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1 Prehled

V této uzivatelské pfirucce jsou popsany vyrobky uvedené v tabulce, jejich
ovladani a konfigurace potfebné jak pro uzivatele, tak i pro odborniky na topeni.

Typ Série Oznaceni

RVS43.345 B Zakladni pfistroj Kotel

AVS75.390 B RozSifujici modul

AVS37.294 B Ovladaci panel s displejem

AVS37.390 A Ovladaci panel

QAA75.610 B Prostorovy pfistroj, s vodi€ovym zapojenim

QAA75.611 B Prostorovy pfistroj s podsvicenym displejem a
vodiovym zapojenim

QAA78.610 B Prostorovy pfistroj Radio

QAA55.110 A Prostorovy pfistroj, s vodi€ovym zapojenim

QAA55.110 A Prostorovy pfistroj, s vodi€ovym zapojenim

AVS16.290 A Sitové pfipojeni

AVS71.390 A Radiovy modul

AVS14.390 A Radiovy zesilovaé

AVS13.399 A Venkovni €idlo radia

V samostatnych dokumentacich jsou popsany nasledujici vyrobky:

QAC34 Cidlo venkovni teploty

QAD36 PFilozné Cidlo teploty

QAZ36 Ponorné Cidlo teploty

Siemens Switzerland Ltd
Building Technologies
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1.1  Piehled typu
1.1.1 Typologie
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da =

Mobile, SMS, Pager,

Fax, www.

/

Room Unit HMI (RU)
QAABS../75.. QAATS.. Telophone
Service Unit (RU) Service Tool Network
HMLr QAATS..

S vodi€ovym zapojenim

— AVS3Y.. ACS700 % Telephone
l:l @ SMs
@ l:l wired l,:l
va <> ‘ C
wired wired
oclI611
‘ OC'7°°‘ ‘ozs1e4.2a‘
BSB-W
) - Extension
B: Unit
e mod. AVS75..
- (max. 3)
LPB BSB : Boiler System Bus
1 H LPB: Local Process Bus
P
Basic Unit
RVS...
N T Remote
Radio

d =

(Bt
Mobile, SMS, Pager,

Fax, www. Jf

Telephone
Room Unit HMI (RU) Service Unit (RU) Service Tool Network
QAA58../78.. QAA7S.. QAATS.. ACS700

Telephone
— RF
] - y
e « g f/‘ va @
hed 2‘
wireless 2‘ /\/ wireless
BSB-RF
HMI ‘ 0CI700 ‘ \0251'21;3\
BSB-W 2 /\ﬁ
module
. . Extension
s mod. AVS75..
- (max. 3)
LPB BSB : Boiler System Bus
1 H LPB: Local Process Bus
Basic Unit
RVS...
71219
Siemens Switzerland Ltd User's guide RVS43.345 CE1U2354en02

Building Technologies Chyba! Pomoci karty Domii pouzijte u textu, ktery se ma zde zobrazit, styl Uberschrift 1.14.1.2011



1.1.2 Provozni moznosti

S vodi€ovym zapojenim Radio
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A Zakladni pfistroj RVS43.345
B Sitové pfipojeni AVS16...
C Prostorovy pfistroj QAA75... / 78... / QAA5S5..
D Cidlo venkovni teploty AVS13...
E Ovladaci panel AVS37.294
El Obsluzna jednotka AVS37...
F Radiovy modul AVS71...
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2 Bezpecnostni pokyny
2.1 Pokyny pro spravny chod produktu

¢ P¥istroje je mozné pouzivat pouze v technickych zafizenich budov podle
popsanych aplikaci.

¢ Produkt musi splfiovat vSechny pozadavky stanovené v bodé "Montaz a
instalace".

¢ Produkt musi splfiovat vdechny mistni pfedpisy (pro montaz, atd.).

¢ Neni dovoleno otvirat pfistroj. Pfi nedodrzeni uvedenych pokynt je zaruka
neplatna.

3 Montaz a instalace
3.1 Predpisy

Elektricka instalace

Pfed instalaci musi byt odpojeno elektrické napajeni!

Pfipojky pro malé a sitové napéti jsou umistény oddélené.

Pro vodiCové zapojeni musi byt splnény pozadavky bezpe€nostni tfidy Il.
CidIA a napajeci kabely se nesmi byt poloZeny ve stejném kabelovém kanalu
Jedno a tentyz ¢idlo nelze pfipojit na nékolik vstup.

3.2 Zakladni pfistroj RVS43.345

Projektovani ¢ Cirkulaci vzduchu okolo pfistroje je nutné zajistit tak, aby bylo odvadéno teplo

produkované regulatorem.

¢ Ve vzdalenosti nejméné 10 mm, musi byt regulatoru k dispozici chladici otvory,
které jsou umistény v horni a spodni ¢asti krytu.
Prostor by nemél byt pfistupny a nemély by tu byt zadné pfedméty. Pokud je
vestavény pfistroj chranén dalSim uzavienym (izolaénim) obalem, bo¢ni volné
prostory musi dosahovat az 100 mm.

o Pristroj je navrZen tak, aby odpovidal smérnicim ochranné tfidy Il a podle nich
musi byt také zabudovan.

o Pristroj je mozné zapojit pod napéti teprve po Uspésné provedené montazi. Na
svorkach a u chladicich vyfezu pretrvava nebezpeci elektrického uderu.

¢ PfFistroj nesmi byt vystaven kapajici vodé.

+ Prfipustna teplota kdy je pfistroj pfipraven
k provozu: 0-0.50°C.

¢ Sitové kabely musi byt jednozna¢né oddéleny od vodicu s nizkym napétim
(Cidla), dodrzujte vzdalenost minimalné 100 mm.

Montazni misto o Kotel
¢ Rozvadéc
¢ Pouzdro pro montaz na sténu
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Montaz PriSroubovani Na DIN listu

2350711

A:Montdz / B: Vyjmuti

Poznamka:
Pro montaz na DIN li$tu je potfebny montazni klip!

Rozméry a nakres -
otvora pro vrtani ‘ L1
CLI\ /' - d‘y
o g Nula v mm
| L
[
i \\
?
/7
YA
[y
NN
'\,"\,
\A
Y g
a7 o)k
aard
L B V L1 Bl

RVS43.345 180.7 120.7 | 51.7 170 110

2359710

Volny prostor na vySku Rozmér X:
Svorka s pfilozkami min. 70mm
Svorka bez pfilozek min. 60 mm
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3.2.1 Pripojovaci svorky RVS43.345

Napajeci svorky

D:II - w f_'ll R =z A r
SAE HEEE BEE BEE AE HEEHEREE BB EER
T 1T T ST
Schéma zapojeni
Oznaéeni svorek == P NiL
RVS43.345 sede 8o e e als
Slaz|SE=z5lI8L 3L =B5lEg e z+lg =%
h C€
(AW
F N0 00 0
N — % o + + || m
s a3l 5|l 2lls 2)ls alls 2lls 2lls 23]l alie ol 8|2 228
n n_Jlp n k h f n I ]lo b ]la |||
Sitové napéti PouZziti Zastrcka Typ zastrcky
L Faze AC 230 V Z&kladni pfistroj NEL AGP4S.05A/109
L Ochranny vodi¢
N Nula
L1 Faze hofaku AC 230 V
S3 Vystup poruchy hofaku
L1 Faze horaku P AGP8S.07A/109
L Ochranny vodi¢
N Nula
T1 Horak 1. stupen ZAP
T2 Horak 1. stupen
S3 Vstup poruchy hofaku
EX1 Multifunkéni vstup AC230V EX1
SK1 Bezpecnostni topny okruh Q AGP8S.02E/109
SK2 Bezpecnostni topny okruh
N Nula R AGP8S.03A/109
L Ochranny vodi¢
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Pouziti Zastrcka Typ zastrcky
QX3 Nabijeci ¢erpadlo / pfepoustéci ventil
TUV /multifunkéni vystup
N Nula S AGP8S.03B/109
L Ochranny vodi¢
Q2/Qx5 |Cerpadio TO1
5. multifunkéni vystup
Y1/ QX4 |SmeéSovac 1. topného okruhu otevira T AGP8S.04B/109
4. multifunkéni vystup
N Nula
L Ochranny vodi¢
Y2/ QX2 |SméSovac 1. topného okruhu zavira
2. multifunkéni vystup
FX1 Faze 1. multifunkéni vystupu B AGP8S.03B/109
ox1 Prevraceny signal z QX1
QX1 1. multifunkéni vystup /
2. stupen hofraku
Nizké napéti Pouziti Zastrcka Typ zastrcky
BSB Servisni nastroj OCI700 - -
LPB Servisni nastroj OCI700 - -
X60 Radiovy modul AVS71.390 - -
X50 Rozsifujici modul AVS75.390 - AVS82.490/109
X30 Obsluzna jednotka / fidici panel kotle - AVS82.491/109
DB Data LPB AGP4S.02H/109
MB Nula LPB
CL+ Data prostorového pristroje 2 AGP4S.02A/109
CL- Nula prostorového pristroje 2 b
CL+ Data prostorového pfistroje 1 AGP4S.02A/109
CL- Nula prostorového pfistroje 1 b AGP4S.03D/109
G+ Napajeni prostorového pfistroje 12V
GX1 Napajeni 5V/12V aktivniho Cidla
H3 Digitalni / 0..10V vstup AGP8S.02E/109
M Rozméry n
B2 Cidlo teploty kotle AGP4S.02B/109
M Rozméry f
B3 Horni &idlo teplé uzitkové vody AGP4S.02C/109
M Rozméry h
B9 Venkovni &idlo AGP4S.02D/109
M Rozméry k
H1 Digitalni / 0..10V vstup AGP4S.02F/109
M Rozméry n
B1/BX3 |Cidlo teploty nab&hu 2. topného okruhu AGP4S.02B/109
Multifunkéni vstup Cidla 3
M Rozméry p
BX1 Multifunkéni vstup Cidla 1 AGP4S.02F/109
M Rozméry n
BX2 Multifunkéni vstup ¢&idla 2 AGP4S.02F/109
M Rozméry n
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Rozmeéry a nakres
otvort pro vrtani

Pripojeni

3.3  Rozsifujici modul AVS75.390

Projektovani, montazni misto a zpusob montaze odpovidaji navodu k zakladnimu
pfistroji.

L
L1
| e |
() \,_/;-’/ @ Nula v mm
\ |y ]
i
il
— )\
Ay
/o
({
N
bR g
L B \Y L1 Bl
AVS75.390 108.7 120.9 51.7 98 110

Rozsifujici modul AVS75.390 musi byt pfipojen na svorku X50 zakladniho pfistroje
pomoci pFipojovaciho kabelu AVS83.490/109. Konektory jsou kédované.
Rozsifujici moduly jsou pfipojeny na prvni modul pomoci konektoru X30 a pomoci
konektoru X50 na modul druhy.

Na zakladni modul mohou byt pfipojeny max. 3 rozSifujici moduly.

3.3.1 Pripojovaci svorky AVS75.390

S T NLL
™ N ~
SizlsL-8ll-L
o) IR )
e ’—"’:’ N
L (OO nrny oot
xBD N 2@ N N D L
0 1
HVAC Products -'u'}s'EM‘EiQNHsz 4VA | 050110A @ HH = Modul 1
AVS75.390/109 |~ AC 000020 1 2
ETTITINEY @ H H _ M
o = Modul 2
(VR 12
,,,,,,,,,,,
N @88 = Modul 3
I = I
M H2 M BX22 M BX2! O
=T || |2
\ =l | &
| L) | e | g
OYlln In In |~ ot & (O

M
H2
ST
BX22|
ST
BX21
[ Ix50]
[ Ix30]
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Ozaceni svorek
AVS75.390
Sitové napéti

Nizké napéti

Oznaceni svorek
AVS75.390
Sitové napéti

147219

Pouziti Zastrcka Typ zastrcky
L Faze AC 230 V Zakladni pfistroj NLL AGP4S.03E/109
L Ochranny vodi¢
N Nula
QX21 |Prifazeni podle funkce T AGP8S.04B/109
N Nula
L Ochranny vodi¢
QX22 |Pritazeni podle funkce
N Nula S AGP8S.03B/109
L Ochranny vodi¢
QX23 | Pritazeni podle funkce
Pouziti Zastrcka Typ zastrcky
X30 Pfipojeni pro dalSi rozSifujici moduly |- AVS82.490/109
X50 Pfipojeni k zakladnimu pfistroji nebo AVS82.490/109
na prvni rozsifujici modul
BX21 |Pfifazeni podle funkce AGP4S.02F/109
M Rozméry n
BX22 |Pfifazeni podle funkce AGP4S.02F/109
M Rozméry n
H2 Digitalni / 0..10V vstup AGP4S.02F/109
M Rozméry n
3.3.2 Pripojovaci svorky AVS75.391
C S T NLL
RS BLo 8L gL,
’_J | _cll sl 1| "‘@“'C
[ | X
O S vl v od s w1
ICk [l
e A T @OB8d  =Modul1
mee B & ce
——— @E8 = Modul2
I b
[N RN ® Hg = Modul 3
I s
VU vYBazvar . i1~} ]
i RREES
\OYfin [0 In R LR c
s Tlls % = g 2
n n n L]
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Pouziti Zastrcka Typ zastrcky

L Faze AC 230 V Zakladni pfistroj NLL AGP4S.03E/109
L Ochranny vodi¢
N Nula
QX21 |Pfifazeni podle funkce T AGP8S.04B/109
N Nula
L Ochranny vodi¢
QX22 |Prifazeni podle funkce
N Nula S AGP8S.03B/109
L Ochranny vodi¢
QX23 |Prifazeni podle funkce
L Faze AC 230 V Zakladni pfistroj C AGP8S.03B/109
FX23 |Napajeni QX23
EX21 |EX21

Nizké napéti Pouziti Zastrcka Typ zastrcky
X30 PFipojeni pro dalSi rozSifujici moduly |- AVS82.490/109
X50 Pfipojeni k zakladnimu pfistroji nebo AVS82.490/109

na prvni rozSifujici modul

BX21 |Pfifazeni podle funkce AGP4S.02F/109
M Rozméry n
BX22 |Pfifazeni podle funkce AGP4S.02F/109
M Rozméry n
H2 Digitalni / 0..10V vstup AGP4S.02F/109
M Rozméry n

Prirazeni svorek S parametry:

¢ Funkce rozsifujiciho modulu 1 (6020)
¢ Funkce rozsitujiciho modulu 2 (6021)
o Funkce rozsitujiciho modulu 2 (6022)

slouzi ke stanoveni pouziti pfisluSného modulu.
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3.4 Obsluzna jednotka AVS37.294

Montaz Instalace

2356230

2358232

Pripojeni Obsluzna jednotka AVS37.294 musi byt pfipojena na svorku X30 zakladniho
pfistroje pomoci pfipojovaciho kabelu AVS82.491/109. Konektory jsou kédované.

Rozméry 27
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3.5 Obsluzna jednotka AVS37.294

Pfipojeni Obsluzna jednotka AVS37.294 musi byt pfipojena na svorku X30 zakladniho
pristroje pomoci pfipojovaciho kabelu AVS82.491/109. Konektory jsou kédované.
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Rozméry 2
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A Rozvadég, pfedni &ast
|1| Obsluzna jednotka AVS37.394 je PCB verze bez obalu, dodavana spole¢nosti
Siemens.
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Projektovani

Montaz

Pripojeni

Rozméry a nakres
otvort pro vrtani

3.6  Prostorovy pristroj QAAS5S5...
re—— S

X X a 1% &

P

PFi umisténi prostorového pfistroje v hlavnim obytném prostoru je tieba pfihlédnout
k nasledujicim skuteénostem:

o Stanovisté pristroje je vhodné vybrat tak, aby ¢idlo snimalo teplotu prostoru
pokud mozné nezkreslené a nebylo ovlivnéno pfimym slune¢nim zafenim nebo
jinymi zdroji tepla, pfip. chladu ( cca. 1,5 m nad podlahou)

¢ Pfi montazi na sténu musi byt kolem pfistroje k dispozici dostatek mista pro

vyjmuti a opétovné nasazeni pfistroje.

Pfi odnimani pfistroje z podlozky je napajeni odpojeno, takze pfistroj neni v
provozu.

2284740

1 CL+

96
91

2282M02

Data BSB
Nula BSB
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Projektovani

Montaz

Pripojeni

Rozméry a nakres
otvort pro vrtani

3.7 Prostorovy pristroj QAA75...

H;;‘H ‘ ~ —

PFi umisténi prostorového pfistroje v hlavnim obytném prostoru je tfeba pfihlédnout
k nasledujicim skuteénostem:

o Stanovisté pristroje je vhodné vybrat tak, aby ¢idlo snimalo teplotu prostoru
pokud mozné nezkreslené a nebylo ovlivnéno pfimym slune¢nim zafenim nebo
jinymi zdroji tepla, pfip. chladu ( cca. 1,5 m nad podlahou)

¢ Pfi montazi na sténu musi byt kolem pfistroje k dispozici dostatek mista pro
vyjmuti a opétovné nasazeni pfistroje.

Pfi odnimani pfistroje z podlozky je napajeni odpojeno, takze pfistroj neni v

provozu.
]
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Svorka Oznaceni QAA75.610 QAA75.611

1 CL+ Data BSB Data BSB

2 CL- Nula BSB Nula BSB

3 G+ Reservovano Napajeni DC 12V
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Projektovani

Montaz

Pripojeni

Radiové spojeni

A\

3.8 Radiové komponenty

Stanovisté je vhodné vybrat tak, aby bylo zajiSténo pokud mozné nerusené

vysilani. Dodrzujte nasledujici:

¢ Neni vhodné umistovat moduly v blizkosti elektrického vedeni, silného
magnetického pole nebo pfFistrojli jako PC, televize, mikrovinni trouba apod.

¢ Neni vhodné umistovat moduly do elektromagnetického stinu velkych Zeleznych
stavebnich dilt nebo stavebnich prvkd s hustou kovovou mfizkou jako je
vyztuzené sklo nebo Zelezobeton

¢ Vzdalenost od pfijimae nesmi byt vétsi nez 30 m nebo 2 podlazi

3.8.1 Radiovy modul AVS71.390

Radiovy modul roz$ifuje nabidku o radiovou komunikaci. S timto typem pfistroje
nepotfebuji systémové komponenty, jako je prostorovy pfistroj, k pfenosu dat
kabely.

Neinstalujte radiovy modul do kovovych skfini (napf. dovnitf kotle).

2359723

B Taster

=3

Prefabrikovany kabel je nutné pfipojit na svorku regulatoru X60.
Odpojte vSechny napajeci kabely pfed pfipojenim zakladni jednotky!

Réadiové spojeni je popsano dale v ¢astech o pfisludnych radiovych
komponentech.

Rozméry a nakres
otvorli pro vrtani
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3.8.2 Prostorovy pristroj QAA78.610

Projektovani - - —

Bis — "
X o —— il RS

| =
| L,/ 1

Pfi umisténi prostorového pfistroje v hlavnim obytném prostoru je tfeba pfihlédnout

k nasledujicim skuteénostem:

o Stanovisté pristroje je vhodné vybrat tak, aby ¢idlo snimalo teplotu prostoru
pokud mozné nezkreslené a nebylo ovlivnéno pfimym sluneénim zafenim nebo
jinymi zdroji tepla, pfip. chladu ( cca. 1,5 m nad podlahou)

¢ Pfi montazi na sténu musi byt kolem pfistroje k dispozici dostatek mista pro
vyjmuti a opétovné nasazeni pfistroje.

Montaz s
podlozkou
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7
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Svorky / napajeni

Radiové spojeni

Montaz

Testovani

00O

2359761

‘i
—

Prostorovy pfistroj je napajen ze tfi baterii 1.5 V typu AA (LR06).

Radiové zapojeni polozte v nezmontovaném stavu blizko radiového modulu, aby
byly vSechny soucasti v dosahu.

Zakladnim predpokladem pro radiové spojeni je napajeni viech &asti, tj. radiovy
modul musi byt spravné pfipojen k zakladnimu pfistroji a ve vysilacim pfistroji
venkovniho €idla musi byt spravné viozeny baterie.

1. Na instalovaném radiovém modulu stisknéte tlacitko, az za¢ne LED kontrolka
na radiovém modulu rychle blikat (minimalné na 8 s).

2. Stisknéte tlacitko OK na prostorovém pfistroji pro zapnuti programovani.

3. Stisknéte tlacitko Info nejméné na 3 sekundy a vyberte provozni Uroven
“Uvedeni do provozu“ pomoci nastavovaciho knofliku. Poté stisknéte tlagitko
OK.

4. Pomoci oto€ného knofliku zvolte obsluznou stranku ,,Obsluzna jednotka“ a
stisknéte tladitko OK.

5. Nastavte obsluzny fadek ,Nastaveni jako* (fadek 40) podle pozadavkl. Poté
stisknéte tlacitko OK.

6. Zvolte "Radio" a stisknéte tlacitko OK.

7. Vyberte obsluzny fadek “Spojeni“ (fadek 120). Poté stisknéte tladitko OK.

8. Nastavte otoCny knoflik na “ANO* a stisknéte tlaitko OK. Instalace pfipojeni je
spusténa.

9. Stav instalace pfipojeni je zobrazovan na displeji v %. Proces trva 2 az 120
sekund.

10.P¥ipojeni je nainstalovano, kdyz se na displeji zobrazi text ,Pfistroj pfipraven k
provozu“ a LED kontrolka radiového modulu zhasne.

Testem se ovéfuje kvalita radiového spojeni.

o Test mlze byt pferusen stisknutim tlacitka ESC.
e Zatimco radiové spojeni muze byt ovéreno na regulatoru, test by mél byt
proveden na misté, kde bude instalovan prostorovy pfistroj.

Na prostorovém pfistroji, jak je popsano vySe (body 2 az 4), vyberte obsluzni
stranku “Radio“ a aktivujte mod testu na obsluzném fadku “Mdéd testu” (fadek 121).
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Pfiklad zobrazeni na displeji pfi testovani:

TY!
Leva Cislice pfedstavuje vysilané telegramy, 2 B S D 3
prava pfijaté. Test je ukon€en po 24 Bediensinheit
telegramech. Test je uspésny, kdyz bylo Testmode

minimalné 50 % telegram0 opét pfijato.

Pokud nebyl test uspésny, je potfeba vybrat jiné misto instalace nebo pouzit
radiovy zesilova¢ AVS14.390.

Rozméry a nakres
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Montaz

Pripojeni

Radiové spojeni

Montaz

A\

[i]

3.8.3 Radiové venkovni ¢idlo AVS13.399

o Radiovy vysilag je nutné nainstalovat do budovy.
¢ Misto instalace vyberte tak, aby umozfiovalo snadnou vyménu baterii.

Radiovy vysila¢ Cidlo venkovni teploty

2350753

Baterie

Odstrarite
izolaéni pasek

Venkovni ¢idlo je spojeno s radiovym vysilatem 2-vodiCovym kabelem se
zaménitelnou polaritou.

Napajeni zajistuji dvé baterie 1.5 V typu AAA (LR0O3).

Radiové zapojeni polozte v nezmontovaném stavu blizko radiového modulu, aby
byly vS§echny soucasti v dosahu.

Zakladnim predpokladem pro radiové spojeni je napajeni vSech ¢asti, tj. radiovy
modul musi byt spravné pfipojen k zakladnimu pfistroji a ve vysilacim pfistroji
venkovniho Cidla musi byt spravné vlozeny baterie.

1. Na instalovaném radiovém modulu stisknéte tlacitko, az zaéne LED kontrolka
na radiovém modulu rychle blikat (minimalné na 8 s).
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2. Na vysilacim pfistroji radiového venkovniho €idla
stisknéte tlaCitko minimalné na 8 sekund, az
zacne rychle blikat LED kontrolka.

3. Pripojeni je uspéSné nainstalovano, kdyz zhasne
LED kontrolka radiového modulu.

4. Opét stisknéte kratce tlaCitko na vysilacim
pfistroji venkovniho Cidla, az zhasne LED kontrolka.

Testovani Testem se ovéfuje kvalita radiového spojeni.

=

Test maze byt prerusen stisknutim tlacitka ESC.
Zatimco radiové spojeni mize byt ovéfeno na regulatoru, test by mél byt
proveden na misté, kde bude instalovan prostorovy pfistroj.

1. Stisknéte tladitko 3 na radiovém vysilac¢i venkovniho ¢idla na maximalné 8
sekund, az LED kontrolka zacne pomalu blikat.

2. Pokud radiova komunikace funguje, LED kontrolka na radiovém modulu blika
kratce v intervalech 10 sekund.

3. Po ukonceni testu opét kratce stisknéte tlaCitko na radiovém vysiladi
venkovniho €idla, az LED kontrolka zhasne.

Rozméry a nakres
otvort pro vrtani
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Montaz

Pripojeni

Radiové spojeni

Montaz

Testovani

3.8.4 Radiovy zesilova¢ AVS14.390

Kvdli instalaci radiového spojeni je nutné do¢asné pfipojit pfistroj k napajeni
pfed montazi, aby mohla byt provedena montaz a testy radiového spojeni.
Radiovy zesilova€ musi byt umistén v budové.

Napajeni se provadi pomoci pfilozeného sitového adaptéru. Je mozné vymeénit
polaritu kontaktu.

Radiové zapojeni polozte v nezmontovaném stavu blizko radiového modulu, aby
byly vSechny soucasti v dosahu.

Zakladnim predpokladem pro radiové spojeni je zajisténi elektrického napajeni
vSech &asti, tj. radiovy modul musi byt spravné pfipojen k zakladnimu pfistroji a
musi byt spravné provedeno elektrické napajeni radiového zesilovace.

1.

Na instalovaném radiovém modulu stisknéte tlagitko, az zacne LED kontrolka
na radiovém modulu rychle blikat (minimalné na
8 s).

Na instalovaném radiovém zesilovadi stisknéte
tlacitko, az za¢ne LED kontrolka rychle blikat.
Pfipojeni je usp&3né nainstalovano, kdyz zhasne
LED kontrolka radiového modulu.

N

Testem se ovéfuje kvalita radiového spojeni.

Test mlze byt pferusen stisknutim tlacitka ESC.

e Zatimco radiové spojeni muze byt ovéfeno na regulatoru, test by mél byt

proveden na misté, kde bude instalovan prostorovy pfistroj.

1. Stisknéte tlacitko 3 na radiovém zesilovadi na maximalné 8 sekund, az za¢ne
LED kontrolka pomalu blikat.
2. Pokud radiova komunikace funguje, LED kontrolka na raddiovém modulu blikéa
kratce v intervalech 10 sekund.
3. Po ukonceni testu opét kratce stisknéte tlaCitko na radiovém vysilaci
venkovniho €idla, az LED kontrolka zhasne.
Rozmeéry a nakres
otvort pro vrtani
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3.8.5 Kontrola radiovych komponentu

Pro kontrolu funkénosti pfipojeni k systémovym komponentim pouzijte obsluzné

fadky 130 az 135 na obsluzné strance “Radio* (provozni urover “Uvedeni do
provozu®).

3.9 Sit'ové napajeni AVS16.290

Poznamky k montazi Ovladaci panel bojleru je ur€en pouze pro stojici, zavésné olejové, nebo plynové
kotle. Pfi montazi musi byt dodrzeny nasledujici body:
A ¢ Napajeni ovladaciho panelu je mozné pouze az po umisténi do vyfezu. Pfedem
musi byt do vyfez(l umistény také rozSifujici moduly nebo fiktivni kryty
o Rozméry vyfezu 92 x 92 mm, tloustka plechu 0,5 az 3,0 mm
¢ Ovladaci panel kotle musi byt zajistén 4 pfilozenymi svorkami
A ¢ Napajeni ovladaciho panelu je mozné pouze az po umisténi do vyfezu. Pfedem
musi byt do vyfezd umistény také rozsifujici moduly nebo fiktivni kryty
o Ovladaci panel pfipojeny svorkami neni vybaven ochranou proti naméahani tak,
Ze kabely musi byt zabezpec&eny v kotli.
¢ Je nutné dodrZovat mistni pfedpisy (pro instalaci atd.)

Montaz Instalace

Pripojeni
PFipojeni Svorka Oznaceni
L Faze AC 230 V Zakladni pfistroj modra
@) Ochranny vodi¢ Zelena + Zluta
N Nula modra
PFipojeni k zakladnimu
pfistroji
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Svorka Oznaéeni
1 L Faze AC 230 V Zakladni pfistroj hnéda
2 @ Ochranny vodi¢ Zelena + Zluta
3 N Nula modra
4 L1 Faze hofaku AC 230 V cerna
5 S3 Vstup poruchy hofaku -
Sitové napajeni pro RVS... zakladni pfistroj
=t
<
B
_> &)
3] 1aSt 141 H1
:© / (;.Ii!
4B\/ \|J2A 3B\JJ
1!\
Si c| st 2
le 1.2 G —1=
| S— JPE
Y
|:|||:|I|:| f
alals L [@[N1|L1]s3
L®N T2 345
Si Pojistka 6.3AT
S1 Sitovy spina¢ se zelenou doutnavkou

SLT Bezpecnostni limit termostatu (SLT) 110 °C
H1 Svételna kontrolka (SLT aktivovano)

Rozmeéry
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Predpoklady

Kontrola funkci

Provozni rezim

Diagnostika

Kontrola LED kontrolky

4 Uvedeni do provozu

Pfed uvedenim do provozu je nutné provést nasledujici pfipravy:

Pfedpokladem je spravna montaz a elektricka instalace a pfi radiovych
systémech uspésné provedené radiové spojeni viech potfebnych doplfikovych
pristroju
Provedeni vSech specifickych nastaveni pro zafizeni. Specialni pozornost je
nutné vénovat obsluzné strance "Konfigurace®. Proto je pfislusna provozni
uroven rozdélena nasledovné:
Stisknéte tladitko OK na prostorovém pfistroji pro zapnuti programovani.
Stisknéte tlacitko Info nejméné na 3 sekundy a vyberte provozni Urover
“Uvedeni do provozu“ pomoci nastavovaciho knofliku. Poté stisknéte
tlagitko OK.
Provedte kontrolu funkci podle popisu uvedeného nize
Resetujte tlumenou venkovni teplotu (obsluzna strdnka “Diagnostika uzivatele®,
obsluzny fadek “Tlumena venkovni teplota“ (fadek 8703))

Pro uleh€eni uvadéni do provozu a vyhledavani chyb disponuje regulator testem
vstupu a vystupt. S témito testy je mozné vstupy a vystupy kontrolovat. Vyhledejte
proto obsluznou stranku , Test vstupl a vystupl“ a projdéte vSechny obsluzné
fadky, které jsou k dispozici.

Aktualni provozni rezim je mozné zkontrolovat na obsluzné strance “Rezim*.

Podrobnou diagnostiku zafizeni zkontrolujete na obsluznych strankach
“Diagnostika zdroje tepla “ a “Diagnostika uzivatele”.

4.1  Zakladni pristroj RVS43.345

LED vyp: Bez napajeni
LED zap: Pfipraven k

provozu

LED blika: Lokalni poruchy

I U1

I

CL- CL+ X60 _ BSB

’ ;ﬂ @ 'E =i
. eE— | — LED
e}
‘ b ‘ X50 X30 O/ §
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Obsluzné prvky

Moznosti zobrazeni

Displej

Volba druhu provozu
vytapéni

32/219

5 Ovladani
51 QAABS..
5.1.1 Obsluha

2358734

5D 8% ¢ ¢=O —t+——_ Volba druhu provozu vytapéni
(je-li k dispozici)

Nastaveni komfortni zadané
teploty prostoru

| ————— Prezenéni tladitko

¥ Vytapéni / chlazeni na komfortni Zadanou .Q. Chybova hlaseni
teplotu

@ Vytapéni na tlumenou zadanou teplotu

Displej zobrazuje vdechny segmenty, které jsou k dispozici.

Displej zobrazuje vSechny Priklad:
segmenty, které jsou k dispozici:
%.086888 * 2581
«Q‘ (] ® L ] . L
Pomoci tlacitka je mozné vybrat mezi jednotlivymi
druhy provozu. Vybér je indikovan obdélnikem pod Auto @
symboly. ) * (GO

Automaticky provoz ato@)
Automaticky provoz reguluje teplotu prostoru podle ¢asového programu.

Vlastnosti automatického provozu:

¢ Provoz vytapéni podle asového programu

Zadana teplota podle programu vytapéni Komfort3€ nebo Utlumova
Ochranné funkce aktivni

Automatika pfepinani Léto/zima a automatika denniho omezeni vytapéni aktivni
(funkce ECO)
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Znaceni chlazeni

Nastaveni zadané
teploty prostoru

Prezencni tlacitko

Trvaly provoz * nebo (
Trvaly provoz udrZuje teplotu prostoru na zvolené konstantni hodnoté.
¥ Vytapéni na komfortni Zadanou
teplotu
C  Vytapéni na tlumenou zadanou
teplotu

Vlastnosti trvalého provozu:

¢ Provoz vytapéni bez ¢asového programu

e Ochranné funkce aktivni

o Automatika pfepinani Léto/zima (funkce ECO) a automatika denniho omezeni
vytapéni neni pfi trvalém provozu na komfortni zadanou teplotou aktivni

|

Ochranny provoz O

V ochranném provozu je vytapéni vypnuto. Protimrazova ochrana ale zUstava
aktivni (teplota protimrazové ochrany), takze nesmi byt pferuseno napajeni.

Vlastnosti ochranného provozu:

¢ Provoz vytapéni vypnuty

o Teplota podle funkce protimrazové ochrany

¢ Ochranné funkce aktivni

o Automatika pfepinani Léto/zima (funkce ECO) a automatika denniho omezeni
vytapéni aktivni

Provoz chlazeni %t (podle typu)
Spousténi provozu chlazeni je oznaceno fadkem, ktery se objevi u®xco
pod symbolem. Rezim chlazeni je aktivni, kdyz je skryty fadek pro -
vytapéni.

Podminka chlazeni:

e Chlazeni podle ¢asového programu

¢ Teplotni pozadavek v souladu s Komfortni Zadanou teplotou
¢ Ochranné funkce aktivni

¢ Omezeni chlazeni v zavislosti na venkovni teploté

Topeni nebo chlazeni zadané hodnoty je stanoveno v zavislosti — e~
na aktivnim provoznim stavu. Q 0 >
Vy$8i nebo niz$i komfortni zadanou teplotu 3¢ nastavite pfimo S

e . . - O
otacenim oto&ného knofliku.

% S
Po kazdé opravé Cekejte minimalné 2 hodiny, nez se teplota 0 0 Q

prostoru pfizplsobi zménéné hodnoté.

Pokud jsou prostory kratkou dobu nevyuzivany, mizete pomoci
prezencniho tlaCitka doasné omezit vytapéni / chlazeni. */@ @
Pokud se prostory opét vyuzivaji, znovu stisknéte prezenéni

tlagitko.

¢ Prezencni tlacitko je aktivni pouze v automatickém provozu
o Aktudlni volba je aktivni do nejbliZzSiho spinaciho bodu podle topného programu
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5.1.2 Programovani

Konfigurace Do servisni urovné Ize vstoupit dlouhym podrzenim prezenéniho tladitka(> 3
vtefiny). Je-li vybran parametr, aktualni hodnota blika. Nastavovaci knoflik slouzi k
nastaveni hodnoty. DalSi nastaveni je mozné zvolit kratkym stiskem prezenéniho

tlaCitka.
Nastaveni
Pouziti jako Displej Funkce
ru=1 Prostorovy pfistroj je adresovan jako RG1 (vychozi nastaveni)
ru=2 Prostorovy pfistroj je adresovan jako RG2
ru=3 Prostorovy pfistroj je adresovan jako RG3
PFfimé prestaveni P1=1 Automatické ulozeni: (vychozi nastaveni)
Korekce zadané teploty otoénym knoflikem je prevzata pouzitim
tlacitka druhu provozu nebo také bez jakéhokoliv zasahu (Vyprseni
Casoveho limitu).
P1=2 Ulozeni s potvrzenim;
Korekce zadané teploty oto€nym knoflikem je pfevzata pouzitim
tlacditka druhu provozu.
Zablokovani obsluhy P2 =0 | VYP: V8echny ovladaci prvky povoleny (vychozi nastaveni)
P2=1 ZAP: Nasledujici ovladaci prvky jsou uzamceny:
ePfepinani druhu provozu topného okruhu
eKorekce komfortni zadané teploty
sPfepinani provozni urovné (prezencni tlacitko)
Pokud je aktivni Zablokovani obsluhy a je zméaé&knuto jedno ze zablokovanych
tla€itek, na 3 vtefiny se zobrazi VYP.
Zablokovani obsluhy nebrani k pfistupu do urovné Obsluhy.
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Obsluzné prvky

[i]

Moznosti zobrazeni

Displej

Volba druhu Obsluhy

Nastaveni zadané
teploty prostoru

5.2 AVS37.390
5.2.1 Obsluha

| Volba druhu

= m— / Obsluhy
= =1 O
° | Zobrazeni informaci
20l

Funkce Kominik

CHD ~ Test STB

VAN + \ok
m
< - JEsc O
¥
\ 8

Nastaveni komfortni zadané teploty
prostoru

Nastaveni zadané teploty TUV
Navigace a nastaveni

Uvedena ilustrace ukazuje ptiklad pfedni ¢asti zakladniho pfistroje (neni soucasti
standartni dodavky).

€ Vytapéni na komfortni Zadanou teplotu 1_@_2 Horak v provozu

(¢ Vytapéni na tlumenou zadanou teplotu ﬂ Chybova hilaseni
E provoz kotle aktivni «  Udrzba / specialni rezim
= Obsluha kotle - ohfev TUV aktivni

Displej zobrazuje vSechny segmenty, které jsou k dispozici.

L
o
R xI1E

Stisknéte tlacitko pro pfepnuti vytapéni ZAP / VYP pro
ohfev TUV a naopak. v i @
Vybér je indikovan obdélnikem pod symboly.

Vy$Si nebo nizsi

komfortni Zadanou teplotu¥¥ nastavite pfimo otadenim otoéného knofliku.
Pro Utlumovou teplotu €

- Stisknéte tlacitko OK

- Zvolte obsluzny fadek pro "Utlumovou teplotu”
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[i]

Nastaveni teploty TUV

Zobrazeni informaci

Vyjimec¢né pripady

Funkce Kominik

36/219

Po kazdé opravé Cekejte minimalné 2 hodiny, nez se teplota prostoru

pfizplsobi zménéné hodnoté.

AN
Stisknéte + / - tlaCitka pro zvySeni nebo snizeni zadané teploty
TUV. A\

Pomoci tlagitka Info je mozné zobrazit rizné informace.
Na displeji se stfidaji Cisla funkci a jejich hodnota.
% m = m,

(]

(]

N @
.10 Stav topného okruhu 1
.11 Stav topného okruhu 2
.12 Stav TUV

.13 Stav kotle
.14 Stav solaru

N o
Teplota kotle
Venkovni teplota
Teplota TUV

Teplota nabéhu 1
Teplota nabéhu 2

234713

2354713

Q<Q<Q<Q<Q<
a b wWON -
O Ox Ox Ox O

Ve vyjimec€nych pfipadech jsou na displeji zobrazeny nasledujici symboly:

.Q. Chybova hlaseni '/’ Udrzba nebo specialni rezim
Symbol znamena, Ze se vyskytuje Pokud se objevi tento symbol, je
porucha zafizeni. Na displeji se ukaze  Spustén alarm udrzby nebo byl zménén
pismeno "c", nasledovano &islem chyby. rezim zafizeni na specialni. Na displeji
= m se ukaze pismeno "c", nasledovano
Cislem chyby.

i YA = m
c 0 W i
c o¢c

Pro spusténi funkce Kominik kratce stisknéte tlacitko (< 3 vtefiny). Tak je
nastartovan provozni rezim potfebny pro méfeni spalin.

2354713

2354213
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5.2.2 Programovani

Princip nastaveni Nastaveni, ktera nelze provést pfimo pomoci ovladacich prvk( se provadi pomoci
programovani. Pro to se pfisludna tlacitka pouzivaji takto:

m o Stisknuti tlaitka ESC vas vrati o krok zpét; nastavené hodnoty nebudou pfijaty
» Pokud nejsou hodnoty nastavovany béhem dalSich 8 minut, pfistroj se automaticky vrati k
z&kladnimu zobrazeni.
¢ Nékteré obsluzné fadky mohou byt skryté, zalezi na typu pfistroje, jeho konfiguraci a
zvolené uZivatelské urovni.

Priklad: "Nastaveni Nasledujici pfiklad uvadi nastaveni ¢asu a data.
casu”
Obsluha Priklad zobrazeni Popis
1 = Na displeji je zobrazeno zakladni
_ - - zobrazeni.
= mO *

Neni-li zobrazeno zakladni
zobrazeni, stisknéte tlaCitko ESC
pro navrat do zakladniho
zobrazeni.

o
L0
L
=

Stisknéte tlacitko OK.

2 =N Na displeji se zobrazi prvni
N obsluzny radek, stfidajici se s
A hodnotou.
n 0.5 B g Tisknéte tlacitko se Sipkou, dokud
N fe ne_dostar?ete r:a obsvluzny radek
A\ V4 . Hodiny / minuty" (napf. 50).
(]
: BL' E : Pro potvrzeni stisknéte tladitko
> OK.
3 = Na displeji je zobrazen blikajici
0 \l/ Casovy udaj - hodiny.
A 2 -7 Tisknéte tlagitko "+/-" az do
j’ 3\9 E pozadovaného nastaveni hodin.
/TN
\V4 Pro potvrzeni stisknéte tlacitko
OK.
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Na displeji je zobrazen blikajici
¢asovy udaj - minuty.

Tisknéte tlacitko "+/-" az do
pozadovaného nastaveni minut.

\Y4 Pro potvrzeni stisknéte tlacitko
OK.

5 =N Nastaveni jsou ulozena, zobrazeni
N neblika.

Muzete pokracovat v dalSim
n 0_5 B g nastaveni nebo

ezt

stisknéte tlacitko provozniho
rezimu pro navrat k zakladnimu
zobrazeni.

(-]

E=Y

1
1348

Zmazs

6 Displej se vrati do zakladniho
zobrazeni.

5.2.3 Uzivatelska Groven

Zvolena uzivatelska urover umozriuje nastaveni pouze urcitych provoznich hodnot
v zavislosti na urovni pfihlaSeni (konecny uzivatel, odbornik na topeni, OEM). Pro
vstup do vybrané uzivatelské urovné provedte nasleduijici:

Obsluha Priklad zobrazeni Popis
1 = Zakladni zobrazeni.
- *— Na 3 vtefiny stisknéte tla¢itko Info.

o
Lo
(W
(i |

2 =N Jste v uzivatelské urovni Konecny
1 uzivatel.

Or
D

0

(N
£

Na 3 vtefiny stisknéte tla¢itko Info.

3 =N Jste v uzivatelské urovni Konecny
uzivatel.
Pokud zména na "Odbornik na
no 5 B topeni" byla Uspésna tak se na
N displeji pro potvrzeni zobrazi
"ZAP".
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5.2.4 Prehled nastaveni

NiZe uvedena tabulka ukazuje vSechna dostupna nastaveni, az do urovné pro
odbornika na topeni.

Kli¢ E = konecny uZivatel  F = odbornik na topeni
OR = Obsluzny radek

X | x =

A

2f s

2 T2 T

NN3g g8 T 5 T

22 = 0 < 8 £ . £

888K S £8 £ 8 5

OO WDl N c = 1S [

Cas a datum

50 1 E |Hodiny / minuty 01:00 00:00 23:59 hh:mm

512 E |Den/mésic 1.01 01.01 31.12 dd.mm

52 3 E |Rok 2004 2004 2099 reer

53 4 F |Zacétek letniho €asu 25.03 01.01 31.12 dd.mm

54 |5 F |Konec letniho &asu 25.10 01.01 31.12 dd.mm

59 (6220 [F |verze softwaru - 0 99.9 -

Spinaci hodiny topného okruhu 1

61 500 E |Pfedvolba Po - Ne -

62 501 |E |1.faze zapnuta 6:00 00:00 24:00 hh:mm

63 502 [E |1.faze vypnuta 22:00 00:00 24:00 hh:mm

64 503 |E |2.faze zapnuta 00:00 24:00 hh:mm

65 504 |E |2.faze vypnuta 00:00 24:00 hh:mm

66 505 |E |3.faze zapnuta 00:00 24:00 hh:mm

67 506 |E |3.faze vypnuta 00:00 24:00 hh:mm

Spinaci hodiny topného okruhu 2

71520 |[E |Pfedvolba Po - Ne

72 521 |E |1.faze zapnuta 6:00 00:00 24:00 hh:mm

73522 |E |1.faze vypnuta 22:00 00:00 24:00 hh:mm

74 523 |E |2. faze zapnuta 00:00 24:00 hh:mm

75524 |E |2. faze vypnuta 00:00 24:00 hh:mm

76 525 |E 3. faze zapnuta 00:00 24:00 hh:mm

77526 |E |3.faze vypnuta 00:00 24:00 hh:mm

Topny okruh 1

81 712 [E Utlumova zadana teplota 16 4 35 °C

821|720 [E |Topna kfivka 15 0.10 4.00 °C

83721 |F |Posun topné krivky 0 -4.5 4.5 °C

84730 |E |Automatika léto / zima 18 ---/8 30 °C

85741 |F Max. zadana teplota nabéhu 80 8 95 °C

Topny okruh 2

86 1012 E Utlumova zadana teplota 16 4 35 °C

87 11020 [E |Topna kfivka 15 0.10 4.00 °C

88 /1021 [F |Posun topné krivky 0 -4.5 4.5 °C

89 11030 [E |Automatika léto / zima 18 ---/8 30 °C

90 1041 |F |Max. zadana teplota nabéhu 80 80 95 °C
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5.3 QAAT75.. I QAAT8... | AVS37...
5.3.1 Obsluha

Obsluzné prvky

Prostorovy pfistroj i @J\/ v o
olba druhu provozu vytapéni

QAAT75... ] QAATS... Q p ytap

Volba ohfevu TUV

Ukonceni nastaveni

T PFijeti nastaveni
s C/ * o é /—

G % Nastaveni komfortni zadané teploty
prostoru
/«O\\
Prezencni tlagitko

Tlacitko Chlazeni

il \
q (neni k dispozici pro vSechny

Volba druhu provozu
/ vytapéni
— =

Zakladni pfistroj Auto
AVS37... WL i O CO

Zobrazeni informaci

— Pfijeti nastaveni

Funkce Kominik
Test STB

2359762

Ukonéeni nastaveni \

Ruéni provoz

L—— Servis kontaktu (BSB) Nastaveni komfortni zadané teploty
prostoru
Naviaace a nastaveni

Moznosti zobrazeni
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Displej

Volba druhu provozu
vytapéni

=

[ * ©A %

Vytapéni na komfortni Zadanou teplotu
Vytapéni na tlumenou Zadanou teplotu
Vytapéni na Zadanou teplotu
protimrazové ochrany

Chlazeni

Probihajici proces — prosim &ekejte
Vyména baterii

Horak v provozu (pouze kotel na
olej/plyn)

Pfiklad vSech zobrazitelnych &asti.

W N S S S S
INFO PROG ECO

00 L 75 i3 . B.8:0.8 3%

zo0.8.8:8806

XXX XX XXXXXXXXXXXXXX
XOOOOOCXXXXXXXXXXXXX XXX XXX

XOOOOMXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX &

5

o~

1[Iz

INFO
PROG

ECO

Pomoci tladitka je mozné vybrat mezi jednotlivymi
druhy provozu. Vybér je indikovan obdélnikem pod
symboly.

Automaticky provoz ato@)

Automaticky provoz reguluje teplotu prostoru podle asového programu.

Vlastnosti automatického provozu:

¢ Provoz vytapéni podle asového programu
e Z4dana teplota podle programu vytapéni Komfort3§ nebo Utlumova

Ochranné funkce aktivni

Prazdninova funkce aktivni
Ukazatel topného okruhu
Udrzba / specialni rezim

Chybova hlaseni
Uroven Info aktivovana
Uroven nastaveni aktivovana

Vytapéni do€asné vypnuto
Funkce ECO aktivni

Trco )

¢ Automatika pfepinani Léto/zima a automatika denniho omezeni vytapéni aktivni

(funkce ECO)

Trvaly provoz %:% nebo (
Trvaly provoz udrzuje teplotu prostoru na zvolené konstantni hodnoté.

3¢

«

Vytapéni na komfortni zadanou
teplotu
Vytapéni na tlumenou Zadanou
teplotu

Vlastnosti trvalého provozu:

¢ Provoz vytapéni bez ¢asového programu

Ochranné funkce aktivni

¢ Automatika pfepinani Léto/zima (funkce ECO) a automatika denniho omezeni
vytapéni neni pfi trvalém provozu na komfortni zadanou teplotou aktivni
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Volba druhu provozu
chlazeni

Volba druhu provozu
TUV

Tlak TUV

Nastaveni zadané
teploty prostoru

421219

1
Ochranny provoz @)

V ochranném provozu je vytapéni vypnuto. Protimrazova ochrana ale zUstava
aktivni (teplota protimrazové ochrany), takZe nesmi byt pferuSeno napajeni.

Vlastnosti ochranného provozu:

e Provoz vytapéni vypnuty.

o Teplota podle funkce protimrazové ochrany

e Ochranné funkce aktivni

¢ Automatika pfepinani Léto/zima (funkce ECO) a automatika denniho omezeni
vytapéni aktivni

Pro vybér provozu chlazeni, stisknéte tlaitko Chlazeni. Vybér je
indikovan obdélnikem pod symboly. ﬁ @

Rezim chlazeni ﬁ

Rezim chlazeni reguluje teplotu prostoru podle ¢asového programu.

Podminky chlazeni:

¢ Rucni rezim chlazeni (povolen 24h/den)

e Chlazeni podle ¢asového programu

¢ Teplotni pozadavek v souladu s Komfortni Zadanou teplotou
¢ Ochranné funkce aktivni

e Pfepinani Léto- Zima aktivni

¢ Letni kompenzace

Tlacitko slouzi pro zapinani a vypinani rezimu pro ohfev TUV. Vybér je indikovan
obdélnikem pod symboly.
Provoz TUV =1

Zap
Tepla uzitkova voda je pfipravovana podle zvoleného programu. Q

Vyp
Tepla uzitkova voda neni pfipravovana, Ochranna funkce je aktivni.

5

Tlak TUV je spustén drzenim stisknutého tlacitka pfipravy TUV obsluzné jednotky
nebo prostorového pfistroje minimalné 3 sekundy.

Funkci Ize také spustit, kdyz:

¢ Je vypnut druh provozu
¢ Provozni reZzim pfepinani se provadi pfes H1 nebo centralné (LPB)
¢ Jsou v3echny topné okruhy nastaveny na funkci Prazdniny
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Prezenc¢ni tlacitko

Zobrazeni informaci

Moznosti zobrazeni

Zobrazeni

[i]

Vy$8i nebo nizsi komfortni zadanou teplotu 3¢ nastavite pfimo A

otacenim oto¢ného knofliku. BEhem rezimu Vytapéni je mozno 0 0 D

korigovat zadanou komfortni teplotu "Vytapéni" a béhem rezimu S A

Chlazeni je korigovat Zzadanou komfortni teplotu "Chlazeni". - -
“Z

Pro Utlumovou teplotu € d Q) N

¢ Stisknéte tlacitko OK
¢ Zvolte obsluznou stranku "Topny okruh® a
e nastavte ,Utlumovou zadanou teplotu®.

Po kazdé opravé ¢ekejte minimalné 2 hodiny, nez se teplota prostoru pfizplsobi
zménéné hodnoté.

Utlumova Zadana teplota miiZze byt nastavena pouze v pfipadé vytapéni. V rezimu
chlazeni neni zadna Utlumova zadana teplota, ale pouze Komfortni zadana teplota.

Pokud bé&hem "komfortniho obdobi" nejsou prostory vyuzivany
na kratkou dobu, mizete zmacknout prezenéni tlagitko. To snizi %:t'/@ @
pokojovou teplotu a tim se Setfi energie na vytapéni (pfechod z

komfortni teploty na snizenou), nebo se Setfi energie na chlazeni
(pfechod z komfortni teploty na VYP)

Pokud se prostory opét vyuzivaji, znovu stisknéte prezencni tladitko pro navrat do
normalniho vytapéni (pfechod ze Snizené teploty na Komfortni) nebo chlazeni
(pfechod z VYP na Komfortni teplotu).

V reZimu vytapéni: V rezimu chlazeni:
Vytapéni na komfortni zadanou % Chlazeni na komfortni zadanou
teplotu teplotu
Q Vytapéni na tlumenou zadanou Chlazeni vyp.
teplotu

Prezenc¢ni tlagitko je aktivni pouze v automatickém provozu
Aktualni volba je aktivni do nejblizSiho spinaciho bodu podle topného programu

Pomoci tlacitka Info je mozné zobrazit rizné informace. o
N @ CO 1
- IINFO_

18:28 3%

¢05(

Room temperature

0 4 8 12 16 20 24

Podle typu pfistroje, konfigurace a provozniho rezimu nelze zobrazit nékteré zde
uvedené informacni fadky.

o Pfipadna chybova hladeni ze seznamu kédu poruch, Sekce 7.31.1

¢ PFipadna servisni hlaSeni ze seznamu servisnich kédu, Sekce 7.31.2
¢ Prfipadné hlaseni specialniho rezimu, Sekce 7.31.3
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Pfipadna dalSi hlaSeni specialniho provozu:

¢ Teplota prostoru o Teplota nabéhu solaru

¢ Min. teplota prostoru o Teplota zpatecky solaru

e Max. teplota prostoru ¢ Denni zisk solaru

e Zad. teplota prostoru 1 o Celkovy zisk solaru

e Zad. teplota prostoru 2 ¢ Teplota bazénu

e Z&d. teplota prostoru 3 e Z&d. teplota bazénu

o Kaskadni nabéhova teplota e Stav topného okruhu 1

o Teplota kotle o Stav topného okruhu 2

¢ \enkovni teplota o Stav topného okruhu 3

¢ Minimalni venkovni teplota ¢ Stav Chladiciho okruhu

¢ Maximalni venkovni teplota e Stav TUV

e TeplotaTUV 1 ¢ Stav kotle

o Teplota TUV 2 e Stav solaru

o Teplota vyrovn. zasobniku 1 o Stav kotle na pevna paliva
o Teplota vyrovn. zasobniku 2 e Stav vyrovnavaciho zasobniku
e Zad tepl vyrov zasobniku e Stav bazénu

¢ Teplota nabéhu 1 ¢ chybové hlaseni

e Zadana teplota nabéhu 1 ¢ HlaSeni udrzby

¢ Teplota nabéhu 2 ¢ Funkce vysouSeni podlahy
e Zadana teplota nab&hu 2 e Datum & ¢as

¢ Teplota nabéhu 3 o Telefon zakaznického centra

e Zadana teplota nab&hu 3
¢ Teplota kolektoru 1
¢ Teplota kotle na dfevo

Vyjimeéné pfipady Ve vyjime&nych pfipadech jsou na displeji zobrazeny nasledujici symboly:
-Q- Chybova hlaseni '/’ Udrzba nebo specialni rezim
Symbol znamena, Ze se vyskytuje Pokud se objevi tento symbol, je
porucha zafizeni. V tomto pfipadé spustén alarm udrzby nebo byl zménén

stisknéte tlagitko Info pro vice informaci. rezim zafizeni na specialni. V tomto
pfipadé stisknéte tlacitko Info pro vice

informaci.
= [OFE - Q) = (OfE - I QG
INFO / INFO
gco i 020!
Fehler Wartung
30:Vorlauffihler 1 3:Wartungsintervall

o 4 8 2 16 20 0 4 8 12 16 20 2

LPB &islo na displeji udava zafizeni v LPB systému, které spustilo chybové
hlaseni, hlaseni udrzby, nebo specialni operaci. Prvni 2 islice udavaji usek, 2
Cislice za te¢kou udavaji pfistroj.

Proto, 02.01 oznacuje Usek 2, pfistroj 1.

|1| Seznam moznych zobrazeni je uveden na str182.

Funkce Reset Funkce Reset pro ¢ita¢ a parametry, které Ize nastavit na puvodni hodnotu, je k
dispozici na spodnim fadku displeje, jakmile je povolen reset na aktualni urovni
obsluhy (Koneény uzivatel / Uvedeni do provozu / Odbornik).

Reset ? Ja
0 4 8 12 16 20 24
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Ruéni provoz

Nastaveni Zadané teploty
v ruénim provozu

Funkce Kominik

STB-Test

Princip nastaveni

Priklad: "Nastaveni

casu"

Po aktivaci tlacitkem <OK> blika zobrazeni ,Ano".

VI

Reset ? —_ Jai
[ 1\
24

0 4 8 12 16 20

Po potvrzeni tlacitkem <OK> je proveden reset pfisluSného parametru nebo ¢itace.

Kdyz je aktivni ruéni provoz, relé nejsou zapinana a vypinana podle regulace, ale
jsou nastavena do pfedvoleného rezimu ru¢niho ovladani podle svych funkci.
Relé hofaku zapnuté ruénim ovladanim muze byt vypnuto elektronickym
regulatorem teploty (TR).

Po aktivaci ruéniho provozu je nutné provést zménu na zakladni zobrazeni. e//gNa
displeji se zobrazi symbol udrzba / specialni rezim .

Stisknéte tlacitko Info pro sepnuti zobrazeni Info “Ruéni provoz®, kde Ize nastavit
Zadanou teplotu.

Funkci Kominik Ize aktivovat kratkym stisknutim (max. 3 sekundy) tlac¢itka Kominik.
Tak je nastartovan provozni rezim potfebny pro méreni spalin.

Test STB (STB = bezpecnostni termostat) je aktivovan dlouhym stisknutim (déle
nez 3 sekundy) tlaitka Kominik. Tlacitko je nutné drzet stisknuté po celou dobu
trvani testu. Pokud je uvolnéno, test je pferusen. Test STB je zobrazen na displeji.

Test mlze provadét pouze vySkoleny personal, protozZe teplota kotle stoupne nad
maximalni omezeni.

5.3.2 Programovani QAA75 .../ QAAT78... | AVS37...

Nastaveni, ktera nelze provést pfimo pomoci ovladacich prvkl se provadi pomoci
programovani. Proto jsou individualni nastaveni strukturovana do obsluznych
stranek a rfadka, které vytvareji skupiny nastaveni podle pouziti.

Nasledujici pfiklad uvadi nastaveni ¢asu a data.

Stisknuti tlacitka ESC vas vrati o krok zpét; nastavené hodnoty nebudou pfijaty

Pokud nejsou hodnoty nastavovany b&éhem dalSich 8 minut, pfistroj se automaticky
vrati k zdkladnimu zobrazeni.

Nékteré obsluzné fadky mohou byt skryté, zalezi na typu pfistroje, jeho konfiguraci
a zvolené uzivatelské urovni.
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P¥iklad struktury menu

46 /219

Obsluha P¥iklad zobrazeni

Popis

ESC

Room temperature

L T[T TTTTTTTTT 1]
——

Zakladni zobrazeni.

Neni-li zobrazeno zakladni
zobrazeni, stisknéte tlacitko ESC pro
navrat do zakladniho zobrazeni.

Stisknéte tlacitko OK.

:@:

Time of day and date
Operator section

(o]
P

Spodni sekce displeje zobrazuje
rdzna menu.

Otacejte nastavovacim knoflikem,
dokud se neobjevi obsluzna stranka
Cas a datum.

Pro potvrzeni stisknéte tladitko OK.

)

o

-
Time of d and’dB:EB

Hours / minutes

Na spodni ¢asti displeje se zobrazi
prvni obsluzny fadek obsluzné
stranky Cas a datum.

Otacejte nastavovacim knoflikem,
dokud se neobjevi obsluzny fadek
Hodiny / minuty.

Pro potvrzeni stisknéte tlacitko OK.

oY)

Hours / minutes

o
Fel

Na displeji je zobrazen blikajici
Casovy udaj - hodiny.

Otacejte nastavovacim knoflikem az
do pozadovaného nastaveni hodin.

Pro potvrzeni stisknéte tlacitko OK.

)

o
[ )

QO

~

Time of day and daté / |

Hours / minutes

Na displeji je zobrazen blikajici
Casovy Udaj - minuty.

Otacejte nastavovacim knoflikem az
do pozadovaného nastaveni minut.

Pro potvrzeni stisknéte tlacitko OK.

ﬁ:l?ﬂ'

Time of day and date

Hours / minutes

Nastaveni jsou uloZena, zobrazeni
neblika.

Mduzete pokracovat v dalSim
nastaveni nebo

stisknéte tlacitko provozniho rezimu
pro navrat k zakladnimu zobrazeni.

Displej se vrati do zakladniho
zobrazeni.
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Time of day and date | sy Hours / minutes |y Hours 1.24h |

Operator section Month / day Minutes 0...60 min
Wireless Year

Time program heating circuit 1 Start of summer time

Time program heating circuit 2 End of summer time

Time program heating circuit P

Holidays heating circuit 1

23597139

Diagnostics of consumers

5.3.3 Uzivatelska uroven

Zvolena uzivatelska urovern umozriuje nastaveni pouze urcitych provoznich hodnot
v zavislosti na urovni pfihlaseni (kone¢ny uzivatel, odbornik na topeni, OEM). Pro
vstup do vybrané uzivatelské urovné provedte nasledujici:

Obsluha Priklad zobrazeni Popis
1 Zakladni zobrazeni.
w1828 Neni-li zobrazeno zakladni
20 ,__-"=,- * . zobrazeni, stisknéte tlagitko ESC
o L pro navrat do zakladniho
omtemperature
zobrazeni.
HENEEEVNENENEEEE
Stisknéte tlacitko OK.
2 Jste v uZivatelské arovni Koneény
uZivatel.
Na 3 vtefiny stisknéte tlacitko Info.
Time of day and date
Operator section
3 Mate k dispozici vybér

uzivatelskych urovni.

Otacejte nastavovacim knoflikem
az do dosazeni pozadované
Enduser uzivatelské Urovné.

Commissioning

Stisknéte tlacitko OK.

Ted se nachazite v poZzadované
uzivatelské urovni.

Time of day and date
Operator section

Pro vstup do urovné OEM zadejte pfislusny kod.
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Nastaveni struktury Tento pfiklad znazorfiuje, Ze nékteré uzivatelské urovné neumozniuji provedeni

"Koncovy uzivatel" nékterych nastaveni. V pfikladu jsou zaSedlé. Na pfistroji nejsou zobrazeny.
Enduser Commissioning  Heating engineer OEM
Time of day and date | ey Hours / minutes |y HoUIT'S 1..24 h |
Operator section Month / day Minutes 0...60 min
Wireless Year
Time program heating circuit 1 Start of summer time
Time program heating circuit 2 End of summer time
Time program heating circuit P

Holidays heating circuit 1

23597139

L]
Diagnostics of consumers

Nastaveni struktury Enduser Commissioning Heating engineer| OEM
Time of day and date | sy Hours / minutes
Operator section Month / day
Wireless Year
Time program heating circuit 1 Start of summer time | ey Day 1...31
Time program heating circuit 2 End of summer time Month 1..12
Time program heating circuit P
Holidays heating circuit 1
Diagnosﬁes of consumers
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6 Prehled nastaveni

V tabulce jsou zobrazeny vSechny dostupné nastaveni. Nékteré obsluzné fadky , v
zavislosti na typu zafizeni, mohou byt skryty.

Kli¢ E = koneény uzivatel | = uvedeni do provozu F = odbornik na topeni
OR = Obsluzny radek

Y Pouze QAAT75../78..

Eo]
Zz r: E ®
5§, €% ¢ g8 3
23 & 3 S <X T = ] =
o 55T N2 = = S
Cas a datum
1 E Hodiny/minuty - 00:00 23:59 hh:mm
2 E Den / mésic - 01.01 31.12 dd.MM
3 E Rok - 2004 2099 reer
5 F Zacatek letniho ¢asu 25.03 01.01 31.12 dd.MM
6 F Konec letniho ¢asu 25.10 01.01 31.12 dd.MM
Obsluzna jednotka
20 E Jazyk Némcina -
Némdina | ...
22 F Info Docasné -
Docasné | Permanentné
26 F Zablokovani obsluhy Vyp -
Vyp | Zap
27 F Zablokovani programovani Vyp -
Vyp | Zap
28 I Pfimé prestaveni UloZeni s potvrzenim:
Automatické ukladani | Ukladani s potvrzenim
40" I Pouziti jako Prostorovy pfistroj 1 -
Prostorovy pfistroj 1 | Prostorovy pfistroj 2 | Prostorovy pfistroj
P | Obsl. pfistr. 1 | Obsl. pfistr. 2 | Obsl. pfistr. 3 | Servisni
jednotka
42" I Pfifazeni pfistroje 1 Topny okruh 1 -
Topny okruh 1} Topny okruh 1 a 2 | Topny okruh 1a 3 |
V8echny topné okruhy
44 I Obsluha TO2 Spole¢né s TO1 -
Spole¢né s TO1 | Samostatné
46 I Obsluha TO3 Spole¢né s TO1 -
Spole¢né s TO1 | Samostatné
48" I Plsobeni prezeng. tlacitka Topny okruh 1 -
Zadny ! Topny okruh 1! Topny okruh 2 ! Spoleéné
54" F Korekce &idla prostoru 0.0 -3 3 °C
70 F Verze pfistroje - 0 99.9 -
Bezdrat
120 I Spojeni Ne
Ne | Ano
121 I Testovaci rezim Vyp
Vyp | Zap
130 I Prostorovy pfistroj 1 - -
Chybi ! Pfipraveno ! Zadny signal | Vyménit baterie
131 | Prostorovy pfistroj 2 - -
Chybi ! PFipraveno | Zadny signal | Vyménit baterie
132 I Prostorovy pfistroj 3 -
Chybi ! PFipraveno | Zadny signal | Vyménit baterie
133 | Venkovni Cidlo - -
Chybi ! PFipraveno | Zadny signal | Vyménit baterie
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N L @ 5 & =
= s o S g 2 . £
134 | Zesilovac - -
Chybi ! Pfipraveno | Zadny signal | Vyménit baterie
135 | Obsluzny pfistroj 1 :
Chybi ! Pfipraveno | Zadny signal | Vyménit baterie
136 | Obsluzny pristroj 2 :
Chybi ! Pfipraveno | Zadny signal | Vyménit baterie
137 | Obsluzny pfistroj 3 - -
Chybi ! PFipraveno | Zadny signal | Vyménit baterie
138 | Servisni jednotka - -
Chybi ! PFipraveno | Zadny signal | Vyménit baterie
140 | Vymazani vSech pfistroji Ne -
Ne | Ano
Casovy program TO1
500 E Pfedvolba Po - Ne -
Po-Ne!Po-P4a!So-Ne!Po!Ut!St!Ct!Pa!So!Ne
501 E 1. faze zapnuta 6:00 00:00 24:00 hh:mm
502 E 1. faze vypnuta 22:00 00:00 24:00 hh:mm
503 E 2. faze zapnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
504 E 2. faze vypnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
505 E 3. faze zapnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
506 E 3. faze vypnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
516 E Standardni hodnoty Ne -
Ne | Ano
Casovy program TO2
520 E Pfedvolba Po - Ne -
Po-Ne!Po-Pa!So-Ne!Po!Ut!sSt!Ct!PalSo!Ne
521 E 1. faze zapnuta 6:00 00:00 24:00 hh:mm
522 E 1. faze vypnuta 22:00 00:00 24:00 hh:mm
523 E 2. faze zapnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
524 E 2. faze vypnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
525 E 3. faze zapnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
526 E 3. faze vypnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
536 E Standardni hodnoty Ne -
Ne | Ano
Casovy program 1/TO3
540 E Pfedvolba Po - Ne -
Po-Ne!Po-Pa!So-Ne!Po!Ut!St!Ct!Pa!So!Ne
541 E 1. faze zapnuta 6:00 00:00 24:00 hh:mm
542 E 1. faze vypnuta 22:00 00:00 24:00 hh:mm
543 E 2. faze zapnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
544 E 2. faze vypnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
545 E 3. faze zapnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
546 E 3. faze vypnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
556 E Standardni hodnoty Ne -
Ne | Ano
Casovy program 4/TV
560 E Predvolba Po - Ne -
Po-Ne!Po-Pa!So-Ne!Po!Ut!St!Ct!Pa!So!Ne
561 E 1. faze zapnuta 6:00 00:00 24:00 hh:mm
562 E 1. faze vypnuta 22:00 00:00 24:00 hh:mm
563 E 2. faze zapnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
564 E 2. faze vypnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
565 E 3. faze zapnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
566 E 3. faze vypnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
576 E Standardni hodnoty Ne -
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z % =
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§8 585 §2 z 8
Ne | Ano
Casovy program 5
600 E Pfedvolba Po - Ne -
Po-Ne!Po-P4a!So-Ne!Po!Ut!St!Ct!Pa!So!Ne
601 E 1. faze zapnuta 6:00 00:00 24:00 hh:mm
602 E 1. faze vypnuta 22:00 00:00 24:00 hh:mm
603 E 2. faze zapnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
604 E 2. faze vypnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
605 E 3. faze zapnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
606 E 3. faze vypnuta 24:00 00:00 24:00 hh:mm
616 E Standardni hodnoty Ne -
Ne | Ano
Prazdniny TO1
641 E Pfedvolba 1 8 -
Doba 1 ... Doba 8
642 E Start 01.01 31.12 dd.MM
643 E Konec 01.01 31.12 dd.MM
648 E Druh provozu Protimrazova ochrana+ -
Protimrazova ochrana | Utlumovy
Prazdniny TO2
651 E Pfedvolba 1 8 -
Doba 1 ... Doba 8
652 E Start 01.01 31.12 dd.MM
653 E Konec 01.01 31.12 dd.MM
658 E Druh provozu Protimrazova ochrana -
Protimrazova ochrana | Utlumovy
Prazdniny TO3
661 E Pfedvolba 1 8 -
Doba 1 ... Doba 8
662 E Start 01.01 31.12 dd.MM
663 E Konec 01.01 31.12 dd.MM
668 E Druh provozu Protimrazova ochrana -
Protimrazova ochrana | Utlumovy
Topny okruh 1
710 E Komfortni teplota 20.0 OR 712 OR 716 °C
712 E Utlumova teplota 16 OR 714 OR 710 °C
714 E Protimrazova teplota 10.0 4 OR 712 °C
716 F Max. komfortni teplota 35.0 OR 710 35 °C
720 E Strmost topné kfivky 1.50 0.10 4.00 -
721 F Posun topné kfivky 0.0 -4.5 4.5 °C
726 = Adaptace topné kfivky Vyp -
Vyp | Zap
730 E Automatika léto/zima 18 -—-/8 30 °C
732 F Denni topna mez -3 --—-/-10 10 °C
740 I Min. Zadana teplota nabéhu 8 8 OR L 741 °C
741 I Max. Zzadana teplota nabéhu 80 OR 740 95 °C
742 F Z&d.T Nab&hProstTermostat 65 OR 740 OR L 741 °C
750 F Vliv prostoru 20 -—-/1 100 %
760 F Omezeni teploty prostoru 1 ---/05 4 °C
770 F Rychlé natopeni 3 -——-/0 20 °C
780 F  Rychly dtlum _ Dolti na Gtlumovou teplotu -
Vyp | Na utlumovou teplotu | Na protimrazovou teplotu
790 F Optimalizace zapnuti max. 0 0 360 min
51/219
Siemens Switzerland Ltd User's guide RVS43.345 CE1U2354en02

Building Technologies Chyba! Pomoci karty Domii pouzijte u textu, ktery se ma zde zobrazit, styl Uberschrift 1.14.1.2011



z % T«
= c X T c =
s® 35¢ N s = 2
791 F Optimalizace vypnuti max 0 0 360 min
794 F Gradient narlstu ohfevu 60 0 600 Min/K
800 F Zac. zvyseni atlum. zad. tep. -——= -—-—/-30 10 °C
801 F Kon. zvySeni utlum. zad. tep. -15 -30 OR 800 °C
810 E Protimraz. ochrana TO Zap -
Vyp | Zap
820 F Ochr. proti pfehf. ¢erp. TO Zap -
Vyp | Zap
830 F PrevySeni na smésovaci 5 0 50 °C
832 F  Typpohonu 3-bod -
2-bodovy | 3- bodovy
833 F Spinaci difer. 2-polohova 2 0 20 °C
834 F Doba prebéhu 120 30 873 S
850 I Funkce vysou$eni podlahy Vyp -
Vyp | Funkce vytapéni | Vysous$eni | Funkce
vytapéni/vysouseni | Vysouseni/funkéni vytapéni | Ruéné
851 I Zad.T ruéni vysouseni 25 0 95 °C
856 I Aktualni den vysouSeni 0 0 32 -
857 I Den vysousené podlahy 0 0 32 -
861 F Odbér prebytecneho tepla Vzdy -
Vyp | Provoz vytapéni | Vzdy
870 F S akumulaci Ano -
Ne | Ano
872 = S predregulaci/podav. Cerp. Ano )
NeiAno
900 = Pfepinani druhu provozu Ochranny provoz -
Zadny | Ochranny provoz | Utlum | Komfort | Automaticky
Okruh chlazeni 1
901 E Druh provozu Automaticky -
Vyp | Automaticky*
902 E Komfortni teplota 24.0 15 40 °C
907 E Uvolnéni 24h / den -
24h/den !Casovy program TO ! Casovy program 5
908 I Z&d.T Nabéhu pfi Tven 25°C 20 8 35 °C
909 | Z&d.T Nabé&hu pfi Tven35°C 16 8 35 °C
912 I Mez chlazeni pfi Tven 20 -—-/8 355 °C
913 F DobaBlokace po konci topeni 24 ---/8 100 h
918 F Zacatek letni kompenzace 26 20 35 °C
919 F Konce letni kompenzace 35 20 35 °C
920 F Zdvih letni kompenzace 4 -—-/1 10 °C
923 F MinZadHodN&béh Tven 25°C 18 8 35 °C
924 F MinZadHodN&béh Tven 35°C 18 8 35 °C
928 F Vliv prostoru 80 -——/1 10 %
932 F Omezeni teploty prostoru 0.5 -—-—/05 4 °C
937 E Protimraz ochrana €. Chl Vyp 1 -
Vyp | Zap
938 F Snizeni na sméSovacé 0 0 20 °C
939 F Typ pokonu 3-bod -
2-bod | 3-bod
940 F Spinaci difer. 2-polohova 2 0 20 °C
941 F Doba pfebéhu 120 30 873 S
945 F Smésovac v provozu topeni Reguluje -
Reguluje | otevieny
946 F DobaBlokaceHlidateKondenz 60 -—-—/10 600 min
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z % =
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947 F ZvyseniZadHodnoty Hygro 10 -———/1 10 °C
948 F ZaC.Komp.T nabéhu pfi rv 60 0 100 %
950 I Zdvih kompenzace 2 -—-1/0 10 °C
962 F S akumulaci Ne -
Ne | Ano
963 F S predregulaci/podav. Cerp. Ne -
Ne | Ano
969 I Pfepinani druhu provozu Vyp -
Zadné ! Vyp ! Automaticky
Topny okruh 2
1010 E Komfortni teplota 20.0 OR 1012 OR 1016 °C
1012 E Utlumova teplota 16 OR 1014 OR 1010 °C
1014 |E Protimrazova teplota 10.0 4 OR 1012 °C
1016 |F Max. komfortni teplota 35.0 OR 1010 35 °C
1020 |E Strmost topné kfivky 1.50 0.10 4.00 -
1021 |F Posun topné kfivky 0.0 -4.5 4.5 °C
1026 F Adaptace topné kfivky Vyp -
Vyp | Zap
1030 [E Automatika léto/zima 18 -—-1/8 30 °C
1032 |F Denni topna mez -3 -—-—/-10 10 °C
1040 |l Min. Zadana teplota nabéhu 8 8 OR L 1041 °C
1041 || Max. zadana teplota nab&hu 80 OR 1040 95 °C
1042 |[E | Z&d.T Nabé&hProstTermostat 65 OR 1040 OR 1041 °C
1050 F Vliv prostoru 20 ---/1 100 %
1060 |F Omezeni teploty prostoru 1 -—-—/05 4 °C
1070 |F Rychlé natopeni 3 -—-/0 20 °C
1080 F Rychly atlum . Dold na utlumovou teplotu -
Vyp | Na utlumovou teplotu | Na protimrazovou teplotu
1090 F Optimalizace zapnuti max. 0 0 360 min
1091 F Optimalizace vypnuti max 0 0 360 min
1094 |F Gradient narlstu ohfevu 60 0 600 Min/K
1100 F Zac. zvySeni utlum. zad. tep. -—- -—-/-30 10 °C
1101 F Kon. zvySeni utlum. Zad. tep. -15 -30 OR 1100 °C
1110 = Protimraz. ochrana TO Zap -
Vyp | Zap
1120 |F Ochr. proti prehf. ¢erp. TO Zap .
Vyp | Zap
1130 F Prevy3eni na sméSovaci 5 0 50 °C
1132 F  Typpohonu 3-bod -
2-bodovy | 3- bodovy
1133 F Spinaci difer. 2-polohova 2 0 20 °C
1134 |F Doba pfebéhu 120 30 873 S
1150 |F Funkce vysouseni podlahy Vyp -
Vyp | Funkce vytapéni | Vysouseni | Funkéni/Vysou$eni |
Vysous$eni /Funkce vytapéni | Ruéné
1151 F Zad.T ruéni vysouseni 25 0 95 °C
1156 I Aktualni den vysou$eni 0 0 32 -
1157 I Den vysou$ené podlahy 0 0 32 -
1161 F Odbér prebytecného tepla Vzdy
Vyp | Provoz vytapéni | Vzdy
1170 F S akumulaci Ano -
Ne | Ano
1172 F S predregulaci/podav. Cerp. Ano -
Ne | Ano
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1200 |F Optg mode changeover Ochranny provoz -
Zadny ! Ochranny provoz ! Utium ! Komfort | Automaticky
Topny okruh 3
1300 [E Druh provozu Automaticky -
Ochranny provoz | Automaticky | Utlum | Komfort
1310 E  Komfortni teplota 20.0 OR 1312 OR 1316 °C
1312 E Utlumova teplota 16 OR 1314 OR 1310 °C
1314 |E Protimrazova teplota 10.0 4 OR 1312 °C
1316 |F Max. komfortni teplota 35.0 OR 1310 35 °C
1320 E Strmost topné kfivky 1.50 0.10 4.00 -
1321 |F Posun topné kfivky 0.0 -4.5 4.5 °C
1326 |F Adaptace topné kfivky Vyp -
Vyp | Zap
1330 [E Automatika léto/zima 18 -—-1/8 30 °C
1332 |F Denni topna mez -3 -—-—/-10 10 °C
1340 |F Min. Zadana teplota nabéhu 8 8 OR 1341 °C
1341 |F Max. zadana teplota nabéhu 80 OR 1340 95 °C
1342 |[E | Z&d.T Nabé&hProstTermostat 65 OR 1340 OR 1341 °C
1350 |F Vliv prostoru 20 -——/1 100 %
1360 |F Omezeni teploty prostoru 1 -—-—/05 4 °C
1370 |F Rychlé natopeni 3 --——1/0 20 °C
1380 |F Rychly Gtlum Dol0 na atlumovou teplotu -
Vyp | Na Utlumovou teplotu | Na protimrazovou teplotu
1390 F Optimalizace zapnuti max. 0 0 360 min
1391 |F Optimalizace vypnuti max 0 0 360 min
1394 |F Gradient narustu ohfevu 60 0 600 Min/K
1400 |F Zac. zvyseni atlum. Zad. tep. -—— -—--/-30 10 °C
1401 |F Kon. zvySeni utlum. Zad. tep. -15 -30 OR 1400 °C
1410 |F Protimraz. ochrana TO Zap -
Vyp | Zap
1420 |F Ochr. proti pfeht. Cerp. TO Zap -
Vyp | Zap
1430 |F Pfevy3eni na sméSovaci 5 0 50 °C
1432 F  Typpohonu 3-bod -
2-bodovy | 3- bodovy
1433 |F Spinaci difer. 2-polohova 2 0 20 °C
1434 |F Doba pfebéhu 120 30 873 s
1450 || Funkce vysouseni podlahy Vyp -
Vyp | Funkce vytapéni | Vysouseni | Funkéni/VysouSeni |
Vysou$eni /Funkce vytapéni | Ru¢né
1451 || Z&d.T ruéni vysouseni 25 0 95 °C
1456 | Aktualni den vysou$eni 0 0 32 -
1457 |l Den vysousené podlahy 0 0 32 -
1461 |F Odbér prebytecného tepla Vzdy
Vyp | Provoz vytapéni | Vzdy
1470 F S akumulaci Ano -
Ne | Ano
1472 |F S predregulaci/podav. Cerp. Ano -
Ne | Ano
1500 F Pfepinani druhu provozu Ochranny provoz -
Zadny ! Ochranny provoz ! Utlum ! Komfort | Automaticky
Tepla voda
1610 E Jmenovit4 teplota 55 OR 1612 OR 1614 °C
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1612 F Utlumova teplota 40 8 OR 1610 °C
1620 |l Uvolnéni Casovy program topného -
24h/ denné | Casové programy TO ! Casovy program 4/TV okruhu
1630 |l Pfednost nabijeni STO klouzava, CTO -
Absolutni ! Klouzavéa | Zadna | STO klouzava, CTO absolut absolutni
1640 F Legionelni funkce Pevny den v tydnu -
Vyp | Pravidelné | Pevny den v tydnu
1641 F Legionelni funkce periodicky 3 1 7 Dny
1642 |F Legionelni funkce fixné Pondéli
Pondsli | Utery ! Stfeda ! Ctvrtek | Patek ! Sobota ! Nedéle
1644 F Cas legionelni funkce -—- - ——/00:00 23:50 hh:mm
1645 |F Zadana teplota legio. funkce 65 55 95 °C
1646 F Doba legionel. funkce 30 ---/10 360 min
1647 |F Cirkul. ¢erp. pf¥i leg. funkci Zap -
Vyp | Zap
1648 |F Leg. T dif. cirkulace -—— --——1/0 20 °C
1660 F Program cirkulaéniho C. Uvolnéni TUV -
Casovy program 1/TO3 | Uvoln&ni TV | Casovy program 4/TV !
Casovy program 5
1661 F Cyklovani cirkula¢niho Cerp. Zap -
Vyp | Zap
1663 F Zadana teplota cirkulace 45 8 80 °C
1680 |F Pfepinani druhu provozu Vyp -
Zadny ! Vyp | Zap
Okruh spotieby 1
1859 |l Zadana teplota nabéhu 70 8 120 °C
1860 F Protimraz ochrana €. Chl Zap -
Vyp | Zap
1875 F Odbér pifebytecného tepla Zap -
Vyp | Zap
1878 F S akumulaci Ano -
Ne | Ano
1880 |F S predregulaci/podav. Cerp. Ano -
Ne | Ano
Okruh spotieby 2
1909 || Zadana teplota nab&hu 70 8 120 °C
1910 F Protimraz ochrana €. Chl Zap -
Vyp | Zap
1925 F Odbér pifebytecného tepla Zap -
Vyp | Zap
1928 |F S akumulaci Ano -
Ne | Ano
1930 |F S predregulaci/podav. Cerp. Ano -
Ne | Ano
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Bazénovy okruh

1959 | Zadana teplota nab&hu 70 8 120 °C

1960 |F Protimraz. ochr. bazénu Vyp -
Vyp | Zap

1975 |F Odbér pfebytecného tepla Zap -
Vyp | Zap

1978 |F S akumulaci Ano -
Ne | Ano

1980 |F S predregulaci/podav. cerp. Ano -
Ne | Ano

Bazén

2055 F Zad. hodn. vytap. solarem 26 8 80 °C

2056 F Zad. hodn. vytap. zdrojem 22 8 80 °C

2065 |F Pfednost nabijeni solarem priorita 3 -
Priorita 1 | Priorita 2 | Priorita 3

2080 |F S pfipojenim solaru Ano -
Ne | Ano

Pfredregulace/podavaci ¢erp

2120 F Protimraz. ochr. podav.C. Zap -
Vyp | Zap

2150 |l Pfredregulace/podavaci Cerp Za akumulaci -
Pfed akumulaci | Za akumulaci

Kotel

2203 |F Uvolnéni podle venk. teploty -—- --——-1/-50 50 °C

2204 |F Uvolnéni nad venkovni T -—- -——-1/-50 50 °C

2205 |F Pfi Eko provozu Vyp -
Vyp | Zap. TV | Zap

2208 F PIné nabijeni akumulace Vyp -
Vyp | Zap

2210 F Min. Zadana teplota 40 OR 2211 OEM  |Ruéni °C

ovladani zad.
hodnoty
2212 F Maximalni zadana teplota 80 Ruéni ovladani OR 2213 °C
Zad. hodnoty OEM

2270 F Min. teplota zpatecky 8 8 95 °C

2330 |F Jmenovity vykon 50 0 1000 kw

2331 |F Vykon zakladniho stupné 30 0 1000 kw

Kaskada

3532 F Blokovani opétov. zapnuti 300 0 1800 S

3533 F Zpozdéni pfipnuti zdroje 5 0 120 min

3540 |F Automat.pfep. poradi zdroju 500 ---/10 990 h

3541 F Automat.omez.pofadi zdroju Zadna -
Z&adna | Prvni | Posledni | Prvni a posledni

3544 |F Hlavni zdroj Tepelny zdroj 1 -
Tepelny zdroj 1 | Tepelny zdroj 2 | ... | Tepelny zdroj 16

3560 F Min. teplota zpatecky 8 8 95 °C

3570 |F Doba pfebéhu 120 30 873 s

Doplnkovy zdroj

3690 F Z&d.hod. nar. hl. zdroje 0 0 10 °C

3691 |F Limit vykonu hlavniho zdroje 90 -—--/1 100 %

3692 F Pfi ohfevu TV Nahradni -
Zablokovano | Nahradni | Doplnék | Okamzité

3700 |F Uvolnéni podle venk. teploty ——— -50 50 °C
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3701 F Uvolnéni nad venkovni T -—— -50 50 °C
3702 |F PFi Eko provozu Vyp -
Vyp | Zap. TV | Zap
3703 |F PIné nabijeni akumulace Vyp -
Vyp | Zap
3705 F Doba dobéhu 5 0 120 min
3710 F Min. zadana teplota 40 --—-1/0 80 °C
3720 |F Spinaci integral 0 0 500 °C*min
3722 |F Spinaci diference vyp 15 0 20 °C
3723 F Cas blokace 5 0 120 min
3725 F Kontrolni Cidlo Spolecna teplota nabéhu -
Spole¢na T nabéhu | Cidlo akumulace B4
3750 F Source type DalSi -
Dals$i | Kotel na dfevo | Tepelné ¢erpadlo | Olejovy/Plynovy kotel
3755 F Zpozdéni blokace pozice - —— 1 40 min
Solar
3810 F T diference ZAP 8 0 40 °C
3811 F T diference VYP 4 0 40 °C
3812 |F Min teplota nabijeni TV 20 -——1/8 95 °C
3815 |F MinTeplotaNabijeniAkumulace 20 -—-1/8 95 °C
3818 |F Min. T nabijeni bazénu 20 -——1/8 95 °C
3822 F Pfednost nabijeni akumulace zasobnik TUV -
Zadna | Zasobnik TV | Akumulaéni zasobnik
3825 |F Doba nabij. u rel. pfednosti -—— -———1/2 60 min
3826 F Doba &ekani u rel. pfednosti 5 1 40 min
3827 F Doba ¢ekani u paral.provozu - —— ---/0 40 min
3828 |F Zpozdéni sekundar. Cerpadla 60 0 600 S
3830 |F Funkce startu solaru -—— -——1/5 60 min
3831 F Min. chod Cerpadla solaru 20 5 120 S
3834 F Gradient fce start.solaru 4 ---/1 20 Min/°C
3835 |F Min. T pro start solaru 5 10 100
3840 |F Protimraz .ochrana solaru -—— -—-—/-20 5 °C
3850 F Ochrana proti pfehf. solaru 120 ---/30 350 °C
3860 F Teplota odpafovani média 140 -—--/60 350 °C
3862 |F Hlidani vyparovani Obeé &. solaru zap. -
Vlastni €. solaru zap. | Obé €. solaru zap.
3880 F Nemrznouci smés Zadna -
Zadna | Ethylenglykol | Propylenglykol | Ethylen- a
Propylenglykol
3881 F Koncentrace nemrz smési 30 1 100 %
3884 F Pratok erpadla 200 10 1500 I/h
3886 F Impulz &itani pfenosu -
Zadna | Se vstupem H1 | Se vstupem H3
3887 |F Jednotka pulzu pritoku -
Zadna | KWh ! Litr
3888 F Pulz.hodnota pfenosu ¢itac 10 1 1000 -
3889 F Pulz.hodnota pfenosu jmen. 10 1 1000 -
3891 F Pratokovy narust tlaku Zadna -
Zadna | Se vstupem H1 | Se vstupem H3 | Se vstupem
H31| Se vstupem H32| Se vstupem H33
3896 F Korekce cidla nabéhu solaru 0 -20 20 °C
3897 |F Korekce &idl zpatecky solar 0 -20 20 °C
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Kotel na dfevo
4102 |F Blokuje ostatni zdroje Zap -
Vyp | Zap
4103 |F PrioritaTV od Aku Vyp -
Vyp | Zap
4110 F Min. zadana teplota 40 8 120 °C
4114 F Min. teplotni diference 4 0 40 °C
4130 F T diference ZAP 4 1 40 °C
4134 |F Piipojeni TV SB3 -
SB3!SB31!SB3aB31
4135 F Zadana T kotle pro TV Teplota akumulace -
Teplota akumulace | Zadana teplota akumulace | Min. Zadana
teplota kotleemp setpoint min
4136 |F Nabijeni TV s Q3 Ano -
Ne | Ano
4137 F Pfipojovaci pamét S B4 -
S B4!S B42/B41! S B4 a B42/B41
4138 F Zadana T kotle pro Aku. Teplota akumulace -
Teplota akumulace | Zadana teplota akumulace | Min. 2adana
teplota kotle
4140 F Doba dobéhu Cerpadla 20 0 120 min
4153 |F Min. teplota zpatecky 8 8 95 °C
4158 |F Vliv ndbéhu reg. zpatecky Vyp -
Vyp | Zap
4190 |F ZbytkovéTeplo fct max doba 10 5 60 min
4192 F ZbytkovéTeplo fct vypinani Jednou -
Jednou / Nékolikrat
Akumulaéni zasobnik
4720 |F Automatické zablok. zdroje SB4 -
Zadna ! S B4 | S B4 and B42/B41
4722 |F TeplDifer Aku./ TO -5 -20 20 °C
4728 |F Relativni dif. Aku /TO 0 -50 50 %
4739 F Ochrana vrstveni Vyp -
Vyp | | S kotlem na dfevo
4749 F Min. Zadana teplota solaru 8 8 94 °C
4750 |F Maximalni teplota nabijeni 80 8 95 °C
4755 |F Teplota zpétného chlazeni 70 8 95 °C
4756 F Zpétné chlazeni kotlem / TO Vyp -
Vyp | Zap
4757 |F Zpétné chlazeni solarem Vyp -
Vyp | Léto ! Vzdy
4783 |F S pfipojenim solaru Ne -
Ne | Ano
4790 |F Dif. ZAP pfep. vratné vody 10 0 40 °C
4791 |F Dif. VYP pfep. vratné vody 5 0 40 °C
4795 F Teplota pfep. zpateCky B42 -
B4 !B41!B42
4796 |F Plsobeni prep. vratné vody ZvySeni teploty -
Snizeni teploty | ZvySeni teploty
4800 F Z&d.hodn.84astedného nabijeni — -—-1/8 95 °C
Zasobnik TV
5020 |F PrevySeni Zad. tepl. nabéhu 16 0 30 °C
5021 F PrevySeni pfi preCerpavani 8 0 30 °C
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5022 F Typ nabijeni PIné nabiti -
Dobijeni | UpIné nabijeni | Uplné nabijeni Legio | Uplné nabijeni
v den | Prvni nabijeni Legio
5050 F Maximalni teplota nabijeni 80 8 OR 5051 °C
OEM
5055 |F Teplota zpétného chlazeni 70 8 95 °C
5056 |F Zpétné chlazeni kotlem / TO Vyp -
Vyp | Zap
5057 F Zpétné chlazeni solarem Vyp -
Vyp | Summer | Always
5060 F Druh provozu ele.spiraly Nahradni -
Nahradni | Summer | Always
5061 |F Uvolnéni ele. spiraly Uvolnéni TUV -
24h/ denné ! Uvolnéni TV ! Casovy program 4/TV
5062 |F Regulace el topné spiraly Cidlo TUV -
External thermostat | DHW sensor
5085 |F Odbér prebytecného tepla Zap -
Vyp | Zap
5090 F S akumulaci Ne -
Ne | Ano
5092 |F S predregulaci/podav. cerp. Ne -
Ne | Ano
5093 |F S pfipojenim solaru Ano -
Ne | Ano
5124 F Doba prebéhu 120 30 873 S
5130 F Strategie precerpavani TV Vzdy -
Vyp | Vzdy ! Uvolnéni TUV
5131 |F Porov. teplota pfecerpavani S B3 -
SB3!SB31!SB3aB31
5140 F Nabijeni TV cirkulace narust 2 0 10 °C
5146 |F Uplné nabijeni s B36 ANo .
Ne | Ano
5148 F Min dT pro start Q33 0 -20 20 °C
5160 F Leg. fce. smés, Cerpadla S nabijenim a trvanim -
Vyp | S nabijenim | S nabijenim a trvanim
5165 F Stratifikace Vyp R
Vyp | Zap
5166 |F Min. T stratifikace 8 8 95 °C
5167 = Min. T diference stratifikace 8 0 40 °C
Pritokovy ohfivac
5406 F Min. T dif. v akumulaci 4 0 20 °C
5420 |F Prevy3eni Zad. tepl. nabéhu 6 0 30 °C
5455 F Kor.poZ. spotfeby pfi 40°C 0 -20 20 °C
5456 |F Kor.poz. spotfeby pfi 60°C 0 -20 20 °C
5460 |F  Z&d. hod. horkého stavu 50 10 60 °C
5461 F Kor.Poz.Tepla pfi 40°C 4 -20 20 °C
5462 F Kor.Poz.Tepla pfi 60°C 4 -20 20 °C
5464 |F Keep hot release 24h / den -
Zadna | 24h/ denné ! Uvolnéni TV | Casovy program 1/TO3 |
Casovy program 4/TV | Casovy program 5
5470 |F Horky stav bez vytdpénim 2 0 1440 min
5471 |F Horky stav s vytapénim 0 0 30 min
5472 F Dobéh Eerpadla pfi prehrati 0 0 255 min
5473 |F Dobéh Eerpadla pfi prehrati 20 0 59 S
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Kontrolni €idlo prehfato Cidlo kotle B2
Cidlo kotle B2 ! Cidlo zpategky B7 ! TV vystupni &idlo B38

5476 Periodicky udrzovat teplotu 1 1 255 Min.
5477 Min. teplotni prodleva 0 0 255 S

5478 |F Udrzuj T v rezimu vytapéni Vyp -
Vyp | Zap

5489 F Dobéh pfez ohfivaé Ne -
Ne | Ano

5544 |F Doba prebéhu 15 7.5 480 S
Konfigurace

5710 |l Topny okruh 1 Zap -
Vyp | Zap

5711 |l Okruh chlazeni 1 Vyp -
Vyp | 4 trubkovy systém | 2 trubkovy systém

5712 I Pouziti sméSovace 1 Topeni a chlazeni
Zadna ! Vytapéni | Chlazeni | Vytapéni a Chlazeni

5715 I Topny okruh 2 Vyp -
Vyp | Zap

5721 I Topny okruh 3 Vyp
Vyp | Zap

5730 || Cidlo TV B3 Cidlo -

Cidlo ! Termostat

5731 || Ovladaci prvek TV Q3 nabijeci Cerpadlo -
Zadna ! Cerpadlo ! Pfepoust&ci ventil

5734 |F Zakladni pozice ventilu TV Topny okruh.
Posledni poptavka | Topny okruh | TUV

5736 | Oddeéleni okruhu TV Vyp -
Vyp i Zap

5750 I Okruh spotfeby 1 Vytapéni -
Vytapéni | 4 trubkovy systém chlazeni |
2 trubkovy systém chlazeni

5751 |l Okruh spotfeby 2 Vytapéni -
Vytapéni | 4 trubkovy systém chlazeni |
2 trubkovy systém chlazeni

5770 || Typ zdroje 1-stupriovy® -
1 - stupfiovy | 2 - stupiiovy® | Modulovany 3-bod. © | 2-stupﬁovye)
Modulovany UX ?! Bez &idla kotle | Kaskada 2x1©
5840 || Solarni akéni Clen Nabijeci éerpadlo
Nabijeci €erpadlo | Diverting valve
5841 | Externi solarni vyménik Spoleéné
Spolecné | Zasobnik TV | Akumulaéni zasobnik

5890 |l Vystup relé QX1 Zadna -
Z&dna | Ob&hové &erpadlo Q4 ! Elektrické topna spirdla TUV K6
! Cerpadlo kolektoru Q5 | Cerpadlo spotteby CC1 Q15 |
Cerpadlo kotel Q1 ! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi ¢erpadla TO1 Q21 | 2.stuperi ¢erpadla TO2 Q22
! 2.stupefi &erpadla TO3 Q23 | Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadlo
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 ! Casovy program 5
K13 | Ventil zpate€.zasobniku Y15 | Solar rozsif. Cerpadla
Vymeénik K9 | Solarni akéni €len zas. K8 | Solar. ake. ¢len
bazénu K18 ! Cerpadlo kolektoru 2 Q16 ! Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci ¢erpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 ! Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
PFepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj fizeni K32 | Ochrana
proti prehfati K11.

5891 |l Vystup relé QX2 Zadna -

Obsluzny

fadek
Zakladni

5475

T

m M

60/219

Siemens Switzerland Ltd User's guide RVS43.345 CE1U2354en02
Building Technologies Chyba! Pomoci karty Domii pouzijte u textu, ktery se ma zde zobrazit, styl Uberschrift 1.14.1.2011



Obsluzny
UzZivatelska

fadek
Uroven
Funkce
Zakladni
hodnota
Max
Format

Min.

Zadna | Ob&hové &erpadlo Q4 | Elektricka topna spirala TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 ! Cerpadlo spotfeby CC1 Q15 !
Cerpadlo kotel Q1 | Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi ¢erpadla TO1 Q21 | 2.stuperi ¢erpadla TO2 Q22
! 2.stupefi &erpadla TO3 Q23 ! Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadlo
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 ! Casovy program 5
K13 | Ventil zpate¢.zasobniku Y15 | Solar rozsif. Cerpadla
Vymeénik K9 | Solarni akéni ¢len zas. K8 | Solar. aké. ¢len
bazénu K18 ! Cerpadlo kolektoru 2 Q16 ! Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci cerpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 | PoZadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
Prepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj fizeni K32 | Ochrana
proti prehfati K11.

5892 || Vystup relé QX 3 Zadna -
Z&dna | Ob&hové &erpadlo Q4 | Elektrické topna spirdla TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 ! Cerpadlo spotfeby CC1 Q15 !
Cerpadlo kotel Q1! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi Cerpadla TO1 Q21 | 2.stuperi Cerpadla TO2 Q22
! 2.stupefi &erpadla TO3 Q23 ! Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadlo
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 ! Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 | Casovy program 5
K13 | Ventil zpate¢.zasobniku Y15 | Solar rozsif. cerpadla
Vyménik K9 | Solarni akeni €len zas. K8 | Solar. ake. ¢len
bazénu K18 | Cerpadlo kolektoru 2 Q16 ! Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci ¢erpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 | Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
Prepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj Fizeni K32 | Ochrana
proti pfehfati K11.

5894 || Vystup relé QX 4 Zadna -
Zadna | Ob&hové erpadlo Q4 ! Elektricka topna spirala TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 ! Cerpadlo spotfeby CC1 Q15 !
Cerpadlo kotel Q1! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi Cerpadla TO1 Q21 | 2.stuperi €erpadla TO2 Q22
! 2.stupefi &erpadla TO3 Q23 ! Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadlo
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 | Casovy program 5
K13 | Ventil zpate¢.zasobniku Y15 | Solar rozsif. cerpadla
Vyménik K9 | Solarni akeni ¢len zas. K8 | Solar. ake. ¢len
bazénu K18 | Cerpadlo kolektoru 2 Q16 ! Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci ¢erpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 ! Cerpadlo meziokr TUV Q33 | Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi€ovani vzduchu K29 |
Prepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj Fizeni K32 | Ochrana
proti prehrati K11.

5895 |l Vystup relé QX 5 Zadna -
Z4dna | Ob&hové cerpadlo Q4 ! Elektricka topna spirdla TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 ! Cerpadlo spotfeby CC1 Q15 !
Cerpadlo kotel Q1 ! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi ¢erpadla TO1 Q21 | 2.stuperi ¢erpadla TO2 Q22
! 2.stupefi &erpadla TO3 Q23 ! Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadlo
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 | Casovy program 5
K13 | Ventil zpate¢.zasobniku Y15 | Solar rozsif. Cerpadla
Vyménik K9 | Solarni akéni ¢len zas. K8 | Solar. ake. ¢len
bazénu K18 ! Cerpadlo kolektoru 2 Q16 ! Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 ! Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci Gerpadlo Q11 ! Mixazni Gerpadio
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 | Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhl€ovani vzduchu K29 |
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Obsluzny
fadek
UzZivatelska
hodnota

Uroven
Funkce
Zakladni
Max
Format

Min.

Prepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj fizeni K32 | Ochrana
proti prehrati K11.

5930 I Vstup €idla BX1 Zadna -
Zadna | Cidlo TUV B31 | Cidlo kolektoru B6 | Cidlo zpate¢ky B7
! Cidlo cirkulace TUV B39 ! Cidlo zasobniku B4 ! Cidlo
zasobniku B41 | Cidlo teploty spalin B8 ! Spole¢né &idlo nabéhu
B10 ! CidloTeplKotle na dfevo B22 ! Cidlo nabijeni TUV B36 !
Cidlo zasobniku B42 ! Spole&né &idlo zpatecky B73 | Kaskadni
&idlo zpateeky B70 | Cidlo bazénu B13 ! Cidlo kolektoru 2 B61 !
Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64 !
KotelNaDrevoCZpatecky B72.

5931 I Vstup €idla BX2 Zadna -
Zadna | Cidlo TUV B31 | Cidlo kolektoru B6 ! Cidlo zpate¢ky B7
! Cidlo cirkulace TUV B39 ! Cidlo zasobniku B4 ! Cidlo
zasobniku B41 | Cidlo teploty spalin B8 ! Spole¢né &idlo nabéhu
B10 ! CidloTeplKotle na dfevo B22 | Cidlo nabijeni TUV B36 !
Cidlo zasobniku B42 ! Spoleéné ¢&idlo zpategky B73 | Kaskadni
gidlo zpategky B70 ! Cidlo bazénu B13 ! Cidlo kolektoru 2 B61 |
Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64 |
KotelNaDrevoCZpatecky B72.

5932 |l Vstup ¢idla BX3 Zadna
Zadna | Cidio TUV B31 ! Cidlo kolektoru B6 | Cidlo zpatetky B7
! Cidlo cirkulace TUV B39 ! Cidlo zasobniku B4 ! Cidlo
zasobniku B41 | Cidlo teploty spalin B8 ! Spole¢né &idlo nab&hu
B10 ! CidloTeplKotle na dfevo B22 ! Cidlo nabijeni TUV B36 !
Cidlo zasobniku B42 ! Spole&né ¢&idlo zpatecky B73 | Kaskadni
gidlo zpatecky B70 ! Cidlo bazénu B13 ! Cidlo kolektoru 2 B61 |
Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64 |
KotelNaDrevoCZpatecky B72.

5950 |l Funkce vstupu H1 Pfepinani provozu TO+TUV -

Prepnuti provozu TO +TUV | Pfepnuti provozu TUV | Pfepnuti

provozu TO | Pfepnuti provozu TO1 | Pfepnuti provozu TO2 |

Prepnuti provozu TO3 | Chybové/alarmové hlaseni | Pozadavek

spotieby VK1 | Pozadavek spotfeby VK2 | Uvolnéni bazénu pro

zdroj | UvoInéni bazénu pro solar | Provozni trovef TUV |

Provozni troveri TO1 | Provozni Uroven TO2 | Provozni Uroven

TO3 | Prostorovy termostat TO1 | Prostorovy termostat TO2 |

Prostorovy termostat TO3 | Termostat obéhového €erpadia |

Impulz &itani ! Cidlo rosného bodu ! Zvy$eniZadHodnoty Hygro !

Kotlovy termostat zpatecky | Provozni pfidavny zdroj signalu |

Méreni prutoku Hz | PoZadavek spotfeby VK1 10V | PoZzadavek

spotfeby VK2 10V | Méfeni tlaku 10V | Relativni vihkost

prostoru 10V | Prostorova teplota 10V | Méfeni pratoku 10V |

Teplota pfi 10V
5951 I Typ kontaktu H1 Spinaci kontakt (NO) -

NC | NO*
5953 I Vstupni hodnota 1 H1
5954 I Plsobeni kontaktu 1 H1 -100/500 -
5955 I Vstupni hodnota 2 H1 0 1000 -
5956 I Plsobeni kontaktu 2 H1 100 -100/500 -

5957 || Teplotni gidlo H1 Zadna -
Zadna ! Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64

5960 I Funkce vstupu H3 Pfepinani provozu TO+TUV -
PFepnuti provozu TO +TUV | Pfepnuti provozu TUV | Pfepnuti
provozu TO | Pfepnuti provozu TO1 | Pfepnuti provozu TO2 |
Pfepnuti provozu TO3 | Chybové/alarmové hlaseni | Pozadavek
spotfeby VK1 | PoZadavek spotfeby VK2 | Uvolnéni bazénu pro
zdroj | UvoInéni bazénu pro solar | Provozni trovei TUV |
Provozni uroveit TO1 | Provozni urover TO2 | Provozni urover
TO3 | Prostorovy termostat TO1 | Prostorovy termostat TO2 |
Prostorovy termostat TO3 | Termostat obéhového Eerpadia |
Impulz &itani ! Cidlo rosného bodu ! Zvy$eniZadHodnoty Hygro !
Kotlovy termostat zpatecky | Provozni pfidavny zdroj signalu |

0 1000 -

o O o
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Obsluzny
fadek

5961

5963
5964
5965
5966
5967

5980

5981

5986

6014

6020

6021

6022

6030

6031

UzZivatelska

uroven

hodnota
Min.

Funkce
Zakladni

Méreni pratoku Hz | PoZzadavek spotfeby VK1 10V | Pozadavek
spotfeby VK2 10V | Méfeni tlaku 10V | Relativni vihkost
prostoru 10V | Prostorova teplota 10V | Méfeni pratoku 10V |
Teplota pfi 10V

Typ kontaktu H3

NC | NO

Vstupni hodnota 1 H3 0 0
Plsobeni kontaktu 1 H3 0 -100
Vstupni hodnota 2 H3 10 0
Pusobeni kontaktu 2 H3 100 -100

Teplotni Cidlo H3 adna
Zadna ! Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64

Funkce vstupu EX1

Zadna | Citag 1. stupné hotaku ! Zablokovani zdroje !
Chybové/alarmové hlaseni | Odvod prebyte€ného tepla
Plsobeni vstupu EX1

NC ! NO

Chyb. hlaseni BT vyst. L1

Vyp | Vzdy | Automaticky

Funkce smés. skupiny 1

Multifunkéni | Topny okruh 1 | Regulator zpatecky |
Predregulace/podav.cerp | Pfedregulace TUV | Pritokovy
ohfiva¢ TUV | Regulator zpatecky kaskady | Okruh chlazeni |
Okruh vytapéni/okruh chlazeni 1} Regulace kotle na dfevo.

Funkce rozsif modulu 1

Bez funkce | Multifunkéni | Topny okruh 1 | Topny okruh 2 |
Topny okruh 3 | Solar TUV | S pfedregulaci/podav. ¢erp. |
Predregulace TUV | Prutokovy ohfiva¢ TUV | Regulator
zpatecky kaskady | Okruh chlazeni 1 | Topny okruh/okruh
chlazeni 1 | Kotel na dfevo.

Funkce rozSif modulu 2

Bez funkce | Multifunkéni | Topny okruh 1 | Topny okruh 2 |
Topny okruh 3 | Solar TUV | S pfedregulaci/podav. ¢erp. |
Predregulace TUV | Pratokovy ohfiva¢ TUV | Regulator
zpatecky kaskady | Okruh chlazeni 1 | Topny okruh/okruh
chlazeni 1 | Kotel na dfevo.

Funkce rozsif modulu 3

Bez funkce | Multifunkéni | Topny okruh 1 | Topny okruh 2 |
Topny okruh 3 |} Solar TUV | S pfedregulaci/podav. ¢erp. |
Predregulace TUV | Prutokovy ohfiva¢ TUV | Regulator
zpatecky kaskady | Okruh chlazeni 1 | Topny okruh/okruh
chlazeni 1 | Kotel na dfevo.

Vystup relé QX21 modul 1

Z&dna | Ob&hové &erpadlo Q4 ! Elektricka topna spirdla TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 | Cerpadlo spotteby CC1 Q15 |
Cerpadlo kotel Q1 ! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi Cerpadla TO1 Q21 | 2.stuperi €erpadla TO2 Q22
! 2.stuperi &erpadla TO3 Q23 | Cerpadlo TO3 Q20 | Cerpadlo
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 ! Casovy program 5
K13 | Ventil zpate¢.zasobniku Y15 | Solar rozsif. Cerpadla
Vyménik K9 | Solarni akéni ¢len zas. K8 | Solar. ake. ¢len
bazénu K18 ! Cerpadlo kolektoru 2 Q16 ! Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci ¢erpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 ! Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
PFepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj Fizeni K32 | Ochrana
proti prehrati K11.

Vystup relé QX22 modul 1 Zadna

Spinaci kontakt (NO)

N«

Citag 1. stupné horaku

NO
Automaticky

Topny okruh 1

Zadna funkce.

Zadna funkce.

Zadna funkce.

Max

1000
500
1000
500

Format
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UzZivatelska
Min.

Obsluzny
fadek
hodnota

Uroven
Funkce
Zakladni
Max
Format

Zadna | Ob&hové &erpadlo Q4 ! Elektricka topna spirdla TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 | Cerpadlo spotfeby CC1 Q15 |
Cerpadlo kotel Q1 | Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi ¢erpadla TO1 Q21 | 2.stuperi ¢erpadla TO2 Q22
! 2.stupefi &erpadla TO3 Q23 ! Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadio
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 ! Casovy program 5
K13 | Ventil zpate¢.zasobniku Y15 | Solar rozsif. Cerpadla
Vyménik K9 | Solarni akéni ¢len zas. K8 | Solar. aké. ¢len
bazénu K18 ! Cerpadlo kolektoru 2 Q16 ! Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci ¢erpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 ! Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
Prepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj fizeni K32 | Ochrana
proti prehfati K11.

6032 |l Vystup relé QX23 modul 1 Zadna
Z&dna | Ob&hové &erpadlo Q4 | Elektrické topna spirdla TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 ! Cerpadlo spotfeby CC1 Q15 !
Cerpadlo kotel Q1! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi Cerpadla TO1 Q21 | 2.stuperi Cerpadla TO2 Q22
! 2.stupeni &erpadla TO3 Q23 | Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadio
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 | Casovy program 5
K13 | Ventil zpate€.zasobniku Y15 | Solar rozsif. Cerpadla
Vyménik K9 | Solarni akéni ¢len zas. K8 | Solar. aké. Elen
bazénu K18 | Cerpadlo kolektoru 2 Q16 | Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci ¢erpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 | Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
Prepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj Fizeni K32 | Ochrana
proti prehfati K11.

6033 || Vystup relé QX21 modul 2 Zadna
Zadna | Ob&hové erpadlo Q4 ! Elektricka topna spirala TUV K6
! Cerpadlo kolektoru Q5 | Cerpadlo spotteby CC1 Q15 |
Cerpadlo kotel Q1 ! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stupeni ¢erpadla TO1 Q21 | 2.stuperi ¢erpadla TO2 Q22
! 2.stupefi erpadla TO3 Q23 ! Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadio
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 ! Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 | Casovy program 5
K13 | Ventil zpate¢.zasobniku Y15 | Solar rozsit. Cerpadla
Vyménik K9 | Solarni akéni ¢len zas. K8 | Solar. ake. ¢len
bazénu K18 | Cerpadlo kolektoru 2 Q16 ! Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci cerpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 ! Cerpadlo meziokr TUV Q33 | Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
Ptepinaci ventil chlad Y21 | Cerpadlo TO1 Q2 | Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj fizeni K32 | Ochrana
proti prehrati K11.

6034 | Vystup relé QX22 modul 2 Zadna
Z4dna | Ob&hové cerpadlo Q4 ! Elektricka topna spirdla TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 ! Cerpadlo spotfeby CC1 Q15 !
Cerpadlo kotel Q1 ! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi ¢erpadla TO1 Q21 | 2.stuperi ¢erpadla TO2 Q22
! 2.stupefi &erpadla TO3 Q23 | Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadlo
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 ! Casovy program 5
K13 | Ventil zpate€.zasobniku Y15 | Solar rozsif. Cerpadla
Vymeénik K9 | Solarni akéni ¢len zas. K8 | Solar. ake. ¢len
bazénu K18 ! Cerpadlo kolektoru 2 Q16 ! Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 ! Cerpadio
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Max
Format

UzZivatelska
Min.

Obsluzny
fadek
Uroven
Funkce
Zakladni
hodnota

kaskady Q25 | Pfepoustéci cerpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 | PoZadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
Prepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj fizeni K32 | Ochrana
proti prehrati K11.

6035 |l Vystup relé QX23 modul 2 Zadna
Zadna | Ob&hové erpadlo Q4 ! Elektricka topna spirala TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 ! Cerpadlo spotfeby CC1 Q15 !
Cerpadlo kotel Q1 | Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi ¢erpadla TO1 Q21 | 2.stuperi ¢erpadla TO2 Q22
! 2.stupefi &erpadla TO3 Q23 ! Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadlo
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 | Casovy program 5
K13 | Ventil zpate¢.zasobniku Y15 | Solar rozsif. Eerpadla
Vyménik K9 | Solarni akéni ¢len zas. K8 | Solar. ake. ¢len
bazénu K18 | Cerpadio kolektoru 2 Q16 | Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci cerpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 | Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhl¢ovani vzduchu K29 |
PFepinaci ventil chlad Y21 | Cerpadlo TO1 Q2 | Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj Fizeni K32 | Ochrana
proti pfehfati K11.

6036 || Vystup relé QX21 modul 3 Zadna
Zadna | Ob&hové erpadlo Q4 ! Elektricka topna spirala TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 ! Cerpadlo spotfeby CC1 Q15 |
Cerpadlo kotel Q1! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stupen ¢erpadla TO1 Q21 | 2.stuperi ¢erpadla TO2 Q22
! 2.stupefi &erpadla TO3 Q23 | Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadio
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 ! Cerpadio Kotle na dfevo Q10 | Casovy program 5
K13 | Ventil zpate€.zasobniku Y15 | Solar rozsif. Cerpadla
Vyménik K9 | Solarni akéni ¢len zas. K8 | Solar. aké. Elen
bazénu K18 | Cerpadlo kolektoru 2 Q16 ! Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci ¢erpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 ! Cerpadlo meziokr TUV Q33 | Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
Prepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj Fizeni K32 | Ochrana
proti prehfati K11.

6037 |l Vystup relé QX22 modul 3 Zadna
Z&dna | Ob&hové &erpadlo Q4 | Elektricka topna spirdla TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 | Cerpadlo spotteby CC1 Q15 |
Cerpadlo kotel Q1! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi Cerpadla TO1 Q21 | 2.stuperi Cerpadla TO2 Q22
! 2.stupefi erpadla TO3 Q23 ! Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadio
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 | Casovy program 5
K13 | Ventil zpate¢.zasobniku Y15 | Solar rozsif. cerpadla
Vymeénik K9 | Solarni akéni €len zas. K8 | Solar. aké. ¢len
bazénu K18 ! Cerpadlo kolektoru 2 Q16 | Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci ¢erpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadlo
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 ! Pozadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
PFepinaci ventil chlad Y21 | Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 ! Ovladaci prvek TUV Q3 ! PFid. zdroj fizeni K32 ! Ochrana
proti prehrati K11.

6038 | Vystup relé QX23 modul 3 Zadna
Z4dna | Ob&hové cerpadlo Q4 ! Elektricka topna spirala TUV K6
! Cerpadio kolektoru Q5 ! Cerpadlo spotfeby CC1 Q15 !
Cerpadlo kotel Q1 ! Cerpadlo bypassu Q12 | Alarmovy vystup
K10 | 2.stuperi erpadla TO1 Q21 | 2.stuperi ¢erpadla TO2 Q22
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! 2.stupefi &erpadla TO3 Q23 | Cerpadlo TO3 Q20 ! Cerpadio
spotfeby CC2 Q18 | Podavaci ¢erpadlo Q14 | Blokovaci ventil
zdroje Y4 | Cerpadlo Kotle na dfevo Q10 | Casovy program 5
K13 | Ventil zpate¢.zasobniku Y15 | Solar rozsif. Cerpadla
Vyménik K9 | Solarni akéni ¢len zas. K8 | Solar. ake. ¢len
bazénu K18 | Cerpadlo kolektoru 2 Q16 | Cerpadlo bazénu Q19
! Relé spalin K17 ! Ventilator podp.zatopu K30 | Cerpadio
kaskady Q25 | Pfepoustéci ¢erpadlo Q11 | Mixazni ¢erpadio
TUV Q35 | Cerpadlo meziokr TUV Q33 | PoZadavek na teplo
K27 | Pozadavek na chlad K28 | Odvhi¢ovani vzduchu K29 |
Prepinaci ventil chlad Y21 ! Cerpadlo TO1 Q2 ! Cerpadio TO2
Q6 | Ovladaci prvek TUV Q3 | Pfid. zdroj fizeni K32 | Ochrana
proti prehfati K11.

6040 I Vstup €idla BX21 modul 1 Zadna
Zadna | Cidlo TUV B31 ! Cidlo kolektoru B6 ! Cidlo zpate¢ky B7
! Cidlo cirkulace TUV B39 | Cidlo zasobniku B4 ! Cidlo
zasobniku B41 | Cidlo teploty spalin B8 ! Spole¢né &idlo nab&hu
B10 ! CidloTeplKotle na dfevo B22 ! Cidlo nabijeni TUV B36 !
Cidlo zasobniku B42 ! Spole&né ¢&idlo zpatecky B73 | Kaskadni
gidlo zpatecky B70 ! Cidlo bazénu B13 ! Cidlo kolektoru 2 B61 |
Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64 |
KotelNaDrevoCZpatecky B72.

6041 |l Vstup &idla BX22 modul 1 Zadna
Zadna | Gidlo TUV B31 ! Cidlo kolektoru B6 | Cidlo zpatetky B7
! Cidlo cirkulace TUV B39 ! Cidlo zasobniku B4 ! Cidlo
zasobniku B41 | Cidlo teploty spalin B8 | Spole¢né &idlo nabéhu
B10 ! CidloTeplKotle na dfevo B22 ! Cidlo nabijeni TUV B36 !
Cidlo zasobniku B42 ! Spole&né &idlo zpatecky B73 | Kaskadni
¢idlo zpatecky B70 ! Cidlo bazénu B13 ! Cidlo kolektoru 2 B61 !
Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64 !
KotelNaDrevoCZpategky B72.

6042 I Vstup €idla BX21 modul 2 Zadna
Zadna ! Cidlo TUV B31 ! Cidlo kolektoru B6 ! Cidlo zpatetky B7
! Cidlo cirkulace TUV B39 | Cidlo zasobniku B4 ! Cidlo
zasobniku B41 ! Cidlo teploty spalin B8 ! Spole¢né &idlo nab&hu
B10 ! CidloTeplKotle na dfevo B22 ! Cidlo nabijeni TUV B36 !
Cidlo zasobniku B42 ! Spoleéné ¢&idlo zpategky B73 | Kaskadni
gidlo zpatecky B70 ! Cidlo bazénu B13 | Cidlo kolektoru 2 B61 !
Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64 |
KotelNaDrevoCZpategky B72.

6043 |l Vstup ¢idla BX22 modul 2 Zadna
Zadna | Gidlo TUV B31 ! Cidlo kolektoru B6 | Cidlo zpatecky B7
! Cidlo cirkulace TUV B39 | Cidlo zasobniku B4 ! Cidlo
zasobniku B41 | Cidlo teploty spalin B8 | Spole¢né &idlo nab&hu
B10 ! CidloTeplKotle na dfevo B22 ! Cidlo nabijeni TUV B36 !
Cidlo zasobniku B42 ! Spole&né ¢&idlo zpatecky B73 | Kaskadni
&idlo zpatecky B70 ! Cidlo bazénu B13 ! Cidlo kolektoru 2 B61 !
Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64 !
KotelNaDrevoCZpatecky B72.

6044 I Vstup €idla BX21 modul 3 Zadna
Zadna ! Cidlo TUV B31 ! Cidlo kolektoru B6 ! Cidlo zpatetky B7
! Cidlo cirkulace TUV B39 | Cidlo zasobniku B4 ! Cidlo
zasobniku B41 ! Cidlo teploty spalin B8 ! Spole¢né &idlo nab&hu
B10 ! CidloTeplKotle na dfevo B22 ! Cidlo nabijeni TUV B36 !
Cidlo zasobniku B42 ! Spole&né &idlo zpatecky B73 | Kaskadni
¢idlo zpatecky B70 ! Cidlo bazénu B13 ! Cidlo kolektoru 2 B61 |
Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64 !
KotelNaDrevoCZpateeky B72.
6045 |l Vstup ¢idla BX22 modul 3 Zadna
Zadna ! Cidlo TUV B31 ! Cidlo kolektoru B6 ! Cidlo zpategky B7
! Cidlo cirkulace TUV B39 ! Cidlo zasobniku B4 ! Cidlo
zasobniku B41 ! Cidlo teploty spalin B8 | Spole&né &idlo nabéhu
B10 | CidloTeplKotle na devo B22 ! Cidlo nabijeni TUV B36 !
Cidlo zasobniku B42 ! Spole¢né &idlo zpatecky B73 ! Kaskadni
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gidlo zpatecky B70 ! Cidlo bazénu B13 ! Cidlo kolektoru 2 B61 !
Cidlo od solaru B63 ! Cidlo ze solaru B64 !
KotelNaDrevoCZpatecky B72.
6046 |l Funkce vstupu H2 modul 1 Pfepinani provozu TO+TUV
PFepnuti provozu TO +TUV | Pfepnuti provozu TUV | Pfepnuti
provozu TO | Pfepnuti provozu TO1 | Pfepnuti provozu TO2 |
PFepnuti provozu TO3 | Chybové/alarmové hlaseni | Pozadavek
spotfeby VK1 | Pozadavek spotfeby VK2 | Uvolnéni bazénu pro
zdroj | Uvolnéni bazénu pro solar | Provozni troveft TUV |
Provozni trovert TO1 | Provozni Uroven TO2 | Provozni Uroven
TO3 | Prostorovy termostat TO1 | Prostorovy termostat TO2 |
Prostorovy termostat TO3 | Termostat obéhového ¢erpadia |
Impulz &itani ! Cidlo rosného bodu ! Zvy$eniZadHodnoty Hygro !
Kotlovy termostat zpatecky | Provozni pfidavny zdroj signalu |
Méreni pratoku Hz | PoZzadavek spotfeby VK1 10V | Pozadavek
spotfeby VK2 10V | Méfeni tlaku 10V | Relativni vihkost
prostoru 10V | Prostorova teplota 10V | Méfeni pratoku 10V |
Teplota pfi 10V
6047 |l Typ kontaktu H2 modul 1 Spinaci kontakt (NO) -
NC | NO
6049 I Signal napéti 1 H2 modul 1 0 0 10 V
6050 I Pudsob kontaktu e 1 H2 modul 1 0 -100/500 -
6051 I Signal napéti 2 H2 modul 1 10 0 10 V
6052 |l Pusob kontaktu 2 H2 modul 1 100 -100,500 -
6054 I Funkce vstupu H2 modul 2 Pfepinani provozu TO+TUV
Prepnuti provozu TO +TUV | Pfepnuti provozu TUV | Pfepnuti
provozu TO | Pfepnuti provozu TO1 | Pfepnuti provozu TO2 |
Prepnuti provozu TO3 | Chybové/alarmové hlaseni | Pozadavek
spotfeby VK1 | PoZzadavek spotfeby VK2 | Uvolnéni bazénu pro
zdroj | UvoInéni bazénu pro solar | Provozni urovefl TUV |
Provozni trovert TO1 | Provozni uroven TO2 | Provozni Uroven
TO3 | Prostorovy termostat TO1 | Prostorovy termostat TO2 |
Prostorovy termostat TO3 | Termostat obéhového €erpadia |
Impulz &itani ! Cidlo rosného bodu ! Zvy$eniZadHodnoty Hygro !
Kotlovy termostat zpatecky | Provozni pfidavny zdroj signalu |
Méreni prutoku Hz | PoZadavek spotifeby VK1 10V | PoZzadavek
spotfeby VK2 10V | Méfeni tlaku 10V | Relativni vihkost
prostoru 10V | Prostorova teplota 10V | Méfeni pratoku 10V |
Teplota pfi 10V
6055 I Typ kontaktu H2 modul 2 Spinaci kontakt (NO)
NC | NO
6057 |l Signal napéti 1 H2 modul 2 0 0 10 V
6058 I Pusob kontaktu 1 H2 modul 2 0 -100|500 -
6059 |l Signal napéti 2 H2 modul 2 10 0 10 Vv
6060 |l Pdsob kontaktu 2 H2 modul 2 100 -100 500 -
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6062 | Funkce vstupu H2 modul 3 Pfepinani provozu TO+TUV
Pfepnuti provozu TO +TUV | Pfepnuti provozu TUV | Pfepnuti
provozu TO | Pfepnuti provozu TO1 | Pfepnuti provozu TO2 |
PFepnuti provozu TO3 | Chybové/alarmové hlaseni | Pozadavek
spotfeby VK1 | Pozadavek spotfeby VK2 | Uvolnéni bazénu pro
zdroj | Uvolnéni bazénu pro solar | Provozni trovef TUV |
Provozni trovert TO1 | Provozni Uroven TO2 | Provozni Uroven
TO3 | Prostorovy termostat TO1 | Prostorovy termostat TO2 |
Prostorovy termostat TO3 | Termostat obéhového ¢erpadia |
Impulz &itani ! Cidlo rosného bodu | Zvy$eniZadHodnoty Hygro !
Kotlovy termostat zpatecky | Provozni pfidavny zdroj signalu |
Méreni pratoku Hz | PoZzadavek spotfeby VK1 10V | Pozadavek
spotfeby VK2 10V | Méfeni tlaku 10V | Relativni vihkost
prostoru 10V | Prostorova teplota 10V | Méfeni pratoku 10V |
Teplota pfi 10V
6063 || Typ kontaktu H2 modul 3 Spinaci kontakt (NO)
NC ! NO
6065 I Signal napéti 1 H2 modul 3 0 0 10 V
6066 |l Pusob kontaktu 1 H2 modul 3 0 -100 /500 -
6067 I Signal napéti 2 H2 modul 3 10 0 10 V
6068 I Pdsob kontaktu 2 H2 modul 3 100 -100/500 -
6097 |F Typ Cidla solaru NTC -
NTC ! Pt 1000
6098 |F Korekce cidla solaru 0 -20 20 °C
6099 |F Korekce Cidla solaru 2 0 -20 20 °C
6100 |F Korekce venkovniho &idla 0 -3.0 3.0 °C
6101 F Typ cCidla teploty spalin NTC
NTC ! Pt 1000
6102 |F Korekce ¢idla teploty spalin 0 -20 20 °C
6110 F Casové konstanta budovy 10 0 50 h
6120 |F Protimraz. ochrana zafizeni Zap -
Vyp | Zap
6135 F Odvlh¢ovac Vyp
Vyp | Zap
6136 |F Uvolnéni odvihEovani 24h / den
24h/den ! Casovy program TO ! Casovy program 5
6137 F Odvlh¢eni Zap. 55 0 100 %
6138 F Odvlh&eni SD. 5 2 50 %
6148 |F  Hlidani statického tlaku 1 Zadna -
Zadna | Se vstupem H1 ! Se vstupem H2 modul 1! Se vstupem
H2 modul 2 | Se vstupem H2 modul 3 | Se vstupem H3
6154 |F Hlidani statického tlaku 2 Zadna -
Zadna | Se vstupem H1 ! Se vstupem H2 modul 1 | Se vstupem
H2 modul 2 | Se vstupem H2 modul 3 | Se vstupem H3
6184 |[F  Hlidani statického tlaku 3 Zadna -
Zadna | Se vstupem H1 ! Se vstupem H2 modul 1! Se vstupem
H2 modul 2 } Se vstupem H2 modul 3 | Se vstupem H3
6200 I UloZeni stavu Cidel Ne -
Ne | Ano
6204 |F Ulozeni parametrud Ne
Ne | Ano
6205 |F Reset na standni parametry Ne -
Ne | Ano
6212 |l Kontrolni €islo zdroje 1 - 0 199999 -
6213 |l Kontrolni €islo zdroje 2 - 0 199999 -
6215 I Kontrolni €islo Akumulace - 0 199999 -
6217 I Kontrolni €islo TO - 0 199999 -
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6220 | Verze pfistroje - 0 99.9 -
6270 |F Teplota nuc. odtahu tepla 95 20 350 °C
6271 |F SD nuceného odtahu tepla 4 0 50 °C
6272 F Cidlo nuc. odtahu tepla Zadna -
Zadna ! Cidlo TUV B31 ! Cidlo kolektoru B6 ! Cidlo zpatecky B7
! Cidlo zasobniku B4 ! Cidlo zasobniku B41 | Cidlo teploty spalin
B8 ! Spole¢né ¢idlo nabéhu B10 | CidloTeplKotle na dfevo B22 !
Cidlo zasobniku B42 | Spole&né ¢&idlo zpatecky B73 | Kaskadni
gidlo zpateeky B70 | Cidlo bazénu B13 ! Cidlo kolektoru 2 B61 !
KotelNaDrevoCZpate¢ky B72 | Cidlo kotle B2 | Cidlo TUV B3.
6273 |F Min. doba nuc, odtahu tepla 0 0 42 min
6358 |F Napétovy vystup GX1 5 Volt -
5 Volta | 12 Voltd
Systém LPB
6600 | Adresa pfistroje 1 0 16 -
6601 |F Adresa segmentu 0 0 14 -
6604 F Funkce napéjeni bus Automaticky -
Vyp | Automaticky
6605 |F Stav napajeni bus Zap -
Vyp | Zap
6620 |F Plsobnost prepinani Systém -
Segment | Systém
6621 F Pfepinani Léto Lokalni -
Lokalni} Centralni
6623 F Pfepinani druhu provozu Centralni
Lokalni | Centralni
6624 Ruéni zablokovani zdroje
Lokalni | Segment
6625 |F Pfitazeni TV VSechny TO v systému
Lokalni TO | V8echny TO v segmentu | V8echny TO v systému
6627 F Pozadavek na chlad Lokalni
Localni | Centralni
6630 F Kaskadni master Automaticky
Vyp | Vzdy | Automaticky
6631 F Ext. zdroj pfi Eko Vyp
Vypnuto | Jen TUV| Zapnuto
6632 F Limit ext. zdroje Ne
Ne | Ano
6640 I Provozni hodiny Autonomni -
Autonomni | Slave bez pfestaveni | Slave s prestavenim |
Master
6650 |F Zdroj venkovni teploty 0 0 239 -
Chyba
6710 I Reset relé alarmu Ne -
Ne | Ano
6740 F Alarm teploty nabéhu 1 - — - ---/10 240 min
6741 |F Alarm teploty nabéhu 2 -—— -—-/10 240 min
6742 |F Alarm teploty nabéhu 3 -—— -—--/10 240 min
6743 |F Alarm teploty kotle -—— -—--/10 240 min
6745 |F Alarm nabijeni TV -—— -—-/1 48 h
6746 F Alarm teploty chlazeni 1 - —— --—-/10 240 min
6800 F Historie 1 -
6801 |F Kod poruchy 1 - 0 255 -
6802 F Historie 2 -
6803 |F Kod poruchy 2 - 0 255 -
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6804 |F Historie 3 -
6805 |F Kod poruchy 3 - 0 255 -
6806 F Historie 4 -
6807 F Kod poruchy 4 - 0 255 -
6808 |F Historie 5 -
6809 |F Kod poruchy 5 - 0 255 -
6810 F Historie 6 -
6811 F Kod poruchy 6 - 0 255 -
6812 |F Historie 7 -
6813 |F Kod poruchy 7 - 0 255 -
6814 F Historie 8 -
6815 F Kod poruchy 8 - 0 255 -
6816 F Historie 9 -
6817 |F Kod poruchy 9 - 0 255 -
6818 |F Historie 10 -
6819 F Kod poruchy 10 - 0 255 -
Udrzbalservis
7040 |F Interval provoz hod.hofaku -——= -—-—-/10/100 |10000 h
7041 |F Hodiny hofaku od servisu 0 0 10000 h
7042 F Interval startu hofaku - — - -—--/60/100 |65535 -
7043 F Starty hofaku od servisu 0 0 65535 -
7044 |F Interval servisu -——= -——/1 240 mésice
7045 |F Doba od posledniho servisu 0 0 240 mésice
7053 |F Mez teploty spalin -—— --——1/0 350 °C
7054 |F Zpozdéni hlaseni spalin 0 0 120 min
7056 |F Riziko opafeni 70 40 80 °C
7119 F Eko funkce Uzavieny -
Zablokovani | Uvolnény
7120 |E Eko provoz Vyp -
Vyp | Zap
7130 E Funkce Kominik Vyp -
Vyp | Zap
7140 E Ruéni provoz Vyp -
Vyp | Zap
7150 I Simulace venkovni teploty - -50.0 50 °C
7170 I Telefon na servis -
Test vstupl/vystupl
7700 |l Test relé Zadny test -
Zadny test | V8echno vyp. | Stupef hofaku T2 ! Cerpadio TUV
Q3 | Cerpadlo TO1 Q2 | Smés. ventil TO1 otevira Y1 | Smés.
ventil TO1 zavira Y2 | Vystup relé QX1 | Vystup relé QX21
modul 1| Vystup relé QX22 modul 1| Vystup relé QX23 modul
11 Vystup relé QX21 modul 2 | Vystup relé QX22 modul 1 |
Vystup relé QX23 modul 2 | Vystup relé QX21 modul 3 | Vystup
relé QX22 modul 3 | Vystup relé QX23 modul 3
7730 |l Venkovni teplota B9 - -50.0 50 °C
7732 I Teplota nabéhu B1 - 0.0 140 °C
7750 I Teplota TV B3 - 0.0 140 °C
7760 |l Teplota kotle B2 - 0.0 140 °C
7820 I Teplota Cidla BX1 - -28.0 350 °C
7821 I Teplota €Cidla BX2 - -28.0 350 °C
7830 I Teplota €idla BX21 modul 1 0 -28 350 °C
70/ 219
Siemens Switzerland Ltd User's guide RVS43.345 CE1U2354en02

Building Technologies Chyba! Pomoci karty Domii pouzijte u textu, ktery se ma zde zobrazit, styl Uberschrift 1.14.1.2011



@

§ g 8 £ g %
3 x T O ] ;
7831 | Teplota €idla BX22 modul 1 0 -28 350 °C
7832 |l Cidlo teploty BX21 modul 2 0 -28 350 °C
7833 | Cidlo teploty BX22 modul 2 0 -28 350 °C
7834 |l Cidlo teploty BX21 modul 3 0 -28 350 °C
7835 |l Cidlo teploty BX22 modul 3 0 -28 350 °C
7840 |l Signal napéti H1 - 0 10 V

7841 | Stav kontaktu H1 - -
Otevieno | Zavieno

7842 | Poditani impulzu H1 0 0 65535 -

7843 | Frekvence H1 0 0 1000 Hz

7845 || Signal napéti H2 modul 1 0 0 10 °C

7846 I Stav kontaktu H2 modul 1 - -
Otevieno | Zavieno

7848 || Signal napéti H2 modul 2 0 0 10 °C

7849 | Stav kontaktu H2 modul 2 - -
Otevieno | Zavieno

7851 |l Signal napéti H2 modul 3 0 0 10 °C

7852 I Stav kontaktu H2 modul 3 - -
Otevieno | Zavieno

7854 | Signal napéti H3 0 0 10 \Y

7855 I Stav kontaktu H3 - -
Otevieno | Zavieno

7856 I Poditani impulzu H3 0 0 65535

7857 | Frekvence H3 0 0 1000 Hz

7870 I Porucha horaku S3 - -
oV ! 230V

7881 |l 1. stuperi hofaku E1 - -
0V | 230V

7884 I Chybové hlaseni BT L1 -
0V | 230V

Stav

8000 | Stav TO1 - -

8001 | Stav TO2 - -

8002 | Stav TO3 - -

8003 | Stav TV - -

8004 | Stav: Chl. okruh 1 - -

8005 | Stav kotle - -

8007 | Stav solaru - -

8008 | Stav kotle na dfevo - -

8010 I Stav akumulace - -

8011 I Stav ohfevu bazénu -

8022 | Stav ohfevu bazénu - -
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Diagnostika kaskady
8100, |l Priorita / stav zdroje 1...16 -
8102,
..8130
8101, |l Stav zdroje 1...16 -
8103 Chybi | V poru$e | Ruéni provoz aktivni | Aktivni blok. zdroje

’ tepla | Kominik aktivni | Oddéleni okruhu TUV aktivni® | Aktivni
oddélana pfip. TV” | Aktivni omezeni od Tven. ! Neuvolnény !
8131 Uvolnény
8138 I Kaskadni nabéhova teplota 0 0 140 °C
8139 |l Zadana teplota kaskady 0 0 140 °C
8140 |l Kaskadni teplota zpatecky 0 0 140 °C
8141 || Zadana teplota zp. kaskady 0 0 140 °C
8150 |l Akt.pofadi pfepinani zdrojl 0 0 990 h
Diagnostika zdroje tepla
8300 I 1. stupen hofaku T2 - -
Vyp | Zap
8301 I 2. stupeni hofaku - -
Vyp | Zap

8310 |l Teplota kotle - 0.0 140.0 °C
8311 I Zadana teplota kotle - 0.0 140.0 °C
8312 |l Bod sepnuti kotle 0 0 140 °C
8314 |l Teplota zpatecky kotle - 0.0 140.0 °C
8315 I Zadana teplota zpat. kotle 0 0 140 °C
8316 |l Teplota spalin 0 0 350 °C
8318 |l Maximalni teplota spalin 0 0 350 °C
8326 |l Modulace hofaku 0 0 100 %
8330 F Provozni hod. 1. stupné 0 0 65535 h
8331 F Pocet startd 1. stupné - 0 199'999 -
8332 |F Provozni hod. 2. stupné 0 0 65535 h
8333 |F Pocet startd 2. stupné 0 0 199999 -
8510 I Teplota solaru 1 - -28.0 350 °C
8511 I Max. teplota solaru 1 0 -28.0 350 °C
8512 | Min. teplota solaru 1 0 -28.0 350 °C
8513 |l dT solar 1/TV - -168.0 350 °C
8514 I dT solar 1/akumulace - -168.0 350 °C
8515 I dT solar 1/bazén 0 -168.0 350 °C
8519 |l Teplota nabéhu solaru 0 -28.0 350 °C
8520 |l Teplota zpateCky solaru 0 -28.0 350 °C
8521 I Pratok solarem 0 0 500 I/min
8526 E Denni zisk solaru 0 0 999.9 kWh
8527 |E Celkovy solarni zisk 0 0 9999999.9 kWh
8530 |F Provozni hod. hodiny solaru - 0 65535 h
8531 F Provozni hod. pfehf. solaru - 0 65535 h
8547 I Teplota solaru 2 0 -28 350 °C
8548 |l Max. teplota solaru 2 -28 -28 350 °C
8549 |l Min. teplota solaru 2 3500 -28 350 °C
8550 |l dT solar 2/ TV 0 -168 350 °C
8551 I dT solar 2/ akumulace 0 -168 350 °C
8552 |l dT solar 2/ bazén 0 -168 350 °C
8560 |l Teplota kotle na dfevo 0 0 140 °C
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8561 |l Zadana teplotaKotleNaDrevo 0 0 140 °C
8563 |l KotelNaDfevoTZpatecky 0 0 140 °C
8564 |l KotelNaDfevo zad.Tzpatecky 0 0 140 °C
8570 E Provozni hod. dfevo kotle 0 0 65535 h

Diagnostika spotrebicu

8700 |l Venkovni teplota - -50.0 50.0 °C

8703 |l Tlumena venk. teplota - -50.0 50.0 °C

8704 |l Geometricka venk. teplota - -50.0 50.0 °C

8720 I Relativni vihkost - 0 100 %

8721 |l Prostorova teplota - 0 50.0 °C

8722 |l Rosny bod 1 - 0 50.0 °C

8730 |l Cerpadlo TO1 - -
Vyp | Zap

8731 I Ventil TO1 otevira Y1 - -
Vyp ; Zap

8732 |l Ventil TO1 zavira Y2 - -
Vyp | Zap

8740 |l Teplota prostoru 1 - 0.0 50.0 °C

8741 || Zadana T prostoru 1 - 4.0 35.0 °C

8743 |l Teplota nabéhu 1 - 0.0 140.0 °C

8744 || Zadana teplota nab&hu 1 - 0.0 140.0 °C

8749 |l Prostor termostat 2 Zadny pozadavek -
Zadny pozadavek | PoZzadavek

8751 |l C. Okruhu Chlazeni 1 - -
Vyp | Zap

8752 I Vetil Chlazeni 10tev - -
Vyp | Zap

8753 |l Vetil Chlazeni 1 Zav - -
Vyp | Zap

8754 I PrepousVentilChlazeni 1 - -
Vyp | Zap

8756 I Teplota nab&hu chlazeni 1 - 0 140 °C

8757 |l Z4d.T Nabé&hu pii chlazeni1 - 0 140 °C

8760 I Cerpadlo TO2 - -
Vyp | Zap

8761 |l Ventil TO2 otevira Y5 - -
Vyp | Zap

8762 I Ventil TO2 zavira Y6 - -
Vyp | Zap

8770 |l Teplota prostoru 2 - 0.0 50 °C

8771 |l Zadana T prostoru 2 - 4.0 35 °C

8773 I Teplota nabéhu 2 - 0.0 140 °C

8774 I Z&dana teplota nabéhu 2 - 0.0 140 °C

8779 |l Prostor termostat 2 Zadny pozadavek -
Zadny pozadavek | Pozadavek

8790 || Cerpadlo TO3 - -
Vyp | Zap

8791 I Ventil TO3 otevira - -

8792 I Ventil TO3 zavira - -

8800 |l Teplota prostoru 3 - 0.0 50 °C

8801 |l Zadana T prostoru 3 - 4.0 35 °C

8803 I Z&dana teplota nabéhu 3 - 0.0 140 °C
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8804 |l Teplota nabéhu 3 - 0.0 140 °C
8809 || Prostor termostat 3 Zadny pozadavek -
Zadny pozadavek | Pozadavek
8820 |l Cerpadlo TV - -
Vyp | Zap
8830 |l TeplotaTV 1 - 0.0 140 °C
8831 || Z&dana teplota TV - 8.0 80 °C
8832 |l Teplota TV 2 - 0.0 140 °C
8835 |l Teplota cirkulace TV - 0.0 140 °C
8836 |l Nabijeci teplota TV 0 0 140 °C
8850 I Teplota pfedregulace TV 0 0 140 °C
8851 |l Z&d.T predregulace TV 0 0 140 °C
8852 |l Teplota pratok. ohfevu TV 0 0 140 °C
8853 || Z4d.T pritok.ohfevu TV 0 0 140 °C
8875 |l Z&d.T nab&hu ChO1 5 5 130 °C
8885 |l Z&d.T nab&hu ChO2 5 5 130 °C
8895 I Zad.T nabéhu Bazén 5 5 130 °C
8900 I Teplota bazénu 0 0 140 °C
8901 |l Zadana teplota bazénu 24 8 80 °C
8930 I Teplota pfedregulace - 0.0 140.0 °C
8931 || Z&d T predregulace - 0.0 140.0 °C
8950 |l Spole¢na T nabéhu - 0.0 140.0 °C
8951 || Spoleéna zad. T nabéhu - 0.0 140.0 °C
8952 |l Spole€na T zpatecky 0 0 140 °C
8957 I Zad.T nabéhu chlazeni 0 0 140 °C
8962 || Zadany vykon nabéhu 0 0 100 %
8980 I Teplota akumulace 1 - 0.0 140.0 °C
8981 |l Pozadavek akumulace 0 0 140 °C
8982 I Teplota akumulace 2 - 0.0 140.0 °C
8983 |l Tep. akumulaéni nddoby 3 0 0 140 °C
9005 I Tlak vody 1 - 0.0 10.0 bar
9006 I Tlak vody 2 - 0.0 10.0 bar
9009 |l Tlak vody 3 0 0 10 bar
9031 |l Vystup relé QX1 - -
Vyp | Zap
9032 I Vystup relé QX2 - -
Vyp | Zap
9033 I Vystup relé QX3 - -
Vyp | Zap
2034 |l Vystup relé QX4 - -
Vyp | Zap
9035 |l Vystup relé QX5 - -
Vyp | Zap
9050 |l Vystup relé QX21 modul 1 - -
Vyp | Zap
9051 |l Vystup relé QX22 modul 1 - -
Vyp | Zap
9052 |l Vystup relé QX23 modul 1 - -
Vyp | Zap
9053 |l Vystup relé QX21 modul 2 - -
Vyp | Zap
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9054 Vystup relé QX22 modul 2 - -
Vyp | Zap
9055 Vystup relé QX23 modul 2 - -
Vyp | Zap
9056 Vystup relé QX21 modul 3
Vyp | Zap
9057 Vystup relé QX22 modul 3
Vyp | Zap
9058 Vystup relé QX23 modul 3
Vyp i Zap
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Zména letni
¢as/standarni ¢as

Obsluha a zobrazeni

Jazyky

Info

Zablokovani obsluhy

Zablokovani
programovani

7617219

7 Podrobny popis nastaveni
7.1  Cas adatum

Regulator ma rocni hodiny, které zahrnuji Casovy udaj, den v tydnu a datum. Aby
byla zajiSténa spravna funkce topného programu, musi byt spravné nastaven ¢as a
datum.

Cislo Fadku Obsluzny radek

Hodiny/minuty

Den / mésic

Rok

Zacatek letniho ¢asu

OO WIN |-

Konec letniho ¢asu

Nastavené udaje pro prepinani na letni, pfip. zimni ¢as zpUsobi, Ze prvni nedéli po
tomto datu se €as automaticky prepne z 02:00 (zimni ¢as) na 03:00 (letni ¢as) pfip.
z 03:00 (letni ¢as) na 02:00 (zimni ¢as).

7.2 Obsluzna jednotka

Cislo radku Obsluzny radek
20 Jazyk
Némcina | angli¢tina | francouzstina | ital$tina | atd.
22 Info
Doc¢asné | Permanentné
26 Zablokovani obsluhy
Vyp | Zap
27 Zablokovani programovani
Vyp | Zap
28 Primé prestaveni
Automatické ukladani | Ukladani s potvrzenim

Jazykové sady: Dostupné jazyky se lisi v zavislosti na zemi a verzi.

DoCasné: Po maximalné 8 minutach od pouziti tlacitka Info nebo pomoci tladitka
druhu provozu (u QAA78.. pouze 2 minuty) se zobrazeni opét vrati na
.preddefinované* zakladni zobrazeni.

Opakované:Po maximalné 8 minutach od pouziti tladitka Info nebo pomoci tlacitka
druhu provozu se zobrazeni opét vrati na ,nové“ zakladni zobrazeni.
Posledni zvolena "Info" hodnota bude pfijata na novém zakladnim
zobrazeni.
Toto nastaveni nelze provést u QAA7S ...

Zablokovani obsluhy zablokuje nasledujici ovladaci prvky:
provozni rezim topného okruhu, provozni rezim TUV, komfortni prostorova zadana
teplota (nastavovaci knoflik) a prezenéni tlagitko.

Hodnoty parametr( je stale mozné zobrazit, ale nezméni se pokud je zablokovani
programovani aktivni.

o Docasné deaktivace programovani.
V ramci programovaci urovné, maze byt zablokovani programovani docasné
prepsano. K tomu je nutné soucasné stisknout tladitka OK a ESC na dobu
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Pfimé prestaveni

Pouziti jako

minimalné 3 sekund. Do¢asna deaktivace zablokovani programovani trva do
odchodu z Urovné programovani.

¢ Neustala deaktivace programovani.
Prvni provedte doCasnou deaktivaci, poté bézte na obsluzny fadek "Zablokovani
programovani" (27) a deaktivujte zablokovani programovani

Automatické ukladani:
Korekce zadané teploty otoénym knoflikem je pfevzata pouzitim tlacitka OK nebo
také bez jakéhokoliv zasahu (Vyprseni ¢asového limitu).

Ulozeni s potvrzenim:
Korekce zadané teploty oto€nym knoflikem je pfijata pouzitim OK.

Cislo radku Obsluzny radek

40 Pouziti jako

Prostorovy pfistroj 1
Prostorovy pfistroj 2
Prostorovy pfistroj 3
Obsluzna jednotka 1
Obsluzna jednotka 2
Obsluzna jednotka 3
Obsluzna jednotka 1

Tento obsluzny fadek se pouziva pro nastaveni pouziti obsluzné jednotky. V
zavislosti na pouziti je tfeba provést nastaveni v menu “Pfifazeni topnym
okruhim®. Pfi pouziti nékolika obsluznych jednotek je mozné cilené pfifadit
pusobeni jednotlivych pfistroju.

o P¥i pouziti nékolika obsluznych jednotek je mozné pfislusnou volbu pouzit pouze
jednou.

e Ovladaci zafizeni AVS37.294 je z tovarny nastaveno jako obsluzna jednotka 1
(F.40) s vlivem na vSechny topné okruhy (f.42). Pfenastaveni je mozné v f. 44,
46, 48.

Zvolenému nastaveni (f.40) odpovida nasledujici logika pusobnosti pfistroja:

Obsluzny fadek

40 42 44 46 48 54
Prostorovy Topny okruh 1 X
pfistroj 1

Topny okruh 1 a 2 X X X

Topny okruh 1a 3 X X X

VSechny topné okruhy X X X X
Prostorovy X
pristroj 2
Prostorovy X
pfistroj 3
Obsluzna Topny okruh 1
jednotka 1

Topny okruh 1 a 2 X X

Topny okruh 1a 3 X X

VSechny topné okruhy X X X
Obsluzna
jednotka 2
Obsluzna
jednotka 3
Obsluzna
jednotka 1
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Pfifazeni topného
okruhu

Prifazeni
Prostorového pfistroje

Provoz TO2

Obsluha TO3

Prostorovy pfristroj 1
Prostorovy pristroj podporuje topné okruhy uvolnéné na obsluzném radku 42
“PFifazeni prostorového pfistroje 1” a aktivované v zakladnim pfistroiji.

Prostorovy pfristroj 2
Prostorovy pfistroj podporuje pouze topny okruh 2.

Prostorovy pfristroj 3
Prostorovy pristroj podporuje pouze topny okruh 3.

Obsluzna / servisni jednotka
Obsluzna jednotka podporuje topné okruhy aktivované v zakladnim pfistroji.

Pfi pouZiti tohoto nastaveni prostorovy pfistroj nevyZaduje a nevysila prostorovou
teplotu.

Cislo Fadku Obsluzny radek

42 Prifazeni pristroje 1
Topny okruh 1

Topny okruh 1 a 2

Topny okruh 1 a3

VSechny topné okruhy

44 Obsluha TO2

Spole¢né s TO1
Nezavisle

46 Obsluha TO3

Spole¢né s TO1

Nezavisle

48 Pusobeni prezeng. tlacitka
Zadna

Topny okruh 1

Topny okruh 2

Spole¢né

Jako prostorovy pfistroj 1 (nastaveni 40) Ize pfifadit plisobeni pfislusné obsluzné
jednotky na topny okruh 1 nebo na oba topné okruhy. PUsobeni na oba topné
okruhy je nutné predevsim tehdy, kdyz jsou 2 topné okruhy a pouze jeden
prostorovy pfistroj.

V zavislosti na obsluzném fadku 40 je mozné definovat pusobeni obsluhy (tlacitko
provozniho rezimu nebo nastavovaci knoflik) na prostorovy pfistroj 1, obsluZznou
nebo servisni jednotku pro topny okruh 2.

Spole¢né s TO1
Obsluha Fidi spole¢né topné okruhy 1 a 2.

Nezavisle
Pusobeni obsluhy je zobrazeno na displeji, jakmile je stisknuto tladitko provozniho
rezimu nebo ota€en nastavovaci knoflik.

V zavislosti na obsluzném fadku 40 je mozné definovat plsobeni obsluhy (tlagitko
provozniho rezimu nebo nastavovaci knoflik) na prostorovy pfistroj 1, obsluznou
nebo servisni jednotku pro topny okruh 3.

Spolecné s TO1
Obsluha Fidi spole¢né topné okruhy 1 a 2.

Nezavisle
Zmény provozniho rezimu nebo komfortni zadana teplota jsou pfevzaty pro
programovani.

7917219

Siemens Switzerland Ltd
Building Technologies

User's guide RVS43.345 CE1U2354en02
Chyba! Pomoci karty Domii pouzijte u textu, ktery se ma zde zobrazit, styl Uberschrift 1.14.1.2011



Akce prezen¢niho Plsobeni prezenéniho tladitka na obsluzné jednotce miize byt pfifazeno k
tlaCitka prislusnym topnym okruhum.
Pokud je pfifazen pouze 1 topny okruh, prezenéni tladitko pusobi pouze na néj.

Cidlo teploty prostoru Cislo Fadku Obsluzny radek
54 Korekce cidla prostoru

Zobrazeni teploty Ize korigovat.

Technické Gda je Cislo Fadku Obsluzny radek
70 Verze pristroje

pristroje

Hodnota reprezentuje aktualni verzi prostorového pfistroje.

7.3 Radio
Spojeni Cislo fadku | Obsluzny Fadek
120 Spojeni
121 Testovaci rezim

Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v popisu radiovych komponentd v ¢asti 3.8.
Spojeni PFi uvadéni systému do provozu jsou radiové periferni pfistroje (prostorovy pfistroj)
pfifazeny k zakladnimu pfistroji.

Rezim testu ReZim testu se pouziva pro kontrolu radiové komunikace. Test se provadi az po
kompletni instalaci.

Seznam radiovych Cislo fadku__| Obsluzny Fadek
pristroji 130 Prostorovy pFisgroj 1

Chybi | Pfipraveno | Zadny signal | Vyménit baterie

131 Prostorovy pfristroj 2
Jako obsluzny fadek 130

132 Prostorovy pristroj 3
Jako obsluzny fadek 130

133 Cidlo venkovni teploty
Jako obsluzny fadek 130

134 Radiové zesilovace
Jako obsluzny fadek 130

135 Obsluzna jednotka 1
Jako obsluzny fadek 130

136 Obsluzna jednotka 2
Jako obsluzny radek 130

137 Obsluzna jednotka 3
Jako obsluzny fadek 130

138 Obsluzna jednotka 1
Jako obsluzny fadek 130

140 Delete all devices

Smazani vSech pfistrojl Radiové spojeni se vSemi pfistroji bude zruseno. Pokud je radiova komunikace
opét potfebna, je nutné provést nové pfipojeni.

80/219

Siemens Switzerland Ltd User's guide RVS43.345 CE1U2354en02
Building Technologies Chyba! Pomoci karty Domii pouzijte u textu, ktery se ma zde zobrazit, styl Uberschrift 1.14.1.2011



7.4  Casovy program

Pro topny okruh a pfipravu TUV jsou k dispozici rizné ¢asové programy. Aktivuji se
v druhu provozu "Automaticky" a fidi zménu teploty (a s tim spojené zadané
teploty) pomoci nastavenych ¢asu.

Zadani ¢asu spinani Casy spinani Ize kombinovat, tj. Ize je nastavit spole&né pro vice dni nebo
oddélené pro jednotlivé dny. Nastaveni programU je mozné podstatné zkratit
pomoci pfedvolby skupin dni, které maiji mit stejné asy spinani, napf. Po...Pa. a

So...Ne.
Spinaci body Cislo radku Obsluzny radek
TO1 TO2 HK3 |4/TuvV |5
500 520 540 560 600 Predvolba
Po - Ne
Po-Pa
So - Ne
Po - Ne
501 521 541 561 601 1. faze zapnuta
502 522 542 562 602 1. faze vypnuta
503 523 543 563 603 2. faze zapnuta
504 524 544 564 604 2. faze vypnuta
505 525 545 565 605 3. faze zapnuta
506 526 546 566 606 3. faze vypnuta
Standardni program Cislo radku Obsluzny radek
516, 536, 556, 576, 616 | Standardni hodnoty
Ne | Ano

VSechny ¢asové programy je mozné opétovné pfestavit na tovarni nastaveni.

Kazdy ¢asovy program ma pro reset vlastni obsluzny rfadek.

|1| Poznamka Individualni nastaveni ¢asu je pfitom ztraceno!

7.5 Prazdniny

Cislo radku Obsluzny radek
TO1l TO2 HK3

641 651 661 Predvolba
Doba 1 ... Doba 8

642 652 662 Start

643 653 663 Konec

648 658 668 Druh provozu
Protimrazova ochrana | Utlumovy

Pomoci prazdninového programu je mozné podle datumu (kalendafniho) pfepinat
topné okruhy na volitelnou Uroven provozu. Mlze byt zadano az 8 rliznych na sobé
nezavislych obdobi prazdnin.

A\ Dulezité:

Prazdninovy program Ize pouzit pouze v automatickém druhu provozu.
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7.6  Topné okruhy

BQ®E Pro topné okruhy jsou k dispozici rizné funkce, které Ize
Y1/Y2 nastavit pro kazdy topny okruh individualné.
Q2
(D1
H<>R61
Druh provozu Cislo radku Obsluzny radek

TO1 TO2 HK3
700 1000 |1300 Druh provozu
Ochranny provoz
Automaticky provoz
Utlumovy
Komfortni

Muzete si pfimo vybrat provozni rezim pro topny okruh pfes tlacitko provozu na
ovladacich panelech.

Ochranny provoz O V ochranném provozu je vytapéni vypnuto. Protimrazova ochrana ale zlistava
aktivni (teplota protimrazové ochrany), takze nesmi byt pferuseno napajeni.

Vlastnosti ochranného provozu:

¢ Provoz vytapéni vypnuty.

o Teplota podle funkce protimrazové ochrany

e Ochranné funkce aktivni

o Automatika pfepinani Léto/zima (funkce ECO) a automatika denniho omezeni
vytapéni aktivni

Automaticky provoz Automaticky provoz reguluje teplotu prostoru podle zvoleného ¢asového programu.

ato@)

Vlastnosti automatického provozu:

Provoz vytapéni podle ¢asového programu

Zadana teplota podle programu vytapéni Komfort}¥ nebo Utlumova €
Ochranné funkce aktivni

Automatika pfepinani Léto/zima a automatika denniho omezeni vytapéni aktivni
(funkce ECO)

Utlumovy € Utlumovy provozni rezim udrzuje teplotu v mistnosti na Grovni nastavené v
provozni urovni.
Vlastnosti utlumového provozu:

¢ Provoz vytapéni bez ¢asového programu
¢ Ochranné funkce aktivni

Komfortni 3 Komfortni provozni rezim udrzuje teplotu v mistnosti na urovni nastavené v
provozni urovni.
Vlastnosti Komfortniho provozu:
¢ Provoz vytapéni bez ¢asového programu
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Zadané teploty

Teplota prostoru

Komfortni zadana teplota

Utlumova zadana teplota

Zadana teplota
protimrazové ochrany

Maximalni komfortni
Zadana teplota

Topna kiivka

¢ Ochranné funkce aktivni
¢ Automatika pfepinani Léto/zima (funkce ECO) a automatika denniho omezeni
vytapéni jsou neaktivni v Komfortnim provozu.

Cislo radku Obsluzny radek

TO1 TO2 HK3

710 1010 1310 Komfortni teplota

712 1012 1312 Utlumova teplota

714 1014 1314 Protimrazova teplota

716 1016 1316 Max. komfortni teplota

Rozsah zadanych teplot je ziskan jako vysledek vzajemné zavislosti poZzadovanych
hodnot. To je uk&zano v nasledujicim grafu: Zadané teploty pro kazdy topny okruh
Ize nastavit samostatné.

TRK TRKmax
TRR
TRF
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 °C

2358701
TRKmax Maximalni komfortni Zadana teplota

TRK Komfortni zadana teplota
TRR Utlumova Zadana teplota
TRF Zadana teplota protimrazové ochrany

Komfortni zadana teplota je zadana prostorova teplota béhem bézného pouzivani
prostoru (napf. béhem dne). Ta je pouzivana v Automatickém rezimu (béhem
komfortni faze) a v Komfortnim rezimu.

Utlumova Z4adana teplota je 4dana prostorova teplota b&hem sniZzeného pouzivani
prostoru (napf. v noci nebo pokud se nepouziva po nékolik hodin). Ta je pouZivana
v Automatickém rezimu (bé&éhem utlumové faze) a v Komfortnim reZzimu.

Zadana teplota protimrazové ochrany je Zadana prostorova teplota, kdyZ se prostor
nepouziva (napf. o prazdninach), ale kvétiny &i zvifata vyzaduji ochranu pred
nizkymi teplotami.

Ta je pouzivana v ochraném reZimu.

Maximalni komfortni Zadana teplota omezuje horni horni hranici komfortni Zadané
teploty. V komfortni zadané teploté nemuze byt nastavena hodnota, ktera je vyssi
nez nastavena hodnota na odpovidajicim prostorovém pfistroji nebo na obsluzném
fadku.

Cislo radku Obsluzny radek
TO1 TO2 TO3
720 1020 1320 Strmost topné krivky
721 1021 1321 Posun topné k¥ivky
726 1026 1326 Adaptace topné k¥ivky

Prostfednictvim topné kFivky je tvofena Zadana teplota nabéhu, ktera je potfebna
pro regulaci na odpovidajici teplotu nab&hu podle aktualnich venkovnich
podminek.

Topnou kFivku Ize pomoci riznych nastaveni pfizpusobit tak, aby byl udrzovan
vykon vytapéni a tim teplota prostoru podle individualnich pozadavka.
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Strmost topné kfivky

Posun topné kfivky

PFizpusobeni topné
kfivky

Funkce EKO

Automatika léto / zima
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[i]

Pokud se zvySuje strmost topné kfivky, pomér narustu teploty nabéhu se zvysSuje s
klesajici venkovni teplotou, nebo jinak feéeno, pokud prostorova teplota nema
spravnou hodnotu pfi niz§ich venkovnich teplotach, ale pfi vy$Sich, strmost topné
kfivky potfebuje korekci.

ZvySeni nastaveni: Teplota nabéhu se zvysi pfedevsim pfi nizkych
venkovnich teplotach.
Snizeni nastaveni: Teplota nabéhu se snizi pfedevsim pfi nizkych

venkovnich teplotach.

Nastavena topna kfivka pouziva pozadovanou teplotu v prostoru od 20°C. Pokud
se zadana prostorova teplota zméni se i topna kfivka.

jm
. s 35, 3 275 25 2,25
- V2258
90 / ////////,/// 1
. Vi N T e
70 7/ A;/ i/ //////;/ 1.25
60 /j {// // /,? / /// 1
50 /A//A// ] // ] 075
40 /7/57/ // // 05
30 27/4////// 0.2
20 10 0 -10 20 30 cc &2 )

Paralelni posun topné kfivky se pouziva pro zménu teploty nabéhu v celém
rozsahu venkovni teploty, nebo jinak fe¢eno, pokud je prostorova teplota vzdy pfilis
vysokda nebo nizkd, je nutné pfestavit topnou kfivku pomoci paralelniho posunu.

Pomoci této funkce regulator automaticky pfizplsobuje topnou kfivku
pfevladajicim podminkam.

Pro zajisténi funkce je nutné dodrzet nasledujici pokyny:

* Musi byt pfipojeno &idlo teploty prostoru

¢ Nastaveni ,Vliv prostoru“ musi byt mezi 1 az 99

o V referenénim prostoru (namontovano c&idlo teploty prostoru) nejsou osazeny
regulacni radiatorové ventily (pfipadné radiatorové ventily musi byt otevieny na
maximum).

Cislo radku Obsluzny radek
TO1 TO2 TO3
730 1030 1330 Automatika léto/zima

732 1032 1332 Denni topna mez

Omezeni vytapéni léto / zima se pouziva pro zapinani a vypinani vytapéni béhem
roku podle teplotnich podminek. V druhu provozu “Automaticky” se prepinani
provadi automaticky, takze uzivatel nemusi pouzivat ru¢ni ovladani. Pfi zméné
nastaveni jsou zkraceny nebo prodlouzeny pfislusné periody.

ZvySeni: Casnéjsi pfepnuti na zimni provoz
Pozdéjsi pfepnuti na letni provoz
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Denni topna mez

Pokles: Pozdéjsi ptepnuti na zimni provoz

¢ Funkce neni ucinna v druhu provozu

»1rvala jmenovita teplota“

o P¥i aktivni funkci je na displeji zobrazeno "ECO”

¢ P¥i zohledfiovani Casové konstanty budovy se pouZzivé tlumenda venkovni
teplota.

Pfiklad:
T
°C TAged
20 —
19 -
18 — /\
17 \ g v SWHG
16 /: A\,\S'WHG -1°C
| I
| |
I |
| |
ON—7' §
OFF | | | <
0 5 10 15 t —m

SWHG Automatika léto / zima
TAged Tlumena venkovni teplota
T Teplota

t Dny

Denni topna mez zapina nebo vypina vytapéni podle pribéhu venkovni teploty
béhem dne. Tato funkce je aktivni pfedev§im v pfechodnych obdobich jako je jaro
a podzim a zamezuje okamzitym reakcim na kolisani venkovni teploty b&éhem dne.

Pfiklad:
Obsluzny radek Napr.
Komfortni Zadana teplota (TRw) 22°C
Denni topna mez (THG) -3°C
Teplota piepinani (TRw - THG) vytapéni VYP =19°C
Spinaci diference (konstantni) -1°C
Teplota pfepinani vytapéni ZAP =18°C

Zména hodnoty méni podle pfislusné topné faze.

Zvyseni: Castéjsi prepnuti na provoz vytapéni
Pozdé&jsi pfepnuti na EKO.
Pokles: Castéjsi prepnuti na provoz vytapéni

Pozdéjsi pfepnuti na EKO.

¢ Funkce neni ucinna v druhu provozu
»1rvala jmenovita teplota“ 3k

» P¥i aktivni funkci je na displeji zobrazeno "ECO”

o Pfi zohlediovani Casové konstanty budovy se pouziva tlumena venkovni
teplota.
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Omezeni 2adané Cislo radku Obsluzny radek

teploty nabéhu To1 To2 103 — - ——
740 1040 1340 Min. zadana teplota nabéhu
741 1041 1341 Max. zadana teplota nabéhu
742 1042 1342 Zad.T NabéhProstTermostat

Pomoci téchto nastaveni je mozné definovat rozsah zadané teploty nabéhu. Pokud
pozadovana zadana teplota nabéhu topného okruhu dosahne pfislusnou mezni
hodnotu, zUstane konstantni na maximaini, pfip. minimalni mezni hodnoté i pfi
nasledném stoupajicim nebo klesajicim pozadavku na teplo.

TV TVmax

max -

2358209

TVw

TTTTT T T T T T T T T T T T T T T T T T T LTI T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T I TTTT

akt

TVmin

TTTTTTU T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T I TTT

min

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 °C

TVw  Aktudlni zadana hodnota nabéhu
TVmax Zadana teplota nab&hu max
TVmin Z&dana teplota nab&hu min

Zadana teplota nabé&hu:
Prostorovy termostat

Topny okruh je zapnut pouze pfi pouziti prostorového termostatu a to v pfipadé, ze
termostat pozaduje teplo.

Pevna teplota nebo ekvitermni teplota je pozadovano v zavislosti na zvoleném

nastaveni:
Nastaveni Zpusob regulovani
- - - Poptavka teploty podle topné kFivky
8...95°C Poptavka teploty podle nastavené hodnoty *

* Pouze v komfortnim rezimu —
mimo komfortni rezim tu neni Zadna teplotni poptavka a teplotni kfivka zistava vypnuta.

[i]

Prostorovy termostat Ize pfipojit pfes vstup Hx (H1, H2 (modul 1-3), H3)k
regulatoru nebo rozsifujicimu modulu.

TO1 TO2 TO3
750 1050 |1350 Vliv prostoru
Druh Fizeni

* pfi pouzivani prostorového ¢idla jsou k dispozici rizné druhy fizeni.

Nastaveni Zplsob regulovani

- - -% Cist& ekvitermné *

1...99 % Ekvitermni fizeni s vlivem prostoru *
100 % Cisté fizeni prostoru

* Musi byt pfipojeno ekvitermni ¢idlo.

Cisté ekvitermné Teplota nabéhu je vypocitana z topné kfivky v zavislosti na geometrické venkovni
teploté.
Tento typ Fizeni vyzaduje spravné nastaveni topné kfivky, protoze regulace

nezohledriuje prostorovou teplotu.
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Ekvitermni fizeni s
vlivem prostoru

Cisté fizeni prostoru

Omezeni teploty
prostoru

Odchylka teploty prostoru od Zadané hodnoty se zohlednuje pfi regulaci teploty
nabéhu. Tak muze byt zohlednéno teplo z ciziho zdroje a zaji$t€na konstantni
teplota v prostoru.

Vliv odchylky je nastaven procentualn&. Cim vice teplota v referenéni mistnosti
odrazi aktualni tepelnou pohodu ve vytapéném objektu (nezkreslena teplota
prostoru, vhodné montazni misto atd.), tim vy$si m{ze byt nastavena procentualni
hodnota vlivu ¢idla prostoru.

Priklad:
Cca. 60% Dobré podminky v referenéni mistnosti
Cca. 20% Nevhodné podminky v referenéni mistnosti

Pro zajisténi funkce je nutné dodrzet nasledujici pokyny:

¢ Musi byt pfipojeno Cidlo teploty prostoru

¢ Nastaveni ,Vliv teploty prostoru“ musi byt mezi 1 az 99 %.

o V referenénim prostoru (namontovano ¢&idlo teploty prostoru) nejsou osazeny
regulacni radiatorové ventily (pfipadné radiatorové ventily musi byt otevieny na
maximum).

Teplota nabéhu je regulovana v zavislosti na Zzadané a aktualni teploté prostoru a
na jejich aktualnim pribéhu.

Napfiklad nepatrny narlst prostorové teploty zplsobi okamzity pokles teploty
nabéhu.

Pro zajisténi funkce je nutné dodrzet nasledujici pokyny:

¢ Musi byt pfipojeno Cidlo teploty prostoru

¢ “Vliv prostoru® musi byt nastaven na 100 %.

o V referenénim prostoru (namontovano c&idlo teploty prostoru) nejsou osazeny
regulacni radiatorové ventily. (Pfipadné radiatorové ventily musi byt otevieny na
maximum).

Cislo radku Obsluzny radek
TO1 TO2 TO3
760 1060 |1360 Omezeni teploty prostoru

"Omezeni teploty prostoru" umozriuje deaktivaci Cerpadla topného okruhu, pokud
prostorova teplota pfevysi aktualni Zadanou teplotu o vice nez nastaveny rozdil.

Cerpadlo bude opét aktivovano v pFipadé prekrodeni poZzadované teploty
v prostoru.

Pokud je funkce omezeni teploty prostoru aktivni, tak topny okruh nedavéa
pozadavek na zdroj tepla.

Omezeni teploty prostoru nefunguje Cisté ekvitermni funkci.

TRx  Skute¢na teplota prostoru
TRw  Z&dana teplota prostoru
TRw+SDR  gDR  Spinaci diference prostoru
| TRw P Cerpadlo
| t Cas
| | | —t
ON f-—-=-——-= 8
P S
OFF &
Rychlé natopeni
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Rychly atlum

Funkce s ¢idlem teploty
prostoru

Funkce bez Cidla teploty
prostoru:

PFiklady
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Cislo radku Obsluzny radek
TO1 TO2 TO3
770 1070 |1370 Rychlé natopeni

S funkci rychlého zatopu je pfi pfepnuti z Gtlumové zadané teploty na komfortni
Zadanou teplotu rychleji dosaZena nova zadana teplota, ¢imz se zkrati doba
zatopu.

Béhem rychlého zatopu je Zadana teplota prostoru zvySena o nastavenou hodnotu.
ZvySeni hodnoty vede ke kratSi dobé& zatopu, snizeni vede k delSi dobé.

Funkce rychlého zatopu pracuje s nebo také bez €idla teploty prostoru.

°C
TRw ™ DTRSA
2 | w0 Y
/” A\ 8
( 15 TRx- 5
&
t—»
TRw Zadana teplota prostoru
TRx Skute¢na teplota prostoru

DTRSA PrevySeni zadané teploty prostoru

Cislo radku Obsluzny radek
TO1 TO2 TO3
780 [1080 1380 | Rychly utlum
Vyp
Na utlumovou teplotu
Na protimrazovou teplotu

Béhem rychlého utlumu je vypnuto ¢erpadlo topného okruhu a u sméSovacich
okruh( je uzavien také smésovaci ventil.

PFi pouziti ¢idla teploty prostoru funkce udrzuje vypnuté vytapéni az do té doby,
kdy teplota prostoru klesne na utlumovou zadanou hodnotu nebo na teplotu
protimrazové ochrany.

Pokud teplota prostoru klesla na utlumovou zadanou hodnotu nebo na teplotu
protimrazové ochrany, aktivuje se ¢erpadlo topného okruhu a je uvolnén
sméSovaci ventil.

Rychly atlum vypne vytadpéni na urcitou dobu zavislou na venkovni teploté a
Casové konstanté budovy.
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Optimalizace ¢asu
zapnuti / vypnuti

Maximalni omezeni
optimalizace zapnuti

Maximalni omezeni
optimalizace vypnuti

Ohfev spadu

Doba rychlého utlumu pfi hodnoté rozdilu komfortni zadané teploty a utlumové
zadané teploty =2 °C
(napf. Komfortni teplota = 20 °C and Utlumova teplota =18 °C)

Geometricka Casova konstanta budovy

venkovni teplota: 0 2 5 10 15 20 50
15 °C 0 3.1 7.7 153 |23 30.6 | 76.6
10 °C 0 1.3 3.3 6.7 10 134 | 335
5°C 0 0.9 2.1 4.3 6.4 8.6 215
0°C 0 0.6 1.6 3.2 4.7 6.3 15.8
-5°C 0 0.5 1.3 2.5 3.8 5.0 12.5
-10 °C 0 0.4 1.0 2.1 3.1 4.1 10.3
-15°C 0 0.4 0.9 1.8 2.6 3.5 8.8
-20 °C 0 0.3 0.8 15 2.3 3.1 7.7

Doba rychlého atlumu v hodinach

Rychly utlum pracuje s nebo také bez €idla teploty prostoru.

Cislo radku Obsluzny radek

TO1 TO2 TO3

790 1090 |1390 Optimalizace zapnuti max.

791 1091 |1391 Optimalizace vypnuti max

794 1094 |1394 Gradient nartustu ohifevu

Zména z jedné teplotni Urovné na jinou je optimalizovana tak, Zze komfortni Zadana
teplota je dosazena v pfislusném Case spinani.
Nastaveni "Maximalni omezeni optimalizace zapnuti" omezuje dobu pfedregulace.

Zmeéna z jedné teplotni Urovné na jinou je optimalizovana tak, ze komfortni zadana
teplota -1/4 °C je dosazena v prislusném ¢ase spinani.
Nastaveni "Maximalni omezeni optimalizace vypnuti" omezuje dobu pfedregulace.

0 24
Xein % Xaus K
| |
TRx = g‘l/4 °C
| |
- _ _Q -
TRw
ZsP 8

Xzap Predstih zapnuti vytapéni
Xvyp  Predstih vypnuti vytapéni
zsP  Casovy program

TRx  Skutecna teplota prostoru
TRw  Zadana teplota prostoru

Optimalizace ¢asu zapnuti a vypnuti je také mozna bez prostorového cidla.
Prostorovy pfistroj dokaze spocitat optimalni €as zapnuti / vypnuti.

Uhfev spadu ur€uje dobu potfebnou ke zvyseni teploty v mistnostio 1 ° C
Nastaveni musi byt zvySeno v prostoru. Jinak teplota nedosahne prostorové
teploty béhem spinacich ¢asu.

Ohfev spadu je efektivni pouze kdyZ je aktivni optimalni zapnuti.
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Zvyseni utlumové
zadané teploty

Protimrazova ochrana
rostlin

Cerpadlo TO

Ochrana proti prehrati
¢erpadlového topného
okruhu
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Cislo radku Obsluzny radek

TO1 TO2 TO3

800 1100 |1400 Zag. zvySeni Utlum. zad. tep.

801 1101 |1401 Kon. zvySeni utlum. zad. tep.

Funkce je uréena pfedevsim pro topna zafizeni, ktera maji malé rezervy vykonu
(napf. nizkoenergetické domy). Dale tam, kde neni zadouci dlouha doba zatopu pfi
nizkych venkovnich teplotach. ZvySenim utlumové zadané teploty se zabrani pfilis
velkému poklesu teploty prostoru v ¢ase utlumu, takze se zkrati doba zatopu pfi
zméné na komfortni zadanou teplotu.

TR TRwAL TRwWA2 TRwAL Zag. zvySeni Gtlum. zad. tep.
TRwA2 Kon. zvySeni Gtlum. zad. tep.
TRK TRK  Komfortni zadana teplota

TRR  Utlumovéa zadana teplota prostoru
TAgem Geometricka venkovni teplota

TRR

2358206

T T T T T T

-15 -5

_'
>
Q
]
3

Cislo radku Obsluzny radek

TO1 TO2 TO3

810 1110 |1410 Protimraz. ochrana TO
Vyp | Zap

V ramci nastaveni "Zap", je odpovidajici TO ¢erpadlo v provozu aktivni
protimrazové ochrany rostlin. (viz popis protimrazova ochrana rostlin)

Cislo fadku Obsluzny radek
TO1 TO2 TO3
820 1120 |1420 Ochr. proti prehf. ¢erp. TO

U topnych zafizeni s ¢erpadlovymi topnymi okruhy mize byt teplota nabéhu
topného okruhu vyssi nez teplota nabéhu podle topné kfivky v dusledku vyssich
pozadavku ostatnich spotfebicu tepla (sméSovaci topny okruh, nabijeni TUV,
externi potfeba tepla) nebo nastavené minimalni teploté kotle. Nasledkem toho by
mohla pf¥ili§ vysoka teplota nabéhu zpulsobit prehfati Cerpadlového topného
okruhu.

Funkce ochrany proti pfehfati Cerpadlového topného okruhu zajistuje pomoci
zapinani a vypinani erpadla takovy pfijem energie pro ¢erpadlovy topny okruh,
ktery odpovida poZadavku podle topné kfivky.
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Regulace sméSovace

PfrevySeni na smésovaci

Typ pohonu

Spinaci diference
2-bodova

Doba chodu pohonu

Funkce vysouseni
podlahy

Funkce vysouSeni
podlahy

Cislo Fadku Obsluzny radek
TO1 TO2 TO3
830 1130 | 1430 | PrevysSeni na sméSovadi
832 1132 | 1432 [ Typ pohonu
2-bodovy | 3- bodovy
833 1133 | 1433 | Spinaci difer. 2-polohova
834 1134 | 1434 | Doba prebéhu

Pfi pouZiti pfimési musi byt skute¢na teplota nabéhu kotle vy3si nez potiebna
Zadana teplota nab&hu smésovace, protoze jinak nelze provést jeji regulaci.
Regulator vypocita Zzadanou teplotu kotle z nastaveného prevySeni na tomto fadku
a aktualni zadané teploty nabéhu.

2-bod
U tohoto typu Fidime pouze jeden reléovy vystup. Kdyz je na vystupu signal, ventil
se otevie. Kdyz uz zde neni signal, ventil automaticky uzavre.

3-bod
Tento pohon fidime dvémi reléovymi vystupy. Jeden z vystupu se pouziva k
otevreni ventilu, druhy pro zavrfeni.

Pro dvoubodovy pohon musi byt vhodné nastavena dvoubodova spinaci diference.
U tfibodového pohonu neni nastaveni nutné.

U 3-bodového signalu mazeme nastavit dobu platnosti signalu. U 2-bodového
pohonu nema tento parametr vyznam.

Cislo radku Obsluzny radek
TO1 T02 TO3
850 1150 |1450 Funkce vysouseni podlahy
Vyp
Funkce vytapéni (Fh)
Vysou$eni (Bh)
Funkéni /VysouSeni
Vysouseni/funkéni vytapéni
_Rugng
851 1151 |1451 Zad.T ruéni vysouseni
856 1156 |1456 Aktualni den vysousSeni
857 1157 1457 Den vysousené podlahy

Funkce vysou$eni podlahy slouZi ke kontrolovanému vysou$eni. Reguluje teplotu
nabéhu podle teplotniho profilu.

¢ Dodrzujte pfislusné normy a predpisy vyrobcu podlahového vytapéni!

e Spravna funkénost je mozna pouze pfi spravné instalaci zafizeni (hydraulika,
elektrika, nastaveni)!
Nedostatky pfi instalaci mohou vést k podkozeni podlahového vytapéni!

¢ Funkci |ze pfed€asné prerusit pfestavenim hodnoty na Vyp.

¢ Maximalni omezeni zadané teploty nabéhu zistava aktivni

Vypnuto:
Funkce je zruSena.

Funkéni vytapéni (Fh)
Prvni €ast teplotniho profilu je provedena automaticky.

Vysouseni podlahy (Bh)
Druha ¢&ast teplotniho profilu je provedena automaticky.

Vysouseni podlahy a funkéni vytapéni
Cely teplotni profil (prvni a druha ¢ast) je proveden automaticky.
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Zadana teplota
vysouseni ru¢né A

Dnesni den - Podkrovi
Dnesni zadana hodnota
pro Podkrovi

Aktualni den spInéni

Teplotni profil
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Vysouseni podlahy a funkéni vytapéni
Cely teplotni profil (prvni a druha ¢ast) je proveden automaticky.

Ruéné

Nepouziva se teplotni profil, ale zadana teplota podlahy je regulovana ru¢né.
Pozadovana teplota nabéhu se stanovuje individualné pro kazdy topny okruh,
pomoci parametru "Zad. tepl. vysouseni ruéné".

Funkce je automaricky ukon€ena po 25 dnech.

Je ruéni nastaveni teploty Zadané pro vysouseni mazaniny topné podlahy

Nejprve se musi pustit "funkce Podkrovi" a pak se ruéné musi nastavit zadana
teplota. Pogate&ni hodnota je 25 °C a Ize ji ruéné kdykoli korigovat. "Zad. tepl.
vysou$eni rucné" (TVEm) Ize upravit pouze v ramci meznich hodnot "Maximum
Zadané teploty nabéhu" (TVMax) and "Minimum zadané teploty nabéhu" (TVmin).

Funkce skoné&i po tom co funkéni dny(Fh + Bh = 25 dna) vyprsi nebo je funkce
vypnuta pfes parametr prvni den (den 0), ktery se nepocita jako funkéni den.

Zobrazi dnesni den a zadanou hodnotu pro bezici funkci Pokrovi.

Dokonéené dny se ukladaji pribézné a zlstavaji ulozeny ve funkci az do pfistiho
spusténi funkce.

Teplota je povazovana za zachovanou, pokud odchylka od zadané hodnoty je

mensi nez 2 K. Doba, po kterou je teplota pratoku je spravna, se pfidava na méfic.

Pokud pozadovana teplota dosazena ani po vice nez 1 hoding, méfi¢ se zastavi
dokud neni odchylka opét menSi nez 2 K.

Po vypadku proudu, zafizeni pokracuje ve funkci Vysouseni podlahy do bodu kdy
doslo k vypadku.

V automatickém provozu, regulator zajistuje automatické dokonceni zvoleného
teplotniho profilu.

L T T N A
S ITITTT TTITTITI ~ &
T T TTIT T T T~
T T T
S s e e e e
BT T T T T T
0 T -
zg“fﬁ'#ﬁfﬁfﬁfﬁfﬁ -

01 5 71 5 10 15 18 [Tag]

Fh + Bh

Zmeéna teploty probiha vzdy o pllnoci. Po¢ate¢ni den (den 0), tedy dobu od
aktivace do pulnoci, se nepocita jako funkéni den.
Zadané hodnoty pouzité pro poateéni den jsou hodnoty prvniho funké&niho dne.

Bé&hem funkce Vysouseni je teplota omezena 2 meznima hodnotama "Maximum
Zadané teploty nabéhu" (TVMax) a "Miniimum Zadané teploty nab&hu" (TVmin).
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Funkce je ukoncena, kdyz vyprsi funkéni dny nebo kdyz je deaktivovana.

Odbér p‘febyteéného Cislo radku Obsluzny radek
tepla TO1 TO2 TO3
P 861 1161 |1461 Odbér prebytec¢ného tepla
Vyp | Provoz vytapéni | Vzdy

Odbér prebyteéného tepla mlize spustit zdroj, vstup TO nebo zasobnik.

Pokud je aktivovan odbér prebyte¢ného tepla, prebyteénou energii mize odvést
prostorové vytapéni. To Ize nastavit pro kazdy topny okruh oddélené.

Vyp

Odbér prebytecného tepla je vypnut.

Vytapéni

Odbér pfebytecného tepla je pouzitelny pouze tehdy, kdyz regulator pracuje v
rezimu vytapéni.

Vzdy

Odbér prebytecného tepla je pouzitelny vSech druzich provozu.

TO1 TO2 TO3
870 1170 1470 S akumulaci

872 1172 1472 S predregulaci/podav. Cerp.

zasobnik/predregulator

S vyrovnavaci Ne
zasobnikem Topny okruh je pfipojen pfed zasobnikem vyrovnavaci paméti a nemuize z néj
tudi$ Cerpat zadné teplo. Pozadavek na teplo je sméfovan na zdroj tepla (kotel).

Ano
Topny okruh je pfipojen zazasobnik vyrovnavaci paméti. Tak se Cerpa teplo pfimo
ze zasobniku vyrovnavaci paméti .

S predregulaci / Ne

podavacim €erpadlem Topny okruh je pfipojen pred pfedregulaci / podavacim Cerpadlem a nemuze z néj
tudi8 Cerpat Zadné teplo. PoZadavek na teplo je vZdy sméfovan na zdroj tepla
(kotel) a ne na pfedregulétor.

Ano
Topny okruh je pfipojen zapfedregulatorem / podavacim €erpadlem. Pfedregulator
zaijisti kontrolu regulérniho pozadavku na teplo, nebo je aktivovano Cerpadlo.
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Dalkové ovladani Cislo radku Obsluzny radek
TO1 TO2 TO3
900 1200 |1500 Pfrepinani druhu provozu

Zadny ! Ochranny provoz ! Utlum ! Komfort | Automaticky

Pfepinani druhu provozu PFi externim pfepinani druhu provozu (H1/H2/H3) je mozné zvolit, jestli bude
pfepinano z normalni zadané teploty na utlumovou zadanou teplotu nebo Zadanou
teplotu ochranného provozu.

Protimrazova ochrana Protimrazova ochrana topného okruhu je vzdy aktivni.

pro topny okruh Pokud teplota nabéhu klesne pod 5 °C, regulator zapne Cerpadlo topného okruhu -
bez ohledu na sou€asny provozni rezim vytapéni.

Pokud po 5 minutach stoupne teplota nad 7°C, regulator opét zapne Cerpadlo .

7.7 Okruh chlazeni

Bg@E Pro provoz chlazeni musi byt pouzita vhodna ¢ast
vaavea  diagramu Vytapéni / chlazeni.

Chlazeni bude zahajeno paklize teplota v prostoru

Qx4 prekro&i konfortni teplotu nastavenou na (f 902). Pro

(DB16 provoz chlazeni musi byt tahle funkce zapnuta (i 901) ,
chlazeni musi byt taktéz uvolnéno ¢asovym programem(f
o] <O 907). ” YRR (

Navic, kritéria "Mez chlazeni pfi Tven" (fadek 912) and
"DobaBlokace po konci topeni" (fadek 913) musi byt
spinény.

V 2 trubkovém systému (s aktivnim chlazenim) je zruSeno
chlazeni kdyz uzivatel zada teplo.

Se 4 trubkovym systémem (béhem chlazeni) je mozno
nabijet TUV, teplo (pouziti jiného topného okruhu) a topny

okruh.
Druh provozu Cislo radku__| Obsluzny Fadek
901 Druh provozu
Vyp | Automaticky*

Provozni rezim Ize zvolit bud pres tladitko provozniho rezimu na prostorovém
pristroji nebo ovladaci jednotce nebo pfes vysSe uvedené fadky.

|1| Nastaveni na tomto fadku je analogické jako pouziti tlaCitka chlazeni na
prostorovém pfistroji.
Vyp Funkce chlazeni je vypnuta.
Automaticky Automaticky provoz funguje na zakladé ¢asového programu (dle f. 907) , téz

pritomnostniho tlagitka, programu prazdnin.

Ruéni ovladani Pokud je na F. 907 nastaveno uvolnéni 24 h/den je tladitko na prostorovém pfistroji
ve funkci Zap/ Vyp chlazeni. (Ruéni ovladani)
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Zadané teploty

Komfortni zadana teplota

[i]

Pfifazeni programu

24 hodin denné
Casovy program topného

8lérsu£1\yy program 5/ TUV
Chladici krivka

Zadana teplota nabéhu

Teplota nabéhu pfi
Venkovni teploté 25°C

Teplota nabéhu pfi
Venkovni teploté 35°C

Cislo fadku

902

Obsluzny Fadek
Komfortni teplota

V rezimu chlazeni, prostorova regulace teploty udrzuje komfortni Zadanou teplotu
nastavenou zde. Komfortni zadana teplota pro chlazeni Ize také upravit pomoci
nastavovaciho knofliku na prostorovém pfistroji

V |été je komfortni Zadana teplota posunuta v zavislosti na venkovni teploté (918-
920).

Cislo radku

907

Obsluzny radek
Uvolnéni
24h/den !Casovy program TO ! Casovy program 5

Parametr Pfifazeni programu urci podle kterého ¢asového programu bude
chlazeni uvolnéno.

Chlazeni je stale zapnuto (24 h/denné)

Chlazeni je zapnuto podle ¢asového programu topného okruhu

Pfifazeni programu chlazeni probiha v souladu s ¢asovym programem 5.

Cislo radku Qbsluz“ny rfadek
908 ;éd.T Nabéhu pfii Tven 25°C
909 Zad.T Nabéhu pii Tven 35°C

Zadanou teplotu nab&hu uréuje chladici kfivka podle tlumené venkovni teploty.
Chladici kfivka je je ur€ena 2 pevnymi body (zadana teplota nabéhu pfi 25 ° C a 35
°C).

Toto uréuje teplota nabéhu vody potfebné pro chlazeni na tlumenou venkovni
teplotu 25 °C bez pozornosti Letni kompenzace.

Toto urcuje teplota nabéhu vody potfebné pro chlazeni na tlumenou venkovni
teplotu 35 °C bez pozornosti Letni kompenzace.

TVKw | g
8
908
909
>
25°C 35°C  TAgem
TVKw PozZadovana teplota nabéhu pro chlazeni

TAgem Tlumena venkovni teplota

Nastavena chladici kfivka pouziva pozadovanou teplotu v prostoru od 25°C. Pokud
se zadana prostorova teplota zméni, zméni se i topna kfivka.
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EKO

Mez chlazeni pfi TV
(venkovni teplota)

Doba blokace po konci

topeni

Letni kompenzace

Zacatek letni

kompenzace (VT)

Konec letni kompenzace

(VT)

Zdvih letni kompenzace

Omezeni zadané
teploty nabéhu

Zadana teplota nab&hu
rrrnhnig/(]-ar?atstgplota
nabéhu 35°CVT
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Cislo tadku [ Obsluzny radek
912 Mez chlazeni pfi Tven
913 DobaBlokace po konci topeni

Pokud tlumena venkovni teplota dosdhne hranice stanovené teploty je chlazeni
povoleno. Pokud tlumena venkovni teplota klesne o 0,5°C pod stanovenou teplotu
je chlazeni zablokovano

Po ukonc&eni vytapéni zacne doba blokace ktera zamezi okamzitému uvolnéni
chlazeni po nastavenou dobu. Tato doba zacina ve chvili kdy neni zadny
pozadavek z topného okruhu 1.

A pozadavek na teplo z topnych okruhti 2 a P nejsou brany v Gvahu.

Pfi poZzadavku na chlad tlaCitkem chlazeni bude zohlednéna doba blokace

Cislo radku Obsluzny radek

918 Zacatek letni kompenzace
919 Konce letni kompenzace
920 Zdvih letni kompenzace

V 1été bude komfortni teplota chlazeni (902) zvySovana spolu se zvySovanim
venkovni teploty. A to kvli snizeni energetické naroénosti chlazeni a snizeni
velikého teplotniho rozdilu mezi venkovnim a vnitfnim prostfedim.

Vysledné teploty zadané hodnoty (chlazeni) Ize zobrazit na informacéni urovni.
Zacatek letni kompenzace zaéne pusobit po dosazeni nastaveni tepoty.
Pozadovana teplota bude postupné zvySovana.

Letni kompenzace se nabira plného ucinku pfi této venkovni teploté (920). Pfi
dal$im navyseni nebude zadana teplota navySovana.

Je to maximalni hodnota o kterou bude navySena komfortni teplota mezi zaCatkem
a koncem kompenzace.

TKw A E
4
920
902 \
>
918 919 TA
TRKw Pozadavek na chlad
VT Venkovni teplota
Cislo radku Obleiz“ny radek
923 MinZadHodNabéh Tven 25°C
924 MinZadHodNabéh Tven 35°C

Spodni hranica muze byt uréena teplotou nabéhu chlazeni. Mezni kfivka je uréena
2 pevnymi body.

Spodni omezeni poZadované teploty nesmi klesnout pod 5°C.
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Pokud neni znama Zadna venkovni teplota
zadana teplota nabéhu je pfi VT = 35°C*.

TVKw 8
3
&
9231
924
A e
TVKw_unb ™.
.
25°C 35°C  TAgem
TVKw Zadana teplota nabéhu chlazeni (s minimem omezeni)
TVKw_unb Z&dana teplota nab&hu chlazeni (bez minima omezeni)
TAgem Tlumena venkovni teplota
"Vliv tep'oty prostoru" Cislo radku Obsluzny radek
928 Vliv prostoru
Druh Fizeni Jakmile je pouzito ¢idlo teploty prostoru, Ize vybirat mezi tfemi riznymi druhy
fizeni.
Nastaveni Zpusob regulovani
- - % Cisté ekvitermné *
1...99 % Ekvitermni fizeni s vlivem prostoru *
100 % Cisté Fizeni prostoru
* Musi byt pfipojeno ekvitermni ¢idlo.
Cist& ekvitermné Pfivodni teplota bude stanovena v zavislosti na venkovni teploté.

Toto Fizeni je podminéno dobrym nastavenim chladici kfivky nebot neni
zohlednéna prostorova teplota.

Ekvitermni fizeni Odchylka teploty prostoru od Zadané hodnoty se zohledriuje pfi regulaci teploty

s vlivem prostoru nabéhu. Timto zpisobem se berou v Uvahu odchylky pokojové teploty pro
usnadnéni pfesnéjsi regulace prostorové teploty. Vliv odchylky je nastaven
procentualné. Cim vice teplota v doporuéeném prostoru odrazi aktualni tepelnou
pohodu ve vytapéném objektu (nezkreslena teplota prostoru, vhodné montazni
misto atd.), tim vyS$3i mdze byt nastavena procentualni hodnota vlivu Cidla
prostoru.
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Cisté Fizeni prostoru

Omezeni teploty
prostoru

Protimrazova ochrana
rostlin
Cerpadlo CC

Regulace smésovace
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Priklad:

Cca. 60% Doporuéeni vlivu prostoru
Cca. 20 % Nizky vliv prostoru

Pro zajisténi funkce je nutné dodrzet nasledujici pokyny:

¢ Musi byt pfipojeno Cidlo teploty prostoru

¢ Nastaveni ,Vliv prostoru” musi byt mezi 1 az 99

¢ V referenéni mistnosti by neméla byt teplota ndb&hu upravovana termostatickym
ventilem nebo ventil musi byt otevfen.

Teplota nabéhu je regulovana v zavislosti na Zzadané a aktualni teploté prostoru a
na jejich aktualnim pribéhu. Napfiklad nepatrny narust prostorové teploty zpusobi
okamzity pokles teploty nabéhu.

Pro zajisténi funkce je nutné dodrzet nasledujici pokyny:

¢ Musi byt pfipojeno Cidlo teploty prostoru

¢ “Vliv prostoru” musi byt nastaven na 100 %

¢ V referenéni mistnosti by neméla byt teplota nabéhu upravovana termostatickym
ventilem nebo ventil musi byt otevren.

Cislo radku Obsluzny radek
932 Omezeni teploty prostoru

Omezeni teploty prostoru umoznuje odpojeni ¢erpadla chladiciho okruhu.. Tato
situace nastane v pfipadé zZe teplota chlazeni klesne o nastavenou diferenci
k pozadované teploté prostoru s letni kompenzaci (920).

Cerpadlo bude opét aktivovano v pFipadé prekroéeni pozadované teploty
V prostoru.

Pokud je funkce omezeni teploty prostoru aktivni chladici okruh nedava pozadavek
na zdroj chladu.
Funkce je deaktivovana béhem nasledujicich okolnostech:

e Zadné ¢idlo teploty prostoru
¢ ,Omezeni teploty prostoru® = ---

o Vliv prostoru® (928) = --- (Cisté ekvitermni)
°C$ TRx  Skuteéna teplota prostoru
L iR . TRKw Zadana teplota chlazeni
\ ! (s letni kompenzaci)
— — T T = TRKWSDR SDR  Teplotni diference prostoru
! ! P Ci:erpadlo
1 ; ¢ t Cas
| |
| |
OoN 3
P e
OFF i

Cislo radku Obsluzny radek
937 Protimraz ochrana ¢. Chl
Vyp | Zap

V ramci nastaveni "Zap", je odpovidajici CC &erpadlo v provozu aktivni
protimrazové ochrany rostlin.
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Smésovac pfi
podchlazeni

Typ pohonu

Spinaci diference
2-bodové

Pohon: doba chodu

Smésovac v provozu
topeni

Monitorovani
kondenzace

Doba blokace hlidani
kondenzace

A

ZvySeni Zadané hodnoty
Hygrostat

A

Teplota nabéhu pro
zvySeni pfi dosazeni rel.
VIhkosti

Cislo fadku | Obsluzny radek

938 Snizeni na smésovaé

939 Typ pohonu
2-bodovy | 3- bodovy

940 Spinaci difer. 2-polohova

941 Doba prebéhu

945 Smésovac v provozu topeni
Reguluje | otevieny

Pfi podchlazeni bude sméSovany okruh snizovat poZzadavek na chlad pro zdroj o
nastavenou hodnotu. Timto snizenim dosahneme vykyvu teploty na zdroji a upravi
se poloha otevieni ventilu (u 2-bodového fizeni).

2-bod

U tohoto typu Fidime pouze jeden reléovy vystup. Kdyz je na vystupu signal, ventil
se otevie. Kdyz uz zde neni signal, ventil automaticky uzavre.

3-bod

Tento pohon Fidime dvémi reléovymi vystupy. Jeden z vystupu se pouziva k
otevfeni ventilu, druhy pro zavfeni.

U 2-bodového signalu musi byt pro spravnou funkci nastavena spinaci diference.
U 3-bod spinaci diference nema tento parametr vyznam.

U 3-bodového signalu miizeme nastavit dobu platnosti signalu. U 2-bodového
pohonu nema tento parametr vyznam.

Definuje pozici sméSovace 1 (Y1/Y2) pfi aktivnim topeni.
Pfi hydraulicky oddéleném okruht chlazeni a topeni nema tento parametr vyznam.

Reguluje Regulator fidi topny i chladici okruh
Otevieno Ventil je v chladicim nebo v topném okruhu otevien.

Cislo radku Obsluzny radek

946 DobaBlokaceHlidaéeKondenz
947 ZvyseniZadHodnoty Hygro
948 Zac.Komp.T nabéhu pii rv
950 Zdvih kompenzace

Pokud je dosazeno teploty rosného bodu, ¢idlo vihkosti rozepne kontakt a okruh
chlazeni je odstaven.

Po opétovném sepnuti kontaktu zacina bézet doba blokace. Teprve po uplynuti
této doby je chladici okruh opét uvolnén.

Pro hlidani rosného bodu musi byt pfipojeno &idlo rosného bodu na H.. kontakt. a
H...kontaktu musi byt nastaven jako c¢idlo rosného bodu.

Pomoci hygrostatu mizeme zabranit pFilis vysoké vihkosti vzduchu v prostoru.
Pfi pfekro€eni nastavené vihkosti vzduchu bude zvednuta pozadovana teplota
prostoru o fixné nastavenou hodnotu.

Hygrostat musi byt pfipojen na H kontaktu a H kontakt musi byt nastaven jako
ZvySeni zadané hodnoty nabéhu Hydro.

Aby nedochazelo k prili§ vysoké vihkosti vzduchu mizeme vyuzit méfeni
vihkosti vzduchu s vystupem 0-10V.
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Pfi tomto nastaveni zvolime pfirGstek teploty pfi dosazeni urcité vihkosti. Dosahne-
li relativni vihkost nastavené hodnoty na f. 948 bude Zadana teplota nabéhu
zvySovana o dT az na hodnotu nastavenou na f. 947 pro relativni vihkost 100%.

A Cidlo vihkosti musi byt pipojeno na H kontakt a H kontakt musi byt nastaven na
"Méfeni vihkosti 10V"

(dT TVKw)
T BZ947
1 y »r.F. %
BZ948 100%

dT TVKw  ZvySeni zadané teploty nabéhu

r.h. Relativni vihkost

OL  Obsluzny radek
Zvyseni o.. pfi dosazeni Podle relativni vihkosti v prostoru a teploty v prostoru zjiStuje teplotu rosného bodu.
teploty kondenzace Aby nedochazelo ke kondenzaci zvySuje se Zadana teplota nabéhu o hodnotu .

950.

Funkce je pfi nastaveni — — — neaktivni.

A Pro tuto funkci musi byt na H kontakt pfipojeno &idlo relativni vihkosti 0-10V a H
kontakt musi byt nastaven na méfeni vihkosti 0-10V. Dale musi byt pfipojeno €idlo
teploty vzduchu na Kontakt a nastaveno jako méfeni teploty vzduchu 0-10V.

T
A

TVKw Pozadovana teplota nabéhu pro chlazeni
TTP  Teplota rosného bodu

oT Venkovni teplota

oL Obsluzny fadek
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Vyrovnavaci
zasobnik/predregulator

S vyrovnavaci
zasobnikem

S predregulaci /
podavacim Cerpadlem

Dalkové ovladani

Cislo fadku | Obsluzny radek

962 S akumulaci
Ne | Ano

963 S predregulaci/podav. ¢erp.
Ne | Ano

Akumulaéni nadoba je ve funkci akumulace chladu.

Ne
Topny okruh je pfipojen pfed zasobnikem vyrovnavaci paméti a nemuze z néj
tudis Cerpat Zadné teplo. Pozadavek na teplo je smé&fovan na zdroj tepla (kotel).

Ano
Topny okruh je pfipojen zazasobnik vyrovnavaci paméti. Tak se Cerpa teplo pfimo
ze zasobniku vyrovnavaci paméti .

Nastaveni funkce urcuje, jestli bude chladici okruh chlazen z predregulatoru /
podavaciho Cerpadla.

Ne

Topny okruh je pfipojen pred predregulatorem / podavacim ¢erpadlem a nemuze z
néj tudis Cerpat zadné teplo. Pozadavek na teplo je vzdy sméfovan na zdroj tepla
(kotel).

Ano

Topny okruh je pfipojen predpredregulatorem / podavacim Cerpadlem.
Predregulator zajisti kontrolu regulérniho pozadavku na teplo, nebo je aktivovano
Cerpadlo.

Cislo radku Obsluzny radek
969 Pfepinani druhu provozu
Zadné ! Vyp ! Automaticky

PFi externim prepinani druhu provozu (H1/H2/H3) je mozné zvolit, jestli bude
pfepinano z normalni zadané teploty na utlumovou Zadanou teplotu nebo zadanou
teplotu ochranného provozu.
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7.8 Tepla voda

Pfistroj reguluje teplotu TUV podle ¢asového programu, nebo
neustale na pfislusné Zadané hodnoty. Lze nastavit priorita
o ohfevu TUV misto prostorového vytapéni.

—1®  Regulator je vybaven funkci Legionella s celou fadou
nastaveni, nici viry ( které zplsobuji Legionafské onemocnéni)

Q3

jak v zasobniku tak na cirkulaénim potrubi. Obé&hové ¢erpadlo
je fizeno v zavislosti na Easovém programu a provozu.
B31
—®
Zadané teploty Cislo Fadku Obsluzny r’_éd’ek
1610 .!menowta teplota
1612 Utlumova teplota

Teplou uzitkovou vodu je mozné regulovat podle riznych zadanych hodnot. Tyto
Zadané hodnoty jsou aktivni podle zvoleného druhu provozu a pro kazdy provoz je
teplota v zasobniku TUV jina.

R TWWN  TWWmax

TWWR |

0O 10 20 30 40 50 60 70 80 9 100 °C

2358711

TWWR Utlumova zadana teplota TUV
TWWN Jmenovita zadana teplota TUV
TWWmax Maximalni jmenovita zadana teplota TUV

P¥ifazeni programu Cislo radku Obsluzny radek
1620 Uvolnéni
24h/ denné

Casové programy TO
Cas prog.4/TV /nizky tarif

24h / den
TUV je stale udrZzovana na jmenovita Zadané teploté TUV nezavisle na ¢asovych
programech.

Pfiklad:

o 1
I

2371218

o
<)
P
N}
=
©
N}
=
>

m | L ]

Casovy program topného okruhu

Teplota TUV se méni, v zavislost na ¢asovém programu, jmenovitou hodnotou TUV
a Utlumovou teplotou TUV. Prvni spinaci bod kazdé faze je posunut dopfedu o
jednu hodinu.
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Prednost pripravy

Legionelni funkce

Priklad:

T
2377216

\w]

| ==

o =t

I
>

0 56 12 16 17 2

A G

I,

Casovy program 4 / TUV

Pro ohfev TUV je potfeba zohlednit Casovy program 4 z mistniho regulatoru.
Nastaveni spinacich ¢asu programu se pouziva k pfepinani mezi jmenovitou
teplotou TUV a utlumovou teplotou TUV. Touto cestou je zasobnik TUV nabijen
nezavisle na topnych okruzich.

Pfiklad:

o0l
=y

2373224

o
o
=
N
=
©
IN)
N
>

Cislo radku Obsluzny radek

1630 Prednost nabijeni
Absolutni

Klouzava

Zadna

STO klouzava, CTO absolut

Pfi sou¢asném pozadavku na vykon vytapéni a pfipravu TUV je pomoci funkce
Pfednost TUV zajisténo, ze béhem nabijeni TUV bude vykon kotle vyuzit v prvni
fadé pro TUV.

Absolutni prednost
SmésSovaci a ¢erpadlovy topny okruh je zablokovan po dobu ohfivani TUV.

Klouzava prednost
Pokud uz nestaci vykon zdroje tepla, béhem ohfivani je omezen sméSovaci a
Cerpadlovy topny okruh TUV.

Bez prednosti

Nabijeni TUV je provadéno paralelné s provozem vytapéni.

U kotld a sméSovacich topnych okruhl dimenzovanych na hranici vykonu se mize
stat, ze pfi vétsi zatézi neni dosazena zadana teplota TUV, protoze pfiliS mnoho
tepla je odvadéno do topného okruhu.

Klouzava prednost pro smésovaci topny okruh, absolutni prednost pro
Cerpadlovy topny okruh

Cerpadlové topné okruhy jsou zablokovany po celou dobu ohfevu TUV. Pokud
vykon zdroje tepla nestaci, jsou spojité omezeny také smésovaci topné okruhy.
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Legionelni funkce

Cas legionelni funkce

Zadana teplota legionelni
funkce

Doba trvani legionel.
funkce

Cirkulagni €erpadlo pfi
legionelni funkci A

Leg. T dif. cirkulace
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Cislo fadku | Obsluzny radek
1640 Legionelni funkce
Vyp
Periodicka
Pevny den v tydnu
1641 Legionelni funkce periodicky
1642 Legionelni funkce fixné
Pondéli ... Nedéle
1644 Cas legionelni funkce
1645 Zadana teplota legio. funkce
1646 Doba legionel. funkce
1647 Cirkul. €erp. pfi leg. funkci
1648 Leg. T dif. cirkulace
Vyp

Legionelni funkce je vypnuta.

Periodicka

Legionelni funkce se opakuje podle nastavené periody (fadek 1641). Pokud je
legionelni funkce provedena solarnim zafizenim nezavisle na nastaveném bodu
sepnuti, perioda za¢ina od zacatku.

Pevny den v tydnu
Legionelni funkci je mozné aktivovat v pevné zvoleném dnu tydne (fadek 1642). U
tohoto nastaveni se vytapi na zadanou legionelni teplotu nezavisle na prfedchozich
teplotach zasobniku.

Nastaveni éasu zadatku legionelni funkce. Zadana hodnota se zvysi a to spusti
ohfev TUV.

Pokud neni nastaven zadny Cas (--.--) tak se legionelni funkce spusti v pfislusny
den s prvnim normalnim ohfevem TUV. Pokud toho dne nedojde k ohfevu TUV, tak
se pfipravi legionelni funkce.

Pfi vypnutém ohfevu TUV (Druh provozu = Vyp nebo funkce Prazdniny) se
legionelni funkce spusti v okamZiku zapnuti ohfevu TUV (Druh provozu = Zap
nebo konec funkce Prazdniny).

Zasobnik TUV je ohfivan na zadané hodnoty (55-95°C).

Aby se Legionelni funkce splnila, horni €idlo (B3) nebo obé &idla (B3 a B31) musi
naméfit zadané hodnoty Legionelni funkce, které musi byt udrzovany po dobu
chodu (v zavislosti na typu nabijeni - OL 5022).

Cim vy$8i je Zadana hodnota, tim krat$i doba chodu sta&i na likvidaci véech
bakterii Legioneli v TUV.

Minimalni doba udzeni hodnot Legionelni funkce v zasobniku / cirkulanim potrubi.

Béhem provadéni legionelni funkce muize byt aktivovano cirkulaéni ¢erpadlo.

Béhem probihajici legionelni funkce je nebezpeci opareni pfi otevieni kohoutku.

Obéhové Cerpadlo pokracuje v ¢innosti, dokud teplota v obéhovém ¢&idlu B39
nedosahne pozadované hodnoty (OL 1645) minus rozdil obéhu (OL 1648),
a je dosazena doba chodu (OL 1646).

Chybové hlaseni (Cislo: 127) je zaslano v pfipadé, Ze se cirkulagénimu potrubi
nedafi dosahnout urovné pro 48 hodin.

Teplota v B39 neni sledovana béhem legionelské funkce bez fungovat bez
nastaveni rozdilu teploty.
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Cirkulaéni cerpadlo

Program cirkulaéniho
Cerpadla

Cyklovani cirkulaéniho
Cerpadla

Zadana teplota cirkulace

Dalkové ovladani

Cislo fadku ObsluzZny radek

1660 Program cirkulaéniho C.
Casovy program 1/TO3
Uvolnéni TV

Casovy program 4/TV

Casovy program 5

1661 Cyklovani cirkulaéniho cerp.

1663 Zadana teplota cirkulace

Pfi pouZiti nastaveni "Uvolnéni TUV" se cirkulaéni spusti pfi spusténi ohfevu TUV.
DalSi nastaveni dle platného ¢asového programu.

Pokud je funkce zapnuta, cirkulaéni Cerpadlo je b&hem doby uvolnéni vzdy na 10
minut zapnuto a na 20 minut je opét vypnuto.

Cirkulaéni ¢erpadlo Q4 sepne v okamziku kdy je dosazena nastavena hodnota,
pokud je sensor B39 umistén v rozvodném potrubi TUV. Cerpadlo pak pracuje min.
10 minut dokud neni opét dosazeno pozadované teploty. Mezi zdsobnikem TUV a
Zadanou hodnotou ¢idla je vzdy rozdil 8 °C (fadek 1663). To zajistuje, Ze zadana
teplota cirkulace bude znovu dosazena a zabranuje cirkulaénimu Cerpadiu v
nepcezitém chodu.

Pfiklad 1:

- Zadana teplota TUV: 55°C (jmenovita hodnota)

- Zadana teplota cirkulace: 45°C

- Cirkulaéni ¢erpadlo se zapne na minimalné 10 minut, pokud teplota na ¢idlu
klesne pod 45°C .

Priklad 2:

- Z&dana teplota TUV: 50°C

- Zadana teplota cirkulace: 45°C

—>Cirkulacni Cerpadlo se zapne na minimalné 10 minut, pokud teplota na ¢idlu
klesne pod 42°C .

Cislo radku Obsluzny radek
1680 Prepinani druhu provozu
Zadny ! Vyp ! Zap | ECO

V pfipadé externiho pfepinani pomoci Hx vstupt, provozni rezim ma byt pouzit pro
ohfev TUV.
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Piehled

Okruhy spotieby 1, 2
okruh bazénu

[i]

Zadana teplota nab&hu

Protimrazova ochrana
zarizeni
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7.9  Okruhy spotreby a okruh bazénu

Ostatni spotfebice, kromé okruh(l TO1 - TO3 a chladiciho okruhu,
mohou byt pfipojeny nebo ovladany (napf. vytapéni dveri, bazény,

() @sisns apOd.).
Regulator mlze obdrzet teplotni zadost pfes vstupni Hx a ovladat
O prislusné Cerpadla pres relé QX.

Pro okruhy spotfeby jsou mozna rizna nastaveni.

Vhodné stanoveny Hx vstup na zafizeni nebo rozsifujicim modulu (fadky 5950,
5960 or 6046, 6054, 6062) jsou nutné k pouzivani okruh(l spotfeby / okruhu
bazénu. Vstup muze byt stanoven takto:

¢ Pozadavek spotfeby VK1, 2

¢ Pozadavek spotieby 10V VK1, 2

¢ Uvolnéni zdroje bazénu

Topici nebo chladici okruh je stanoven pro pro okruhy spotfeby pres obsluzné
fadky 5750 a 5751.

Cerpadla maji byt pfipojeny k vhodné definovanym multifunkénim reléovym
vystuptim Qx.. (fadky 5890-5896 and 6030 - 6038).

Cerpadla spotieby (Q15 / Q18) jsou uvedeny do provozu, pokud je zadost na teplo
nebo chlazeni na pfislusném vstupu, nebo pfi odbéru pfebyteéného tepla.

Okruh bazénu se zapne, kdyz uvolnéni €eka na odpovidajici vstup Hx a teplota
bazénu je pod uréenou hodnotou (Fadek 2056).

Cislo radku Obsluzny radek
VK1 VK2 SK .
1859 |1909 1959 Zadana teplota nabéhu
1, 2 nebo bazén
1860 |1910 |1960 Protimraz ochrana €. Chl (1860, 1910),
Protimraz. ochr. bazénu
1875 |1925 |1975 Odbér prebytec¢ného tepla
Vyp
Zap
1878 |1928 |1978 S akumulaci
Ne
Ano
1880 1930 |1980 S predregulaci/podav. €erp.
Ne
Ano

Stavajici zadané hodnoty pro nabé&h pro okruhy spotfeby jsou zobrazeny na OR
8875, 8885 a jedna pro okruh bazénu na OR 8895.

Okruh spotfeby je nastaven na Zadanou teplotu nabé&hu, jakmile poZzadavek na
topeni €i na chlazeni ¢eka na vhodné stanoveném vstupu Hx.

Pro uvolnéni Hx je vyzadovan pozadavek od ¢idla bazénu B13.

Urcuje zda spustit Cerpadla spotfeby a bazénové ¢erpadlo b&hem protimrazoveé
ochrany zafizeni.
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Odbér prebytec¢ného
tepla

S vyrovnavaci
zasobnikem

S predregulaci /
podavacim Cerpadlem

Odbér prebytecného tepla mlze spustit zdroj, vstup TO nebo zasobnik.

PFi odbéru prebyteéného tepla, prebyteéna energie mize byt pouzita prostorovém
vytédpéni okruhy spotieby / okruhu bazénu. To je mozné nastavit samostatné pro
kazdy okruh spotfeby / okruh bazénu.

Vyp
Odbér pfebyteéného tepla je vypnut.

Zap
Odbér pfebytecného tepla je zapnut.

Ne

Okruh spotfeby / okruh bazénu je pfipojenpfed zasobnikem vyrovnavaci paméti a
nem(iZze z n&j tudi$§ cerpat Zadné teplo. PoZadavek na teplo je sméfovan na zdroj
tepla (kotel).

Ano
Okruh spotfeby / okruh bazénu je pfipojen pfed zasobnikem vyrovnavaci paméti.
Tak se Cerpa teplo pfimo ze zasobniku vyrovnavaci paméti .

Ne

Okruh spotfeby / okruh bazénu je pfipojen pred predregulaci / podavacim
¢erpadlem a nemuze z néj tudis$ Cerpat zadné teplo. PoZzadavek na teplo je vzdy
sméfovan na zdroj tepla (kotel) a ne na predregulator.

Ano

Okruh spotfeby / okruh bazénu je pfipojen zapfedregulatorem / podavacim
Cerpadlem. Predregulator zajisti kontrolu regulérniho poZadavku na teplo, nebo je
aktivovano Cerpadlo.
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7.10 Bazén

Prehled

Regulator umoziuje vyhfivani bazénu solarni energii

nebo teplem na zakladé samostatné nastavitelnych

_Z Z&danych hodnot. V pfipadé solarniho vyhfivani je
mozneé zvolit prioritu vyhfivani bazénu misto nabijeni

ngg zasobniku solaru.

Zadané teploty Cislo radku (")l?sluz“ny radek _ _
2055 ;ad. hodn. vytap. solarem
2056 Zad. hodn. vytap. zdrojem

Zadana teplota vytapéni Pfi pouziti solarniho kolektoru bude bazén nabijen poZzadovanou teplotou.

13 oy oy < s ,
solarem |1| Pfi pfehrati kolektoru mize byt pouzito kolektorové ¢erpadlo pro vychlazeni
maximalné vSak do vySe pozadavku bazénu.

|i| Vytapéni bazénu pomoci solaru muze zaviset na pfifazeni pomoci jednoho nebo
dvéma vstupy Hx.

Zadana teplota vytapéni Bazén bude nabijen aZ do vy3e pozadavku.
zdrojem

P‘r'ed nost p‘r"ipravy éiSlO radku Olzsluz“ny radek _ _ _
2065 Prednost nabijeni solarem
Priorita 1 | Priorita 2 | Priorita 3

Priorita 1
Ohfev bazénu ma tu nejvy3si prioritu.

Priorita 2
Ohfev bazénu ma 2. nejvyssi prioritu (po nabijeni akumulagniho zasobniku a
zasobniku TUV).

Priorita 3
Ohfev bazénu nemé prioritu (po nabijeni akumulaéniho zasobniku, zasobniku
TUV, topnymi okruhy, okruhy spotieby).

|1| Uvolnéni a priorita mohou byt také ovlivnény pomoci vstupy Hx.

Zakladni hydraulika Cislo Fadku__| Obsluzny Fadek
2080 S pfipojenim solaru

Propojeni se solarem Zde nastavime zda bude bazén nabit solarnim kolektorem.
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Prehled

Predregulator /
podavaci ¢erpadlo

Protimrazova ochrana
zarizeni

Pfedregulator / podavaci
Cerpadlo

Druh provozu

Uvolnéni pod venkovni
teplotou

Uvolnéni nad venkovni
teplotou

[i]
[i]

7.11 Predregulator / podavaci ¢erpadlo

Preregulator umoziiuje sméSovani toku, jehoz cilem je
ziskat vystupni teplotu pro vytapéni / chlazeni s
Zadanymi hodnotami, které jsou vy38i nebo nizsi nez pfi
béZném pritoku.

Q14 B15

Podavaci ¢erpadlo mlze byt pouzito k pfekonani tlakové
ztraty na dalkové vytapéni / chlazeni skupin.

Cislo tadku | Obsluzny radek
2120 Protimraz. ochr. podav.C.
Vyp | Zap
2150 Predregulace/podavaci ¢erp
Pfed akumulaci
Za akumulaci

Urcuje zda spustit podavaci Cerpadlo, kdyz je spustena protimrazova ochrana
zarizeni.

Pokud zafizeni disponuje vyrovnavacim zasobnikem, musi se nastavit, jestli je
predregulator, pfip. podavaci €erpadlo hydraulicky Fizen/-o pfed nebo za
vyrovnavacim zasobnikem.

7.12 Kotel
Cislo Fadku | Obsluzny Fadek
2203 Uvolnéni podle venk. teploty

2204 Uvolnéni nad venkovni T
2205 Pfi Eko provozu

Vypnuto | Jen TUV| Zapnuto
2208 PIné nabijeni akumulace

Vyp | Zap

Kotel je spustén jen tehdy, kdyZ je smidena venkovni teplota je pod touto hranici.
Pocita se se spinaci diferenci 7z °C pro uvolnéni.

Kotel je spustén jen tehdy, kdyz je smiSena venkovni teplota je nad touto hranici.
Pocita se se spinaci diferenci %z °C pro uvolnéni.

Pro zajisténi trvalého uvolfiovani kotle, musi byt nastaveni "---" vybrano na
pfislusnych provoznich fadcich.

Venkovni teplota musi splfiovat oboje kritéria, pokud jsou uvolfiovaci hodnoty
pfepnuty na uvolnéni kotle.
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Ekonomicky provoz

PIné nabiti akumulaéni
nadrze

Zadané teploty

Ekoprovoz mizeme zapnout v Menu "udrzba / servis" na . 7120.

Kotel v Eko provozu je ovladan nasledovné:
Vypnuto: Je vypnut

Jen TUV: Uvolnéno pouze nabijeni TUV.
Zapnuto: Kotel je stale uvolnén.

Vypnuto: Kotel se neucastni plné nabijeni akumulaéni nadrze.

Zapnuto: Kotel se neucastni plné nabijeni akumulaéni nadrze.
Kotel pokracuje v provozu, dokud zasobnik neni pIné nabit (pro
zajisténi dlouhé doby provozu).

Cislo tadku | Obsluzny radek
2210 Min. zadana teplota
2212 Maximalni zadana teplota

Regulovanou zadanou teplotu kotle Ize omezit minimalni a maximalni zadanou
hodnotou. Tato omezeni vykonavaji funkci ochrany kotle.

Minimalni omezeni teploty kotle je v normalnim provozu v zavislosti na druhu

Maximalni omezeni teploty kotle je v normalnim provozu nejvy$si hodnotou
zadané teploty kotle a zadané teploty elektronického provozniho termostatu (TR).

|i| Rozsah nastaveni minimalni a maximalni zadané teploty je omezen zadanou

TKT
°C

80
707
60 7
50

40

teplotou ruéniho provozu.
Pfiklad pfi druhu provozu kotle ,Automaticky*:

Kli¢

TK Teplota kotle

TKw  Zadana teplota kotle

TKmax Maximalni omezeni teploty kotle
TKmin Minimalni omezeni teploty kotle
SDK  Spinaci diference

TAgem Tlumena venkovni teplota

2371726

30
20

Minimalni omezeni
teploty zpatecky
Minimalni zadana teplota
zpatecky

Vystupova data

Zakladni vystup/zakladni
faze
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Cislo fadku__| Obsluzny Fadek
2270 Min. teplota zpatecky

Pokud teplota zpateCky kotle klesne pod nastavenou zadanou teplotu zpatecky, je
aktivovana funkce Udrzovani teploty zpatecky.

UdrZovani teploty zpatec€ky ovliviuje spotfebite, ovladani Eerpadla bypassu nebo
pouziti zpatecky.

Cislo Fadku Obsluzny radek
2330 Jmenovity vykon
2331 Vykon zakladniho stupné

Tyto nastaveni jsou potfeba pro kaskadové kotle s riiznymi vystupy.
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Nastaveni

Blokovani opétovného
zapnuti — cyklovani

Zpozdéni pfipnuti zdroje

Razeni kotlu

Automatické pfepinani
poradi zdroj

7.13 Kaskada

Cislo tadku | Obsluzny radek
3532 Blokovani opétov. zapnuti
3533 Zpozdéni pripnuti zdroje

Blokovani opétovného zapnuti zabrariuje pfepnuti na vypnuti vyroby tepla. Teprve
po uplynuti nastavené doby. To zabranuje ¢astému cyklovani BMU a zajisti ze
zakladni podminky budou stabilnéjsi.

Diky spravnému nastaveni zpozdéni nabéhu dosahneme stabilniho provozu zdroje
tepla. To zabrariuje astému cyklovani kotle.
PFi pozadavku na TUV, ¢as zpozdéni je nastaven na 1 minutu.

Cislo radku | Obsluzny radek

3540 Automat.piep. poradi zdrojt
3541 Automat.omez.poradi zdroju
Zadna

Prvni

Posledni

Prvni a posledni

3544 Hlavni zdroj

-—-/1.16

Timto ¢asem prepinani zdroji mizeme ovlivnit vyuZiti kotle v kaskadé i kdyz je
pofadi vedouciho kotle pevné definovano.

Pevné poradi

Pfi nastaveni — — — je nastaveno fixni poradi kotli. Vedouci kotel je mozno zvolit
pomoci OR 3544; ostatni kotle jsou zapinany a vypinany poradi v LPB zafizeni
adres.

Poradi podle poétu hodin obsluhy

Po uplynuti nastavené doby nasleduje zména poradi zdroju tepla v kaskadé. Je to
vzdy ten zdroj tepla s vy33&i pfifazenou adresou, ktery se pouziva.
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Automatické omezeni
poradi zdroja

Hlavni zdroj

Minimalni omezeni
teploty zpatecky

Minimalni zadana teplota
zpéatecCky

Michani okruhu
zpatecky
Pohon: doba chodu
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1. pfepnuti 2. pfepnuti 3. prepnuti 4. pfepnuti

P [kw] i ¥ ' i
K4 K1 K2 K3
e N I . N .
K3 K 4 K1 K2 Zpozdéni zdroje
. N I . N . tepla
K2 K3 K 4 K1
. N e N [
K1 K2 K3 K4
] e | | . vedouci kotel
" 100 200 300 200 ¢ n)
t = Celkova provozni doba Fidiciho kotle [h]
P =  celkovy vykon kaskady [kW]

Nastaveni vylou€eni kotle se pouziva pouze s aktivovanym nastavenim poradi
kotl (3540).

S vylou€enym poradi mohou byt prvni a / nebo posledni kotel osvobozeny od
automatického prepnuti.

Zadna

Kotle budou Ffazeny podle nastaveni na f. 3540 po uplynuti stanoveného €asu .
Prvni

Prvni kotel ve schématu adres je vzdy hlavni tepelny zdroj. Ostatni kotle se
pfifazuji po uplynuti stanovené doby béhu a nastaveni na . 3540.

Posledni
Posledni kotel ve schématu adres je vZdy posledni tepelny zdroj. Ostatni kotle se
pfifazuji po uplynuti stanovené doby béhu a nastaveni na . 3540.

Prvni a posledni

Prvni kotel ve schématu adres je vzdy hlavni tepelny zdroj. Posledni kotel ve
schématu adres je vZzdy posledni tepelny zdroj. Ostatni kotle se pfifazuji po
uplynuti stanovené doby bé&hu a nastaveni na f. 3540.

Nastaveni hlavni zdroj bude pouzivano pouze ve spojeni s pevnym nastavenim
pofadi kotlU f. 3540.

Teplotni zdroj uréeny jako posledni se zapne vZdy jako prvni a vypne jako
posledni. Ostatni kotle budou Ffazeny podle pevné nastavenych adres.

Cislo Fadku Obsluzny radek
3560 Min. teplota zpatecky

Pokud teplota zpatecky kotle klesne pod nastavenou zadanou teplotu zpatecky, je
aktivovana funkce Udrzovani teploty zpatecky.

UdrZzovani min teploty zpatecky ovliv'buje spotifebie nebo pouZiti regulatoru
zpatecky.

Cislo Fadku Obsluzny radek
3570 Doba prebéhu

Nastaveni doby chodu pohonu sméSovace.
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Rizeni ¢gidla teploty
ovladani nabéhu

Druh provozu

Zad.hod. nar. hl. zdroje

Vystupni limit hlavniho
zdroje

7.14 Doplnkovy zdroj

Doplnkovy zdroj muze byt pouzit jako doplriek hlavniho zdroje (kotel).

Uvolnéni doplikového zdroje zavisina rliznych parametrech, které jsou vysvétleny
na nékolika pristich strankach.

Uvolnéni se provadi pomoci uvoliiéni relé K27.
2-bodové fizeni se provadi pomoci ovladani relé K32.

Ovladani povolenych doprikovych zdrojl je zaloZzeno na teplotni odchylce na
zvoleném Cidle ovladani (Cidlo nabé&hu B10 ,nebo &idlo vyrovnavaciho zasobniku
B4; fadek 3725).

Uvolnéni relé K27 a ovladani relé K32 jsou zapnuty, pokud teplota na kontrolnim
gidle klesne pod Zz&danou teplotu o 5 °C. Integrovany spinaé& (OR 3720), je-li
nastaven, musi byt aktivovan.

Ovladaci relé K32 je okamzité vypnuto, pokud teplota na ovladacim ¢Cidle pfesahne

zadanou hodnotu "Spinaci diference" (OR 3722) a uvolnéni relé K27 klesne po
prekro€eni ¢asového limitu.

Cislo radku Obsluzny radek

3690 Zad.hod. nar. hl. zdroje
3691 Limit vykonu hlavniho zdroje
3692 Pfi ohievu TV

Zablokovano | Nahradni | Complement | Okamzité

Zadana hodnota hlavniho zdroje se zvysi o hodnotu zadanou pro dobu uvolnéni
doplrikového zdroje, aby se zabranilo vypnuti nebo snizeni stupné modulace.

To zabrani snizeni na vystupu z hlavniho zdroje pro aktivni doplfikovy zdroj.

Zadana hodnota pro hlavni zdroj je znovu pribézné fizena na zadanou hodnotu
poté, co je doplfikovy zdroj zablokovan.

Doplfikovy zdroj je spustén jen v pfipadé Ze hlavni zdroj pfesahne zadany vykon
[%]. Tim se zabrani zapnuti doplfikového zdroje. Hlavni zdroj je modulovan na
niz8i vykon.

Doba blokace se zapne, pouze kdyZ hlavni zdroj pfesahne Zadany vykon v
procentech.
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Nabijeni TUV

Doplnkovy zdroj

Uvolnéni pod / nad
venkovni teplotou

==

Ekonomicky provoz

PIné nabiti akumulaéni
nadrze
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Nastaveni uvolnéni doplfikového zdroje pro TUV:
Uzavieny
Doplfikovy zdroj neni uvolnén.

Nahradni
Dopliikovy zdroj je uvolnén jen v pfipadé nefunkéniho hlavniho zdroje.

Dopliikovy
Doplrikovy zdroj je uvolnén pokud vykon z hlavniho zdroje je nedostatecny.

Okamzity
Dopliikovy zdroj je vzdy uvolnén.

Cislo tadku | Obsluzny radek
3700 Uvolnéni podle venk. teploty
3701 Uvolnéni nad venkovni T
3702 P¥i Eko provozu

VYP ! Jen TUV! ZAP
3703 PIné nabijeni akumulace

Vyp | Zap
3705 Doba dobéhu

Provoz doplfikového zdroje je uvolnén, kdyz geometricka venkovni teplota je pod

nebo nad nastavenym limitem teploty.

To umoznuje dopliikovému zdroji uzavfit nastaveny rozsah venkovni teploty, aby

bylo dosazZeno bivalentni provozu doplfikového zdroje a tepelného Cerpadla. Také
odkazovat na OR 2910.

Pro zajisténi trvalého uvolfovani doplfikového zdroje, musi byt nastaveni "---"
vybrano na pfislusnych obsluznych fadcich.
Venkovni teplota musi splfiovat oboje kritéria, pokud jsou uvolfovaci hodnoty

pfepnuty na uvolnéni doplfikového zdroje.

Definuje mozné uvolnéni pro doplfikovy zdroj v aktivnim rezimu ekonomického
provozu:

Vyp
Doplfikovy zdroj je v Eko provozu zablokovan.

TUV
Dopliikovy zdroj muze byt spustén pro nucené nabijeni akumulaéniho zasobniku.

Zap
Dopliikovy zdroj muze byt spustén kvuli véem pozadavkim na teplo.

Vypnuto:  Kotel se neucastni plného nabijeni akumulaéni nadrze.

Zapnuto:  Kotel se neucastni plné nabijeni akumulaéni nadrze.
Kotel pokracuje v provozu, dokud zasobnik neni pIné nabit (pro
zajisténi dlouhé doby provozu).
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Casovy limit

Minimalni zddana

teplota

Ovladani nabéhu

Spinaci integral

Pokud integral naznacuje dal$i nedostatek tepla pfed koncem €asového limitu,
uvolnéni doplrfikového zdroje zUstava aktivni.

Pokud nastaveny Casovy limit vyprsi pfed tim nez bézna teplota nabéhu klesne
pod bé&Znou zadanou teplotu nabé&hu, uvolnéni doplfikového zdroje je stale
neaktivni.

Cislo tadku | Obsluzny radek
3710 Min. zadana teplota*

* aktivni pouze pokud je k dispozici kontrolni ¢idlo

Zadana hodnota pro dopliikovy zdroj se zvysi do nastaveni "Minimalni Zadana
teplota", pokud je doplikovy zdroj uvolnén.

limitu.

Funkce pozaduje kontrolni €idlo (spole¢né ¢idlo nabéhu B10 nebo ¢&idlo
vyrovnavaciho zasobniku B4).

Cislo radku Obsluzny radek
3720 Spinaci integral*
3722 Spinaci diference vyp*
3723 Cas blokace
3725 Kontrolni €idlo
Spole¢na T nabéhu | Cidlo akumulace B4

* aktivni pouze pokud je k dispozici kontrolni ¢idlo
Teplotni integral ¢asu je pribézny soucet rozdilu teplot. V tomto pfipadé je
rozhodujicim kritériem rozdil teploty a Zadanou hodnotou spole&ného nabéhu.

Teplotni integral Casu bere v uvahu nejen dobu, ale i miru pfekro¢eni i
nedosazeni.

To znamena, kdyz je mira pfekroCeni nebo nedosazeni vyznamna, doplfikovy zdroj
je uvolnén nebo zablokovan dfive. To znamena Ze odchylky budou mensi.

TVxSch + Int

TVwSch

- Int t1l t2

A
Y

K27

K32

TVx  Skute¢na teplota nabéhu
TVw  Zadana teplota nab&hu
+Int  Nadbytek integralu

-Int  nedostatek integralu

t1 Casovy limit (nevyprsel)
2 Casovy limit (vyprsel)
K27 Uvolnéni K27

K32  Ovladani K32

Funkce pozaduje kontrolni Cidlo (spole¢né cidlo nabéhu B10 nebo Cidlo
vyrovhavaciho zasobniku B4).
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Spinaci diference vypnuta

Doba blokace

Kontrolni ¢idlo

Typ zdroje

Zpozdéni blokace
pozice
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[i]

Pokud spoleéna teplota nabéhu pfesahne nastavenou zadanou teplotu, o hodnotu
vypnuté spinaci diference, okamzité se vypne, nezavisle na pfepinacim integralu
doplrikového zdroje (K32) a pozadavek na teplo (K27) je pferuSen po dokonceni
dobéhu.

Funkce pozaduje kontrolni €idlo (spole€né Cidlo nabéhu B10 nebo ¢&idlo
vyrovnavaciho zésobniku B4).

Doba blokace povoli vnitrnimu termostatu tepelného zdroje dosahnout stabilniho
operacniho stavu jesté pfedim nez je doplfikovému zdroji dovoleno se zapnout.
Doplfikovy zdroj’je uvolnén pouze po vyprseni doby blokace.

Doba blokace se spusti v okamziku, kdy je k dispozici platna zadana teplota
nabéhu.

Vypocet integralu uvolnéni za¢ina po vyprseni doby blokace.

TVwSch /

K27

TVxSchSkute¢na spole¢na teplota nabéhu

TVwSch Zadana hodnota spole&né teploty nab&hu
A Pozadavek

K27 Uvolnéni K27

Pokud termostat kotle je rozbity nebo zablokovany nebo pokud doplfikovy zdroj
musi ukongit ohfev TUV, doba blokace se nebere v Gvahu.

Funkce je pfi nastaveni — — - neaktivni.

Dopliikovy zdroj je ovladan zméfenou teplotou na uréeném cCidle (spole¢né Cidlo
nabéhu B10 nebo teplota vyrov. zasob. B4).

Cislo radku Obsluzny radek
3750 Typ zdroje

Dalsi | Kotel na dfevo | Tepelné ¢erpadlo | Olejovy/Plynovy kotel

Nastaveni typu zdroje jako dopliikovy zdroj.
To umozni ovladaci jednotce, ktera podporuje tuto funkci, zobrazit operaéni
doplrikovy zdroj na displeji.

Cislo fadku__| Obsluzny Fadek
3755 Zpozdéni blokace pozice

Nasledujici plati, kdyz je vstup Hx nastaven jako "Operacni signal provoznho
stavu" a €as zpozdéni je zadan jako parametr "Zpozdéni blokace pozice":
¢ Vykon doplnkové zdroje (K32) dodava operacni signal na odpovidajici vstup Hx
po zahajeni provozu ve |h(té zde stanovené doby.
Regulator hlasi "chyba", pokud chybi.

"Zpozdéni blokace pozice" plisobi jako uvolnéni (K27) pokud neni nastaven zadny
vystupni (reléovy) doplrikovy zdroj (K32).
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Piehled

Regulator nabijeni (dT)

Pfi chybé regulator vypne uvolnéni (K27), ale necha zapnuty vystupni (reléovy)
doplrikovy zdroj (K32).

Termostat také povoli uvolnéni (K27) i nadale, pokud neni nastaven zadny
doplrikovy zdroj (K32).

Funkce zpozdéni pozice muze byt deaktivovana vypnutim ¢asu zpozdéni.

7.15 Solarni kolektor
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Solarni kolektor mliZze ohfivat bazén, zasobnik TUV a akumulaéni zasobnik, pokud
neni dostatek solarni energie. Mohou by nastaveny priority ohfevu nebo nabijeni.
Zafizeni je chranéno proti mrazu a pfehfivani.

Cislo radku Obsluzny radek

3810 T diference ZAP

3811 T diference VYP

3812 Min teplota nabijeni TV

3815 MinTeplotaNabijeniAkumulace
3818 Min. T nabijeni bazénu

Pro nabijeni zasobniku pfes vyménik tepla je potfebna dostateéné velka teplotni
diference mezi kolektorem a zdsobnikem nebo bazénem a musi byt dosaZena
minimalni teplota nabijeni.
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Tkol

o —

2358712

On
OFF >

—

Tkol  Teplota kolektoru

Zap/Vyp Cerpadlo kolektoru

SdOn Teplotni diference ZAP

SdOff  Teplotni diference VYP

TSp  Teplota zasobniku

TLmin Min teplota nabijeni Zasobniku TUV / vyrovnavaciho zasobniku / bazénu

Priorita Cislo fadku | Obsluzny radek
3822 Prednost nabijeni akumulace
Z4dna ! Zasobnik TV ! Akumulaéni zasobnik
3825 Doba nabij. u rel. prednosti
3826 Doba ¢ekani u rel. prednosti
3827 Doba ¢ekani u paral.provozu
3828 Zpozdéni sekundar. ¢erpadla

A Priorita bazénu (f. 2065) maze ovlivnit nabijeni solarem tak, ze nabiji bazén pfed
akumulaéni nadobou.

Pfednost nabijeni Zadna Je-li vice zasobnik(l v soustavé miizeme definovat pfednost nebo poradi
zasobniku nabijeni zasobnik.
Zadna

Kazdy zasobnik, ktery bude mit pozadavek na zdroj a zdroj bude mit teplotni
pfevySeni nad poZzadavkem o 5°C bude nabijen — nebo stfidavé nabijen. Teprve
kdyZ jsou vSechny poZzadavky uspokojeny pfejde nabijeni do dalSiho reZzimu.

Zasobnik TUV

Tepla uzitkova voda bude pfi dostate¢ném zdroji pfipravovana pfednostné. Na
kazdé urovni A, B nebo C. je priorita nabijeni. Teprve kdyZ jsou vSechny poZzadavky
uspokojeny piejde nabijeni do dalSiho reZimu. Pokud se znovu objevi nové
pozadavky prioritu bude mit vzdy TUV.

Vyrovnavaci zasobnik

PFi nabijeni solaru bude akumulaéni zasobnik nabijen pfednostné. Na kazdé
urovni A, B nebo C. je priorita nabijeni. Teprve kdyz jsou vSechny pozadavky
uspokojeny prejde nabijeni do dalSiho rezimu. Pokud se znovu objevi nové
pozadavky prioritu bude mit vZdy akumulaéni zasobnik.

Zadané hodnoty zasobniku:
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Doba nabijeni u relativni
prednosti

Doba ¢ekani u relativni
prednosti

Casova &ekani u
paralelniho provozu

Zpozdéni sekund.
Cerpadla

Funkce startu

Funkce start kolektoru

Minimalni doba chodu
Cerpadla kolektoru
Gradient funkce startu
kolektoru

Min. T pro start kolektoru

Protimraz.ochrana
kolektoru

Urove |Zasobnik TUV Vyrovnavaci zasobnik 'Bazen® 1
n i i
A 1610 Zadana teplota Pozadavek zasobniku 12055 Zadana teplota i
|______Vytapénisolarem
B 5050 Maximalni nabijeci 4750 Maximalni nabijeci 1 2055 Zadana teplota :
teplota teplota vytapéni solarem
C 5051 Maximalni teplota 4751 Maximalni teplota 12070 Maximalni teplota
zasobniku zasobniku '_______b_a_z_é:r_ly _______________

® Kdyz je aktivovana priorita pro bazén (2065), tak je bazén ohfivan pfednostné.

Spotfebi¢ s prednosti je nabijen. Pokud zdroj tepla ze solarniho kolektoru
prevySuje pozadavek spotiebiCe, pfifadi se dalsi spotiebi¢. Pokud zdroj tepla
poklesne zUstava nabijen zasobnik s vySSi prioritou.

Pokud bude zdroj tepla nizky pro pfipojeni spotiebiCe s nejvyssi prioritou ale
dostatecny pro spotfebi€ s nizsi prioritou bude nabijet spotiebi€ s nizsi prioritou.

Pokud je parametr (---) deaktivovan, priorita se vzdy pfifadi k nastaveni "Priorita
nabijeni zasobniku".

Bé&hem doby sepnuti je zména priority zpozdéna. To zabranuje pfili§ astému
zasahovani relativni pfednosti.

Pfi dostate€ném vykonu solarniho kolektoru je mozné paralelni zapojeni dal$iho
spotfebite. Lze tedy pfipojit dali spotiebic i kdyz je jiz pfipojen spotiebi€ s vySSi
prioritou . Paralelni provoz m(ze byt zdrZzen o nastavenou dobu prodlevy. Nabijeni
je v8ak pfi paralelnim provozu odstupfiovano dle potfeby a priority.

PFi nastaveni (- - -) je vypnut paralelni provoz.

Aby nebyl sekundarni okruh vychlazovan je na ném nastaveno ¢asové zpozdéni
které zajisti proplachnuti celého primarniho okruhu teplou vodou.

Cislo radku Obsluzny radek

3830 Funkce startu solaru
3831 Min. chod cerpadla solaru
3834 Gradient fce start.solaru
3835 Min. T pro start solaru

Pokud teplota kolektoru (zvlasté v pfipadé vakuovych trubek) nemuze byt pfesné
zmeéfena, kdyz je Cerpadlo vypnuté, tak se Cerpadlo ¢as od ¢asu zapne. Nastaveni
udava interval kdy je Cerpadlo kolektoru uvedeno do provozu. Pak bude pracovat v
"Minimalni doba chodu &erpadla kolektoru" (3831).

Cerpadlo kolektoru ziistava zapnuto na minimalni nastaveny vykon.

Jakmile vzrusta teplota na kolektoru zapne se ¢erpadlo kolektoru.

Cerpadlo kolektoru muze byt zapnuto, kdyz &idlo kolektoru naméfi minimalni
teplotu.
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Cislo fadku | Obsluzny Fadek
3840 Protimraz .ochrana solaru

Pokud na kolektoru hrozi nebezpeci zamrznuti, uvede se do provozu Cerpadlo

kolektoru, aby se zabranilo zamrznuti média.

¢ Pokud teplota kolektoru klesne pod teplotu protimrazové ochrany, aktivuje se
¢erpadlo kolektoru: Tkol < TkolFrost

¢ Pokud je teplota kolektoru vys$si o 1°C nez teplota protimrazové ochrany,
Cerpadlo kolektoru je opét deaktivovano: Tkol > TkolFrost + 1.

kolektoru 3850 Ochrana proti prehft. solaru

Pokud na kolektoru hrozi nebezpedi pfehfati, pokracuje se v nabijeni zasobniku,
aby se odvedlo prebytecné teplo. Po dosazeni bezpenostni teploty zasobniku je
nabijeni pferuseno.

.
A Tkol
TKolUe

2358214

TSpSi
\ 1°C
/ ﬁ
TSp TSpMax
On —
Off -t
TSpSi Bezpecnostni teplota zasobniku
TSp Teplota zdsobniku
TkolUe Teplota kolektoru pro ochranu proti prehrati
TSpmax Max. teplota nabijeni
Tkol Teplota kolektoru
Zap / Vyp Cerpadlo kolektoru
T Teplota
t Cas
Teplota odparovani Cislo radku Obsluzny radek
média 3860 Teplota odparovani média
3862 Hlidani vyparovani
Vlastni €. solaru zap. | Obé €. solaru zap.
Teplota odpafovani Pokud hrozi nebezped€i odpafovani média kvili vysoké teploté kolektoru, je
média vypnuto ¢erpadlo kolektoru, aby se zabranilo poSkozeni ¢erpadla pfi pfekroceni
teplotnich limitd. Jedna se o ochrannou funkci ¢erpadla.
Vliv monitorovani Pro kolektor s 2 kolektorovymi Eerpadly: Je moZno nastavit jestli vypnout Eerpadlo
odparovani pro okruhy kolektoru nebo pro oba kolektorové okruhy.
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Méreni zisku

Nemrznouci smés

Otacky cerpadla

[i]

Méreny zisku impulzem

Mérak impulzl:Zisk

Méreni impulzi

Piklady

[i]

Hodnota impulzu zisku

Cislo radku | Obsluzny Fadek

3880 Nemrznouci smés

3881 Koncentrace nemrz smési
3884 Pritok ¢erpadla

Pro zajisténi pfesného méfeni zisku solaru, obé pfidavna &idla (B63 v nabéhu
solaru a B64 ve zpatelce solaru) by méla byt pfipojena. Pokud jedno nebo obé
¢idla chybi, termostat pouZzije pro vypocet Cidla B6 nebo B61 a odpovidajici €idlo
zasobniku B31 nebo B41.

Pfesné méreni se provadi s B63/B64.

Denni a celkovy solarni zisk (f 8526, 8527) se pocitaji na zakladé téchto
nastavenych parametru.

Nastaveni typu nemrznouci smési zrovna tak jako jeji koncentrace ma vliv na
méfeni ziskll solarniho kolektoru.

Pro méfeni zisku bez externiho impulzu nebo méfeni pritoku, musi pritok
odpovidat vestavénému Cerpadlu v I/h a slouzi k vypoc&tu dodavaného mnozstvi.

Nastaveni musi byt vypnuto, pokud je pritok méfen ¢idly.

3886 Impulz ¢itani prenosu
Zadna

Vstupem H1

Vstupem H3

Parametr Mérak impulzi zisku udava, jaky vstup Hx se pouziva na méfeni teploty
a pratoku:

Zadny:

Zadny vysledek od vstupu Hx.

Se vstupem Hx

Pocet impulzll se se nacita z nastaveného vstuppu a ziskana energie se pfida do
méraku.

Je dullezité aby pocet vstupl byl také nastaven v nastaveni pro poc¢et impulzi.

3887 Jednotka pulzu pratoku
Zadna
kWh
Litry
3888 Pulz.hodnota prenosu ¢ita¢
3889 Pulz.hodnota pfenosu jmen.

Kazdy prijaty impulz mGze byt interpretovano jako hodnota (kWh or litry).
Hodnota impulzu se udava pomoci nastaveni 3887-3889 (jednotka, méfak a
jmenovatel).

*

counter it = OL3888
denominatator 0OL3889

*0L3887

Hodnota impulzu 1 odpovida

1 11, ..
Jinymi slovy, napfiklad E*kWh nebo E*Ilter

Méfeni impulz se provadi pomoci vstupu Hx zvolenym pomoci fadku 3886.
Soucet impulzl se zobrazi na méfaku impulzl (f. 7842).
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Zadna
Hodnota impulzu neni zapocitana.

kwWh
Hodnota impulzu je interpretovana jako kWh a je pfidana do OR 8526 "Denni zisk
solaru".

Litry

Hodnota impulzu se podcita jako litry. Zisk v kWh se stanovi na zakladé objemového
pratoku a rozdilu teploty mezi kolektorem pratoku a zpateckou a pak je pfidana do
OR 8526 "Denni zisk solaru".

Mé&rak hodnoty impulzu Vypocetni model je srovnan s pouzitym méfakem impulzd pouzitim nastaveni
zisku/ Jmenovatel méraku a jmenovatele.
hodnoty impulzu zisku

MéFeni zisku priitoku Cislo radku Obsluzny radek

3891 Pritokovy narust tlaku

Z4adna | Se vstupem H1 ! Se vstupem H2 modul 1! Se vstupem H2 modul 2 !
Se vstupem H2 modul 3 | Se vstupem H3

Mérfeni pritoku Ize také provadét pomoci ¢idla pratoku (10V nebo Hz)
pfipojenenym na Hx misto na méfak impulza.

Méfeni zisku pratoku Parametr Méreni zisku pratoku udava ktery vstup Hx se pouziva pfi méfeni
pritoku:

Zadna

Zadné méfeni od vstupu Hx.

Se vstupem Hx

Pruatok je nastavenym vstupem nahran a pouzit pro vypocet objemu. Zjisténé
mnozstvi se vynasobi naméfenym teplotnim rozdilem a pfida se k ¥. 8526 "Denni
zisk solarni energie".

Iil Vstup Hx zde zvolen musi byt zvolen v nastaveni pro méfeni pritoku.

Kalibrace éidel Cislo radku Obsluzny radek
3896 Korekce cidla nabéhu solaru
3897 Korekce ¢&idl zpatecky solar

Korekce opravuje nepfesnosti na snimacem naméfenych hodnotach.
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Prehled

Druh provozu

Zablokuje ostatni zdroje

Pfednost nabijeni
zasobniku TUV

Zadané teploty

Minimalni Zadana teplota

Minimalni teplotni
diference

Teplotni diference ZAP

Ohiev TUV

7.16 Kotel na drevo

PFi dostate¢ne vysokeé teploté kotle na pevné palivo,
Cerpadlo kotle se zapne a zasobnik TUV a/nebo
akumulaéni zasobnik je ohfivan.
822 D-H— Kotel na pevna paliva je v zasadé provozovan jen
- jen s Cidlem kotle B22 nebo
] - s Cidlem kotle B22 a €idlem zpateCky B72
B72
Q10
Y25/Y26 D
Cislo Fadku | Obsluzny radek
4102 Blokuje ostatni zdroje
4103 PrioritaTV od Aku
Vyp | Zap

Pokud je zapnut kotel na pevna paliva, ostatni zdroje tepla, napf. kotel na olej /
plyn, jsou vypnuty.
Zablokovani nastane, jakmile se zjisti zvySeni teploty kotle.

Tato funkce umoznuje zablokovanym zdrojum jesté dokondéit pfipadny potfebny
dobéh, nez je zapnuto Cerpadlo kotle na pevna paliva.

P¥i aktivni funkci muze byt v provozu pouze jeden kotel, pokud je pouzivan
spole¢ny komin.

Béhem provozu kotle na pevna paliva, TUV mlze mit pfednost (ZAP) pfed
ostatnimi spotfebici.

Nastaveni "VYP" nastavi normalni prioritu TUV (f. 1630).

Cislo fadku | Obsluzny radek

4110 Min. zadana teplota
4114 Min. teplotni diference
4130 T diference ZAP

Cerpadlo kotle se zapne, kdyz teplota kotle klesne na minimalni hranici a teplotni
diference dosahne ZAP.

Cerpadlo se znovu vypne po vyprseni &asového limitu, pokud teplota kotle klesne
pod minimalni hranici.

Cerpadlo se vypne po vyprseni asového limitu, kdyz je teplotni diference (rozdil
mezi teplotou kotle a teplotou zpatecky) pfiliz mala.

Teplotni diference se pocita z teploty kotle a minimalni zadané teploty zpatecky
(napf. pfi pouziti tepelné zpate€ky termostatu).

Viz popis minimalni Zadané teploty.
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Cislo radku Obsluzny radek
4134 Pfipojeni TV
SB3}SB31]SB3aB31
4135 Zadana T kotle pro TV
Teplota zasobniku | Pozadavek na zasobnik | Minimalni zadana teplota kotle
4136 Nabijeni TV s Q3
Ne | Ano

Pfipojeni zadané teploty Nasledujici zatéZzové senzory musi byt zvoleny pro propojeni s kotlem na drevo.
TUV
Zadané hodnoty kotle Toto nastavi zadané hodnoty kotle vypocitané b&éhem ohfevu TUV.

ohfevu TUV Teplota akumulace

Zadana hodnota kotle se pogita z rychlého ohfevu TUV (BZ5020) a aktualni teploty
zasobniku (podle . 4134).

Zadana teplota akumulace

Zadana hodnota kotle se pogita z rychlého ohfevu TUV (BZ5020) a z&dané teploty
zasobniku (jmenovita a legionelni Zadana teplota).

Min. zadana teplota kotle

Zadana teplota kotle souhlasi s minimalni Zadanou teplotou.

Ohfev TUV pomoci Q3 Rozhoduje jestli pro ohfev TUV pouziva kotel nabijeci Cerpadlo.

Ne

Kotel nabiji zasobnik TUV pfimo pomoci ¢erpadla kotle Q10. Kotel neovlada
nabijeci ¢erpadlo Q3.

Ano

Nabijeci ¢erpadlo se pouziva pro ohfev TUV.

Nabijeni zasobniku Cislo fadku__| Obsluzny Fadek
4137 Pripojovaci pamét
S B4 ! S B42/B41 | S B4 a B42/B41
4138 Zadana T kotle pro Aku.
Teplota akumulace | Zadana teplota akumulace ! Min. Zadana teplota kotle
Pfipojeni zasobniku: Nasledujici zatézové senzory musi byt zvoleny pro propojeni s kotlem na dfevo.
Zadana teplota ohfevu Toto nastavi Zadané hodnoty kotle vypocitané b&éhem ohievu TUV.
zasobniku

Teplota akumulace

Zadana teplota kotle souhlasi s aktualni teplotou zasobniku (dle F.4137).
Zadana teplota akumulace

Zadana teplota kotle souhlasi s Zadanou teplotou zasobniku.

Min. zadana teplota kotle

Cerpadlo kotle pracuje, kdyz je teplota kotle na miniméalini Zadanou hodnotou.
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Casovy limit éerpadla /
Minimalni zadana
hodnota zpatecky

Casovy limit gerpadla

Minimalni Zadana teplota
zpatecCky

Ovlivnéni regulace
teploty zpate¢ky pomoci

pritoku
H

Funkce zbytkového
tepla

Maximalni doba funkce
zbytkového tepla
Spusténi funkce
zbytkového tepla

Cislo radku | Obsluzny Fadek

4140 Doba dobéhu ¢erpadla

4153 Min. teplota zpatecky

4158 Vliv ndbéhu reg. zpatecky
Vyp | Zap

Pokud teplota kotle klesne pod minimaini teplotni difereci nebo minimalni zadanou
hodnotu, Cerpadlo kotle pobéZzi po dobu nastaveného ¢asového limitu.

Termostat zabrani teploté zpatecky klesnout pod nastavenou hodnotu pomoci
michani pratoku.

ZpatecCka termostatu se také muze pouzit k dosazeni zadané hodnoty pratoku.
Ovlivnéni regulace teploty zpatecky mize byt vypnuto nebo zapnuto.

Cidlo zpate¢ky B72 musi byt pfipojeny pro ob& moznosti.

4190 ZbytkovéTeplo fct max doba

4192 ZbytkovéTeplo fct vypinani

Jednou | Nékolikrat

Dobéh Cerpadla kotle odvadi zbytkové teplo z okruhu kotle. To zabrafuje pfehiati a
vypnuti pomoci bezpe€nostniho limitu termostatu.

Funkce zbytkového tepla je zruSena po vyprseni nejvysSi nastavené doby.

Funkce zbytkového tepla muze byt pouzita podle potfeby jednou i nékolikrat.

Jednou
Funkce zbytkového tepla zlstane po dokonéeni vypnuta.

Nékolikrat
Funkce zbytkového tepla pokracuje pokud je to potfeba.
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Piehled

Automatické
zablokovani

Automatické zablokovani
zdroje

Tep dif. vyrovn. Zasob /
top. okruh

Relativni tep dif. vyrovn.
Zasob / top. okruhu

126 /219

7.17 Vyrovnavaci zasobnik

Vyrovnavaci zasobnik mlze byt integrovan v zafizeni. Mize
byt ohfivan pomoci zdroje tepla nebo solarni energii.
V pfipadé aktivniho chlazeni, miize byt také pouzit pro

(B_é_ uchovani energie na chlazeni.
Termostat ovlada ohfev / chlazeni a nabiji zasobnik,
ochrafiujic tak proti pfehfani a udrzuje vrstveni kdykoliv je to
mozné.

B41

O

Cislo tadku | Obsluzny radek

4720 Automatické zablok. zdroje
Zadna
S B4
S B4 a B41/B42

4722 TeplDifer Aku./ TO

4728 Relativni dif. Aku /TO

SpotrebiCe si berou potfebné teplo ze zasobniku pokud je teplota zasobniku
dostatecné vysoka. Zdroj tepla je zablokovan pomoci "automatického
zablokovani".

Zadna
Neni zadné automatické zablokovani zalozené na teploté zasobniku.
Pozadavek na teplo od spotfebiCe je sméfovan pfimo na zdroj tepla.

S B4

Zdroj tepla je zablokovan pokud je teplota na Cidle B4 dostate¢né vysoka.
Spotiebi€ Cerpa teplo pfimo ze zasobniku.

Pokud je teplota na Cidle B4 pfiliz nizka, tak je pozadavek na teplo je sméfovan na
zdroj.

S B4 aB41/B42

Zdroj tepla je zablokovan pokud je teplota na obou &idlech B4 a B41 (nebo B42)
dostate€né vysoka. Spotfebic Cerpa teplo pfimo ze zasobniku.

Pokud je teplota na obou ¢idlech B4 a B41 (nebo B42) pfiliz nizk4, tak je
pozadavek na teplo je sméfovan na zdroj.

Prevy3eni na sméSovaci je Casto nastaveno pro zafizeni s vysokou spinaci
diferenci pro vypnuti/zapnuti zdroje. Zasobnik nepozaduje prevysSeni na smésovadi
od zdroje tepla a mlze byt kompenzovan pouzitim parametr "Tep dif. vyrovn.
Zasob / top. okruh" (f. 4722).

Tolerance proti pozadované teploté priitoku Ize stanovit ve vztahu k Urovni teploty.
Jinymi slovy, pro vyssi teplotni pozadavek je povolena vyssi odchylka nez pro
nizsi.
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Neaktivni zablokovani
zdroje

Aktivni zablokovani
zdroje

Ochrana vrstveni

Snizeni je spocitano pomoci zadanych procent (-50 - +50%):

Redukce = (TVLw - Ts) * % / 100

TVLw = Zadana teplota nab&hu
Ts = Zakladni pozadavek 20°C
% = Procenta na OR 4728 (-50 - +50%)

Priklad - TVLw = 60°C, nebo 40°C a tolerance je -10% pro kazdy:

Redukce® = (60-20) * (-10) / 100 = -4°C
Redukce*”” = (40-20) * (-10) / 100 = -2°C

Zablokovani zdroje je deaktivovano v okamziku, kdy zvolena €idla zasobniku
naméfi niz8i teplotu nez je zadana pomoci "Tep dif. vyrovn. Zasob / top. okruh"
plus "Relativni tep dif. vyrovn. Zasob / top. okruhu".

Zdroj tepla je uvolnén.

Zablokovani zdroje je aktivovano v okamziku, kdy zvolena €idla zasobniku naméFi
niz8i teplotu nez je zadana o méné nez "Tep dif. vyrovn. Zasob / top. okruh" plus
"Relativni tep dif. vyrovn. Zasob / top. okruhu".minus "SD zablokovani zdroje".
Zdroje tepla jsou zablokovany.

S B4 (F. 4720) S B4 a B41/ B42(F. 4720)
TA TA
TVLw TVLw
4722 4722
B4 B4
4728] 4751 OEM 41281 4721 OEM .
< ; \S
N N / B4l>\
/ N, //
N——
1 1
E 0 E
> >
t t

4721 OEM zablokovani zdroje

4722  Tep dif. vyrovn. Zasob / top. okruh

4728 Relativni tep dif. vyrovn. Zasob / top. okruhu
B4 Teplota na hornim €idle akumulace

B41  Teplota na nizSim Cidle akumulace

TVLw Zadana teplota nab&hu

E Zablokovani zdroje (1=aktivni, 0=neaktivni)

Cislo radku Obsluzny radek
4739 Ochrana vrstveni

Vyp | Stale | S kotlem na tuha paliva
4749 Min. zadana teplota solaru

Funkce ochrany vrstveni vyrovnavaciho zasobniku umoznuje hydraulické vyvazeni
mezi spotfebici a zdrojem tepla bez nutnosti dalSich uzaviracich ventil( pro
vyrovnavaci zasobnik.

Tato funkce upravi prutok spotrebici tak, aby nebyla pfimichavana chladna voda
z akumulaéni nadoby.
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[i]

Minimalni Zadana teplota
nabijeni solarem

Ochrana proti prehrati

[i]

Zpétné chlazeni

Teplota zpétného
chlazeni

Zpétné chlazeni TUV/TO

Zpétné chlazeni
kolektoru

12817219

Vyp
Ochrana vrstveni je vypnuta.

Vzdy

Ochrana vrstveni je aktivni, kdyZ je zapnut zdroj
tepla.

S kotlem na drevo
Ochrana vrstveni je aktivni, kdyz je kotel na
dfevo zapnut.

235842

Cidlo B10 musi byt pfipojeno.

V pfipadé Ze je dosazeno minimalni hodnoty nabijeni, m{iZze solar prvni nabijet
vyrovnavaci zasobnik, aby se predeslo zni¢eni vrstveni ve vyrovnavacim
zasobniku.

Cislo radku Obsluzny radek

4750 Maximalni teplota nabijeni

Vyrovnavaci zasobnik je nabijen solarni energii az do dosazeni maximalni teploty
nabijeni.

PFi pfehrati kolektoru mlze byt pouzito kolektorové ¢erpadlo pro vychlazeni
maximalné vSak do vySe pozadavku bazénu.

Cislo radku Obsluzny radek

4755 Teplota zpétného chlazeni
4756 Zpétné chlazeni kotlem / TO
4757 Zpétné chlazeni solarem

Vyp | Léto | Vzdy

Pokud vyrovnavaci zasobnik musel byt nabijen maximalni teplotou, chlazeni se
zapne co nejdfive.

Pro zpétné chlazeni vyrv. zdsobniku, jsou mozné tyto 2 funkce:

Energie muze byt vybita, kdyz teplo odebira prostorové vytapéni nebo zasobnik
TUV. Funkce je aktivovana nebo deaktivovana na tomto obluzném fadku. Funkci
Ize nastavit samostatné pro kazdy topny okruh (menu "Topny okruh 1...").

Energie muze byt pfi studeném kolektoru odvadéna pres plochu kolektoru do okoli.

Vyp

Zpétné chlazeni pomoci vypnutého kolektoru.

Léto

Zpétné chlazeni pomoci vypnutého kolektoru je mozné pouze v Iété.
Vzdy

Zpétné chlazeni pomoci kolektoru je aktivovano po cely rok.
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Propojeni se solarem

Smérovani zpatecky

Teplotni diference
pfepnuti vratné vody

Srovnavaci teplota vratné
vody

Pusobeni obsluhy na
zpétnou vodu.

Dilci hodnota

Cislo fadku ObsluzZny radek

4783 S pripojenim solaru

Ne | Ano

Funkci Ize nastavit, jestli ma byt vyrovnavaci zasobnik napajen solarni energii.

Cislo Fadku Obsluzny radek
4790 Dif. ZAP pfep. vratné vody
4791 Dif. VYP pfep. vratné vody
4795 Teplota prep. zpatecky
B4 !B41!B42
4796 Plsobeni piep. vratné vody
Snizeni teploty | ZvySeni teploty

PFi odpovidajicim teplotnim rozdilu miZeme tok zpatecky smeérovat bypasem pres
spodni ¢ast akumulaéni nadoby B73.

Tato funkce mize byt pouzita ke zvyseni ¢i snizeni teploty zpatecky. To je
uréeno na F.4796.

Krome toho, nastavte odpovidajici vystup relé jako "Ventil zpate¢.zasobniku Y15" v
konfiguraci reléovych vystupu QX1, 2, 3, 4, 5 (fadky 5890, 5891, 5892, 5894,
5895) a spolecné cidlo zpatecky B73 na BX.

Nastaveny teplotni rozdil ur€i, kdy ma zpatecka téct pfimo do kotle nebo bypasem
pres spodni ¢ast akumulaéni nadoby.

Zvolte &idlo vyrovnavaciho zasobniku pro srovnani s teplotou zpatecky k prepnuti
vratné vody zaloZené na nastaveném teplotnim rozdilu.

Utlum teploty

Pokud teplota zpatec¢ky od spotfebicl je vySSi nez teplota na zvoleném ¢idle
(F.4795), tak zpateCka mize prfedehfivat spodni ¢ast zasobniku. Jako vysledek
bude teplota zpatecky klesat, coz, pfipadé kondenzaéniho kotle, vede k vyssi
efektivité.

Rychlé ohfivani

Pokud teplota zpatecky od spotfebicu je nizSi nez teplota na zvoleném cidle
(F.4795), tak zpateCka muze byt pfedehfivana spodni ¢asti zasobniku. Je tedy
mozné napfiklad prfedehrat zpateCku.

Cislo radku (v)bsluz“ny fadek
4800 Zad.hodn.¢asteéného nabijeni

Vzhledem k hydraulickému oddéleni spodni ¢asti akumulaéni nadrze, teplota
zasobniku muze byt zvySena nebo snizena. Horni ¢ast zasobniku tak bude
vyhFivana rychleji. Spodni ¢ast bude nabijena jen pouze, kdyz

je vrchni ¢ast uz ohfana.

Jakmile teplota namérena cidlem B4 dosahne zadané dil¢i hodnoty, pfepoustéci
ventil se otevie a zbytek zasobniku bude také ohfan.
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Pocita se se spinaci diferenci % °C pro uvolnéni.

|1| To se nabije na specifickou hodnotu, pokud je specificka hodnota vy$si nez
nastavené Castecné zatiZeni nabijeni.

Konfigurace:

Pomocna funkce QX.. Zpateckovy ventil Y15 pro

(Fadky 5890 - 5895) akumulaéni zasobnik

Vstup €idla BX.. Cidla akumula&niho zasobniku B4 nebo B42

(radky 5930 - 5932)

[

T

-+ B4/B42

Chlazeni Vyrovnavaci zasobnik zablokovan pro pozadavky na chlazeni po dobu 24 hodin,
pokud byl vyrovnavaci zasobnik pouzit pro poZzadavek na teplo.

7.18 Zasobnik TUV

Zasobnik TUV maze byt nabijen rizné:

¢ Pomoci solarnich kolektora.

e pomoci vyrovnavaciho zasobniku.

e Pomoci plynovych kotll, kotll na dfevo nebo kaskadou.
e pomoci doplfikového zdroje.

e pomoci elektrickych topnych téles.

Volba zavisi na dostupnych komponentech a jejich nastaveni. Komponenty
nahrazuji ostatni podle potfeby do sérii, smyslupinych z energetického hlediska.

Rizeni n abijeni Cislo radku Obsluzny radek
5020 PrevysSeni zad. tepl. nabéhu
5021 PrevysSeni pfi pre€erpavani
5022 Typ nabijeni
Dobijeni | UpIné nabijeni | UpIné nabijeni Legio | UpIné nabijeni v den |
Prvni nabijeni Legio

PrevySeni zadané teploty = Pozadavek TUV na kotel se sklada z aktualni zadané teploty TUV a nastavitelného
nabéhu prevyseni.

PrevySeni pfi Pfebijeni umoZiiuje pfesun energie z vyrovnavaciho zadsobniku do zasobniku TUV.
precerpavani Proto musi byt aktudlni teplota vyrovnavaciho zdsobniku vy3Si o pfevyseni pfi
pre€erpavani, nez aktualni teplota v zasobniku TUV.
U této funkce Ize nastavit teplotni diferenci.
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Typ nabijeni

Ochrana proti prehrati

[i]

Zpétné chlazeni

Teplota zpétného
chlazeni

Zpétné chlazeni zdroje
tepla/ TO / okruh
spotiebice

Zpétné chlazeni
kolektoru

Elektrospirala

Pro nabijeni je mozZno pouzit 1 nebo 2 €idla.
Nastaveni "rychlého nabijeni" plati v pfipadé, Ze je nastaveno (dostupné) pouze
jedno cidlo.

Rychlé nabijeni
Zasobnik TUV je nabijen dokud vrchni senzor B3 nedosahne Zadané teploty. Cidlo
B31 nebere spodni ¢ast v ivahu.

PIné nabiti
Zasobnik TUV je pIné nabit. Cidla zasobniku B3 a B31 mlsi dosahnout Zadanych
hodnot.

PIné nabiti Legio
Cidlo B3 se pouziva Ui nabijeni zasobniku.
Obé ¢idla (B3+B31) musi dosahnout zadanych hodnot pro legionelni funkci.

PIné nabiti 1. nabiti
1. nabiti zasobniku nastane, az budou piné nabity ¢idla B3+B31. B3 se pak
pouziva pouze pro dodate¢né nabijeni a legionelni funkci.

PIné nabiti Legio a 1. nabiti
1. nabiti zasobniku a legionelni funkce nastane, az budou plné nabity Cidla
B3+B31. B3 is used for additional charging.

Cislo fadku__| Obsluzny Fadek
5050 Maximalni teplota nabijeni

Zasobnik TUV je nabijen solarni energii az po nastavitelnou maximaini teplotu
nabijeni TUV.

PFi pfehrati kolektoru mize byt pouzito kolektorové cerpadlo pro vychlazeni
maximalné vSak do vySe nejvyssi teploty zasobniku.

Cislo radku Obsluzny radek

5055 Teplota zpétného chlazeni

5056 Zpétné chlazeni kotlem / TO
Vyp | Zap

5057 Zpétné chlazeni solarem
Vyp | Léto | Vzdy

Aktivovana funkce zpétného chlazeni zdstava v provozu, dokud v zadsobniku TUV
neni dosazena nastavena teplota zpétného chlazeni.

Prebyte¢na energie mlze byt Cerpana prevedenim tepla do teplotnich okruha /
okruhu spotfebic¢e nebo zdroje tepla. To mlize byt zvolena samostatné pro kazdy
okruh tepla / okruh spotiebiCe (obsluzna stranka "Okruh tepla / okruh spotfebice
X.."

Prebyte¢na energie mlze byt pfi studeném kolektoru odvadéna pres plochu
kolektoru do okoli.
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Cislo Fadku | Obsluzny Fadek
5060 Druh provozu ele.spiraly
Nahrada | Léto | Vzdy
5061 Uvolnéni ele. spiraly
24h/ denné ! Uvolnéni TV | Casovy program 4/TV
5062 Regulace el topné spiraly
External thermostat | DHW sensor
Druh provozu elektrické Nahradni
topné spiraly Elektricka topna spirala je pouzita, jen kdyz je hlaSena porucha kotle nebo je kotel

zablokovan. Pfiprava TUV je v normalnim pfipadé zajiStovana vzdy kotlem.

Léto

Elektricka topna spirala se aktivuje, jakmile jsou vSechny pfipojené topné okruhy
pfepnuty na letni provoz. Pfipravu TUV opét zajiStuje kotel, jakmile je aspor jeden
topny okruh opét pfepnut na provoz vytapeéni. Elektricka topna spirala s aktivuje
také vzdy, kdyz je hlaSena porucha kotle nebo je kotel zablokovan.

Vzdy
PFipravu TUV celoro¢né zajistuje elektricka topna spirala. Elektrospirala musi
dostupna pro toto nastaveni. Kotel nenabiji!

Elektrospirala: uvolnéni 24h / den
Elektricka topna spirala je uvolnéna trvale nezavisle na ¢asovych programech.

Priklad:

2358724

AN
o= =

0 6 12 18 24 h
Ol
= LI 1
(@
Uvolnéni TUV
Elektrospirala se pfepne podle TUV.
Priklad:
! B
0 (‘s 1‘2 1‘7 24 h
NSO
C

Casovy program 4 / TUV
Pro elektrickou topnou spiralu se pouziva €asovy program 4 / TUV lokalniho
regulatoru.

Priklad:

A

0 6 12 18 24 h

2358726

Elektrospirala: Nastaveni  V pfipadé ohifevu TUV elektrospiralou, teplota zasobniku bude monitorovana bud
externim termostatem nebo zabudovanymi senzory v termostatu.
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Odbér prebyte¢ného
tepla

Odbér prebytec¢ného
tepla

Zakladni hydraulika

S vyrovnavaci
zasobnikem

S pfedregulaci /
podavacim Cerpadlem
PFipojenim solaru
Predregulace
smésovace

Pohon: doba chodu

Precerpavani

Plan pre€erpani

Provoz s externim termostatem

Termostat pribézné uvolnuje ohfev TUV pomaoci elektrospiraly, bez ohledu na
teplotu zasobniku bé&éhem doby uvolfiovani. Aktualni Zadana teplota TUV na
regulator nema zadny vliv.

Zadana teplota zasobniku musi byt nastavena na externim termostatu. Ruéni tlak
nemuze byt aktivovan. Legionelni funkce je vypnuta.

Provoz s ¢idlem TUV

Termostat pribézné uvolhuje ohfev TUV pomoci elektrospiraly, coz zavisi na
teploté zasobniku béhem doby uvolfiovani. Aktualni Zzadana teplota TUV na
regulatoru je zachovana.

Pokud je vstup €idla B3 pouzit pro termostat, regulace teploty je ovlivnéna polohou
kontaktu termostatu.

Ru¢ni tlak mdze byt aktivovan. Legionelni funkce se pfi aktivaci za¢ne nabijet na
Zadanou hodnotu.

Aby spravné fungovala kompenzace zadané teploty, musi byt externi termostat
nastaven na jeji minimalni hodnotu.

Cislo radku Obsluzny radek
5085 Odbér prebyteéného tepla
Vyp | Zap

Odbér pfebytecného tepla Ize uvolnit nasledujicimi funkcemi:
e Vstupy H1, H2,H3 nebo EX2

e Zpétné chlazeni vyrovnavaciho zasobniku

o Odbér pfebytec¢ného tepla kotlem na pevna paliva

Pokud je aktivovan odbér pfebyteéného tepla, pfebytec¢nou energii mize odvést do
z4sobniku TUV.

Cislo radku Obsluzny radek

5090 S akumulaci
Ne | Ano

5092 S predregulaci/podav. €erp.
Ne | Ano

5093 S pfipojenim solaru
Ne | Ano

Pokud je k dispozici vyrovnavaci zasobnik, musi byt zde zadano, jestli bude
zasobnik TUV zasobovan z vyrovnavaciho zasobniku nebo pfimo z kotle.

Zvolte zda zasobnik TUV ziskava teplo skrz pfedregulator nebo s pomoci
podavaciho Cerpadla.
Nastavte zda ma byt zasobnik nabijen pomoci solarnich kolektort.

Cislo radku Obsluzny radek
5124 Doba prebéhu

Nastaveni doby chodu pohonu sméSovace.

Cislo radku Obsluzny radek

5130 Strategie pre€erpavani TV
Vyp | Vzdy | Uvolnéni TUV

5131 Porov. teplota preerpavani
SB3!SB31!SB3aB31
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Zasobnik TUV mize byt nabijen z vyrovnavace,
pokud je teplota ve vyrovnavacim zasobniku
dostate¢né vysoka. V zavislosti na pouzitém
hydraulickém okruhu muze byt precerpavani
i o provedeno nabijecim ¢erpadlem Q3 nebo

—® —@ Cerpadlem Q11, jez je specificky nastaveno pro
tuto funkci.

Q11

PfeCerpavani se vypne spole¢né s TUV.

Je mozné pouzit nasledujici plany preCerpavani:
Vyp
Zadna precerpavani

Vzdy
Zasobnik TUV je do jmenovité zadané teploty, v pfipadé zapnutého provozu TUV.
Pfrecerpavani do legionelni funkce dojde pfi jejim spusténi.

Uvolnéni TUV

Zasobnik TUV je vzdy pfe€erpavan na sou€asnou zadanou teplotu podle doby
uvolnéni TUV (f.1620), kdyz je obsluha TUV funkéni. Pfecerpavani do legionelni
funkce dojde pfi jejim spusténi.

|i| Funkce "S vyrovnavacim zasobnikem" (f. 5090) je aktivovana (Nastaveni "Ano")
pro nabijeni s Q3 z vyrovnavaciho zasobniku.
Pokud je Q3 nastaven jako smésSovaci ventil (f. 5731) nebo pokud je dostupné
precerpavaci ¢erpadlo Q11, tak se k pfeCerpavani nepouziva Q3.

|i| Normalni nabijeni TUV na zadanou teplotu se spusti, kdyz ruéni ovladani TUV,
dojde béhem aktivniho pfecerpavani.
Pokud vyrovnavaci zasobnik dokaze splnit pozadavek na teplo (teplota
vyrovnavaciho zasobniku > jmenovita Zadana hodnota + zvySeni nabijeni),
pre€erpani zlstane aktivni a kotel se nespusti.

PreCerpavani s K precerpani dojde i na kombinovaném zasobniku, pokud je k dispozici Cerpadlo
kombinovanym Q11.
zasobnikem Pokud je k dispozici pouze Q3 a precerpavani je aktivni, termostat ¢eka dokud

neni rozsah TUV znovu ohian zasobnikem a restartuje zdroj tepla. V tomto
¢asovém ramci pracuje Q3.

Funkce pfe€erpani musi byt vypnuta, pokud se zrovna nepouziva doba ¢ekani.

Porov. teplota Pro pfecerpavani mize byt zvoleno pozadované Cidlo pro porovnani teploty.
preCerpavani
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Prostredni okruh

Prostfedni okruh:Rychlé
nabijeni prostfedniho
okruhu

B3

Precerpavani se provadi, pokud je Cidlo B3 alespon 1°C pod sou¢asnou zadanou
hodnoutou pfec€erpavani a Cidlo vyrovnavaciho zasobniku B4 je teplejsi minimalné
o vzrist pre¢erpavani na ¢idlu B3.

Bez B3 nelze preCerpavat.
Zdroj nemuze nabijet a zaroven precerpavat.

B31

PreCerpavani se provadi, pokud je &idlo B31 alespon 1°C pod sou€asnou zadanou
hodnoutou pfecerpavani a idlo vyrovnavaciho zésobniku B4 je teplejSi minimainé
o vzrlst precerpavani na ¢idlu B31.

Precerpavat Ize pomoci B31, pokud B31 neni k dispozici.

Zdroj muze zaroven nabijet i pfeCerpavat, v pfipadé Ze preCerpavani probiha
pomoci ¢erpadla Q11.

B3 aB31l

Oba senzory B3 i B31 Ize pouzit k pfeCerpavani.

Pfrecerpavani se provadi, pokud je ¢idlo B3 alespon 1°C pod sou¢asnou Zadanou
hodnoutou pfecerpavani a &idlo vyrovnavaciho zasobniku B4 je teplej§i minimalné
o vzrust precerpavani na ¢idlu B3.

Precerpavani je dokonCeno v okamziku kdy €idlo B31 dosahne sou€asné zadané
teploty pfecerpavani.

PreCerpavat Ize pomoci B3, pokud B31 neni k dispozici.

Zdroj nemUiZze nabijet a zaroven precerpavat.

Cislo radku Obsluzny radek
5140 Nabijeni TV cirkulace narust

B36

\‘

B3

Q3 7®

EaK

B31

2358A34

Q33

K nabijeni pomoci prostfedniho okruhu / vyméniku tepla musi byt teplota pratoku
vy$8i neZ poZadovana hodnota TUV o hodnotu zde zadanou, protoZe ne vSechna
energie muze byt pfeCerpana pomoci vyméniku tepla.

Hodnota zde nastavena se pfida do pozadavku.
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PIné nabiti

Mixazni ¢erpadlo Q35

Legionelni funkce
mixazniho Cerpadla

Znovurozvrstveni

Min. teplota
znovurozvrstveni

Min. teplotni diference
znovurozvrstveni
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Cislo fadku | Obsluzny radek
5146 Uplné nabijeni s B36
Ne | Ano

TUV ¢idlo nabijeni B36 se mize pouzit k plnému nabiti zasobniku TUV misto Cidla
B31.

Nabijeni je dokonéeno, kdyz senzor B36 dosahne pozadované teploty (Zadana
hodnota TUVplus F. 5140 plus 3°C), zatimco ¢idlo B3 dosahne zadané teploty v
ten samy okamzik.

Snimac prostfedniho okruhu Ize pouzit pouze béhem startu nabijeni zasobniku,
kdyz je Cerpadlo prostfedniho okruhu zapnuto min. 30 vtefin.

Funkce vrstveni a znovurozvrstveni jsou povoleny pokud je nastaveno mixazni
Cerpadlo.

Cislo tadku | Obsluzny Fadek
5160 Leg. fce. smés, €erpadla
Vyp | S nabijenim | S nabijenim a trvanim
5165 Stratifikace
Ne | Ano
5166 Min. T stratifikace
5167 Min. T diference stratifikace
Vyp

PFi nastaveni "Vyp"se mixazni Cerpadlo nepouziva, kdyz je aktivni legionelni
funkce.

Béhem nabijeni
Mixazni ¢erpadlo Q35 je zapnuto béhem legionelni funkce.

Béhem nabijeni a nasledného chodu
Mixazni ¢erpadlo Q35 je zapnuto b&éhem legionelni funkce a nasledného chodu (F.
1646).

Znovurozvrstveni mlze byt zapnuto a vypnuto.

Ne
Zadné znovurozvrstveni.
Béhem aktivni legionelni funkce muze byt znovurozvrstveni spusténo.

Ano
Funkce znovurozvrstveni srovnava 2 ¢idla zaasobniku B3 a B31.

Cidlo spodni &asti zasobniku B31 musi musi splfiovat zadanou trover pro funkci
znovurozvrstveni.

Mixazni Cerpadlo Q35 se zapne, pokud nizsi idlo B31 je teplejsi nez ¢idlo vrchni
Casti zasobniku B3 o nastavitelnou teplotni diferenci znovurozvrstveni (f. 5167).
Spinaci diference je 2°C.
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Prehled

Konfigurace

Zadané teploty

Rychlé nabijeni

Nastaveni kohoutku

Stale horké

7.19 TUV Prutokovy ohiev

B39 %8 Termostat podporuje ohfev TUV
pomoci externiho teplotniho vymeéniku.
Potfebna energie k ohfevu je doru¢ena
vyrovnavagem, TUV nebo
kombinovanym zasobnikem.

Y33
Teplo pfidané do okruhu TUV je
Q34 zaloZeno na pozadavku Gerpadla nebo
sméSovace:

-

2358A31

Pokud spina¢ pratoku (FS) detekuje pratok, ¢idlo B38 zaru€uje Ze soucasna
zadana teplota TUV je udrzovana. Ale protoze externi teplotni vyménik vzdy ztrati
trochu tepla, parametr 5406 (Min. diference nabijeci teploty) se pouziva k povoleni
nastavitelné diference pro ¢idlo B38. Jinymi slovy: sméSovac se pokousi
dosahnout nebo udrzet jmenovitou Zadanou hodnotu minus nastaveni paramtru
5406 na ¢idlu B38. As soon as the flow switch detects no more flow, pump Q34
stops.

PFi pouziti sméSovace a Cerpadla se stalou rychlosti musi byt parametr 6020
(Funkce rozsifujiciho modulu 1 - 3) nastaven na "TUV Pratokovy ohfev".

Cislo radku Obsluzny radek

5406 Min. T dif. v akumulaci

Pozadavek na TUV bude upraven na aktualni nabijeci teplotu minus diference
poZadované teploty.

Cislo fadku Obsluzny radek
5420 PrevySeni zad. tepl. nabéhu

Pozadavek TUV na zasobnik/kotel se sklada z aktualni zadané teploty TUV a
nastavitelného rychlého nabijeni.

Gislo Fadku__| ObsluZny Fadek
5455 Kor.poz. spotieby p¥i 40°C
5456 Kor.poz. spotieby p¥i 60°C

Nastaveni zadanych hodnot muze byt poZzadovano v pfipadé, Ze je €idlo umisténo
v nevyhodné pozici.

Nastaveni Zadané hodnotu pro sou€asnou Zadanou hodnotu kohotku je vypoé&tena
podle pfimky mezi 2 body kfivky "Nastaveni Zadané hodnoty kohoutku 40°C nebo
60°C".
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[i]

Zadana hodnota "Stale
horké"

Pfizplsobeni zadané
hodnoty "Stale horké"
40°C nebo 60°C

Uvolnéni stale horké
Stale horké bez
ohfivaciho provozu

Stale horké v ohfivacim
provozu

Casovy limit gerpadla pro
stale horké

Pravidelné Stale horké
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Cislo radku__| Obsluzny radek
5460 Zad. hod. horkého stavu
5461 Kor.Poz.Tepla pii 40°C
5462 Kor.Poz.Tepla pii 60°C
5464 Udrz. horého stavu uvol.

Zadna

24h/ denné

Uvolnéni TV

Casovy program 1/TO3

Casovy program 4/TV

Casovy program 5
5470 Horky stav bez vytapénim
5471 Horky stav s vytapénim
5472 Dobéh cerpadla pri prehrati
5473 Dobéh cerpadla pri prehrati
5475 Kontrolni ¢idlo prehrato

Cidlo kotle B2

Cidlo zpatetky B7

TV vystupni ¢idlo B38
5476 Periodicky udrzovat teplotu
5477 Min. teplotni prodleva
5478 Udrzuj T v rezimu vytapéni

Vyp | Zap

5489 Dobéh prez ohfivac

Ne | Ano

Teplotni vyménik pro pratokovy ohfiva¢ je mozno udrzovat teply na nastavitelné
hodnoté (5460) pro zajisténi zadané hodnoty TUV s co nejmensim zpozdénim pro
pozadavek TUV.

Stale horké je spusténo béhem uvolhovani (5464), pokud je staceni dokon&eno
nebo teplota €idla cirkulace B39 klesne pod nastavenou hodnotu stale horké
(5460) o vice nez spinaci diferenci.

Stale horké neni dostupné pro TUV druhy provozu Vyp a Eko.
PFepoustéci ventil zastava v v TUV pozice pro stéle horké. Cerpadlo se prepne jak
je potfeba.

Priitokovy ohfivac je udrzovan v nastaveni na zadané hodnoté stale horké pro
nastavenou dobu (5470/5471), pokud je stale horké povoleno (5464).

Nastaveni zadanych hodnot muze byt pozadovano v pfipadé, ze je ¢idlo umisténo
v nevyhodné pozici.

Nastaveni zadané hodnotu pro sou¢asnou zadanou hodnotu stale horké je
vypoctena podle pfimky mezi 2 body kfivky "Nastaveni zadané hodnoty stale horké
40°C nebo 60°C".

Stale horké muze byt uvolnéno vzdy, dle uvolnéni TUV nebo dle planovaciho
programu (TO3, TUV nebo 5), nebo nikdy.

Stale horké plati pro sta€eni po nastavenou dobupokud zafizeni neni v provozu
ohfevu.

Stale horké plati pro sta€eni po nastavenou dobupokud zafizeni je v provozu
ohfevu.

Cerpadlo pratokového ohfevu Q34 dobiha po nastavenou dobu po dokond&eni
funkce stale horké.
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Minimalni doba stale
horké

Doba Stale horké s
ohfevem

Dobéh prutokovy ohfevu
TUV

Regulace smésovace

Topny/chladici
okruh 1

Topny okruh 1

Okruh chlazeni 1

Pouziti smésSovace 1

Termostat mlze pravidelné zapinat funkci stale horké. Intervaly mohou byt
nastaveny.

Teplotni vyménik pro prutokovy ohfev jo udrzovan teply minimalné po "Minimalni
dobu stale horké", pokud je funkce spusténa.

Funkce stale horké muze zlstat aktivni nebo byt vypnuta pokud je zafizeni v
provozu ohfevu.

Cerpadlo pratokového ohfivaée Q34 dobiha po nastavenou dobu po dokoné&eni
staceni.

Cislo radku
5544

Obsluzny radek
Doba prebéhu

Nastaveni doby chodu pohonu pro smésovac pouzivany pritokovym ohfivacem.

7.20 Konfigurace

Cislo radku Obsluzny radek
5710 Topny okruh 1
Vyp | Zap
5711 Okruh chlazeni 1
Vyp | 4 trubkovy systém | 2 trubkovy systém
5712 Pouziti smésovace 1
Zadna | Vytapéni | Chlazeni | Vytapéni a Chlazeni

Pomoci tohoto nastaveni je mozné zapinat, pfip. vypinat topny okruh 1.

Vyp
Ochrana proti pfehfani deaktivovana

4-trubkovy
HK KK
851G @ B16 Q Cerpani chladici / topné energie z
2N Q24 oddélenych okruhu.
T Y23/Y24
Y1Y20O§ O
2-trubkovy
HK KK Cerpani chladici / topné energie z toho
810 O B16 (3 @ samého prutoku-
o2 3/A CZZIAN
Y23/Y24
Y1Y20O K Of
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Topny okruh 2

Topny okruh 2

Topny okruh 3

Topny okruh 3

Cidlo TUV B3

%

Regulaéni prvek TUV

140/ 219

Parametr je aktivni pouze ve 4-trubkovém systému.

Topeni Chlazeni Topeni a chlazeni
HK/KK HK/KK

B1 @ @ B1@ Q

(ePJ7AN Q2

Y
V2l 'v Y210
Y1/Y2
il X H

H Yiv20 2 H
c——— c / | c— |
TO Topny okruh.

KK Okruh chlazeni

\% Primarni teplotni okruh
C Primarni chladici okruh

Jeden reléovy vystup QX musi byt nastaven ve funkci Pfepoustéci ventil chlazeni
Y21.

Cislo radku Obsluzny radek
5715 Topny okruh 2
Vyp | Zap

Pomoci tohoto nastaveni je mozné zapinat, pfip. vypinat topny okruh 2.

Cislo radku Obsluzny radek
5721 Topny okruh 3
Vyp | Zap

Pomoci tohoto nastaveni je mozné zapinat, pfip. vypinat topny okruh 3.

Cislo radku QbsluZny fadek
5730 Cidlo TV B3
Cidlo
termostat
Cidlo

Regulator vypocita spinaci body s pfisluSnou spinaci diferenci ze zadané teploty
TUV a méfené teploty zasobniku TUV.

Termostat
Regulace teploty TUV probiha na zakladé stavu spinani termostatu pfipojeného na
B3.

PF¥i pouziti termostatu TUV neni mozny ,Utlumovy provoz‘. To znamena, Ze kdyz je
aktivni utlumovy provoz, pfiprava TUV s termostatem je zablokovana.

Nastaveni jmenovité Zadané teploty TUV musi byt stejné nebo vy3Si jako
nastaveni Zadané teploty na termostatu (termostat je kalibrovan na bod vypnuti).
.Prevyseni Zadané teploty nabéhu TUV* musi byt nastaveno miniméalné na 10 °C
(ovliviuje dobu nabijenti).

Protimrazova ochrana TUV neni zaru€ena.
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Regula¢ni prvek TUV Q3

Zakladni pozice
pfepinaciho ventilu TUV

[i]

Oddélené spinani TUV

Okruhy spotieby
laz2

Nastaveni Obsluzny radek

5731 Ovladaci prvek TV Q3
Z4dna | Cerpadlo ! Prepoustéci ventil
5734 Zakladni pozice ventilu TV

Posledni poptavka | Topny okruh | TUV

Zadny

Nabijeni TUV pres Q3 neprobiha.

Nabijeci ¢erpadlo

Nabijeni TUV je provadéno pomoci nabijeciho ¢erpadla pfipojeného na svorku
Q3/Y3.

Prepoustéci ventil

Nabijeni TUV je provadéno pomoci pfepoustéciho ventilu pfipojeného na svorku
Q3/Y3.

UrCuje zakladni pozici pro pfepinaci ventil v klidu:

Posledni pozadavek
Nechava piepinaci ventil v posledni pozici.

Topny okruh.
Pokud neni zadny pozadavek pfepinaci ventil je nastaven na "Topny okruh".

Tepla uzitkova voda
Pokud neni zadny pozadavek pfepinaci ventil je nastaven na "TUV".

Funkce funguje pouze tehdy, kdyz je pfepinaci ventil nastaven jako Regulacni
prvek TUV (f. 5731)

V pfipadé nékolika kotlt (kaskad) maze byt jeden z nich pouzit pouze pro ohfev
TUV. Kdyz je aktivovan ohfev TUV, pfislusny zdroj tepla dydraulicky oddéli sam
sebe od systému pomoci tzv. samostatného okruhu a neni béhem této doby k
dispozici pro vytapéni prostoru.

Po dokonc&eni ohfevu TUV, je zdroj tepla znovu k dispozici pro prostorové vytapéni.

Cislo radku Obsluzny radek
5736 Oddéleni okruhu TV

VYP
Oddélené spinani TUV je vypnuto.
Kazdy zdroj tepla, ktery je k dispozici, je mozné pouZzit pro ohfev zdsobniku TUV.

ZAP:
Oddélené spinani TUV je zapnuto.
Nabijeni TUV provadi vyhradné uréeny kotel.

Okruhy spotifeby 1 a 2 mohou byt vyuzity jako vytapéci nebo /vytapéci / chladici
okruhy.

Okruh spotfeby je aktivovan pokud pozadovany singal (kontakt nebo 0 - 10V) je
nastaven na vstup Hx a a pouziti uokruhu spotfeby je nastaveno. Pouziti Cerpadla
je volitelné.

Cislo radku Obsluzny radek
VK1 VK2
5750 |5751 Okruh spotreby 1 nebo 2

Vyp | Heating | 4 trubkovy systém chlazeni | 2 trubkovy systém chlazeni
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Vyp
Okruh spotfebice 1/ 2 je vypnut.

Topeni
Odpovidajici okruh spotfebice je pouzivan pouze pro topeni.

4-trubkovy systém chlazeni
Odpovidajici okruh spotfebie ¢erpa mrazeni a chlazeni z rliznych fadku.

2-trubkovy systém chlazeni
Odpovidajici okruh spotfebite Cerpa mrazeni a chlazeni ze stejnych radka.

Kotel Cislo radku Obsluzny radek
5770 Typ zdroje
1-stupriovy
2-stupriovy
Modulovany 3bodové
Bez kotlového ¢idla

1-stupriovy V zafizeni s 1-stupfiovym kotlem je uvolnén stuper hofaku 1-stupriového kotle,
jakmile je aktivni platna zadana teplota kotle.

oc f
TK TKw+SDKY%
N \\ < \\ £
40°C
/ / / / T
h. TKw-SDK,
—»t
1 3
BR g
0 — &
PFipojeni
Pouziti Zastrcka Typ zastrcky
L1 Faze hofaku P AGP8S.07A/109
L Ochranny vodi¢
N Nula
T1 Horak 1. stupen ZAP
T2 Hofak 1. stupen
S3 Vstup poruchy hofaku
EX1 |Vstup hofaku 1. provozovany stupeni.
2-stupfiovy Pokud nelze dosahnout potfebnou zadanou teplotu kotle s prvnim stupném

hofaku, je uvolnén druhy stupef hofaku (spInén uvolfiovaci integral).

Pokud je uvolnén druhy stupen hofaku, zlistava prvni stupef hofaku zapnut a
regulace zadané teploty se provadi s dvéma stupni.

Prvni stupen muze byt opét vypnut, jen kdyz je druhy stuperi zablokovan (splinén
zpétny integral).

Pfipojeni
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Pouziti Zastrcka Typ zastrcky
L1 Faze horaku P AGP8S.07A/109
L Ochranny vodi¢
N Nula
T1 Hofak 1. stupen ZAP
T2 Hofak 1. stupen
S3 Vstup poruchy hofaku
EX1 |Vstup hofaku 1. provozovany stupen
FX1 |Faze horaku 2.stupen z AGP8S.04C/109
(T6)
QX1 |Horak 2.Stupen ZAP.
(T8)
Modulovany 3bodové Regulace kotle

Funkce a zapinani a vypinani 1. stupné je stejna jako u provozu dvoustupriového
horaku. Uvolnéni modulace je stejné jako uvolnéni 2. stupné horaku.

Vypnuti, resp. zablokovani modulace se provadi sou¢asné s pfechodem 1. stupné
hofaku do cyklického provozu.

Pro funkce Maximalni omezeni kotle, Minimalni doba chodu hofaku, Kaskadovy
provoz a Oddélené spinani TUV plati to samé jako v provozu 2-stupfového

horaku.

TKx [°C]

A

—

2373758

TKw+SDK

TKw+1/2 SDK
1K

TKw r—~~

[\
\\

1K

TKw-1/2 SDK /

a)

GSt

t [h]V

Mod

=

d) )

d)

PFiklad modulace uvolfiovaciho integralu

d)

a) Modulace uvolfiovaciho integralu (uvolfiovaci integral 2. stupen "2-stupfiovy hofak")
b) Modulace zpétného integralu (zpétny integral 2. stupen "2-stupriovy hofak ")

c) Neutralni zéna

d) Impulsy otev / zav

GSt  zakladni stupen

Mod  Stupern modulace
SDK  Spinaci diference kotle
TKw  Zadana teplota kotle
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3-bodového fizeni

Neutralni zéna

3-bodové pojistky

Bez kotlového ¢idla

Solarni kolektor

Nabijeni solarem

Externi solarni vyménik

144 /219

Regulace hofaku

Klapkovy pohon je fizen PID regulatorem. Regulator je mozné pfizpusobit zplisobu
regulace zarizeni nastavenim Proporcionalniho pasma (Xp), Doba po zapalovani
(Tn) a Doba prfed zapalovanim (Tv). Doba chodu pohonu je také nastavena.

Pro provoz regulatoru je stanovena neutralni zéna, ktera lezi +/- 1°C okolo aktualni
zadané teploty kotle. Pokud se teplota kotle nachazi v neutralni zéné déle nez 16
sekund, neutralni zéna bude aktivni a nebudou vysilany ovladaci impulzy. Jakmile
uz teplota kotle neni v neutralni zoné, regulace opét probiha. Pokud neni teplota
kotle dostatecné dlouho v neutralni zoné&, jsou i po tuto dobu vysilany ovladaci
impulzy.

Pouziti Zastrcka Typ zastrcky
L1 Faze hofaku P AGP8S.07A/109
L Ochranny vodi¢
N Nula
T1 Uvolnéni modulaéniho hofaku
T2 Uvolnéni modulaéniho hofaku

S3 Vstup poruchy hofaku
EX1 |Vstup hofaku Doba provozu

QX2 |Vzduchova klapka modulaéniho U AGP8S.03C/109
hofaku = ZAVRENO
FX1 |Vzduchova klapka modulaéniho Z AGP8S.04C/109

(T6) |hofaku = OTEVRENO
QX1 |Vzduchova klapka modulaéniho
(T8) |horaku = OTEVRENO

Kotel je uvolnén paklize je pozadavek na zdroj.

Pfipojeni
Pouziti Zastrcka Typ zastrcky
L1 Faze hofaku P AGP8S.07A/109
L Ochranny vodi¢
N Nula
T1 Faze uvolnéni kotle
T2 Uvolnéni kotle
S3 Vstup poruchy hofaku
EX1 |Vstup hofaku 1. provozovany stupen

Cislo radku Obsluzny radek

5840 Solarni akéni élen
nabijeci ¢erpadio

Pfepoustéci ventil

5841 Externi solarni vyménik
Spole¢né

Zasobnik TUV

Vyrovnavaci zasobnik

Misto solarniho ¢erpadla nebo pfepoustéciho ventilu mize byt pouzito podavaci
Cerpadlo.

PFi pouziti pfepinaciho ventilu muze byt pfipojen pouze jeden spotfebi€. Je mozné
jedind alternativni moznost.

PFi pouziti nabijeciho ¢erpadla, je mozno pfipojit vSechny spotfebice najednou. Je
mozna bud paralelni nebo alternativni moznost.
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PFi vyuziti solaru pro dvé nadoby (TUV a akumulace) muzeme nastavit pfednost
jednoho ze zasobnikd.

Vystup relé QX Cislo radku

Obsluzny radek

5890
5891
5892
5894
5895

Vystup relé QX1, QX2, QX3, QX4, QX5
Zadna

Cirkulaéni ¢erpadlo Q4

Ele. spiradla TV K6

Cerpadlo solaru Q5
Cerpadlo spotfeby VK1 Q15
Cerpadlo kotle Q1

Cerpadlo bypassu Q12
Alarmovy vystup K10
2.stupen Cerpadla TO1 Q21
2.stuperi Cerpadla TO2 Q22
2.stupen Cerpadla TO3 Q23
Cerpadlo TO3 Q20
Cerpadlo spotfeby VK2 Q18
Podavaci ¢erpadlo Q14
Blokovaci ventil zdroje Y4
C. kotle na dievo Q10
Casovy program 5 K13
Ventil zpate€.akumulace Y15
Solarni €. ext.vymeéniku K9
Solarni akéni ¢len aku. K8
Solar. ake. ¢len bazénu K18
Cerpadlo solaru 2 Q16
Cerpadlo bazénu Q19

Relé spalin K17

Ventilator podp.zatopu K30
Kaskadni ¢erpadlo Q25
Pfepoustéci ¢erpadlio Q11
Mixazni ¢erpadlo TV Q35

C. meziokruhu TV Q33
PoZadavek na teplo K27
PoZadavek na chlad K28
Odvlhéovaé K29

Prepinaci ventil chlad Y21
Cerpadlo TO1 Q2

Cerpadlo TO2 Q6

Ovladaci prvek TV Q3

PFid. zdroj fizeni K32
Nuceny odtah tepla K11

V zavislost na volbé, nastaveni reléovych vystupl pfifadi vhodné extra funkce do
z&kladniho schématu. DalSi informace jsou uvedené v sekci ,Schémata aplikaci®.

Vystupy relé QX... Zadna

Na vystup relé nelze pfifadit zadnou funkci. Relé je neaktivni.

Cirkulacni ¢erpadlo Q4

Pfipojené Eerpadlo plni funkci cirkulaéniho &erpadla TUV.

Casovy harmonogram pro cirkulaéni &erpadlo Ize nastavit na obsluzném fadku
"Program cirkulaéniho €erpadla" (1660). "Cyklovani cirkulacniho ¢erpadla"” Ize
nastavit na obsluzném fadku 1661 a "Zadana teplota cirkulace" na radku 1663.
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Ele. spiradla TV K6

Pomoci pfipojené elektrospiraly, mize byt TUV napajeno podle obsluznych fadku
"Druh provozu elektrické topné spiraly" (5660) a "Uvolnéni elektrické topné spiraly”
(5061).

Elektricka topna spirala musi byt vybavena bezpe€nostnim termostatem!

"Uvolnéni elektrické topné spiraly™" musi byt vhodné nastaveno.
Cerpadlo solaru Q5
Pro ovladani ¢erpadla kolektoru.

Cerpadlo spotieby VK1 Q15

Cerpadlo spotieby 1 Ize pouzit jako pFidavny spotfebié.

Spole¢né s odpovidajicim externim pozadavkem na topeni / chlazeni na vstupu
Hx, ja aplikace vhodna napf¥. pro vzduchem ohfivanou civku / vzdychem chlazenou
civku.

Cerpadlo kotle Q1
Cerpadlo funguje jako kotlové .

Cerpadlo bypassu Q12
Pfipojené Cerpadlo plni funkci Cerpadla bypassu kotle pro udrzovani minimalni
teploty zpatecky kotle.

Alarmovy vystup K10

Pokud dojde k porusSe regulatoru nebo systému, jeden z alarmu relé poskytuje
signal.

Pokud je chyba odstranéna, tzn. nevyskytuje se chybové hlaseni, kontakt se
neprodlené otevre.

|1|Pokud neni mozné chybu momentainé odstranit, Ize alarmové relé deaktivovat. K

tomu dojde na obsluZzném fadku 6710.

2.stupen ¢erpadla TO1 Q21 /TO2 Q22 / TOP Q23

Funkce umozhuje regulaci dvoustupriového Cerpadla topného okruhu, a tim vyuziti
snizeni kapacity &erpadla v Utlumovém provozu (napt. b&hem noéniho Gtlumu).

V tomto pfipadé je pouzito multifunkéni relé QX pro aktivaci 2. stupné ¢erpadla
nasledujicim zplsobem:

1. rychlost 2. rychlost Stav Cerpadla
vystup Q2/Q6/Q20 Vystup Q21/Q22/Q23

Vyp Vyp Vyp

Zap Vyp Castecny vykon
Zap Zap Piny vykon

Cerpadlio TO3 Q20
Relé se pouziva pro obsluhu TO3 na Q20.

Cerpadlo spotieby VK2 Q18

Cerpadlo spotieby 2 Ize pouZzit jako pfidavny spotfebié.

Spole€né s odpovidajicim externim pozadavkem na topeni / chlazeni na vstupu
Hx, ja aplikace vhodna napf. pro vzduchem ohfivanou civku / vzdychem chlazenou
civku.
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Podavaci cerpadlo Q14

Pripojené €erpadlo funguje jako podavaci Cerpadlo, které Ize pouzit pro pfenos
tepla pro dalSi spotfebice.

Podavaci Cerpadlo je zapnuto, jakmile se vyskytne poZzadavek spotfebie na teplo.
Pokud neni pozadavek na teplo, ¢erpadlo se deaktivuj a nasleduje dobéh.

Blokovaci ventil zdroje Y4
Pokud je ve vyrovnavacim zasobniku dostatek tepla, spotfebi¢e mohou v pfipadé
potfeby odebirat teplo z ného — neni nutné uvést do provozu zdroje tepla.

Automatické zablokovani zdroje zablokuje zdroje tepla a hydraulicky je odpoji od
zbytku zafizeni pomoci pfepinaciho ventilu Y4.

Tak spotfebi¢e odebiraji teplo z vyrovnavaciho zasobniku a je tak zabranéno
zbyte€né cirkulaci pfes zdroje tepla.

C. kotle na dfevo Q10
Pro pfipojeni kotle na pevna paliva je pro okruh kotle potfebné ob&hové Eerpadlo.

Casovy program 5 K13
Relé sepne jakykoliv pfipojeny komponent podle ¢asového programu 5 (601 - 616).

Ventil zpate€.akumulace Y15
Ventil umozni tok zpatecky pfes akumulaéni nadobu za u¢elem dochlazeni nebo
predehrati zpatecky.

Solarni €. ext.vyméniku K9

Dalsi tepelny vyménik (kolektor) musi byt pfipojen pres K9.

Pokud je k dispozici TUV a akumulaéni nadoba, musi byt ¥.5841 nastaven na
externi solarni pozadavek.

Solarni akéni €len aku. K8

PFi pouziti kontaktu jako Ak&ni €len solaru musi byt nastaven typ akéniho €lenu na
f.5840.

Solar. aké. ¢len bazénu K18
Pfi pouZziti kontaktu jako Akéni €len soléru pro bazén musi byt nastaven typ
akeniho €lenu na F.5840.

Cerpadlo solaru 2 Q16
Pro zapojeni solarniho kolektoru je potfebné obé&hové €erpadlo pro okruh

kolektoru.

Cerpadlo bazénu Q19
Pfipojené Cerpadlo pouziva okruh bazénu.

Relé spalin K17
Pfi pfekro€eni nastavené teploty spalin (f. 7053) se relé K17 uzavre.
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Ventilator podp.zatopu K30
Toto nastaveni je zatim bez funkce.

Kaskadni ¢erpadlo Q25
Spole¢né Cerpadlo pro viechny kotle v kaskadé.

Prepoustéci cerpadio Q11

Zasobnik TUV mze byt nabijen z vyrovnavace, pokud je teplota ve vyrovnavacim
zasobniku dostate¢né vysoka.

V zavislosti na pouzitém hydraulickém okruhu muize byt pfecerpavani provedeno
nabijecim Cerpadlem Q3 nebo Cerpadlem Q11, jez je specificky nastaveno pro tuto
funkci.

Nastavovani pro plan prebyti (5130), srovnavaci teploty (5131) a pfevysSeni pfi
pre€erpavani (5021) plati pro obé nastaveni zafizeni.

Pokud neni dostupné precerpavaci ¢erpadlo, tak se nabijeci Cerpadlo Q3 pouziva
pouze pro rychlé nabijeni zdroje.

Precerpani pomoci Q11 je nezavislé na funkci "S vyrovnavacim zasobnikem"
(F.5090).

Pecerpavani je také aktivni, pokud je dostupny kombinovany zasobnik a ¢erpadlo

Q11.

Mixazni ¢erpadlo TV Q35
Separatni ¢erpadlo pro promichavani zasobniku pfi legionelni funkci.

C. meziokruhu TV Q33
Cirkulaéni erpadlo pro rozvod TUV, pouzivajici externi teplotni vyménik.

Pozadavek na teplo K27

Uvolnéni relé K27 se pouziva spole¢né s ovladanim relé K32 pro ovladani priatoku
doplfikového zdroje (fadky 3690-3755).

Doplfikovy zdroj je uvolnén ovladany pomoci uvolnéni relé, kdyZ poZadavek na
teplo ¢eka a poZzadované hydraulické spinaci akce (napf. pfepoustéci ventil, atd.)
jsou spustény.

Pozadavek na chlad K28

Vystup K28 je povolen v okamzZiku poZadavku na chlad.

V pfipadé pfistroje 1, pozadavek na chlad ze systému mlze také aktivovat vystup
K28. Musime v3ak nastavit v Systému LPB F. 6627 (PoZadavek na chlad —
Centralni).

Odvihéovaé K29
Pokud vzroste vlhkost prostoru, tak mize byt zapnut externi odvihéovaé¢ vzduchu.
Cidlo vihkosti musi byt pfipojeno v H.. vstupu.

Funké&nost odvihéovace vzduchu je nezavisla na funk&nosti chlazeni
Provoz odvihckovale nelze ovlivnit druhy provozu, prazdninovymi programi,
prezenénim tlaCitkem, atd.
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Prepinaci ventil chlad Y21

Ovladani prepoustéciho ventilu pro chlazeni. To vyzaduje 4-trubkovy systém.
Prepoustéci ventil na chlazeni je nutny v pfipadé bézného vyuziti topného a

chladiciho okruhu pro zménu z topeni na chlazeni, kdyz se teplotni Cerpadlo
nepouziva jen na topeni, ale zaroven nachlazeni.

HK/KK
B1 G @ Priklad:
Q2 (A'\ 4-trubkovy

Y21 0¥
Y11Y2 O¥

Pt

H
c

c

Cerpadlo TO1 Q2
Pfipojené Cerpadlo slouzi jako jako cirkulaéni Eerpadlo pro TO1.

Cerpadio TO2 Q6
Pfipojené ¢erpadlo slouzi jako jako cirkula¢ni ¢erpadlo pro TO2.

Ovladaci prvek TV Q3
Vystup Q3 ovlada pfipojené nabijeci ¢erpadlo TUV nebo pfepoustéci ventil.

Prid. zdroj fizeni K32

Ovladani K32 se spole¢né s uvolnéni relé K27 pouziva k ovladani doplrikového
zdroje (r. 3690-3755).

2-bodové ovladani doplrfikového zdroje na zadanou hodnotu zvoleného kontrolniho
¢idla se prvadi pomoci ovladaciho relé.

Nuceny odtah tepla K11
Kontakt K11 je uzavien pro aktivni ochranu proti pfehfani.
Zbytkova energie mlze byt odvedena do spusténého externiho spotrebice.

Cidlo na vstupu BX Cislo radku Obsluzny radek

5930 Vstup cidla BX1, BX2, BX3
5931 Zadna

5932 (?idlo TUV B31

Cidlo kolektoru B6

Cidlo zpatecky B7

Cidlo cirkulace TUV B39

Cidlo vyrovnavaciho zasobniku
B4

Cidlo vyrovnavaciho zasobniku
B41

Cidlo teploty spalin B8

Cidlo teploty nab&h vody B10
Cidlo kotle na pevna paliva B22
TUV ¢idlo nabijeni B36

Cidlo vyrovnavaciho zasobniku
B42

Spole¢né ¢idlo zpatecky B73
Kaskadni ¢idlo B70

Cidlo bazénu B13

Cidlo kolektoru 2 B61

Cidlo pratoku solaru B63

Cidlo zpate¢ky solaru B64
Cidlo zpate&ky kotle na pevna
paliva B72
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Nastaveni vstupu Cidla pfifadi zakladni schémata v zavislosti na vybéru vhodné
doplrikové funkce. Viz ¢ast "DalSi funkce" (viz str.189).

7.21 Vstup H1 a H3

Vstup H1 a H3 Tyto provozni fadky se pouzivaji k uréeni funkce vstupu H1 nebo H3.
Cislo Fadku Obsluzny radek
5950, 5961 Funkce vstupu H1, H3

Pfepinani provozu TO+TV
Pfepinani provozu TV
Pfepinani provozu TO
PFepinani provozu TO1 (nebo okruh chlazeni 1)
Pfepinani provozu TO2
Pfepinani provozu TO3
Zdroj zablokovan
Chybové/alarmové hlaseni
PoZadavek spotieby VK1
Pozadavek spotfeby VK2
Uvolnéni bazénu pro zdroj
Odvod prebyte¢ného tepla
Uvolnéni bazénu pro solar
Druh provozu TV

Druh provozu TO1

Druh provozu TO2

Druh provozu TO3

Prostor termostat TO1
Prostor termostat TO2
Prostor termostat TO3
Termostat cirk. ¢erpadla
Impulz &itani

Cidlo rosného bodu
ZvyseniZadHodnoty Hygro
Kotlovy termostat zpatecky
Info stavu Dopl. zdroje
PrioritaTV od Kotel TP
Hodnota frekvence Hz
Pozad spotfeby VK1 10V
Pozad spotfeby VK2 10V
Méfeni tlaku 10V

Relativni vihkost 10V
Teplota prostoru 10V
Méreni pratoku 10V
Teplota pfi 10V

|1| Vstupy H2 a rozsitujici moduly 1-3 jsou nastaveny OR 6046-6068.

Funkce vstupu H1, H3 Zména druhu provozu (Digitalni)

Topné / Chladici okruhy

Soucasny druh provozu odpovidajiciho topného okruhu/l / chladiciho okruhu se
zméné zméni zavienim kontaktd Hx na nastaveni (Ochranny provoz, Utlumovy,
Komfortni) zvoleném jako "Rozsah vlivu pfepinani".

Nastaveni:

OR 900 "Rozsah vlivu pfepinani" pro TO1

OR 969 "Rozsah vlivu ptepinani" pro CC1

OR 1200 "Rozsah vlivu prepinani" pro TO2

OR 1500 "Rozsah vlivu prepinani" pro TO3

OR 1680 "Rozsah vlivu prepinani" pro ohfev TUV

PFi otevieni kontaktu se rizné spotfebice vrati do plvodniho druhu provozu a do
C¢asového programu.

m Kontakt se pouziva pfi dalkovém ovladani provozu (napr. telefonni dalkovy spinac).
Pfi zablokovaném kontaktu nelze pouzivat mistni ovladani provozu.
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|1| Nastaveni, které maji vliv na topny okruh 1 se vzdy vztahuji k topnému okruhu 1/
chladicimu okruhu 1.

Tepla uZitkova voda

Soucasny druh provozu nabijeni TUV se zméni zavienim kontaktu Hx na
nastaveni (Vyp, Zap) zvoleném v "Rozsah vlivu pfepinani".

Pfepinani nabijeni TUV je mozné pouze v nastaveni 1 (HCs+DHW) a nastaveni 2
(DHW).

Protimrazova ochrana pokracuje, i kdyzZ je nabijeni TUV vypnuté.

Zablokovani zdroje tepla (digitalni)

Zdroj tepla je zablokovan pomoci svorek HX.

Veskeré pozadavky na teplotu topnych okruhli a TUV jsou ignorovany. V priibéhu
této funkce zUstava aktivni protimrazova ochrana kotle.

|1| Funkci Kominik je mozné zapnout i pfi aktivnim zablokovani zdroje.

Chybové/alarmové hlaseni (digitalni)
PFi zavieni vstupu Hx maze byt zobrazeno chybové hlaseni.

Pozadavek spotiebice CC1 a CC2 (digitalni)

Uzavreni vstupu Hx zasle pozadavek spotfebie (ohfev nebo chlazeni) regulatoru.
Zadana hodnota pritoku odpovidajiciho okruhu spotiebige je je nastavena na
hodnotu pozadavku spotfebice (f. 1859 nebo 1909.)

|1| Umérné napéti pozadavku tepla se provadi pomoci nastaveni "PoZadavek
spotfeby 10V VK1, 2".

Uvolnéni zdroje bazénu (digitalni)
Zavfeni vstupu Hx (napf. ruénim spinatem) zpUsobi, Ze zdroj tepla uvolni ohfiva¢
bazénu.

Odbér prebyteéného tepla (digitalni)

Aktivni funkce Odvod prebyte¢ného tepla umozniuje spotfebiciim, aby mohl pfinutit
spotiebic (topny okruh, zasobnik TUV, €erpadlo Hx) pomoci nucenych signall k
odbéru pfebytecného tepla.

Kazdy spotiebic Ize pomoci parametru ,Odbér pfebyte&ného tepla“ nastavit, jestli
zohledni nuceny signal a bude se podilet na odbéru tepla.

Lokalni viiv
Pokud je Adresa pfistroje LPB 0 nebo >1, odbér tepla plati pouze pro lokalni
spotiebic v pfistroji.

Centralni vliv (LPB)

Pokud je Adresa pfistroje LPB = 1, odbér tepla plati také pro spotfebi€e v jinych
pristrojich v celém segmentu.

Celosystémové rozdélovani odbéru tepla pfes dalSi segmenty ze segmentu 0 neni
mozné.
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Uvolnéni solaru bazénu (digitalni)
Mizete externé (napf. ruénim spinacem) solarni ohfiva¢ bazénu pomoci jednoho
vstupu Hx.

Pouzitim dvou vstupl Hx lez nastavit prioritu ohfevu bazénu misto zasobniku.
Pro popis funkce - viz obsluzny fadek 2065 " Pfednost solarniho kolektoru".

Provozni urovei TO1, TO2. TO3 (digitalni)
Zavienim odpovidajiciho kontaktu se provoz zméni na "Utlumovy", pokud je topny
okruh v provozu "Automaticky".

Okruh chlazeni 1 se zméni z "Automaticky" na "Vyp" zavienim kontaktu.

Nastaveni Ize pouzit napf. pro ovladani topného okruhu / chladiciho okruho
pouzitim externiho ¢asového spinace.

Provozni urovei TO1, TO2. TO3 (digitalni)

Pfipojeny prostorovy termostat pfenasi signal "pozadavek" nebo "Zadny
pozadavek" na vstup H.

V komfortnim provozu je pozadavek na teplo spustén pfi poptavce z prostorového
termostatu pro odpovidajici topny okruh na Zadanou hodnotu nastavenou v
"Prostorovy termostat krokového pratoku" (viz. . 742 pro TO1, 1042 pro TO2 a
1342 pro TO3).

Termostat obéhového Eerpadla (digitalni)
Misto Cidla B39 Ize pfipojit termostat.

Mérak impulzi (vstup pulzi)

Zakladni pfistroj 2 impulzy propojenym externim elektromérakdm, mérakim
zemniho plynu, méfakim tepla nebo méfakim pritoku.

Pouzité mnozstvi (elektfiny, zemniho plynu, tepla) musi byt nastaveno pro aplikaci,
tj. VElektroméru.

Hodnota méfaku lze zobrazit na obsluzném fadku 7842 (H1), 7856 (H3).
Parametr Typ kontaktu Hx neni mnozstvi impulza dllezity.

Cidlo rosného bodu (digitalni)

Pro zjisténi kondenzace na chladicim okruhu, by &idlo rosného bodu mélo byt
pfipojeno na vystup Hx.

PFi zaznamenani kondenzace se chladici okruh okamzité vypne.

Chlazeni je znovu povoleno, kdyz hodnoty vrati do normalu a vyprsi nastavena
doba blokace (946).

Zadana hodnota zvy$eni pritoku hygrostatem (digitalni)
Aby nedochazelo ke kondenzaci, vzhledem k vysoké vihkosti vzduchu, maze byt
hygrostat pfipojen na vstup Hx.

PFi sepnuti hygrostatu se Zadana teplota pratoku zvysi o fixni hodnotu "Zadana
hodnota zvy$eni pratoku hygrostatem” (947). Kdyz se hodnoty vrati do normalu tak
se zadana hodnota teploty prutoku vrati na "normaini hodnotu".

Kotlovy termostat zpatecky (digitalni)
Pfipojeni kotlového termostatu zpatecky zavie kontakt a pfeda tak regulatoru, Zze
poZadovana teplota zpatecky byla dosazena. To spusti Cerpadlo bypassu.
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Provozni doplfikovy zdroj signéalu (digitalni)
Uzavieni kontaktu signalizuje regulatoru, Ze doplrikovy zdroj byl uspésné spustén.
Viz také nastaveni "Zpozdéni blokace pozice" (f. 3755).

Prednost nabijeni TUV pomoci kotle na drevo (digitalni)

Zasobnik TUV je nabijen (poté co byl jako prvni nabit vyrovnavaci zasobnik)
zavienim kontaktu. Ostatni spotfebice jsou uvolnény az poté, co je dosazena
Zadana teplota zasobniku TUV.

Méreni pritoku Hz (vstupni frekvence)

Regulator ma nastavenou frekvenci [Hz], ktera signalizuje zméfeny prutok.
Prislusny prutok je spocitan pomoci linearni charakteristiky, jeZ je definovana
dvémi body (vstupni hodnota 1 / vstupni hodnota 1 a vstupni hodnota 2 / funkéni
hodnota 2).

Soucasny pratok Ize zobrazit na nasledujicich obsluznych fadcich podle tohoto
nastaveni:

Obsluzny fadek 8521 "Pritok solaru”
Nastaveni neni k dispozici s H2.

Poptavka spotieby CC1 10V a

Poptavka spotieby CC1 10V (analogovy vstup)

Regulator dostane signal (DC 0...10 V) na poptavku tepla (teplota prutoku) pro
okruhy spotifeby 1 nebo2.

Zadany pratok je spogitan pomoci linearni charakteristiky, jeZ je definovana dvémi
body (vstupni hodnota 1 / vstupni hodnota 1 a vstupni hodnota 2 / funkéni hodnota
2).

Staly teplotni pozadavek prostfednictvim kontaktu nastavime pomoci nastaveni
"Pozadavek spotieby 10V VK1, 2".

Méreni tlaku 10V (analogovy vstup)

Regulator obdrzi signal na tlak pomoci signalu

(DC 0...10 V).

Pfisludna hodnota tlaku je spocitdna pomoci lineédrni charakteristiky, jeZ je
definovana dvémi body (vstupni hodnota 1 / vstupni hodnota 1 a vstupni hodnota 2
/ funk&ni hodnota 2).

Pokud tlak pfekro&i nastaveni limitni hodnoty, tak je zobrazena chyba nebo hlaseni
udrzby. Pokud tlak klesne pod kritickou uroven tlaku (hofaku), tak se kotel vypne.

Hodnoty maximalniho, minimalniho a kritického tlaku vody pro H1 Ize nastavit v
6140 OEM...6142 OEM, pro H2 v 6150 OEM...6152 OEM, a pro H3 v 6180
OEM...6182 OEM.

Relativni vlhkosti prostoru 10V (analogovy vstup)
Regulator obdrzi signal relativni vihkosti pomoci signalu (DC 0...10 V).
Prisludna relativni vlhkost prostoru je spocitdna pomoci linearni charakteristiky, je2

je definovana dvémi body (vstupni hodnota 1 / vstupni hodnota 1 a vstupni
hodnota 2 / funk&ni hodnota 2).

Reguléator srovna vihkost prostoru s limitnimi hodnotami nastavenymi na obsl. F.
6137 a 6138 a sepne externi Odvihéova¢ vzduchu K29, jez je pfipojen k
odpovidajicimu nastavenému vystupu QX1 — QX5 (5890 — 5895).
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[i]

Akce obsluhy H1, H3

Vstup / hodnota funkce,
H1, H3

Vstupni hodnota 1
Funkéni hodnota 1
Vstupni hodnota 2
Funké&ni hodnota 2
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Teplota prostoru 10V (analogovy vstup)

Regulator obdrzi signal na teplotu prostoru pomoci signalu (DC 0...10 V). Teplota
prostoru se spolu s relativni vihkosti prostoru pouziva ke spocitani teploté rosného
bodu v chladicim okruhu.

Pokud neni pouzit prostorovy pfistroj na komunikaci BSB bude tato teplota pouzita
pro dany topny/chladici okruh.

Pfislusna teplota prostoru je spocitana pomoci linearni charakteristiky, jez je
definovana dvémi body (vstupni hodnota 1 / vstupni hodnota 1 a vstupni hodnota 2
/ funkéni hodnota 2).

Méreni pritoku 10V (analogovy vstup)

Regulator obdrzi zméfeny pritok pomoci signalu (DC 0...10 V).

PFislusny a soucasny prltok je spocitan pomoci linearni charakteristiky, jez je
definovana dvémi body (vstupni hodnota 1 / vstupni hodnota 1 a vstupni hodnota 2
/ funkéni hodnota 2).

Méreni teploty 10V (analogovy vstup)

Regulator obdrzi zméfené teplo pomoci signalu (DC 0...10 V).

Prislusna teplota je spocitana pomoci linearni charakteristiky, jez je definovana
dvémi body (vstupni hodnota 1 / vstupni hodnota 1 a vstupni hodnota 2 / funkéni
hodnota 2).

Pouziti pfislusné teploty je uréeno parametrem "Teplotni Cidlo H1, H3" (F.
5957,5967).
Nastaveni neni k dispozici s H2.

5951, 5961 Typ kontaktu H1, H3
Preruseny kontakt (NC)
Spinaci kontakt (NO)

Preruseny kontakt (NC)
Kontakt je béZné sepnut a musi se rozepnout pro aktivaci vybrané funkce.

Spinaci kontakt (NO)
Kontakt je bézné rozepnut a musi se sepnout pro aktivaci vybrané funkce.

5953, 5963 Vstupni hodnota 1 H1, H3

5954, 5964 Pasobeni kontaktu 1 H1, H3

5955, 5965 Vstupni hodnota 2 H1, H3

5956, 5966 Pasobeni kontaktu 2 H1, H3

Tato nastaveni jsou dostupné pro kazdy vstup Hx.
Linearni charakteristiky je definovdna dvémi body. Nastaveni se nastavei pomoci 2
pary paramatrl vstupni hodnota a Hodnota napéti (F1/U1 a F2/U2).

Nastaveni "Méfeni pratoku Hz" pfevede napéti na frekvenci.
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Pfiklad pozadavku na chladici okruh CC1 10V

TVLw [°C]
A
F2=130
Fi=0 ] > Hx [V]
Uui=0v 0.15V U2=10V
TVLwW Zadana teplota nab&hu
Hx Vstupni hodnota Hx
Ul Vstupni hodnota 1
F1 Funké&ni hodnota 1
u2 Vstupni hodnota 2
F2 Funké&ni hodnota 2

Pokud bude signal pod hodnotou 0,15V, bude povazovan za neplatnya proto
neaktivni.

Priklad méreni tlaku 10 V

P[bar]
A F2=4

4bar

F1=0 f » Hx [V]
0 U1=0.5V U2=3.5V

P Hodnota tlaku

Hx Vstupni hodnota Hx

Ul Vstupni hodnota 1

F1 Funkéni hodnota 1

u2 Vstupni hodnota 2

F2 Funkéni hodnota 2

Pokud jsou zméfené hodnoty pod 0,15V, je to povazovano za neplatné.

Pfiklad relativni vihkosti prostoru 10 V

rF [%]
F2=100

F1=0
U

rF

Hx
Ul
F1
U2
F2

A

s
s

Pl

\/

Hx [V]
1=0v  0.15V Uz2=10V

Relativni vihkost

Vstupni hodnota Hx

Vstupni hodnota 1

Funké&ni hodnota 1

Vstupni hodnota 2

Funkéni hodnota 2
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Pokud jsou zmé&fené hodnoty pod 0,15V, je to povazovano za neplatné.

Pfiklad teploty prostoru 10 V

Tr[°C] A

F2=100

F1=0 b > Hx [V]
ul=ov  0.15v U2=10V

Tr Teplota prostoru

Hx Vstupni hodnota Hx
Ul Vstupni hodnota 1
F1 Funkéni hodnota 1
u2 Vstupni hodnota 2
F2 Funkéni hodnota 2

Hodnota pod 0,15 je brana jako neplatna a je vyhlaseno chybové hlaseni.

Pfiklad méfeni pratoku Hz

[I/min]
A
F2
F1
P Hx [Hz]
E1l E2

I/min  Pratok v litrech za minutu
Hx Vstupni hodnota Hx
E1l Vstupni hodnota 1 [Hz]
F1 Funké&ni hodnota 1
E2 Vstupni hodnota 2 [Hz]
F2 Funké&ni hodnota 2
Pfiklad méfeni pratoku 10 V

[I/min]

A
F2
F1
P Hx [V]
0.15 Ul u2
I/min  Pratok v litrech za minutu
Hx Vstupni hodnota Hx
Ul Vstupni hodnota 1
F1 Funké&ni hodnota 1
u2 Vstupni hodnota 2
F2 Funké&ni hodnota 2
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Teplotni €idla H1, H3

Vstup EX 1

Funkéni vstup EX1

Pokud je zméfena hodnota pod 0,15 V (nebo 5 Hz), je povazovano za "zadny
prutok".

5957 Teplotni ¢idlo H1, H3
5967 Cidlo pritoku solaru B63
Cidlo zpatedky solaru B64
Urcuje, Ze teplota je méfena pomoci teplotnich Cidel pfipojenych na vstupy H1
nebo H3 (pratok solar / nebo zpatecka). Regulator pouzije méfeni zméfenou
teplotu na Fizeni odpovidajicich komponentu.

Cidlo BX ma prioritu, pokud je uréeno pro méfeni teploty jak na BX tak i Hx.

Obsluzny fadek uréuje funkci vstupu Ex1 (230 V).

Cislo radku Obsluzny radek

5980 Funkce vstupu EX1
Zadna
Citag 1. stupné& hofaku
Zablokovani zdroje tepla
Hlaseni porucha/alarm
QOdvod prebyteéného tepla

5981 Plsobeni vstupu EX1
NC | NO

5986 Chyb. hlaseni BT vyst. L1
Vyp | VZdy | Automaticky

Zadna

Aktivace vstupu Ex nema zadny dopad.

Citac 1. stupné horaku

Vstup EX1 ziskava signaly pro Citace (operacni hodiny a starty) pro 1. stupen
horaku.

Pokud funkce neni nastavena, hodnoty CitaCe jsou pocitany podle stavu relé.

Zablokovani zdroje tepla

Zdroj je zablokovan zavienim kontaktu EX1.

Veskeré pozadavky na teplotu topnych okruhl a TUV jsou ignorovany. V pribéhu
této funkce zustava aktivni protimrazova ochrana kotle.

Funkci Kominik je mozné zapnout i pfi aktivnim zablokovani zdroje.

Hlaseni porucha/alarm

Regulator-pfi uzavieni kontaktu EX1 je spusténa interni chybova zprava.

Pokud je konfigurovan “Vystup alarmu” (vystupy relé QX2-5, obsluzné fadky 5890
—5895), je porucha zviditelnéna sepnutim dodateéného kontaktu (napf. externi
kontrolka nebo zvukovy signal).

Odvod pirebyte¢ného tepla

Odvod prebyte&ného tepla je spustén zavienim kontaktu.

Aktivni funkce Odvod prebyte¢ného tepla umozriuje napf. cizimu zdroji, aby mohl
pFinutit spotfebic (topny okruh, zasobnik TUV) pomoci nucenych signalt k odbéru
prebytecného tepla.

Kazdy spotfebic Ize pomoci parametru ,Odbér prfebyteéného tepla“ nastavit, jestli
zohledni nuceny signal a bude se podilet na odbéru tepla.
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o Lokalni vliv
Pokud je Adresa pristroje LPB 0 nebo >1, odbér tepla plati pouze pro lokalni
spotiebi€ v pristroji.

¢ Centralni vliv (LPB)
Pokud je Adresa pfistroje LPB = 1, odbér tepla plati také pro spotfebice v jinych
pfistrojich v celém segmentu.

Celosystémové rozdélovani odbéru tepla pres dalSi segmenty ze segmentu 0 neni
mozné.

Typ kontaktu EX1 Preruseny kontakt (NC)
Kontakt je bézné sepnut a musi se rozepnout pro aktivaci vybrané funkce.

Spinaci kontakt (NO)
Kontakt je bézné rozepnut a musi se sepnout pro aktivaci vybrané funkce.

Chybové hlaseni SLT vstup L1Havarijni termostat Ize pouzit pro sledovani
maximalni teploty kotle.

Vyp
Havarijni termostat nesleduje.

Vzdy
Havarijni termostat vzdy sleduje. Pfi spusténi je zdroj tepla vypnut.

Automaticky

Ovladani kontroluje jestli ¢idlo kotle existuje.

SLT je uvazovano (pokud je k dispozici).

SLT neni uvazovano, pokud neexistuje zadné kotlové €idlo.
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Skupiny smésovaci
zakladniho pristroje

Cislo fadku ObsluzZny radek

6014 Funkce smés. skupiny 1
Multifunkéni

Topny okruh 1

Regulator zpatecky

Predregulator / podavaci ¢erpadlo
Predregulator TUV

TUV Prutokovy ohiev

Regulace zpatecky z kaskady

Okruh chlazeni 1

Topny/chladici okruh 1

Regulace kotle na dfevo

Skupiny michani jsou sdruzeny nasledovné:

Pripojovaci svorky na modulu QX21 | QX22 | QX23 | BX21 | BX22 | H2
Multifunkéni * * * * * *
Topny okruh 1 Y1l Y2 Q2 Bl * *
Topny okruh 2 Y5 Y6 Q6 B12 * *
Topny okruh 3 Y11 Y12 Q20 B14 * *
Regulator zpatecky Y7 Y8 Q1 B7 * *
Solar TUV * * Q5 B6 B31 *
Predregulator / podavaci ¢erpadlo | Y19 Y20 Q14 B15 * *
Predregulator TUV Y31 Y32 Q3 B35 * *
TUV Pritokovy ohiev Y33 Y34 Q34 B38 B39 Fs
Regulace zpatecky z kaskady Y25 Y26 Q25 B70 B10

Okruh chlazeni 1 Y23 Y24 Q24 B16 * *
Topny/chladici okruh 1 Y1 Y2 Q2 B1 * *
Kotel na dievo Y9 Y10 Q10 B72 B22

*Volné pouzitelné QX.../ BX...
FS = spinac pritoku

Multifunkéni

Pod nastavenim "Multifunkéni”, svorky zvolené pro skupinu smésovacl (QX2, 4, 5
and BX3) jsou uvolnény pro jiny aplikace

Mozné funkce Ize nastavit pro tyto multifunkéni vstupy / vystupy jsou: Zobrazeny
na f. 5891, 5894, 5895 a 5932.

Topny okruh 1
Timto nastavenim pouZijeme rozSifujici jednotku jako "Topny okruh 1".

Regulator zpatecky
PFi tomto nastaveni mizeme provést pfislusné sefizeni kotle pfipadné jej mizeme
upravit.

Predregulator / podavaci ¢erpadlo
Pfi tomto nastaveni mizeme provést pfislusné sefizeni pfedregulatoru /
podavaciho ¢erpadla pfipadné jej mizeme upravit.

Predregulator TUV

Pfi tomto nastaveni mizeme provést pfislusné sefizeni predregulatoru TUV
pfipadné jej mizeme upravit.

TUV Pritokovy ohrev

Pfi tomto nastaveni mizZeme provést prislusné sefizeni priitokového ohfevu TUV
pFipadné jej mizeme upravit.

Regulace zpatecky z kaskady

PFi tomto nastaveni mizeme provést pfislusné sefizeni kaskady, pfipadné jej
muzeme upravit.
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RozSifujici modul
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Okruh chlazeni 1
Timto nastavenim pouzijeme rozSifujici jednotku jako "Chladici okruh 1".

Topny/chladici okruh 1
Timto nastaveni se ze sméSovaci skupiny stane okruh topeni 1/ okruh chlazeni 1
dle aktualniho pozadavku.

Regulace kotle na dievo
Pfi tomto nastaveni mizeme provést prislusné sefizeni plynového kotle pfipadné
jej mazeme upravit.

6020, Funkce rozsir modulu 1, 2, 3
6021, Zadna funkce.
6022 Multifunkéni

Topny okruh 1

Topny okruh 2

Topny okruh 3

Regulator zpatecky

Solar TUV

Predregulator / podavaci ¢erpadlo
Predregulator TUV

TUV Prutokovy ohiev
Regulace zpatecky z kaskady
Okruh chlazeni 1
Topny/chladici okruh 1

Kotel na dfevo

Zadna
Rozsifujici modul nema pfifazenou funkci.
Multifunkéni

Mozné funkce Ize nastavit pro tyto multifunkéni vstupy / vystupy jsou: Zobrazeny
na f. 6030-6045.

Topné okruhy 1-3
Pro tuto aplikaci Ize odpovidajici nastaveni upravit na obsluznich strankach "Topny
okruh 1", "Topny okruh 2" a "Topny okruh 3".

Regulator zpatecky
PFi tomto nastaveni mizeme provést pfislusné sefizeni kotle pfipadné jej mizeme
upravit.

Solar TUV
PFi tomto nastaveni mizeme provést pfislusné sefizeni solaru, pfipadné jej
mulzZeme upravit.

Predregulator / podavaci ¢erpadlo
Pfi tomto nastaveni mizeme provést pfislusné sefizeni pfedregulatoru /
podavaciho ¢erpadla pfipadné jej mizeme upravit.

Predregulator TUV

PFi tomto nastaveni mizeme provést pfislusné sefizeni pfedregulatoru TUV
pfipadné jej mizeme upravit.

TUV Pritokovy ohrev

Pfi tomto nastaveni mizZeme provést prislusné sefizeni priitokového ohfevu TUV
pFipadné jej mizeme upravit.

Regulace zpatecky z kaskady

PFi tomto nastaveni mizeme provést pfislusné sefizeni kaskady, pfipadné jej
muzeme upravit.
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Okruh chlazeni 1
Timto nastavenim pouzijeme rozSifujici jednotku jako "Chladici okruh 1".

Topny/chladici okruh 1
Pro tuto aplikaci Ize odpovidajici nastaveni upravit na obsluznich strankach "Topny
okruh 1" a "Chladici okruh 1".

Kotel na dievo
PFi tomto nastaveni mizeme provést pfislusné sefizeni plynového kotle pfipadné
jej mazeme upravit.

Pfipojeni
Pfipojovaci svorky na modulu QX21 | QX22 | QX23 | BX21 | BX22 | H2
Multifunkéni * * * * * *
Topny okruh 1 Y1 Y2 Q2 Bl * *
Topny okruh 2 Y5 Y6 Q6 B12 * *
Topny okruh 3 Y11 Y12 Q20 B14 * *
Regulator zpatecky Y7 Y8 Q1 B7 * *
Solar TUV * * Q5 B6 B31 *
Predregulator / podavaci ¢erpadlo Y19 Y20 Q14 B15 * *
Predregulator TUV Y31 Y32 Q3 B35 * *
TUV Pritokovy ohiev Y33 Y34 Q34 B38 B39 Fs
Regulace zpatecky z kaskady Y25 Y26 Q25 B70 B10
Okruh chlazeni 1 Y23 Y24 Q24 B16 * *
Topny/chladici okruh 1 Y1 Y2 Q2 Bl * *
Kotel na dievo Y9 Y10 Q10 B72 B22
* Volné pouzitelné QX.../ BX...
FS = spina¢ priutoku

QX Rozsifujici modul
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Rozsitujici modul uréuje pouziti reléovych vystupl QX... .
Cislo radku Obsluzny radek

Modul 1 |Modul 2 |[Modul 3

6030 |6033 |6036 Vystup relé QX21 modul 1, modul 2, modul 3

6031 |[6034 |6037 Vystup relé QX22 modul 1, modul 2, modul 3

6032 [6035 |6038 Vystup relé QX23 modul 1, modul 2, modul 3

Zadna

Cirkulaéni ¢erpadlo Q4
Elektricka topna spirala TUV K6
Cerpadlo kolektoru Q5

Cerpadlo spotfeby VK1 Q15
¢erpadlo kotle Q1

Cerpadlo bypassu Q12

alarmovy vystup K10

2. 2. stupen ¢erpadla TO1 Q21
2. 2. stupen Cerpadla TO2 Q22
2. 2. stupen ¢erpadla TO3 Q23
Cerpadlo TO3 Q20

Cerpadlo spotfeby VK2 Q18
Podavaci ¢erpadlo Q14

Ventil zablokovani zdroje Y4
Cerp kotle na pevna paliva Q10
Casovy program 5 K13
pfepoustéi ventil akumulace Y15
Solarni ¢erpadlo externiho vyméniku K9
Akeni Elen solaru do zasobniku K8
Akeni Elen solaru do bazénu K18
Cerpadlo kolektoru 2 Q16
Cerpadlo spotfeby SC1 Q19
Spalinové relé K17

zatapéci pomocny ventilator K30
Cerpadlo kaskady Q25

Prebijeni zasobniku Q11

TUV pritokové ¢erpadio Q35
Cerpadlo meziokruhu TUV Q33
PoZadavek na teplo K27
PoZadavek na chlad K28
Odvlh&ova¢ vzduchu K29
Prepoustéci ventil chlazeni Y21
Cerpadlo TO1 Q2

Cerpadlo TO2 Q6

Regulaéni prvek TUV Q3
Ovladani dopliikového zdroje K32
Ochrana proti pfehfani K11

Popis jednotlivych Fadka viz QX1".

BX RozSifujici modul
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Rozsifujici modul uréuje pouziti vystupl cidel BX... .
Cislo radku Obsluzny radek

Modul 1 |Modul 2 [Modul 3

6040 |6042 6044 Vstup €idla BX21 modul 1, modul 2, modul 3

6041 |6043 |6045 Vstup cidla BX22 modul 1, modul 2, modul 3

Zadna

Cidlo TUV B31

Cidlo kolektoru B6

Cidlo zpatetky B7

Cidlo cirkulace TUV B39

Cidlo vyrovnavaciho zasobniku
B4

Cidlo vyrovnavaciho zasobniku
B41

Cidlo teploty spalin B8

Cidlo teploty nabéh vody B10
Cidlo kotle na pevna paliva B22
TUV ¢&idlo nabijeni B36

Cidlo vyrovnavaciho zasobniku
B42

Spole¢né ¢idlo zpatecky B73
Kaskadni ¢idlo B70

Cidlo bazénu B13

Cidlo kolektoru 2 B61

Cidlo pratoku solaru B63

Cidlo zpate&ky solaru B64
Cidlo zpateé&ky kotle na pevna
paliva B72

Popis jednotlivych Fadku viz Vstupy ¢idel BX1".

H2 na rozéif‘ujici modul Cislo radku Obsluzny radek

1.2 and 3 Modul 1 |Modul 2 [Modul 3
' 6046 |6054 |6062 Funkce vstupu H2 modul 1, modul 2, modul 3

Pfepinani provozu TO+TUV

PFepinani provozu TUV

PFepinani provozu TO

Pfepinani provozu TO1

PFepinani provozu TO2

Pfepinani provozu TO3

Zablokovani zdroje tepla

Hlaseni porucha/alarm

Poptavka spotfeby CC1

Poptavka spotfeby CC2

Freigabe Schw'bad Erzeuger

Odvod prebyte¢ného tepla

Uvolnéni solaru bazénu

Obsluzna droven TUV

Operacni uroven TO1

Operacni urovert TO2

Obsluha TO3

Prostorovy termostat TO1

Prostorovy termostat TO2

Prostorovy termostat TO3

Termostat cirkula¢niho ¢erpadla

Cidlo rosného bodu

Zadana hodnota zvyseni pratoku hygrostatem

Kotlovy termostat zpatecky

Provozni doplfikovy zdroj signalu

Pfednost nabijeni TUV pomoci kotle na dfevo

Poptavka spotfeby CC1 10V

Poptavka spotfeby CC2 10V

Méreni tlaku 10V

Méreni vihkosti 10V

Prostorova teplota 10V

Méreni pratoku 10V

6047 |6055 |6063 Typ kontaktu H2 modul 1, modul 2, modul 3

Preruseny kontakt (NC)

Spinaci kontakt (NO)

6049 |6057 |6065 Signal napéti 1 H2 modul 1, modul 2, modul 3
6050 |6058 [6066 Pasob kontaktu 1 H2 modul 1, modul 2, modul 3
6051 |6059 |6067 Signal napéti 2 H2 modul 1, modul 2, modul 3
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16052 6060 [6068 | Pasob kontaktu 2 H2 modul 1, modul 2, modul 3 |

Nastaveni vstupu H2 na rozsifujicim modulu jse v podstaté stejné, jako nastaveni
vstupl Hx na zakladni pfistroj (bez méreni impulzd, méfeni pratoku Hz a méfeni
teploty 10V). Jsou popsany na obsluzném F. "Funkéni vstup H..".

Typy &idel / korekce Cislo radku__| Obsluzny Fadek
6097 Typ €idla solaru
NTC
Pt1000
6098 Korekce cidla solaru
6099 Korekce ¢idla solaru 2
6100 Korekce venkovniho éidla
6101 Typ €idla teploty spalin
NTC
Pt1000
6102 Korekce ¢&idla teploty spalin

Typ €idla kolektoru a teploty zemniho plynuNastaveni pouzitého typu ¢idla.
Regulator pouziva odpovidajici topnou kfivku.

Tabulka teplot a souvisejicich odpor( je k dispozici na konci dokumentu v ¢asti
"Vlastnosti ¢idla".

Pfenastaveni Cidla Namérena hodnota venkovni teploty Ize korigovat +/- 3°C.
teploty

Model budovy a Cislo Fadku Obsluzny radek

prostoru 6110 Casova konstanta budovy

Podle schopnosti budovy udrzet teplo (technické zafizeni budovy) se rliznym
zplsobem méni teplota prostoru pfi kolisajici venkovni teploté.

Pomoci vySe uvedeného nastaveni je mozné ovlivnit rychlost reakce zadané
teploty ndb&hu na kolisajici venkovni teplotu.
Priklad:

> 20 hodin
Prostorovy termostat pomalu zareaguje na kolisani venkovni teploty

10 - 20 hodin
Toto nastaveni Ize pouzit pro vétSinu budov.

<10 hodin
Prostorovy termostat reaguje rychle na kolisani venkovni teploty

Protimrazova ochrana Cislo Fadku__| ObsluZny Fadek
zafizeni 6120 Protimraz. ochrana zarizeni
Vyp
Zap

Cerpadlo topného okruhu je zapinano podle aktualni venkovni teploty, i kdyZ neni
zadny pozadavek na teplo.
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Odvihéova¢ vzduchu

Odvlhéovad vzduchu

Spusti odvih¢ovad
vzduchu

R.h. Odvihéovace

vzduchu zap.

R.h. Odvihéovade
vzduchu SD

Cerpadlo kotle Q1
Cerpadlo kotle na dfevo Q10
Cerpadlo bypassu Q12
Cerpadlo topného okruhu 1, | Q2/Q6/ Q20
2,3

Podavaci Cerpadlo Q14
Cerpadlo spotieby 1 Q15
Cerpadlo spotieby 2 Q18
Cerpadlo okruhu bazénu Q19
Cerpadlo chl. okruhu Q24
Cerpadlo kaskady Q25

Cerpadla Ize vypnout individuelné.

Venkovni teplota | Cerpadlo | Obrazek
..-4°C Trvale ZAP ZAP
-5..1,5°C Cca. kazdych 6 hodin na 10 min. Cyklus
1,5°C... Trvale VYP VYP
ON
)
takt
i OFF
| < g
I T T T I | T T =
6 5 4 -3 -2 -1 0 3 4 o
TA °C
Cislo radku Obsluzny radek
6135 Odvlhéovaé
Vyp
Zap
6136 Uvolnéni odvlhé¢ovani
24h / den
Casovy program topného okruhu
Casovy program 5/ TUV
6137 Odvlhéeni Zap.
6138 Odvlhéeni SD.

Aktivuje nebo deaktivuje funkci odvihéovani vzduchu.

24h / den
Odvlh&ovag vzduchu je spustén 24h denné.

Casovy program topného okruhu
Odvlh&ovag vzduchu je spustén podle Easového programu TO1.

Casovy program 5/ TUV
Odvlh&ovag vzduchu je spustén podle ¢asového programu 5.

Odvlh€ovacl vzduchu se zapne, pokud relativni vlhkost zjiSténa jenim ze vstup Hx
pfesahne nastavenou Zadanou hodnotu. Aby k tomu doslo, tak musi byt funkce
odvlh&ovale vzduchu aktivovana a odvlh&ova€ musi byt uvolnén (s odvolanim na 2
funkce vyse).

Pokud relativni vlhkost klesne o spinaci diferenci nastavenou v "R.h. Odvlh¢ovace
vzduchu zap.", tak se odvlh&ova¢ znovu vypne.
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Kontrola tlaku H1, H2,
H3

Stav cidla

Ulozeni parametri

Reset parametru

Schéma zarizeni

Struktura kontrolniho
Gisla

Cislo radku Obsluzny radek
H1 H2 H3
6148 |6154 |6184 | Hlidani statického tlaku 1, 2 nebo 3
Zadna ! Se vstupem H1 ! Se vstupem H2 modul 1! Se vstupem
H2 modul 2 | Se vstupem H2 modul 3 | Se vstupem H3

Staticka kontrola tlaku 1, 2 nebo 3Ur¢uje vstup Hx pouzivany pro danou statickou
kontrolu tlaku.

Podle toho musi byt definovan vstup Hx a pfipojeno tlakové ¢idlo.

Cislo radku | Obsluzny radek
6200 Ulozeni stavu ¢idel

O pulnoci zakladni pfistroj ulozi stavy na svorkach ¢idel, za pfedpokladu, ze
regulator byl v provozu nejméné po dobu 2 hodin.
Pokud po ulozZeni Cidlo selze, zakladni pfistroj generuje chybové hlaseni.

Pomoci tohoto nastaveni je mozné hodnotu na &idle ihned uloZit. To je nutné, kdyz
je napf. Cidlo védomeé odstranéno a dal neni potfebné.

Cislo adku | Obsluzny fadek
6204 Ulozeni parametri

Soucasné nastaveni parametr( Ize uloZit jako nové vychozi nastaveni. Neplati to
pro nasledujici menu: Cas a datum, obsluzna jednotka, radio a véechny dasové
programy, stejné jako pocet operacnich hodin a jiné méraky.

Varovani
Timto se tovarni nastaveni pfepiSe a nemUze byt obnoveno!

Cislo radku Obsluzny radek
6205 Reset na standni parametry

Parametry Ize opét nastavit na vychozi hodnoty.

Neplati to pro nasledujici menu: Cas a datum, obsluZna jednotka, radio a vdechny
Casové programy, stejné jako Zadana hodnota ru€niho provozu, pocet operacnich
hodin a jiné méfaky.

Cislo radku Obsluzny radek

6212 Kontrolni €islo zdroje 1
6213 Kontrolni €islo zdroje 2
6215 Kontrolni €islo Akumulace
6217 Kontrolni €islo TO

Zakladni pfistroj generuje kontrolni €islo pro identifikaci aktualniho schématu
zafizeni.

Kontrolni €islo je sloZzeno z vedle sebe sefazenych Cislic jednotlivych schémat.

Kazdé kontrolni Cislo se sklada ze tfi vyznamovych hodnot. Kazdy sloupec
zobrazuje 2-mistné Cislo. VSechny nuly pfed jinym Cislem jsou skryty.

1. sloupec 2. sloupec 3. sloupec
2 Cislice 2 Cislice 2 Cislice

OR6212 | Prazdny | Solarni kolektor | Plynovy kotel
OR6213 | Prazdny | Kotel na dievo | 00
OR6215 | Prazdny | Vyrovnavaci zasobnik | Zasobnik TUV
OR6217 | Topny okruh 3 | Topny okruh 2 | Topny /chladici okruh 1
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Smysl Cisel pro pfislusné obsluzné Fadky viz. nasledujici tabulky:

Zkontrolovat &islo zdroje

tepla 1 Solarni kolektor Plynovy kotel
§) [0}
g o 8
o © |E = -
s o |2 g %
€ 8 ol E Q © @ !
K] ~—lo|=|= 2 oy < >
2, 39 T|E|¥ 8| X S
w0 Owlal QI E £ oF 2
52 2918(3/8 8| R e F (2|8
52 88|25 % 3| 538 ol 2 2|8 o|2|N
s L §$Z|E|E|= | ©= slE &£ 5|l
2 23|88l §| ES AEE-EIRE
£EezZl2|3|8 B| S= e e 3
SSESIZIZ2 Sl 88 | E|5 g5 slsls
c298[8|8|& & e S EEEIERARR:
28 o B|5|S|5 5| &= S5I% %18 5|5\
o © > C| | ® © X D @
SecaAacizlzlz z| WF ¥l =200 =
0 Bez solarniho zafizeni 00 Bez kotle
1 * 01| x
3 TUVIA 02 X
5 X 03] x X
6 X 04 X X
8 X TUV+A 05| x X
9 X TUVIA 06 X X
10 X TWW 07| x X | X
11 X TWW 08 X X | X
12 X A 09| x X X
13 X P 10 X X X
14 X 11 X
15 X 12 X X
17 X TUVIA 13 X X
18 X [TUVIA 14 X X |X
19 X X 15 X X X
20 X X
22 X TUV+A
23 X X |TUV/A
24 X X TWW
25 X X |[TWW
26 X X P
27 X x |P
31 *
33 TUVIA
35 X
37 |x TUV+A
38 X TUVIA
39 x TWW
40 X TWW
41 X P
42 X
44 X TUVIA
45 X [TUVIA
46 X X
48 | x X TUV+A
49 X X | TUVIA
50 | x X TWW
51 X X | TWW
52 X X P
* Zasobnik TUV je nabijen ¢erpadlem kolektoru Q5.
Zkontrolovat &islo zdroje Kotel na dfevo _
0 Zadny kotel na dfevo
tepla 2 1 Kotel na pevna paliva,
Cerpadlo kotle
2 Kotel na pevna paliva,
Cerpadlo kotle, Pfipojeni
zasobniku TUV
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Kontrolni €islo zasobniku

Kontrolni ¢islo topného
okruhu

[i]

vyrovnavaci Zasobnik TUV
zasobnik
0 Zadny vyrovnavaci 0 Zadny zasobnik TUV
zasobnik 2 elektricka topna spirala
1 vyrovnavaci zasobnik | 2 Pfipojeni solaru
2 Vyrovnavaci 4 nabijeci Cerpadlo
zasobnik, Pripojeni 5 Nabijeci ¢erpadlo, pfipojeni solaru
solaru 13  Prepoustéci ventil
4 Vyrovnavaci 14  Prepoustéci ventil, Pfipojeni solaru
zasobnik, Ventil 16 Predregulace, bez vyméniku
zablokovani zdroje 17  Predregulace, 1 vyménik
5 Vyrovnavaci 19  Meziokruh, bez vyméniku
zéasobnik, Pfipojeni 20  Meziokruh, 1 vyménik
solaru, Ventil 22 Nabijeci €erpadlo / meziokruh, bez
zablokovani zdroje vyméniku
23 Nabijeci €erpadlo / meziokruh, 1
vymeénik
25  Prepinaci ventil / meziokruh bez
vymeéniku
26  Prepinaci ventil / meziokruh 1
vymeénik
28  Predregulace / Meziokruh bez
vyméniku
29  Predregulace / meziokruh, 1
vyménik
Topny okruh 3 Topny okruh 2 Topny okruh 1
0 Zadny topny okruh 00  Zadny topny okruh 0 Zadny topny okruh
2 Cerpadlo TO 02 Cerpadlo TO 4 Cirkulace pres &erpadlo kotle
3 Cerpadlo TO, 03  Cerpadio TO, 2 Cerpadlo TO
smésovac smésovac 3 Cerpadlo TO,
smésovac
5-7Topny/chladici,2-trubkové, samostatné
zapojeni
8-10 Pouze chladici okruh , 2-trubkové
zapojeni
12 Topny/chladici, 4-trubkové,
samostatné zapojeni
14-16 Topny/chladici, 4-trubkové,
samostatné zapojeni
20-27 Topny/chladici, 2-trubkové,
samostatné zapojeni
30-38 Topny/chladici, 4-trubkové,
samostatné zapojeni
40-42 Pouze chladici okruh , 4-trubkové
zapojeni.
Priklad:
Zdroj: Solar s Cidlem a Cerpadlem kolektoru,

1-stupriovy horak a Cerpadlo kotle
Zasobnik:  Nabijeci €erpadlo a pfipojeni solaru

Topny okruh 1: Cerpadlo topného okruh a smésovad
B6 4 = Bg@ﬁk i

1% @2

82 (DH— A O

%@ T [TIrG1
2|13

Zobrazeni na obsluzném pfistroji:

Obsluzny fadek Zkontrolovat &islo zdroje 1|1 O 1
6212 tepla 1
Obsluzny fadek kontrolni €islo zasobniku 5
6215

168 /219

Siemens Switzerland Ltd User's guide RVS43.345 CE1U2354en02

Building Technologies

Chyba! Pomoci karty Domii pouzijte u textu, ktery se ma zde zobrazit, styl Uberschrift 1.14.1.2011




Technické udaje
pristroje

Ochrana proti prehrati

Ochrana proti prehrati

Spinaci diference
ochrany proti pfehfati

Cidlo ochrany proti
prehfati

Minimalni doba ochrany
proti pfehfani

Napéti externiho ¢idla

Obsluzny fadek kontrolni €islo topného 3
6217 okruhu

Cislo Fadku Obsluzny radek

6220 Verze pristroje

Nainstalovana verze softwaru udava stav softwaru k dispozici v dobé, kdy byla

jednotka vyrobena.

Prvni 2 €islice oznaduiji verzi softwaru a 3. upragde softwaru (napf. 01.1).

Cislo fadku ObsluzZny radek

6270 Teplota nuc. odtahu tepla
6271 SD nuceného odtahu tepla
6272 Cidlo nuc. odtahu tepla
%édné
Cidlo TUV B31

Cidlo kolektoru B6

Cidlo zpatecky B7

Cidlo vyrovnavaciho zasobniku B4
Cidlo vyrovnavaciho zasobniku B41
Cidlo teploty spalin B8

Cidlo teploty nab&h vody B10

Cidlo kotle na pevna paliva B22
Cidlo vyrovnavaciho zasobniku B42
Spolecné ¢idlo zpatecky B73
Kaskadni ¢idlo B70

Cidlo bazénu B13

Cidlo kolektoru 2 B61

Cidlo zpatecky kotle na pevna paliva B72
Cidlo kotle B2

Cidlo TUV B3

6273 Min. doba nuc, odtahu tepla

Funkce Ochrana proti pfehfati se spusti pokud teplota na zvoleném ¢idle dosahne
"Teplota ochrany proti pfehiani". Kontakt K11 je zapnut.

Funkce Ochrana proti pfehfati se vypne, pokud teplota klesne pod "Teplota
ochrany proti pfehfani" o zadanou spinaci diferenci.

"Minimalni doba ochrany proti pfehfani" je také brana v tvahu.

Urcete Cidlo, které se pouZije pro monitorovani ochrany proti pfehfani.

Jakmila se ochrana proti pfehfani spusti, tak musi pracovat nejméné po "Minimalni
dobu ochrany proti pfehfani”.

Cislo radku Obsluzny radek

6358 Napétovy vystup GX1 (5V/12V)

Nastavte napéti, které napdji externi ¢idlo. Obecné 5 V pro prostorové pfistroje /
¢idla; 5 V pro kombinovana ¢idla (napf. tlaku/teploty.
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7.22 LPB

6600 Adresa pristroje
6601 Adresa segmentu
6604 Funkce napajeni bus
Vyp
Automaticky
6605 Stav napajeni bus
Vyp
Zap

Adresa pfistroje a adresa  LPB adresa regulatoru je rozdélena do 2 ¢asti a z nich kazda obsahuje 2
segmentu dvoucislice.

Priklad:
14 | 16
Cislo segmentu ‘ Cislo zafizeni

Napajeni sbérnice: Napajeni sbérnice dovoluje pfimé napajeni sbérnice z jednotlivych regulatorll. Lze
funkce zvolit typ napajeni sbérnice.
e Vypnuto: Zadné napajeni sbérnice pomoci regulatoru
e Automaticky: Napajeni sbérnice (LPB) pomoci regulatoru se automaticky
zapne a vypne podle pozadavkt LPB

Stav napajeni sbérnice Diplej ktery regulator zrovna dodava energii sbérnici:

e Vypnuto: Napajeni sbérnice pfes regulator je v sou¢asné dobé neaktivni
e Zapnuto: Napajeni sbérnice pfes regulator je v sou€asné dobé aktivni. V
soucasné dobé regulator dodava energii pozadovanou sbérnici

Centralni funkce Cislo radku Obsluzny radek
6620 Plsobnost prepinani
Segment
Systém
6621 Prepinani Léto
Lokalni
Centralni
6623 Prepinani druhu provozu
6624 Ruéni zablokovani zdroje
6625 Prifazeni TV

Lokalni topné okruhy
V8echny topné okruhy v segmentu:
VSechny topné okruhy v systému

6627 Pozadavek na chlad
Lokalni | Centralni

6630 Kaskadni master
Vzdy | Automaticky

6631 Ext. zdroj pfi Eko
Vypnuto | Jen TUV | Zapnuto

6632 Limit ext. zdroje
Ne | Ano

A Tato nastaveni jsou relevantni pouze pro adresu zafizeni 1.

Rozsah vlivu pfepinani
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Automatika prepinani
Léto/zima

Pfepinani druhu provozu

Ruéni blokace zdroje

Prirazeni TUV

Pro centralni pfepinani je mozné definovat rozsah vlivu.
Ovliviuije:
e Provozni rezim pfepinani pomoci vstupu H (nastaveni "centralné" na fadku

6623)
e Automatika pfepinani Léto/zima (pfi zvoleni "centralné" na ¥. 6621)

MozZna nastaveni:
e Segment: Pfepinani se provadi u vSech regulator( ve stejném segmentu
e Systém: Prepinani se provadi u vSech regulatort v celém systému (také ve
v§ech segmentech). Regulator se musi nachazet v segmentu 0!

Ruéni blokace zdroje pfes H-kontakt funguje nasledovné:
e Lokalni zadani:
Lokalni vliv; lokalni topny okruh je zapinan a vypinan na zékladé
obsluznych fadka 730, 1030 a 1330.
e Centralni zadani: Centralni plsobeni; v zavislosti na dalSim nastaveni
bude zména bud' v segmentu nebo v celém systému

Rozsah pFepinani druhu provozu pfes H-kontakt funguje nasledovné:

e Lokalni zadani:
Mistni pasobeni; mistni topny okruh je vypnut nebo zapnut

e Centralni zadani:
Centralni plsobeni; v zavislosti na dalSim nastaveni bude zména bud v
segmentu nebo v celém systému

Rozsah zablokovani zdroje pfes H-kontakt funguje nasledovné:
e Lokalni zadani:
Mistni pasobeni; mistni zdroj tepla bude zablokovan.

e Segment:
Centralni ucinek; V8echny zdroje tepla v kaskadé budou zablokovany.

Pfifazeni TUV musi byt stanoveno, jen kdyZ je pfiprava TUV fizena ¢asovym
programem topného okruhu (viz. obsluzné fadky 1620 a 5061).
Nastaveni:
e Lokalni topné okruhy:
Pfiprava TUV se provadi pouze pro lokéalni topny okruh
e V3echny topné okruhy v segmentu:
Pfiprava TUV se provadi pro vSechny topné okruhy v segmentu
e VSechny topné okruhy v systému:
Pfiprava TUV se provadi pro vSechny topné okruhy v systému.
U vSech nastaveni je pro pfipravu TUV zohlednén regulator v prazdninovém
rezimu.
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"Pozadavek na chlad"

Kaskadni master

Externi zdroj pro Eko

Hodiny

Provozni hodiny

1727219

S nastavenim ,Pozadavek na chlad K28 na QX.reléovy vystup da pozadavek na
chlad.
V zavislosti na nastaveni (lokalni / centralni) bude pozadavek na chlad doru¢en na
lokalni nebo na vSechny okruhy chlazeni. Tato volna je dulezita jen pro zafizeni s
adresou 1.
e Lokalni zadani:
Je uvazovan pouze chladici okruh 1.
e Centralni zadani:
Jsou uvazovany v8echny pozadavky na chlad

Menu "Kaskada" (3510-3590) Ize zobrazit vzdy pouze podle jistych okolnosti.
Vzdy
Menu "Kaskada" je zobrazeno vzdy, i kdyz regulator neni Kaskadni master.

Automaticky
Menu "Kaskada" je zobrazeno jen kdyz regulator neni Kaskadni master.

Ekoprovoz mlizeme zapnout v Menu "udrzba / servis" na f. 7120.
Externi zdroje tepla po LPB v ekoprovozu bude fungovat nasledovné:

e Vypnuto: Je vypnut
e Jen TUV: Uvolnéno pro nabijeni TUV
e Zapnuto: Kotel je vZdy uvolnén.

Externi TA limit KotelDoplrikovy zdroj pfipojeny pomoci LPB sbérnice je mozné
zablokovat nebo uvolnit podle nastavenych parametrud. Status je distribuovan pres
LPB. Tak master v kaskadé vi, zda je doplfikovy zdroj (slave) k dispozici podle
svych vlastnich pracovnich limitd (venkovni teplota) a Ize jej podle toho pfepnout
na jiny zdroj.

Ne
Ecobit z externiho generatoru neni pozorovan.

Poznamka: Pokud ovladani LMU (slave) je pfipojeno k pfidavnému generatoru tak
musi byt parametr nastaven na "Ne"!

Ano
Ecobit z externiho generatoru je pozorovan a kaskada je ovladana podle
poskytnutych generatord.

6640 Provozni hodiny
Autonomné

Slave bez dalkového ovladani
Slave s dalkovym ovladanim
Master

6650 Zdroj venkovni teploty

Nastaveni stanovuje vliv systémového ¢asu na ¢asova nastaveni regulatoru. Vliv je
nasleduijici:
e Autonomné: Cas Ize pfestavit na regulétoru
Cas na regulatoru neni pfizplisoben systémovému &asu.
e Slave bez dalkového ovladani: Cas nelze prestavit na regulatoru
Cas na regulatoru je automaticky pfizptisobovan systémovému &asu
e Slave s dalkovym ovladanim: Cas na regulatoru Ize korigovat; zaroven je
systémovy €as pfenastaven od okamZiku, kdy je zména od masteru pfijata.
Cas na regulatoru je presto automaticky pFizpisobovan systémovému &asu
¢ Master Cas Ize prestavit na regulatoru
Cas regulatoru se pouziva pro: Systémovy &as je upraven.
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zdroj hodnoty venkovni
teploty

Alarmy teplot

V zafizeni LPB je potfebné pouze 1 Cidlo venkovni teploty. To je pfipojeno na
libovolném regulatoru a vysila signal pfes LPB na regulator bez Cidla.

V zobrazeni se jako prvni €islo zobrazi Cislo segmentu a jako druhé Cislo pfistroje.

7.23 Porucha

Pfi vyskytu poruchy ﬂ je mozné zobrazit chybové hlaseni v drovni Info pomoci
tlacitka Info. Na displeji je popsana pficina chyby.

Cislo Fadku Obsluzny radek

6710 Reset relé alarmu
Ne
Ano

PFi vyskytu poruchy se mize aktivovat alarmovy vystup QX... Nastaveni
konfigurace relé QX.. tomu musi odpovidat.

Toto nastaveni se pouziva pro reset relé, ale ne alarmu.

Cislo Fadku | Obsluzny radek

6740 Alarm teploty nabéhu 1
6741 Alarm teploty nabéhu 2
6742 Alarm teploty nabéhu 3
6743 Alarm teploty kotle
6745 Alarm nabijeni TV

6746 Alarm teploty chlazeni 1

Teplota je stale monitorovana. Alarm je spustén spolu se zobrazenim pfislusné
poruchy, pokud je hodnota del§i nez nastaveny ¢as.

Kod poruchy 121:  Teplota toku topného okruhu 1 je pfili§ nizka (6740)
Kod poruchy 122:  Teplota toku topného okruhu 2 je pfili§ nizka (6741)
Kod poruchy 371:  Teplota toku topného okruhu 3 je pfili§ nizka (6742)
Kod poruchy 126:  Dohled na nabijeni TUV (6745)

Kod poruchy 357:  Teplota pratoku chladicim okruhem je dosazena (6746)

Teplota ndbé&hu je povaZovana za spinénou pokud je odchylka od Zadané hodnoty
je mendi nez 1 °C. Pokud se Zadana teplota nabéhu sniZi o vice nez 4°C, bude
monitorovaci funkce deaktivovana dokud teplota nab&hu neklesne na novou
zadanou hodnotu.

Funkce je také pasivni, pokud je ¢erpadlo topného okruhu vypnuto kvili EKO
funkci nebo rychlému Gtlumu.
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Historie poruch

Funkce udrzby

Interval hodin horaku,
interval start( horaku

Hodiny a starty hofaku
od servisu

Funkce Eko

Ekonomicky provoz

1741219

Cislo Fadku__| Obsluzny Fadek
6800...6819 | Historie ...

Zakladni pfistroj uchovava poslednich 10 poruch v trvalé paméti. Pfi kazdém
novém chybovém hlaSeni se ze seznamu ztrati nejstarsi zaznam. Pro kazdou
poruchu je zaznamenan kéd a doba vyskytu poruchy.

Pocitacovy nastroj ACS 700 Ize pouzit k zobrazeni aktualnich relevantnich hodnot,
zadanych teplot a vykonu relé pro kazdou chybu.

Seznam kédU poruch viz sekce "Seznam zobrazeni".

7.24 Udrzba / specialni rezim

Cislo radku Obsluzny radek
7040 Interval provoz hod.hoiaku
7041 Hodiny horaku od servisu
7042 Interval startu hoiaku
7043 Starty horaku od servisu
7044 Interval servisu
7045 Doba od posledniho servisu
7053 Mez teploty spalin
7054 Zpozdéni hlaseni spalin
7056 Riziko opareni
7119 Eko funkce

Zablokovani | Uvolnény
7120 Eko provoz

Vyp | Zap

Jakmile uplyne nastavena doba provoznich hodin nebo startd hofaku, na displeji je
zobrazeno alarm udrzby.

Pro hlaseni jsou relevantni hodiny a pocet startd prvniho stupné horaku (vstup E1).

Aktudlni hodnota je se€tena a zobrazena. Na tomto obsluzném fadku je mozné
hodnotu resetovat na 0.

Limit teploty plynuPokud je nastaven, tak spousti zpravu udrzby na displeji a relé
plynu K17

Zpozdéni hlaSeni spalinZpozdi zpravu o pfekro€eni teploty z (K17).

Nebezpedéi opafeni TUVFunkci spusti zprava udrzby "nebezpeci opafeni” (Kéd 23)
jakmile vrchni teplota TUV v zasobniku (Cidlo B3) pfesahne nastaveny limit.

Zprava udrzby se vymaze, jakmile teplota v zasobniku klesne o 1°C pod
nastavenou hodnotu.

---" znamena, Ze je funkce deaktivovana.
Funkce je bez &idla B3 nedostupna.

Uzavieny
Eko provoz neni mozny.

Uzavieny
Muze byt aktivovan

Pfepnuti Eko provozu zap nebo vyp.
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funkce Kominik

Ruéni provoz

Cislo radku | Obsluzny radek
7130 Funkce Kominik

Hofék bude zapnut. Chcete-li dosdhnout trvalého provozu hofaku, jediny moznost
vypnuti je maximalni omezeni teploty kotle (TKmax).

VSechny pfipojené spotfebite jsou zablokovany, aby kotel mohl dosahnout
minimalni teplotu 64°C co nejdfiv.

Po dosazeni minimalni teploty 64°C jsou zaktivovany pfislusné topné okruhy

s pfedepsanou zatézi, které odebiraji z kotle teplo tak, aby hofak zlstal zapnuty.

Bé&hem aktivni funkce Kominik zlstava z bezpecnostnich divod( aktivni maximalni
omezeni teploty kotle.

Funkce je vypnuta nastavenim -.- na tomto obsluzném fadku nebo automaticky po
uplynuti 1 hodiny.

Cislo radku Obsluzny radek
7140 Rucéni provoz

V aktivnim ruénim provozu nejsou reléové vystupy spinany podle regulace, ale
podle nastavenych funkci v pfeddefinovaném ru¢nim provozu (viz. tabulka).

Relé hofaku zapnuté ruénim ovladanim muze byt vypnuto elektronickym
regulatorem teploty (TR).
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Oznaceni relé Stav
Plynovy kotel Hofak 1. stupen K4 Zap
Hofak 2. stupen K5 Zap
Modul hofaku. Spusténi K4 Zap
Modul hofaku otevieno. Y17 (K5) | Zap
Modul horaku zavfeno. Y18 Vyp
Cerpadlo kotle Q1 Zap
Cerpadlo bypassu Q12 Zap
SméSovac zpatecky otv./zav. | Y7/Y8 Vyp
Kotel na dfevo Cerpadlo kotle Q10 Zap
Dopliikovy zdroj Ovladani doplrikového zdroje | K32 Zap
Solarni kolektor Cerpadlo kolektoru Q5 Vyp
Cerpadlo kolektoru 2 Ql6 Vyp
Cerpadlo ext. vyméniku K9 Vyp
Akeni Elen aku. nadoby K8 Vyp
Akeni €len bazénu K18 Vyp
Tepla uzitkova voda nabijeci ¢erpadlo Q3 Zap
Prepoustéci ventil Q3 Vyp
Mixazni ¢erpadlo Q32 Vyp
Cerpadlo meziokruhu Q33 Zap
Regulaéni prvek pratokového | Q34 Zap
ohfevu
SméSovac predregulace Y31/Y32 | Vyp
otv./zav.
Cerpadlo priitokového ohfevu | Q34 Zap
Ventil pratokového ohfevu Y33/Y34 | Vyp
otv./zav.
cirkulaéni ¢erpadlo Q4 Zap
elektricka topna spirala K6 Zap
vyrovnavaci zasobnik Uzaviraci ventil zdroje Y4 Zap
Ventil zpatecky Y15 Vyp
Topny okruh 1..3 Topné Cerpadlo 1 Q2 Zap
Topné Eerpadlo 2 Q6 Zap
Topné cerpadlo 3 Q20 Zap
SméSovace TO1 otv./zav. Y1/Y2 Vyp
SméSovace TO2 otv./zav. Y5/Y6 Vyp
SméSovace TO3 otv./zav. Vyp
TO1 2. faze Q21 Zap
TO2 2. faze Q22 Zap
TO3 2. faze Q23 Zap
Okruhy spotfeby 1 - 3 Cerpadlo spotifeby CC1 Q15 Zap
Cerpadlo spotfeby CC2 Q18 Zap
Cerpadlo spotfeby SC Q19 Zap
Okruh chlazeni 1 Cerpadlo chl. okruhu Q24 Zap
SmésSovac chl. okruhu Y23/Y24 | Vyp
otv./zav.
Prepoustéci ventil - chlazeni | Y21 Vyp
Predregulator Podavaci erpadlo Q14 Zap
SmésSovac predregulace Y19/Y20 | Vyp
otv./zav.
Hx skupina Cerpadlo H1 Q15 Zap
Cerpadlo H2 Q18 Zap
Cerpadlo H3 Q19 Zap
Dalsi funkce alarmovy vystup K10 Vyp
Casovy program 5/ TUV K13 Vyp
pozadavek na teplo K27 Zap
"PoZadavek na chlad" K28 Vyp
Prebijeni zasobniku Q11 Vyp

Nastaveni zadane teploty  Po aktivaci ruéniho provozu je nutné provést zménu na zakladni zobrazeni. #'Na
v rucnim provozu displeji se zobrazi symbol udrzba / specidlni rezim .

Stisknéte tladitko Info pro sepnuti zobrazeni Info “Ruéni provoz“, kde Ize nastavit
Zadanou teplotu.

Simulace Cislo radku Obsluzny radek
7150 Simulace venkovni teploty

Pro usnadnéni provozu a vyhledavani chyb, Ize simulovat venkovni teploty v
rozsahu -50 az 50 ° C. Béhem simulace jsou aktualni a tlumené venkovni teploty
prepsany nastavenou simulovanou teplotou.
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[i]

Telefon zakaznického
centra

Hlaseni

Béhem simulace pokracuje vypoCet 2 zminénych venkovnich teplot podle aktualni
venkovni teploty a tyto teploty jsou k dispozici po ukonéeni funkce simulace
venkovni teploty.

Funkce je vypnuta nastavenim -.- na tomto obsluzném fadku nebo automaticky po
uplynuti 1 hodiny.

Cislo fadku Obsluzny radek

7170 Telefon na servis

Nastaveni telefonniho ¢Eisla, které se zobrazi v zobrazeni Info.

7.25 Test vstupt / vystuptl

Cislo radku

7700...7999

Obsluzny radek

Pomoci testu vstupl / vystupl je mozné prezkouset bezchybnou funkénost
pfipojenych komponenta.

Zvolenim testu vstupl ¢idel se zobrazi pfislusny znak pfislusného okruhu nebo
¢ekani na pfislusny pfikon.

Zvolenim testu vystupu se prfislu$né relé nabiji nebo pFislusny vystupu signalizuje
problémy, coz zapne pfipojené komponenty. Tak je pfezkouSena spravna funkénost
a spravné elektrické propojeni.

Dulezité:
Béhem testu relé zustava aktivni omezeni teploty kotle pomoci elektronického
termostatu (TR). Ostatni omezeni jsou deaktivovana.

Zvolené hodnoty €idel jsou aktualizovany max. do 5 sekund.
Na displeji jsou méfené hodnoty zobrazeny bez korekce.

7.26 Stav

Aktualni druh provozu zafizeni je zobrazen na displeji.

Cislo radku Obsluzny radek

8000 Stav TO1

8001 Stav TO2

8002 Stav TO3

8003 Stav TV

8004 Stav: Chl. okruh 1
8005 Stav kotle

8007 Stav solaru

8008 Stav kotle na drevo
8010 Stav akumulace
8011 Stav ohievu bazénu
8022 Stav pfidavného zdroje

177 /219

Siemens Switzerland Ltd
Building Technologies

User's guide RVS43.345 CE1U2354en02
Chyba! Pomoci karty Domii pouzijte u textu, ktery se ma zde zobrazit, styl Uberschrift 1.14.1.2011



Stav topného okruhu

Stav TUV

17817219

Koneény uzivatel (Uroveri Info)

Uvedeni do provozu, odbornik

Aktivni omezeni Aktivni omezeni 3
Ruéni provoz aktivni Ruéni provoz aktivni 4
Funkce podlah vyt. aktivni Funkce podlah vyt. aktivni 102
Ochrana proti prehfati aktiv 56
Omezeno, ochrana kotle 103
Omezeno, prfednost TV 104
Omezeno, akumulace 105
Rezim vytapéni omezen 106
Nuceny odbér akumulace 107
Nuceny odbér TV 108
Nuceny odbér zdroj 109
Nuceny odbér 110
Dobéh aktivni 17
Nuceny odbér 110
OptimZapnuti+RychléNatopeni 111
Optimalizace zapnuti 112
Rychlé natopeni 113
Refim vytapéni Komfort Refim vytapéni Komfort 114
Optimalizace vypnuti 115
Tlumeny provoz vytapéni Tlumeny provoz vytapéni 116
Protimr ochr. prostoru aktiv 101
Protimraz. ochr. nabéhu akti 117
Protimr ochr zafiz aktiv 23
Protimraz ochrana aktivni 24
Letni provoz Letni provoz 118
24 - hod Eko aktivni 119
Pokles redukovan 120
Pokles protimraz ochrana 121
Omezeni teploty prostoru 122
Vyp Vyp 25
Koneény uzivatel (Urovern Info) Uvedeni do provozu, odbornik
Aktivni omezeni Aktivni omezeni 3
Ruéni provoz aktivni Ruéni provoz aktivni 4
Spotfeba Spotfeba 199
Zpétné chlazeni solarem 77
Zpétné chlazeni kotlem/TC 78
Zpétné chlazeni aktivni 53
Ochr. proti vybijeni aktivni 79
Omez. doby nabijeni aktivni 80
Nabijeni zablokovano 81
Zablokovani nabijeni aktivni 82
Nucena max T akumulace 83
Nucena max tepl nabijeni 84
Nucena zad legionel teplota 85
Nucena jmen zad teplota 86
Nucené nabijeni aktivni 67
Nabij Ele. Zad lego tepl. 87
Nabij Ele. jmen Zad teplota. 88
Nabij Ele. utlum zad tepl. 89
Nabij Ele. protimraz tepl 90
Uvolnéni ele.spiraly 91
Nabijeni ele. spiraly 66
Vynucené nab. Legionela 92
Vynucené nab. Zadana T 93
Vynucené nabijeni TV 94
Nabijeni, zad leg tepl 95
Nabijeni, jmen zad tepl 96
Nabijeni, atlum zad tepl 97
Nabijeni aktivni 69
Protimraz ochrana aktivni Protimraz ochrana aktivni 24
Dobéh aktivni Dobéh aktivni 17
Standby Nabijeni Standby Nabijeni 201
Nabito, max T. akumulace 70
Nabito, max T. nabijeni 71
Nabito, legionel T 98
Nabito, jmenovita T 99
Nabito, utlumova T 100
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Nabito 75
Vyp Vyp 25
Pfipraven na pfipojeni PFipraven na pfipojeni 200
Chlazeni Konecny uzivatel (Groven Info) Uvedeni do provozu, odbornik
Aktivni hlida€ rosného bodu Aktivni hlida¢ rosného bodu 133
Ruéni provoz aktivni Ruéni provoz aktivni 4
Chyba Chyba 2
Protimraz. ochr. nabéhu akti 117
Protimraz ochrana aktivni 24
Zablokovan pozadavek tepla 135
Zablokovan zdroj 205
Zablokovano akumulace 206
Provoz chlazeni zablokovan 146
Zvy$eniZadHodnoty Hygro 136
Limit min. Rosny bod 177
Limit min. venkovni teploty 178
Provoz chlazeni omezen 144
Provoz chlazeni komfort 150
Dobéh aktivni 17
Provoz chlazeni komfort 150
Ochranny provoz chlazeni Ochranny provoz chlazeni 149
Protimr ochr zafiz aktiv 23
Protimraz ochrana aktivni 24
Aktivni mez chlazeni Tven Aktivni mez chlazeni Tven 134
Vyp 25
Omezeni teploty prostoru 122
DosaZeni min. omezeni 179
\Vyp 25
Provoz chlazeni Vyp Provoz chlazeni Vyp 138
Stav kotle Konecny uzivatel (Uroven Info) Uvedeni do provozu, odbornik
BT pozadovan BT pozadovan 1
Test BT aktivni Test BT aktivni 123
Chyba Chyba 2
Aktivni omezeni Aktivni omezeni 3
Ruéni provoz aktivni Ruéni provoz aktivni 4
Kominik, plny vykon 5
Kominik, ¢aste¢ny vykon 6
Kominik aktivni 7
Zablokovano, ru¢né 8
Zablokovano, Kotel na dfevo 172
Zablokovani, automaticky 9
Zablokovano, Venkovni teplota 176
Zablokovano, Eko provoz 198
Zablokovano 10
Minimalni omezeni 20
Min omezeni, ¢ast vykon 21
Min omezeni aktivni Min omezeni aktivni 22
Odlehéeni 11
Odlehéeni, ¢ast vykon 12
Omezeni zpatecky 13
Omez.zpatecky, ¢ast vykon 14
V provozu 18
Nabijeni akumulace Nabijeni akumulace 59
V rezimu pro TO, TV V rezimu pro TO, TV 170
V ¢ast. rezimu pro TO,TV V ¢ast. rezimu pro TO, TV 171
Uvolnéni pro TO, TV Uvolnéni pro TO, TV 173
V rezimu pro TV V rezimu pro TV 168
V ¢astec. rezimu pro TV V gastec. rezimu pro TV 169
Uvolnéni pro TV Uvolnéni pro TV 174
V rezimu pro TO V rezimu pro TO 166
V ¢aste¢ném rezimu pro TO V ¢aste¢ném rezimu pro TO 167
Uvolnéni pro TO Uvolnéni pro TO 175
Dobéh aktivni Dobéh aktivni 17
Uvolnény Uvolnény 19
Protimr ochr zafiz aktiv 23
Protimraz ochrana aktivni 24
Vyp Vyp 25
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Stav solaru

Stav kotle na pevna
paliva

Stav vyrovnavaciho
zasobniku

180/219

Koneény uzivatel (Uroveri Info)

Uvedeni do provozu, odbornik

Ruéni provoz aktivni Ruéni provoz aktivni 4
Chyba Chyba 2
Protimr ochr solaru aktiv Frost prot collector active 52
Zpétné chlazeni aktivni Zpétné chlazeni aktivni 53
Max tepl. aku. dosaZzena Max tepl. aku. dosaZzena 54
Ochrana vyparniku aktivni Ochrana vyparniku aktivni 55
Ochrana proti prehfati aktiv Ochrana proti prehfati aktiv 56
Max tepl nabijeni dosazena Max tepl nabijeni dosazena 57
Nabijeni TV+Aku+Bazén Nabijeni TV+Aku+Bazén 151
Nabijeni TV+Akumulace Nabijeni TV+Akumulace 152
Nabijeni TV+Bazén Nabijeni TV+Bazén 153
Nabijeni akumulace+bazén Nabijeni akumulace+bazén 154
Nabijeni TV Nabijeni TV 58
Nabijeni akumulace Nabijeni akumulace 59
Nabijeni bazénu Nabijeni bazénu 60
Min tepl nabij neni dosazena 61
Tep diference nedostate¢na 62
Nedostate¢né oslunéni Nedostate¢né oslunéni 63
Koneény uzivatel (Uroven Info) Uvedeni do provozu, odbornik
Ruéni provoz aktivni Ruéni provoz aktivni 4
Chyba Chyba 2
Ochrana proti prehiati aktiv Ochrana proti prehiati aktiv 56
Zablokovano, rué¢né 8
Zablokovani, automaticky 9
Zablokovano 10
Minimalni omezeni 20
Min omezeni, ¢ast vykon 21
Min omezeni aktivni Min omezeni aktivni 22
Odlehéeni 11
Odlehéeni, ¢ast vykon 12
Omezeni zpatecky 13
Omez.zpatecky, ¢ast vykon 14
V rezimu pro TO V rezimu pro TO 166
V ¢aste¢ném rezimu pro TO V ¢aste¢ném rezimu pro TO 167
V rezimu pro TV V rezimu pro TV 168
V &asted. rezimu pro TV V Castec. rezimu pro TV 169
V rezimu pro TO, TV V rezimu pro TO, TV 170
V ¢ast. rezimu pro TO, TV V ¢ast. rezimu pro TO, TV 171
Dobéh aktivni Dobéh aktivni 17
V provozu V provozu 18
Podpora zatopu aktivni Podpora zatopu aktivni 163
Uvolnény Uvolnény 19
Protimr ochr zafiz aktiv 23
Protimraz ochr Kotle aktivni 141
Protimraz ochrana aktivni 24
Vyp Vyp 25
Koneény uzivatel (Urover Info) Uvedeni do provozu, odbornik
Protimraz. ochr. chlaz. akt Protimraz. ochr. chlaz. akt 202
Doba blokovani po vytapéni 135
Nabijeni zablokovano 81
Nabijeni omezeno 124
Nucené nabijeni aktivni 67
Full charging active 203
Nabijeni aktivni 69
Nabito, zadana T nuc nabiti 72
Nabito, zadana T 73
Nabito, min T. nabijeni 143
Nabito 75
Teplo Teplo 147
Bez pozadavku na teplo Bez pozadavku na teplo 51
Protimraz ochrana aktivni Protimraz ochrana aktivni 24
Nabij Ele. nahrad.provoz 64
Nabij Ele. ochr. zdroje 65
NabijeniElektro,odmraz 131
Nucené nabijeni ele. 164
Nabijeni nahradni elektro 165
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Nabijeni ele. spiraly 66
Nabijeni zablokovano 81
Omezeno, DHW Omezeno, prednost 104
TV
Nabijeni omezeno 124
Nucené nabijeni aktivni 67
Full charging active 203
Nabijeni aktivni 69
Zdroj uvolnén Zdroj uvolnén 244
Zpétné chlazeni solarem 77
Zpétné chlazeni s TV/ITO 142
Zpétné chlazeni aktivni 53
Nabito, max T. akumulace 70
Nabito, max T. nabijeni 71
Nabito, Zadana T nuc nabiti 72
Nabito, Zaddana T 73
Caste&né nabito, 7ad teplota 74
Nabito, min T. nabijeni 143
Nabito 75
Studeny Studeny 76
Bez pozadavku na teplo Bez pozadavku na teplo 51
Stav bazénu Konecny uZivatel (Groveri Info) Uvedeni do provozu, odbornik
Rucni provoz aktivni Ruéni provoz aktivni 4
Chyba Chyba 2
Rezim vytapéni omezen Rezim vytapéni omezen 106
Nuceny odbér Nuceny odbér 110
ReZim vytapéni zdrojem 155
Rezim vytapéni 137
Natopeno, max.tepl. bazénu Natopeno, max.tepl. bazénu 156
Natopeno, zad.hodn. solaru 158
Natopeno, zad.hodn. zdroje 157
Natopeno 159
ReZim vytapéni solarem vyp 160
ReZim vytapéni zdrojem vyp 161
Rezim vytapéni vyp 162
Studeny Studeny 76
Stav dopliikového zdroje Konecny uZivatel (aroveri Info) Uvedeni do provozu, odbornik
Chyba Chyba 2
Zablokovano, Kotel na dfevo 172
Zablokovano, Venkovni teplota 176
Zablokovano, Eko provoz 198
Zablokovano Zablokovano 10
Nabijeni akumulace Nabijeni akumulace 59
V rezimu pro TO, TV V reZimu pro TO, TV 170
Uvolnéni pro TO, TV Uvolnéni pro TO, TV 173
V rezimu pro TV V rezimu pro TV 168
Uvolnéni pro TV Uvolnéni pro TV 174
V reZzimu pro TO V rezimu pro TO 166
Uvolnéni pro TO Uvolnéni pro TO 175
Dobéh aktivni Dobéh aktivni 17
Vyp Vyp 25
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7.27 Diagnostika kaskady

Lze zobrazit diagnézu, pfednost a stavu zdrojd, rliznyé hodnoty teplot a sou¢asné
poradi zdrojl a stupnu.

Pfednost/stav Cislo radku Obsluzny radek
8100, Priorita / stav zdroje 1
8102,
8130 Priorita / stav zdroje 16
8101, stav zdroje 1
8103,
8131 stav zdroje 16
8138 Kaskadni nabéhova teplota
8139 Zadana teplota kaskady
8140 Kaskadni teplota zpatecky
8141 Zadana teplota zp. kaskady
8150 Akt.poradi prepinani zdroju

7.28 Diagnostika zdroje tepla

V diagnostice je mozné zobrazit riizné zadané a skuteéné hodnoty, stavy relé a
takeé stav citacl.

Cislo radku ObsluZny radek
8300...8570

w O

7.29 Diagnostika spotrebicu

V diagnostice je mozné zobrazit rizné zadané a skute¢né hodnoty, stavy relé a
také stav Citacl.

Cislo radku Obsluzny radek
8700...9058
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7.30 Protoceni Cerpadia

Aby bylo zajisténo, Ze se Cerpadla a ventily neposkodi, tak jsou provozovany v
kratkych pravidelnych intervalech.

Funkce protoceni se spusti kazdy patek v 10:00 (nelze pfenastavit).

Vystupy relé pro Cerpadla a smésovace jsou aktivovany jedno po druhém po dobu
30 vtefin v 1 minutovych intervalech.

S multifunk&nimi vystupy relé QX zalézi na zvoleném nastaveni, jestli se funkce
protoceni fidi podle relé.

Oznaceni relé Protoceni
Kotel Cerpadlo kotle Q2 Ano
Cerpadlo bypassu Q12 Ano
Udrzovani min teploty Y7 Ano
zpateCky
Udrzovani ventilu Y25 Ano, pokud neni zadny
zpatecky OTEVRENO poZzadavek na teplo od TO
Udrzovani ventilu Y26 Ne
zpatecky ZAVRENO
Kotel na dfevo | Cerpadlo kotle na dfevo | Q10 Ano
Kaskada Cerpadlo kaskady Q25 Ano
Michani zpatecky Y25 Ano, pokud neni zadny
otevieno pozadavek na teplo od TO
Michani zpatecky Y26 Ne
zavieno
Solarni Cerpadlo kolektoru Q5 Ano
kolektor
Cerpadlo kolektoru 2 Q16 Ano
Cerpadlo ext. vyméniku | K9 Ano
AkEni €len aku. nadoby | K8 Ano
AkEni €len bazénu K18 Ano
Tepla uzitkova | Cerpadlo / prepoustéci | Q3 Ano
voda ventil
Pfedregulator Y31 Ano, pokud neni Zadny
smeéSovace Uplné pozadavek na teplo od TO
otevren
Pfedregulator Y32 Ne
smésovace uplné
zavien
Mixazni Eerpadlo Q35 Ano
Cerpadlo meziokruhu Q33 Ano
Pfebijeni zdsobniku Q11 Ano
Cerpadlo TUV Q34 Ano
Cerpadlo TUV otevieno |Y33 Ano, pokud neni zadny
pozadavek na teplo od TO
Cerpadlo TUV zavieno Y34 Ne
cirkulaéni €erpadlo Q4 Ano
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Vyrovnavaci Uzaviraci ventil zdroje Y4 Ano
zasobnik
Ventil zpateCky Y15 Ano
Topny okruh Cerpadlo topného Q2,Q6, Ano
1.3 okruhu Q20
Smésovace TO Y1,Y5,Y11 | Ano, pokud neni zadny
maximalné otev. pozadavek na teplo od TO
Smésovace TO Y2,Y6,Y12 | Ne
maximalné zavr.
TO 2. st Cerpadel Q21/Q22 |Ne
/ Q23
Okruh chlazeni | Cerpadlo chl. okruhu Q24 Ano
1
Smésovac chl. okruhu Y23 Ano, pokud neni Zadny
otev. pozadavek na chlad od
chladiciho okruhu
Smésovac chl. okruhu Y24 Ne
zavr.
Pfrepoustéci ventil - Y21 Ano
chlazeni
Skupina ¢erpadlo CC1 Q15 Ano
chladicich
okruht
Cerpadlo CC2 Q18 Ano
Cerpadlo bazénu Q19 Ano

7.31 Seznam zobrazeni

K chybam jsou pfifazeny priority. Od priority 5 (tj. 5-9) jsou hldSeny alarmové
hlaseni, které se pouzivaji pro dalkové monitorovani (OCI). Dodate¢né je pouzito
relé alarmu.

7.31.1 Kédy poruch

Kody Popis poruchy Priorita
poruch

0 0:bez poruchy

10 10:Venkovni &idlo 6
20 20:Cidlo kotle 1 9
25 25:Cidlo kotle na dievo 9
26 26:Spole¢né ¢idlo nabéhu 6
28 28:Cidlo teploty spalin 6
30 30:Cidlo nab&hu 1 6
31 31:Cidlo nab&hu chlazeni 6
32 32:Cidlo nabéhu 2 6
38 38:Cidlo predregulace 6
40 40:Cidlo zpategky 1 6
43 43:Cidlo zpat. dfevo kotel 6
46 46:Cidlo zpategky kaskady 6
47 47:Spole¢né ¢gidlo zpatecky 6
50 50:Cidlo TV 1 9
52 52:Cidlo TV 2 9
54 54:Cidlo nab&hu TV 6
57 57:Cidlo cirkulace TV 6
60 60:Cidlo prostoru 1 6
65 65:Cidlo prostoru 2 6
68 68:Cidlo prostoru 3 6
70 70:Cidlo akumulace 1 6
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71 71:Cidlo akumulace 2 6
72 72:Cidlo akumulace 3 6
73 73:Cidlo solaru 1 6
74 74:Cidlo solaru 2 6
76 76:Specialni idlo 1 3
81 81:LPB zkrat/ komunikace 6
82 82:Kolize adres LPB 3
83 83:BSB zkrat 6
84 84:kolize adres BSB 3
85 85:Radio komunikace BSB 6
98 98:RozSifujici modul 1 6
99 99:RozSifujici modul 2 6
100 100: 2 Easové mastry 3
102 102:Hodiny bez zalohy 3
103 103:Chyba komunikace 3
105 105:HIaseni udrzby 5
109 109:Kontrola teploty kotle 9
110 110:Havarijni termostat 9
117 117:Vysoky tlak vody 6
118 118:Nizky tlak vody 6
121 121:Teplota nab&hu TO1 pfiliz nizka 6
122 122:Teplota nabéhu TO2 pfiliz nizka 6
123 123:Tepl nabéhu TV nizka 6
126 126:Tepl nabijeni TV 6
127 127:Legionelni teplota 6
131 131:Porucha hofaku 9
140 140:Nepfipustna adresa LPB 3
141 141:Adresa LPB nekonzist 6
142 142:74dné zafizeni na LPB 3
146 146:Chyba konfigurace 3
171 171:Alarm kontakt 1 aktivni 6
172 172:Alarm kontakt 2 aktivni 6
174 174:Alarm kontakt 4 aktivni 6
176 176:Tlak vody 2 vysoky 6
177 177:Tlak vody 2 nizky 6
178 178:0mez. termostat TO1 3
179 179:0mez. termostat TO2 3
207 207:Chyba ChO 6
217 217:Chyba ¢idla 6
218 218:Kontrola tlaku 6
241 241:Cidlo zisku nab&h 6
242 242:Cidlo zisku zpatetka 6
243 243:Cidlo bazénu 6
320 320:TV chyba nabijeni 6
321 321:Cidlo vystupu TV 6
322 322:Vysoky tlak vody 3 6
323 323:Nizky tlak vody 3 6
324 324:BX stejna fce Cidla 3
325 325:BX stejnaFceCidla modul 3
326 326:BX &idlo sm. skupiny 3
327 327:Funkce rozs. modulu 3
328 328:Stejna fce. sm. skupiny 3
329 329:Stejna fce RM, SMS 3
330 330:BX1 bez funkce 3
331 331:BX2 bez funkce 3
332 332:BX3 bez funkce 3
333 333:BX4 bez funkce 3
334 334:BX5 bez funkce 3
335 335:BX21 bez funkce 3
336 336:BX22 bez funkce 3
337 337:B1 bez funkce 3
338 338:B12 bez funkce 3
339 339:Chybi Eerp. solaru Q5 3
340 340:Chybi Eerp. solaru Q16 3
341 341:Chybi ¢idlo solaru B6 3
342 342:Chybi Sol. do TV B31 3
343 343:Chybi pfipojeni solaru 3
344 344:Sol. akéni ¢len zas K8 3
345 345:Sol. aké. ¢len baz K18 3
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346 346:C kotle na dfevoQ10 3

347 347:Cidlo kotle naDfevo B22 3

348 348:Adresa kotle na dfevo 3

349 349:Ventil aku. nadoby Y15 3

350 350:Adresa aku nadoby 3

351 351:Pod &./pfedregulace 3

352 352:Adresa anuloidu /B10 3

353 353:Kaskadni ¢idlo B10 3

354 354:Specialni ¢idlo 2 3

357 357:T nabéhu ChO1 6

365 365:C priitokovy ohiev Q34 3

366 366:Cidlo Tep.mistnost Hx 6

367 367:Cidlo VIhk. mistnosti Hx 6

371 371:Teplota nabéhu TO3 3

373 373:RozSitfujici modul 3 3

388 388:Cidlo TV bez fce. 3

7.31.2 Kédy udrzby

Kody adrzby Popis udrzby Priorita

1 1:Provozni hodiny hofaku 6

2 2:Pocet startll hofaku 6

3 3: Interval servisu 6

5 5:Tlak vody pfili§ nizky 9
(niz8i nez spodni mez tlaku 1)

18 18: Tlak vody 2 nizky 9
(niz8i nez spodni mez tlaku 2)

10 10:Baterie venk. ¢idla 6

21 21:Teplota spalin vysoka 6

22 22:Nizky tlak vody 3 9
(niz8i nez spodni mez tlaku 3)

23 23: Riziko opareni 9

7.31.3 Mimo provozni kédy

Mimo Popis

provozni kédy

301 301:Ruéni provoz

302 302:SLT test

303 303:Funkce Kominik

309 309:Simulace venkovni teploty

310 310:Alternativni provoz

314 314:Eko provoz
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8 Schémata aplikaci

Zde zobrazena schémata pfedstavuji vybér z moznych feSeni. Ostatni feSeni jsou
mozZna.
Zakladni schémata Ize modifikovat v zavislosti na aplikaci.

Nékteré aplikace je mozné kombinovat pomoci menu "Konfigurace" nezavisle na
téchto schématech.

8.1 Zakladni schémata

Zakladni schémata jsou pfiklady zafizeni, které mohou byt provadény se
standardnimi vystupy, které vyZaduji pouze nékolik nastaveni.

8.1.1 Zakladni schéma RVS43.143

Standardni schéma

Q3 B9 @E
1%

Y1

B3

—® Q2
% (T)B1

)RGl

)

2358A02

Pfiprava TUV s pfepoustécim ventilem

a3 B9 @E

B3

%—@

D'a

re1T)( )

Q2

2358A12
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Topeni/Chlazeni pfes prepinaci ventil

Q3
é) = Y21 I A
] II 1
Bo (D) .
1 1
B3 /
@ Y1/Y2 'L/___:
Q2

Bl

HIC O [TIRG1

2358A33

8.2  Varianty zdroju

Source variants |ze nastavit v "Konfigurace" na obsluzném fadku "Typ zdroje"

(5770).
Jednostupriovy hofak Jednostupriovy Modulovany 3bodové
B2 B2
O OF— B2 Of—
T8
nCy =G v
T2 ™ T2 ‘ /
Qx1/Qx4
? : :
— — —
Hofak bez kotlového cidla
—7
n O
T2
—
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8.3 Doplnkové funkce vSeobecné

Doplnkové funkce je mozné nastavit na obsluzné strance ,Konfigurace“ a doplfuji
zakladni schémata pfislusného regulatoru.

Vybér a pocet dopliikovych funkci vhodnych pro zabudovani je zavisly na
multifunkénich vystupech a vstupech QX... nebo BX...

PFi pouziti rozSifenych funkci musite udélat pfislusné upravy v odpovidajicich

fadcich
Solarni kolektor
Nabijeni TUV Eerpadlem kolektoru a Cidlem Akumulaéni nadoba
kolektoru
Q3 5
B6 = B6
— 1 B3 B4
—1® —FT
Q5 Q5
B31 B41

2358A06
2358A20

Nabijeni zasobnikl a bazénu pfepinacim ventilem pomoci jednoho solarniho

kolektoru
| f =
|
B13 ! B4 B3
o6 o) | o —®
< -
</\/
[
* < =] %
1 = B
_ T 0 @
5 X H
K18 | | K8 N
1
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Nabijeni zasobnikl a bazénu pfepinacim ventilem pomoci 2 solarnich kolektor(

B4 B3
B6 B61 @——// O+— %——@
~~.

Q5 Q16 ? B41 B31

K18

2358A26

| K8

__I[__ - i
R |
86 @——/\J %__@

(
Q5 S I B41 Z B31
|

2358735

B4 B3
B6 B61 @O/ @4 %__@
=<
=>

Q5 Q16 i B41 L g B31

235827

Kotel
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Cerpadlo kotle Cerpadlo bypassu

B2(Df—
T2
Q12 .
Cerpadlo kotle na dievo Cidlo teploty zpatetky do kotle
B22 (DH— 82(D
/- -
\M/‘
T2 |
Q10 87 @) o
Spalinové ¢gidlo
Zasobnik TUV
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TUV cirkulaéni ¢erpadlo TUV Elektrospirala

Q3 B39(7) = Q3 =
Q4
B3 B3
%@ %@
s
2. Cidlo TUV TUV pres externi vyménik, nabijeci
Cerpadlo, ¢erpadlo prostfedniho okruhu
B36
3
Q @ KN
B3 B3
%—@ % @
B31 B31
—® 1@
% Q33 %
Vyrovnavaci zasobnik
3. Cidlo vyrovnavaciho zasobniku Zablokovani zdroje ventilu zasobniku
Y4
B4
__® B4
—t@
B42
__®
B41
__® B41
—@
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Smérovani zpatecky Castedné nabijeni zasobniku

B4/B41/B42 B4/B42
— Bé)s s
Y15 Y15

Pfebijeni zasobniku

Qi1

B3/B31 B4

Topné / Chladici okruhy

Cerpadlo topného okruhu TO3 Prepoustéci ventil - chlazeni

H

2358A39

Qe

]

RG1[T] ()

2358A10

Prevodnik

Podavaci ¢erpadlo Q14

2358A24

Q14

193/219

Siemens Switzerland Ltd User's guide RVS43.345 CE1U2354en02
Building Technologies Chyba! Pomoci karty Domii pouzijte u textu, ktery se ma zde zobrazit, styl Uberschrift 1.14.1.2011



Bazén

Bazén K18
B13

B6 O

3
N
s

K18

Hydraulicka odbocka

Anuloid s ¢idlem

B10

2358A25

Dodatec¢na funkce

Okruhy spotfeby 1, 2, okruh bazénu

VA

) 0Q15/18/19

2358A09
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8.4  DalSi funkce s pfidavnym modulem
AVS75.39X

Doplnkové funkce Ize nastavit na obsluzné strance ,Konfigurace®, obsluzné fadky
6020 a 6021. Doplriuji zakladni schémata pfislusného regulatoru.

2. Smésovaci okruh

Q6
(T)B12
(O)TIrow2
Okruh chlazeni 4-trubka
H
Y1/Y2 Y23/v24 o
Y1/Y2 Y23/24 PN
] /
s
Q2 Q24 Q2 —
6 B1
B1 B1 (D 024
(OTret €9 [TIrRG1 15(7)
9
F
H g
C
C
Regulator zpatecky
Solar TUV
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® .

B6 =
B3
—®
Q5
B31
| —@
v z Y19

Piedregulator %} ~ -
Q14 B15

2358A19

)

Predregulace TUV i
Y31
Q3 B35

—1o
B31
__®
TUV Pratokovy ohfev m %3)8 2
R
Y33
Q34
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Regulace zpatecky z
kaskady

Regulace kotle na

drevo

B2(Df—

B72
Q10

Y25/Y26 D

Popis Sitové napéti
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Obrazek Funkce

T2 Horak 1. stupen
Uvolnéni modulaéniho hofaku

T8 Horak 2. stupen
Vzduchova klapka modulaéniho hofaku =
OTEVRENO

Q1 Cerpadlo kotle

Q2 1. Cerpadlo TO

Q3 Nabijeci ¢erpadlo TUV / pfepoustéci ventil

Q4 cirkulaéni ¢erpadlo

Q5 Cerpadlo kolektoru

Q6 2. Cerpadlo TO

Q10 Cerpadlo kotle na dfevo

Q11 Nabijeci Cerpadlo akumulace

Q12 Cerpadlo bypassu

Q14 Podavaci ¢erpadlo

Q15 Cerpadlo spotieby 1

Q16 Cerpadlo kolektoru 2

Q18 Cerpadlo spotieby 2

Q19 Cerpadlo okruhu bazénu

Q20 Cerpadlo topného okruhu 3:

Q21/22/23 | 2.stuperi erpadla TO Cerpadlo 1-3

Q24 Cerpadlo chl. okruhu

Q25 Cerpadlo kaskady

Q33 Cerpadlo meziokruhu TUV

Q34 Pratokovy ohfiva¢ TUV ¢erpadlo / ovladaci
prvek

Q35 Smésovaci ¢erpadlo TUV

Y1l 1. Topny okruh — sméSovac

Y4 Ventil zablokovani zdroje

Y5 2. Topny okruh — smésovac Otv.

Y6 2. Topny okruh — smésovac Zav.

Y7 Udrzovani min teploty zpatecky

Y15 Ventil zpatecky zasobniku

Y19 Pfedregulator

Y21 Pfepoustéci ventil - chlazeni

Y25 Udrzovani ventilu zpatecky OTEVRENO

Y26 Udrzovani ventilu zpatetky ZAVRENO

Y31 Smésovac predregulace TUV Otv.

Y32 Smésovac predregulace TUV Zav.

Y33 Ventil pratokového ohfevu Otv.

Y34 Ventil pratokového ohfevu Zav.

K6 elektricka topna spirala

K5 Vzduchova klapka modula¢niho hofaku =
ZAVRENO

K8 Akeni €len solaru do zasobniku

K9 Solarni ¢erpadlo ext. vyménik

K10 alarmovy vystup

K11 Ochrana proti pfehiati

K13 Casovy program 5/ TUV

K17 Plynové relé

K18 Akeni €len solaru do bazénu

K27 pozadavek na teplo

K28 "Pozadavek na chlad"

K29 Odvlh&ovag vzduchu

K30 Vétrak pomocného zapalovani
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K32 | Ovladani doplfkového zdroje

Malé napéti B1 Cidlo teploty nab&hu 1. topného okruhu

B10 Anuloid s Cidlem

B12 Cidlo teploty nab&hu 2. topného okruhu

B13 Cidlo bazénu

B15 Cidlo nab&hu Predregulator

B2 Cidlo kotle TK1

B22 Cidlo kotle na dfevo

B3 Horni Cidlo teplé uzitkové vody

B31 2. spodni ¢idlo TUV

B35 TUV ¢idlo pfebéhu

B36 TUV Cidlo nabijeni

B38 TUV ¢&idlo cirkulace

B39 Cidlo cirkulace TUV B39

B4 Cidlo vyrovnavaciho zasobniku

B41 Cidlo vyrovnavaciho zasobniku

B42 Cidlo vyrovnavaciho zasobniku

B6 Cidlo kolektoru

B61 2. Cidlo kolektoru

B63 Cidlo pratoku solaru

B64 Cidlo zpate¢ky solaru

B7 Cidlo zpate¢ky

B70 Cidlo teploty zpateéky v kaskadé

B72 Cidlo zpate¢ky kotle na drevo

B73 Spolec¢né ¢idlo zpate€ky

B8 Spalinoveé ¢idlo

B9 Cidlo venkovni teploty

RG1 Prostorovy pfistroj 1

RG2 Prostorovy pfistroj 2

FS Prepinaci ventil
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Napajeni

Zapojeni svorek

Funk¢ni adaje

Vstupy

Vystupy
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9 Technické udaje

9.1 Zakladni pristroj RVS43.345

Provozni napéti

AC 230 V (-15% /+10%)

Frekvence

50/60 Hz

Spotfeba energie

RVS43.345: max. 9 VA

Bezpecnost vedeni

Pojistka: max. 13A
(podle EN 60898-1)
nebo

Pojistka: max. 10 AT

Napajeni a vystupy

Kabel nebo linka (zkroucena nebo
opatfend dutinkou):

1 vodi¢: 0.5...2.5 mm?

2 vodige: 0.5. mm®...1.5 mm?

3 vodi¢e: nepovoleno

Trida softwaru A
Druh provozu podle EN 60730 1b (automaticky provoz)
Vstupy energie S3, EX1, L1(SLT) AC 230V

Pracovni rozsah ACO0...253V

Nizky <95V

Vysoky >115V

Vnitfni odpor > 100 kQ2

Digitalni vstup H1, H3

Bezpecnostni malé napéti pro
bezpotencialové kontakty pro malé

napéti pfi otevieném kontaktu: napéti:
Proud pfi sepnutém kontaktu: DC12V
DC 3 mA
Analogicky vstup H1, H3 Ochrané nizké napéti
Pracovni rozsah: DCO...10V
Vnitfni odpor: > 100 kQ

Impulsni vstup H1, H3

Bezpec&nostni malé napéti pro
bezpotencialové kontakty pro malé

napéti pfi otevieném kontaktu: napéti:
Proud pfi zavieném kontaktu: DC12V
Max. frekvence: DC 3 mA
Délka impulzu: max. 25 Hz
min. 20 ms
Frekvencéni vstupy H1, H3 Ochrané extra nizké napéti
Pracovni rozsah: DC0..0.12V
Nizky >1,7V
Vysoky 2.7..12V
Vnitfni odpor: > 100 kQ2
Frekvence: max. 500Hz

Vstup Cidla B9
Vstupy Cidla B1, B2, B3
Vstupy &idla BX1...BX4

NTC1k (QAC34)
NTC 10k (QAZ36, QAD36)
NTC 10k (QAZ36, QAD36)

PT1000 (volitelné pro ¢&idlo kolektoru a
spalin)
Pripustné délky kabell pro ¢idlo (Cu)
Pfi praméru kabelu: 025 05 075 1.0 15 mm’
Max. délka: 20 40 60 80 120 m
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Rozhrani, délky kabelu

Stupen kryti a trida
ochrany

Standardy, bezpecénost,
EMV atd.

Podminky okoli

Hmotnost

Vystupy relé QX1...QX5
Proudovy rozsah
Maximalni spinaci proud
Maximalni celkové elektrické
energie
Rozsah teploty

AC 0,02...2 (2) A

15 Abéhem <1 sec

AC 10 A (v8echny relé)

AC (24...230) V (pro bezpotencialové

vystupy)

Triakovy vystup ZX3 (je-li k dispozici)
Proudovy rozsah

Maximalni svodovy proud
Maximalni spinaci proud

Triakovy vystup, nulové spinani:

AC 0,02...2 (2) A (VYP/ZAP operace)
AC 0,02...1.4(1,4) A (ovladani rychlosti)
2 mA

Imax =50A/tp <20 ms
Imax=4A/tp<1sec

Napajeni G+ Ochrané nizké napéti, vystup je zkratu
odolny
Napéti vystupu 11.3V ... 13.2V
vykon max. 88mA
Pfpinatelné napajeni GX1 Ochrané nizké napéti, vystup je zkratu
odolny
Napéti vystupu 5V 475V ... 5.25V
Napéti vystupu 12V 11.3V ... 13.2V
Vykon max. 20mA
BSB 2-vodi¢ové zapojeni, nelze vymeénit

Max. délka kabell
zakladni pfistroj — periferni

polaritu

pfistroj 200 m
Max. celkové délky kabell 400 m (max. kapacita kabelu: 60 nF)
Minimalni primér kabelu 0,5 mm®

LPB (mé&dény kabel 1,5 mm?, 2-voditovy

nelze vyménit polaritu)

S napajenim sbérnice regulatorem (pro 250 m
kazdy regulator)

S centralnim napajenim sbérnice 460 m
Zatéz sbérnice E=3

Stupen kryti pouzdra podle IP 00

EN 60529

Tfida ochrany podle EN 60730

Casti pod malym napétim odpovidaji pfi
spravném pouziti pozadavkim pro
bezpecnostni tfidu Il

Stuperni znecisténi podle EN 60730

Normalni znegisténi

CE-shoda podle

smérnic EMC

- Odolnost

- Spaliny

Smérnice nizkého napéti
- Elektricka bezpefnost

2004/108/EEC

- EN 61000-6-2

- EN 61000-6-3
2006/95/EEC

- EN 60730-1, EN 60730-2-9.

Skladovani podle IEC721-3-1 tfida 1K3
Doprava podle IEC721-3-2 tfida 2K3
Provoz podle IEC721-3-3 tfida 3K5

Teplota -20...65 °C
Teplota -25...70°C
Teplota 0...50 °C (nekondenzaéni)

Bez obalu

RVS43.345: 400 g
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Napajeni

Zapojeni svorek

Funkéni adaje
Vstupy

Vystupy

Rozhrani

Stupen kryti a trida
ochrany

Standardy, bezpeénost,

EMV atd.

202/219

9.2 Rozsirujici modul AVS75.39x

Provozni napéti

AC 230 V (-15% /+10%)

Frekvence

50/60 Hz

Spotfeba energie

Max. 4 VA

Bezpecnost vedeni

Pojistka: max. 13A
(podle EN 60898-1)
nebo

Pojistka: max. 10 AT.

Napajeni a vystupy

Kabel nebo linka (zkroucena nebo
opatfend dutinkou):

1 vodi&: 0,5...2,5 mm?

2 vodi¢ 0,5...1,5 mm®

TFida softwaru A

Vstupy energie EX21 AC 230V
Pracovni rozsah ACO...253V
Nizky <95V
Vysoky >115V
Vnitfni odpor > 100 kQ

Digitalni vstupy H2

Bezpec€nostni malé napéti pro
bezpotencialové kontakty pro malé
napéti:

Napéti pfi otevieném kontaktu: DC 12 V
proud pfi zavieném kontaktu: DC 3 mA

Analogovy vstup H2

bezpec€né nizké napéti pracovni rozsah:
DC (0..10) V
vnitini odpor: > 100 kQ2

Vstupy ¢idel BX21, BX22, BX23
Pripustné délky kabell pro €idlo (Cu)
PFi priméru kabelu:

Max. délka:

NTC 10k (QAZ36, QAD36)

025 05 075 10 15 mm?
200 40 60 80 120 M

Reléové vystupy
Proudovy rozsah
Maximalni spinaci proud
Maximalni celkové elektrické energie
Napétovy rozsah

AC0,02..2 (2) A

15 Abé&hem <1 sec

AC 6 A (vSechny relé)

AC (24...230) V (pro bezpotencialové

vystupy)

BSB
Max. délka kabel(
z&kladni pfistroj — periferni pfistroj
Max. celkové délky kabeld
Minimalni prdmér kabelu

2-vodiCové zapojeni, nelze vyménit
polaritu

200 m
400 m (max. kapacita kabelu: 60 nF)
0,5 mm?

Stupen kryti pouzdra podle
EN 60529

IP 00

TFida ochrany podle EN 60730

Casti pod malym napétim odpovidaiji pfi
spravném pouziti pozadavkim pro
bezpecnostni tfidu Il

Stupen znedisténi podle EN 60730

Normalni znecisténi
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Podminky okoli

Hmotnost

Napajeni

Méreni prostorové
teploty (pouze pro
QAA7x..) | QAA55...)

Rozhrani

Stupen kryti a trida
ochrany

Standardy, bezpecénost,
EMV atd.

Podminky okoli

CE-shoda podle

smérnic EMC

- Odolnost

- Spaliny

Smérnice nizkého napéti
- Elektricka bezpeénost

2004/108/EC

- EN 61000-6-2

- EN 61000-6-3

2006/95/EC

- EN 60730-1, EN 60730-2-9.

Skladovani podle IEC721-3-1 tfida 1K3
Doprava podle IEC721-3-2 tfida 2K3
Provoz podle IEC721-3-3 tfida 3K5

Teplota -20...65 °C
Teplota -25...70°C
Teplota 0...50 °C (nekondenzaéni)

Bez obalu

293 g

9.3

Obsluzna jednotka a prostorové pristroje

AVS37.. ] QAATX... | QAASS...

Pro pfistroje bez baterii:
Napajeni sbérnice
Pro pfistroje napajené pomoci baterii:

BSB

Baterie

QAA5X: 2 ks / QAATX... 3 ks

Typ baterii

1.5V alkalické typ AA (LR06)

Zivotnost baterii

~ 1,5 roku

Rozsah méreni

0..50 °C

Podle EN 12098:
Rozsah 15...25 °C
rozsah 0..15 °C nebo 25...50 °C

Tolerance do 0,8 °C
Tolerance do 1 °C

Rozliseni 1/10 °C
AVS75... IQAAT5... | QAALS... BSB-W,
2-vodiCové zapojeni, nelze zménit
Max. délka kabell zakladni pfistroj — polaritu
periferni pfistroj QAAT75.../ QAA5B5... 200 m
AVS75... 3m
QAAS5S.., QAATS.. BSB-RF

Frekvenéni pasmo 868 MHz

Stupen kryti pouzdra podle EN 60529

IP20 pro QAAT7X.../ QAABX...
IP40 pro AVS37... IP20 (pfi montazi)
Normalni znecisténi

TFida ochrany podle EN 60730

Casti pod malym napétim odpovidaiji pfi
spravném pouziti pozadavkim pro
bezpecnostni tfidu lll

Stupen znedisténi podle EN 60730

Normalni znecisténi

CE-shoda podle

smérnic EMC

- Odolnost

- Spaliny

Smérnice nizkého napéti
- Elektricka bezpec€nost
Radio

2004/108/EC

- EN 61000-6-2

- EN 61000-6-3

2006/95/EC

- EN 60730-1, EN 50090-2-2.
EN 300 220-1 (25-1000 MHz).

Pro pfistroje bez baterii:

Skladovani podle IEC721-3-1 tfida 1K3 Teplota -20...65°C

Doprava podle IEC721-3-2 tfida 2K3
Provoz podle IEC721-3-3 tfida 3K5
Pro pfistroje napajené pomoci baterii:

teplota -20...70°C
teplota 0...50°C (bez kondenzace)

Skladovani podle IEC721-3-1 tfida 1K3 teplota -20...30°C

Doprava podle IEC721-3-2 tfida 2K3

teplota -20...70°C
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Hmotnost

Napajeni

Funkéni data

Stupen kryti a trida
ochrany

Standardy, bezpeénost

Podminky okoli

Hmotnost

204 /219

Provoz podle IEC721-3-3 tfida 3K5

teplota 0...50°C (bez kondenzace)

Bez obalu

AVS37.294: 160 g
QAA75.61x: 170 g
QAA78.610: 312 g
QAA55.11x: 115 g
QAA58.11x: 165 g

9.4

Sitové napajeni AVS16.290

Jmenovité napéti
Jmenovita frekvence
Pojistka

Spotfeba energie
Bezpec€nost vedeni

AC 230 V (-15% /+10%)
50 Hz

6,3 AT (5 x 20 mm)
max. 0,4 VA

Pojistka: max. 13A
(podle EN 60898-1)
nebo

Pojistka: max. 10 AT.

Vykon spinani STB

16 (12) A, AC 230V (-15%/+10%), 50Hz

Stupen kryti pouzdra podle
EN 60529
Tfida ochrany podle EN 60730

Stupen znecisténi podle EN 60730

IP40 (pfi montazi)

Podle konstrukce tfidy ochrany Il se
spravnou instalaci

Normaini znecisténi

CE-shoda podle
Smérnice pro nizké napéti
Elektricka bezpecnost

2006/95/EC
EN 60730-1, EN 60730-2-9

Skladovani podle IEC721-3-1 tfida 1K3
Doprava podle IEC721-3-2 tfida 2K3
Provoz podle IEC721-3-3 tfida 3K5

Teplota -20...65 °C
Teplota -25...70°C
Teplota 0...50 °C (nekondenzalni)

Bez obalu

310 g
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Napajeni

Rozhrani

Stupen kryti a trida
ochrany

Standardy, bezpeénost,
EMV atd.

Podminky okoli

Hmotnost

9.5

Radiovy modul AVS71.390

Napajeni pfes zakladni jednotku RVS...
Spotfeba energie

DC55V
max. 0,11 VA

Pfipojeni na zakladni jednotku RVS...
(napajeni, komunikace)

6-ti polovy prefabrikovany plochy kabel,
pevna montaz, 1,5 m

1,5m
Radiovy vysilag BSB-RF

Frekvenéni pasmo 868 MHz
Stupen kryti pouzdra podle EN 60529  1P40

Tfida ochrany podle EN 60730

Casti pod malym napétim odpovidaji pfi
spravném pouziti pozadavkim pro
bezpec€nostni tfidu lll

Stupen znedisténi podle EN 60730

Normalni znedéisténi

CE-shoda podle

smérnic EMC

- Odolnost

- Spaliny

Smérnice nizkého napéti
- Elektricka bezpec€nost
Radio

2004/108/EC

- EN 61000-6-2

- EN 61000-6-3

2006/95/EC

- EN 60730-1, EN 50090-2-2.
EN 300 220-1 (25-1000 MHz).
EN 301 489-1, -3.

Skladovat podle EN 60721-3-1
Doprava podle EN 60721-3-2
Provozovat podle EN 60721-3-3

Tfida 1K3, teplota -20...65 °C
TFida 2K3, teplota -25...70°C
Trida 3K5, teplota 0...50°C (bez vihkosti)

Bez obalu

54 g
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Napajeni

Rozhrani

Stupen kryti a trida
ochrany

Standardy, bezpeénost,
EMV atd.

Podminky okoli

Snimani venkovni
teploty

Hmotnost

Napajeni

Rozhrani

Stupen kryti a trida
ochrany

Standardy, bezpecnost,
EMV atd.
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9.6 Radiové venkovni ¢idlo AVS13.399

Baterie 2 ks

Typ baterii 1,5V alkalické typ AAA (LR03)
Zivotnost baterii ~ 2 roky

Radiovy vysilag BSB-RF

Frekvenéni pasmo 868 MHz

Stupen kryti pouzdra podle EN 60529

P20

Tfida ochrany podle EN 60730

Casti pod malym napétim odpovidaiji pfi

spravném pouziti pozadavkim pro
bezpec€nostni tfidu Il

Stupen znedisténi podle EN 60730

Normalni znedéisténi

CE-shoda podle

smérnic EMC

- Odolnost

- Spaliny

Smérnice nizkého napéti
- Elektricka bezpecnost
Radio

2004/108/EC

- EN 61000-6-2

- EN 61000-6-3

2006/95/EC

- EN 60730-1, EN 50090-2-2.
EN 300 220-1 (25-1000 MHz).

Pro pfistroje bez baterii:

Skladovani podle IEC721-3-1 tfida 1K3 teplota -20...65°C

Doprava podle IEC721-3-2 tfida 2K3

Provoz podle IEC721-3-3 tfida 3K5

Pro pfistroje napajené pomoci baterii:

teplota -20...70°C
teplota 0...50°C (bez kondenzace)

Skladovani podle IEC721-3-1 tfida 1K3 teplota -20...30°C

Doprava podle IEC721-3-2 tfida 2K3

Provoz podle IEC721-3-3 tfida 3K5

teplota -20...70°C
teplota 0...50°C (bez kondenzace)

Cidlo venkovni teploty

QAC34/101

Rozsah méfeni -50...50 °C
délka kabelu max. 5 m
Bez obalu radiovy vysilaé: 160 g

Cidlo venkovni teploty QAC34 73 g
kabel: 70 g

9.7 Radiovy zesilova¢ AVS14.390

Jmenovité napéti

Jmenovita frekvence
Spotfeba energie

AC 230V (+10% /-15%)
(primarni strana adaptéru AC/AC)
50 Hz +6%

max. 0,5 VA

Radiovy vysilag

BSB-RF
Frekvenéni pasmo 868 MHz

Stupen kryti pouzdra podle
EN 60529

IP20

TFida ochrany podle EN 60730

Casti pod malym napétim odpovidaiji pfi

spravném pouziti pozadavkim pro
bezpec€nostni tfidu lll

Stuperni znecisténi podle EN 60730

Normalni znedisténi
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CE-shoda podle

smérnic EMC 2004/108/EC
- Odolnost - EN 61000-6-2
- Spaliny - EN 61000-6-3
Smérnice nizkého napéti 2006/95/EC
- Elektricka bezpecnost - EN 60730-1, EN 50090-2-2.
Radio EN 300 220-1 (25-1000 MHz).
Podminky okoli Skladovani podle IEC721-3-1 tfida 1K3 Teplota -20...65 °C
Doprava podle IEC721-3-2 tfida 2K3 Teplota -25...70°C
Provoz podle IEC721-3-3 tfida 3K5 Teplota 0...50 °C (nekondenzactni)
Hmotnost Bez obalu Radiovy zesilovac: 112 g

Napajeni: 195 g
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9.8 Charakteristika cidla
981 NTC1lk

T[°C] R[ohm] T[°C] R[ohm] T[°C] R[ohm]
-30.0 13,034 0.0 2,857 30.0 827
-29.0 12,324 1.0 2,730 31.0 796
-28.0 11,657 2.0 2,610 32.0 767
-27.0 11,031 3.0 2,496 33.0 740
-26.0 10,442 4.0 2,387 34.0 713
-25.0 9,889 5.0 2,284 35.0 687
-24.0 9,369 6.0 2,186 36.0 663
-23.0 8,880 7.0 2,093 37.0 640
-22.0 8,420 8.0 2,004 38.0 617
-21.0 7,986 9.0 1,920 39.0 595
-20.0 7,578 10.0 1,840 40.0 575
-19.0 7,193 11.0 1,763 41.0 555
-18.0 6,831 12.0 1,690 42.0 536
-17.0 6,489 13.0 1,621 43.0 517
-16.0 6,166 14.0 1,555 44.0 500
-15.0 5,861 15.0 1,492 45.0 483
-14.0 5,574 16.0 1,433 46.0 466
-13.0 5,303 17.0 1,375 47.0 451
-12.0 5,046 18.0 1,320 48.0 436
-11.0 4,804 19.0 1,268 49.0 421
-10.0 4,574 20.0 1,218 50.0 407
-9.0 4,358 21.0 1,170

-8.0 4,152 22.0 1,125

-7.0 3,958 23.0 1,081

-6.0 3,774 24.0 1,040

-5.0 3,600 25.0 1,000

-4.0 3,435 26.0 962

-3.0 3,279 27.0 926

-2.0 3,131 28.0 892

-1.0 2,990 29.0 859
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9.82 NTC10k

T[°C] R[ohm] T[°C] R[ohm] T[°C] R[ohm]
-30.0 175203 50.0 3605 130.0 298
-25.0 129289 55.0 2989 135.0 262
-20.0 96360 60.0 2490 140.0 232
115.0 72502 65.0 2084 145.0 206
-10.0 55047 70.0 1753 150.0 183
5.0 42158 75.0 1481 155.0 163
0.0 32555 80.0 1256 160.0 145
5.0 25339 85.0 1070 165.0 130
10.0 19873 90.0 915 170.0 117
15.0 15699 95.0 786 175.0 105
20.0 12488 100.0 677 180.0 95
25.0 10000 105.0 586 185.0 85
30.0 8059 110.0 508 190.0 77
35.0 6535 115.0 443 195.0 70
40.0 5330 120.0 387 200.0 64
45.0 4372 125.0 339
9.8.3 Pt1000
Trre] | Rlohm] Trrc] | Rlohm] Trrc] | Rlohm]
-30.0 882.24 100.0 1,385.00 230.0 1,868.21
-25.0 901.94 105.0 1,403.95 235.0 1,886.40
-20.0 921.61 110.0 1,422.86 240.0 1,904.57
115.0 941.25 115.0 1,441.75 245.0 1,922.70
-10.0 960.86 120.0 1,460.61 250.0 1,940.81
5.0 980.45 125.0 1,479.44 255.0 1,958.89
0.0 1,000.00 130.0 1,498.24 260.0 1,976.94
5.0 1,019.52 135.0 1,517.02 265.0 1,994.96
10.0 1,039.02 140.0 1,535.76 270.0 2,012.95
15.0 1,058.49 145.0 1,554.48 275.0 2,030.91
20.0 1,077.93 150.0 1,573.16 280.0 2,048.85
25.0 1,097.33 155.0 1,591.82 285.0 2,066.75
30.0 1,116.71 160.0 1,610.45 290.0 2,084.63
35.0 1,136.07 165.0 1,629.05 295.0 2.102.48
40.0 1,155.39 170.0 1,647.62 300.0 2.120.30
45.0 1,174.68 175.0 1,666.16 305.0 2,138.08
50.0 1,193.95 180.0 1,684.67 310.0 2,155.85
55.0 1,213.18 185.0 1,703.15 315.0 217358
60.0 1,232.39 190.0 1,721.61 320.0 2.191.28
65.0 1,251.57 195.0 1,740.03 325.0 2.208.95
70.0 1,270.71 200.0 1,758.43 330.0 2.226.60
75.0 1,289.83 205.0 1,776.80 335.0 2.244.21
80.0 1,308.93 210.0 1,795.14 340.0 2,.261.80
85.0 1,327.99 215.0 1,813.45 345.0 2,279.36
90.0 1,347.02 220.0 1,831.73 350.0 2.296.89
95.0 1,366.02 225.0 1,849.98
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Rejstrik

Boiler bypass pump Q12
Boiler output .......cccceeeeennns
Boiler pump Q1
Boiler sequence
Boiler temperature setpoint
Boiler type......ccccovevieennnn

Boost heating

Buffer return valve
Buffer storage tank
(00]0] 119 {o [

Buffer storage tank function
Building and room model

Building mass
Burner control

Burner hrs........cccoceveeeenis
Bus power supply
Bus power supply function
Bus power supply:state

Button

BX21, 22
Bypass pump Q12

C

Cascade .....ccoooeevvveeeinnnens
Cascade master
Cascade pump Q25

Changeover

Generation sequence

Operating mode
Changeover of operating mode
Characteristic curve
Charging control DHW
Charging controller (dT)
Charging prio storage tank
Charging priority
Charging priority DHW
Charging pump

Charging setpoint
Solar buffer storage tank
Charging temperature
Buffer max........ccccceeeene
Charging temperature DHW max
Charging temperature solar

Index
1
1-stage boiler .......cceveiiiiiiiii 141
2
24-hour heating limit. .........ccoociiiii e, 84
2nd pUMP SPEEM .....evviiiiiiiieeee e 145
2-stage boiler ........occvvviiiiiii 141
A
ADSOIULE PrIOTILY ..vveeeiiiieee it 102
Acknowledgements...........cccveeviiieeeniiieee e 172
Action changeover functions.........ccccc......... 169, 170
Action of operation.........ccccccvvvvvevviiiiiviiiiieieeeeeeee, 78
Actuator

Instantaneous heater............cccocvveeiiiieeieninnen. 138
Actuator running timMe.........cocceevieee e 90

Return circuit mixing valve ...........cccoccceeeninnen. 112
Actuator type

(@0 ] 1 oo 98
Actuator: running timMe.........cccccvvvevvvveeeeeeeeeeeeeeeee, 90
ACTUALOITYPE....coovviiviiiiiiieieee 90
Adaption

CUIVE ..o 83
Adjustment

Tap Setpoint.....cccoeeeeie i, 136
Air dehumidifier ... 164
Air dehumidifier K29 .......ccccooeiiiiiieeee e 147
Alarm

TeMPEratUres ......ccoooeeeieeeeeeeeeeeee e 172
Alarm message eXt. ......cccccvvvveeeeieieieiiieieeeeeieeeeen, 150
Alarm oUtPUL.........coovvviiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 145
ANLIfTEEZE ....oeiiiiee e 120
Application examples.........cccccevvieeeiiiieee e 186
Assignment device L........occoceeviiieiiiiiinenerieee e 78
Auto generation [0CK ..........cccccevviieiiiiiiiieiiiieeee 125
Automatic operation..........ccccceevvevveieieieieeeeenenn, 41, 81
AVSL13.399 ...t 25
AVSL4.390 ...coiiiiiiiiiiieee e 27
AVSL6.290 ...ooiiiiiiiiiiiiiee e 28
AVSBT7.294 .o 16
AVS37.390 ..eiiiiiiiiiieeiiee e 17
AVST1.390 ..oiiiiiiiiiieiieee e 21
AVST5.390 ...oiiiiiiiiiie e 13,81
B
B 139
B36.. i 135
Basic diagrams ........ccocveeiiiiiiiien e 186
BiNAING ..eeeiiiiiiie 79
27011 SRR 108
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Charging time .......oovveeviiie e 118 Dewpoint MONITON ........coveeeieiiiiieee e cerireer e e 151

Check no. heat source 1/2...........cccccvveeeeeeeninnnns 165 Dewpoint MONILOMNNG.......cccceiirrrrirereeeeeirieiieeeeeeeens 98
Check no. heating CirCuit ........c.cccoovevivieeeeeeninnnns 165 DHW
Check no. storage tank..........ccccocvveeiiieeeeninnnn. 165 Charging Priority.......ccceeireeeeeiiineeeiiieee e 102
Chimney sweep function ..............ccc....... 36, 45, 174 Controlling element Q3 .........cocciiiiiiiiieiiiieeen, 140
Circulating pump Diverting valve .........cccoceeiiiieiiieeee e 140
Legionella function ...........cccccvveeeeeiiinciiiineeenn, 103 Electric immersion heater ..............cccccvvveereeennn. 131
Circulating pump cycling......ccccveeviiiiiiieeeeeeeiens 104 PUSH ..ot 42
ClOCK MOAE ....eiiiiiiiie it 171 SENSOr B3 ..o 139
Collector Thermostat........cccee i 139
AT e 117 TraNSTer ..o 133
Flow measurement........cccceevvveeeeiiiieeenniieeeens 121 DHW assignment ..........ccoceevriveeennineeennnne, 169, 170
Frost protection ........cccccevveciiieeeee e cciieeeeeennn 119 DHW controlling element Q3..........ccoovviivveeeeeenn. 148
Overtemperature protection ..........ccccceeeeeeeeenns 119 DHW electric immersion heater K6...................... 145
SENSON tYPE wevveveeeeieciiieie e e e 162 DHW nominal setpoint..........cccccceeeveeeiiiiiineeneeeenn, 101
Start funCtion ... 118 DHW reduced Setpoint ...........ccceeevriieeeniiieeennnn, 101
Collector pump DHW release .........ccoveeeiiiiieiiiiieee e 101
minimum running time ..., 118 DHW reqUESt.......ccciiiiiiieeiieeee e 129
Collector pump 2.....cccovvvvvveieiiiiiiiiiieeeeeeeee, 146 Diagnostics, CONSUMENIS ......ccceveeeiieiiiiciceeceeenn 181
Collector pump Q5....covvvvvviviiiiiiiiiieeeeee, 145 Diagnostics, heat generation............cccceeeeeeeeennnn. 181
Collector start function............ccccceevvveviviiinnnnnnn, 118 D115 ] - Y28 41
Comfort cooling Setpoint.........ccoocveeeiiiieeeiiiieeens 94 Diverting valve
Comfort Setpoint ..........cooecvviieeeeeeniiiieieeenn 43, 82 ST ] £ N 143
Comfort SetpoiNt MaX..........ccveeerriieeeeiiiiieee e 82 Diverting valve cooling ...........cccceevniiveenniine e, 148
COMMISSIONING .cevvvvvieiiiieieieeeeeceeee e 31 Drinking mode
Comparative temperature 1Y/ T [ PPN 42
TraNSTer ..vvveviieieieeeeee e 133 Dwelling time Legio ......cccoeeeveeiieiieeeceeceeeee e 103
Configuration ..........ccoocveeeiiiiee e 138
Connection terminals AVS75.390 ................... 13, 14 E
Connection terminals RVS43.345 ..........cccoovveeee. 11 ECO . 95, 108, 113
Consumer CirCUit PUMP......cccevvveieieiiiiieieieeeeeeeee, 145 ECO fUNCLIONS ..o 83
Consumer circuits 1 and 2..........ooovvviieeereennnnns 105 Eco mode
Consumer diagnoStiCS ........cccevvvriveeeeiiieeeeiineeen 181 Supplementary SOUICE .........ccovuveeernureeennnneenn 113
Contact type:H1, H3 ... 153 ECONOmMy mMode ......ooeveiiiiiiiiieee e 108
ContinUOUS OPEeration..........cceeeevrueeeeiriieeeeiiieeeeas 41 Electric immersion heater: release..................... 131
Control Electric immersion heating
CaSCAAL .....vvveeeieiiiiee e 110 DHW .o 131
Supplementary SOUICe ..........ccovvvviiieeeeeennnnnns 114 Error NiStOry ....ooooe i 173
Cooling Error message ......ccoooeeeeeieieeieiieeee e 44,150
Diverting valve ..o 148 ST e 157
CooliNg CIFCUIt L ..veeeeeeeeieciiiieeee e 138 Evaporation heat carrier..........ccooeeeeeeiieiiieiceceennn, 119
Cooling circuit release .......ccccceeevevcvieieieeeee i, 94 Excess heat draw.........cccooeeiiiiiiiiiiiiiiceeceeen, 92,132
Cooling Mt .....ccooviviiiiiiii 95 G i ———— 106
Cooling mode.........cccccvvvvviviiiiiiiii 33,42 Extension module...........ccccoeeeiiiiiiiiiiiieeeeeee 81, 159
Co0liNg SetPOINt .......coov e 94 B X 161
Curve X e 161
AdAPLION ..o 83 External heat exchanger .........cccccccoiiiiiiieenneenn, 118
CUSIOMEN SEIVICE ...cvieeiiiciiiiieiee et e e e e 176 EXternal SENSOr ..........coeviiiiiiiiiiiiiiie e 168
EXternal SOUrCe ........cccccceiiiiiiiiiiiiie e 171
D
DAte ..o 76 F
Daylight saving time..........cccceviiieeiiniiee e 76 Factory Setting.......ccueeeeeeiiiiiiiieeeee e 165
Delay lockout POSItioN..........ccevrvieeeiiieeeeiiiieeees 115 Factory Settings .......c.uvveiiiiiieiiiiee e 80
Device address........occuvveeeieeeiiiiiiiiieceee e 169 FauUl......ceeeeec e 172
Device datal.......cceeeiriiieeiiiiiee e 168 Floor curing function...........cccoeceee e, 90
DeVICe ISt ..ueviiiiiiiiiiie e 79 Floor curing heating..........ccooovvvieeiiiiiniiiieeeeee, 90
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Floor curing setp manually..............coccvvvveen... 90, 91 Heating curve displacement............ccccccvvveeeiinnnns 83
Floor heating ........ccccvveeiiiiiiieec e 90 Heating curve slope.........cccovveeeeeiiiiiiieeeeee e 83
Flow measurement Heating Mode ........covvveeiiiiiiieeee e 41

SOlAN .t 121 Heating up gradient ...........ccceeeeiiiiiieiniieee e, 88
Flow measurement HZ...........ccccoiiiveniiineeiinnen. 152 HISTOTY oo 173
Flow setpoint HMI e 79

BOOSE ..o 136 Holiday program .........cccecccvveeeieeeiiiiiiieeeee e e 80

COOlING wevvieeeieceee e 94, 96 Holidays
Flow setpt increase hygro.........ccccoeccvvveveeeeniecnnnen, 98 1 T SR 80
Flow temp Setpoint MaX.......cccceevvveeeeiiiieee e 85 SEAM. ..ot 80
Flow temp setpoint Min........cccccovveeeiniieee e 85 HX e 149
Flow temp setup flow temp incr hygro ................ 151 HYGIO e 151
Flow temperature setpoint HzZ o 152

LImiItation .......cveviiieiieee e 96

LIMItationsS ......cevveeeiie e 85 I

Room thermostat...........c.oceeeeiiiieeeiniiiee e 85 Ignition aid K30.........ccoiiiiiiiiieieee e, 147
Flue gas relay K17 .......cooceiiiiiiiniiieieeee e 146 Increase of the flow temperature setpoint........... 129
FIUuE gas SENSOX .......ccovuiiiiiiiiiiieriee e 162 INFO DULLON....coiiie e 43
Flue gas temperature.........ccccceveveveveeeeeeeeeeeeenennnn, 173 INpUt / OULPUL tEST....ueveveeiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeveeeeeeees 176
Frost protection INPUE EX Lo 156

COllECTON ... 119 INPUE HZ Lo 162

Forthe plant ........cccoooeiiin, 163 INPUE HX 1o 149
Frost protection for the plant............cccoccceeeninnen. 163 INPUE TEST..ceeiiiiie e 176

HC pUMP oo, 89, 97 INPUL/OULPUL tEST....evvveiiieeeiieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 176
Frost protection setpoint .........cccccvvvvvvveveeiveeeeeennnen. 82 INStAllAtioN .......cevviiiiieiiiiieeieeeeeee e 9
Frost protection. ...........ooocevveeiiieeiniiiiieeee e 82 Intermediate circuit
Full charging BOOSt ..o 134

WIth B36 ...eeeiiiiiiie e 135 Intermediate circuit pump Q33 ......cccoevviiiieenn. 147
Function

Extension module..........ccccceeiviiiiiiiinie e 159 K

Mixing group L., 158 0 O PP PPPPPPPPPPPRPR 145
Function CheckK..........coocvveiiiiieii e 31 KL o 148
Function extension module............ccccvvvveeinnneeenne 15 KL e 146
Function input H1, H3 ..., 149 KL e 146
Function input H2 ..., 162 0 S 146
Functional heating. .........cccocuveeiiiiieieiiiieee e 90 02 147

K28 e eeeaeae 147

H K29 < 147
H2 e 162 KBO - 147
Heat Carrier ......ccvvveeiiee e 119 KB 148
Heat circuit pump HC2 QB6......ccoceeiiiiiiiiiiiieeennne 148 KB ettt e e eeneeeee 145
Heat generation 1ocK...........cccccoiiiiiiiiie 125 S PP PPPPPPPPPPPN 146
Heat generator shutoff valve Y4 ...........ccccccooo. 146 K ettt e e aeaeae 146
Heat request K27 ... 147 L= N o) S PPPPPPPRt 137
Heat source lock

By solid fuel boiler ..., 122 L
Heat source SEqUENCE.........cccccveeeviiciiinieinenee e 110 LaNQUAGE.......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 76
Heating circuit Language Selection ..........ccueeeeieeeiniiiiiiiieee e 76

Configuration ..........cooveeeeeeiiiiee e 138 Lead SOUICE........eeiieiiiie et 110
Heating CirCUIt 1 .......ccceevviiiiiiiiiee e ceeiieee e e 138 ] PRSPPIt 31
Heating CirCuit 2 ..........cccooovviiieiec e 139 Legionella funct
Heating Circuit 3 .........oocieiiiiiiiie e, 139 MIXING PUMP ..ottt 135
Heating circuit frost protection .............cccceevvvveeenne 93 Legionella function...........cccoocveeeiiiiieinniieeeee, 103
Heating circuit pump 3 Q20 ........ccovvverviieererinnen. 145 Limitation
Heating circuit pump HC1 Q2.......ccceevvvvvvreinnn. 148 Flow temperature setpoint ...........cccceeeviiiiinneen. 96
Heating CUrVe ... 82 Room temperature cooling.........cccccovvverernnnnnen. 97
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Lock time at end of heating .........ccccccevveeiiviiinnee, 95 OULSIAESENS .....cviiiiiieee e 79
Locking time Overrun time
Supplementary SOUrCe ..........ccccvveeeeeeeeiecvvnnnnn, 114 Supplementary SOUrCe..........ccccuvveeeeeeeeiicnvnnnnnn. 114
LOCKOUL POSILION ....cciiviieeiiiiiiee it 115 Overtemp prot pump heating circuit...................... 89
Overtemperature protection .............cccueeee.. 130, 168
M Overtemperature protection collector.................. 119
Maintained boiler return temperature ......... 109, 112 Overtemperature protection K11 .........cccceeeevennns 148
Maintenance functions...........ccocccvveeeieeeniniiinen. 173
Maintenance MeSSAage .......cccevvvveeeeirireeeeiiieeee e 44 P
Manual Operation ..........ccocuveeeiiiieee e 174 Parallel displacement ...........coccceveiiiiieiiiieeeee, 83
Minimum limitation Partial charging buffer storage tank .................... 128
Return temperature ..........cccccveeeeeeeieicivnnnenenn, 112 Plant diagrams ........cccccceeeiiiiiiiieece e 186
Minimum running time collector pump................ 118 Plant hydraulics ........cccccceeiiiiiiiiiieece e, 132
MiIXiNg Group L ....ooeeiiiiiieiiiieee e 158 Power supply AVS16.290 ........cceveiviieeeiiiiieeeee, 28
MiIXING PUMP oot 135 Presence bUtton .........cccoovveieiiiiie e 43
Mixing pump Q35.......ooiiiiiiiiieiiieee e 147 Pressure SUPErviSion.........cccoocvveeviiieeesniiee e 164
Mixing valve Primary controller .........cccccooveciiiieeee e, 108
CooliNG oo, 98 G i ——— 92, 106
Mixingvalve 1.........ccccoiiiii 138 CoOlING ..o 100
Mixing valve DOOSt .........cocceeiiiiiei 90 Programming l0CK ...........cccceiiiiiiiiiiiieeiee e, 76
Mixing valve control ..........ccccceevvviiiiienie e, 90 Protection mode ..........cceeeeiiiiiieiiiiiieeeeees 41, 81, 82
Modulating boiler ... 142 Protective collector overtemperature function....107,
127, 130
N PtL000 ... .ceiiiiiiiiee e 208
NO PFIOKILY evvveeiiiiiee et 102 Pulse measurement
Nominal setpoint SOlAF i 120
DHW .o 101 Pulse measurement solar .........cccccceevevciivneenneenn. 120
NTC L0K...eeeeiiieeieee e 208 Pulse meter
NTC LK.eiiiiiiiee et 207 YI€Id e 120
PUISE UNIt...iiiiiec e 121
0] Pulse value.........cccocveeiiiie e 121
Operating action PUMP CaPACILY ...oeeiriiiieiiiiiecee e 120
INPUE EX o 157 Pump heating CirCUit...........cccovvieeiiiiieiee e, 86
Operating mode Pump heating CirCUitS ...........ccccvieeveeeeiiiiieieeeen 89
CO0lING .. 93 PUMP KICK. ..o 182
Heating CirCUItS..........uuvvviiiiiiiiiiiiiiirinieieieinieininens 81 Pure room compensation ...........ccccceevvivnneeen. 85, 96
Supplementary SOUrCe ..........cccceeeveveeeeeeeeeeen, 112 Pure weather compensation ............c.cccvveeee. 85, 96
Operating mode changeover ..........ccccvvvvvvveinnnnns 149 PUSH L 42
CO0lING e 100
Operation [0CK...........ccoviiiiiiii e 76 Q
Operational level QL e 145
[ (0] o F= £ PPN 80 L 3 PSPPSRt 146
Operator UNIt L.........uuverevereeeinieinierereinrerninininne. 79 L 1 PPt 147
Operator unit AVS37.294 ........evvvvvevvrnieininininininnnnns 16 QL 145
Operator unit AVS37.390 ........ceeeiiiieeeniiiieeeiiieennn 17 QLA 146
Optimum start / stop control ............cccoeveveiiinnenn. 88 QA5 145
Optimum start control Max .........coccceeevviveeeriiienenn. 88 QLB i 146
Output Q8. 145
[ T0] ] [T PP 109 QL0 146
QXL-5 i 144 Q20 145
OULPUL LEST .o 176 Q21-23 e 145
Outside temMpP SOUICE.........eveviiiieeeiiiee e 171 Q25 e 147
Outside temperature Q3 e 140
Simulation...........cccc 176 L 1 2 PPt 147
Outside temperature limit ..........ccccooviiiiiiieenennnn. 171 Q35— 135, 147
Outside temperature simulation...............cccc....... 176 Q4 144
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L0 1 T 145 RF repeaters..........ueveeveeeeeeeeiiieeeeeeeeeeeeeeeeeneennns 27,79
QAABL... (o, 18 ROOM iNflUENCE......evvveeeeeievievieeeeeeeveeeeeeeeeeees 85, 96
QAABLS.78.610 ....cceeiieeieiiee e 22 Room sensor
QAATS. .. 19 Readjustment ... 79
QUICK SEtbaCK ......ccovviiiiiiiiiiieee e 87 Room temp limitation
QXL-5. 144 CO0IING et 97
QX21-23.. et 161 Room temperature limitation .............ccccceeveeeiiinns 86
Room temperature limitation cooling.................... 97
R Room temperature...........cccvviniiiiieveeiiine e 82
RAIO....ceiiiieeiie e 79 Room thermostat
BiNAiNG.....oveeieiiiiiee 79 FIOW SEtPOINt.......eeveiiiiieeiiecc e 85
TESEMOAE ... 79 Room unit QAASS... ... 18
Radio Module.........ccvvvvvvieieiiiiiiieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeee 21 ROOM UNit QAATS......eveeieeeeeeeeieeeeeereeeeerereraesrerananns 19
Radio repeater ........cccocveeeeiiiiie e 27 Room unit QAAT78.610 .......cccuvvveiiiiiieiiieee i 22
Readjustm outside SeNSor ...........cccveeviveeeeninnen. 163 Running time
Readjustment DHW aCtuator..........cccuvveeiniiieeiiiiiee e 132
Solar flow/return .........cccceeviiie e 121 Instantaneous DHW heater............cccccceeennen. 138
Temperature SENSON ......cooeveveieieiee e 162 RVSA3.345 ...oieiiiiiiiiiieiiiiieieieieievevaieveeeeeieveeereeeeeneees 11
Readjustment room SENSOr..........cccevvvvveevveveeeeennen. 79
Recooling S
Buffer storage tank ..........occcceiviiiiiiiiciennnen. 127 Safety limit thermostat...........cccccovviiiieiniieennn, 156
Heat gen/HCS......cooiiiiiiiiic e 130 Save Parameters ........cccceiiviiiieiieee e 164
Recooling collector ..........cuvvvvveveeeieiiieiieeieeeeeeeee, 130 SAVING SENSOIS ...uuuiiii s 164
Recooling temp ......covvveveiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 130 IST=ToTo] gl Fo o VAN o102 Y o JS 118
Recooling temperature Segment address .......ccccceevviiiiiiiniiee s 169
Buffer storage tank ..........cccccevviiiiiiiiiicicninen. 127 Sensor
Reduced operation .........cccocvveeeiiiieeeiiiieee e 81 SEALE ... 164
Reduced setp increase end...........ccccveeeeeeeinnennee. 89 Sensor characteristiCs ........ccccvvevvevee i, 207
Reduced setp increase start.......ccccccevvvvvvvvvevennnenn. 89 Sensor inputs BX1-3.......cccooiiiiiiiiereenn 148
Reduced setpoint.........ccccevvvveveveveeeeeieeeieeeeee, 43, 82 Sensor readjustments ........ccccceeeeeeiiiiiiieeeeeeeenn 163
Reference ro0m .........ceevveeeeeveveveieveeeeeeeeeeeeeee, 86, 97 Separate DHW CirCuit.........cccoceeieeiiiiiiiiiicieeeeenn, 140
Refrigeration request ..........ococeeviiieiiiieci e, 171 Service / special operation ............cccceevvcieeennnn. 173
Refrigeration request K28...........cccceiviieiininnn. 147 SELME e 45
Refrigerationrequest ..., 170 Setpoint
Relay output QX1-5 ....coovvviviiiiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeee 144 Boiler temperature ..............ccooeieii 109
Release Instantaneous heating..................................... 136
Based on outside temperature ....................... 113 Maintain return temperature........................... 109
COO0ING weeeeiiiiie e 94 Partial charging ........ccooee i, 128
DHW L. 101 RETUIMN .. 112
Supplementary SOUICE .........cccoevvvveeeriiieeennne. 113 ROOM...o 82
Release cooling CirCUIt...........cccevvveveveiiiiiiiiieeeeeee, 94 Solid fuel boiler .........coevvvvveviiiiiiiiiieiiiiians 122, 123
Release of boiler..........covvvvveveviviiiiiiiiiiieeeeeeeeee 108 Supplementary SOUrCe .........ccccccvveveveeeveieeeeeen, 114
Release of circulating pump .......cccevvvvevvveeveeennn.. 104 Setpoint BOOoSt........cccoooiii 136
Release swimming pool..........ccccocveviiiiieeinninnn. 151 SetpoiNt INCreaSEe.......cviiiiiiieiiiee e 95
RESEL....ceeeeeeee e 44,165 Setpoint manual control............ccccceeevvvcvvienneeenn. 175
Reset alarm relay.........cccceevveeeiiniiieiiiiiec e, 172 Setpoint of legionella function ...............ccceeenee. 103
Reset Alarmrelais.........coooviiieiiiiiiiiiiiieeceeeeee 172 Setpoint solar heating...........ccccccceeiiiiiiiienneen. 107
Reset to default parameters ...........occcvveeeeeennnne 165 Setting KNob ... 43
Residual heat function ...........ccccccooiiiiiiieiiennnnn. 124 SEINGS ettt 76
ReStart I0CK .......coooveviiiiiiiieicce e 110 Shifting Priority .......coveeiviiiiei e, 102
Restratification .........cccocceeiiiiiii e, 135 SLT €ITOr MESSAQE . vvvvvveeeieiiiriieieeeeererirreeeee e 157
Return diversion.......ccccoevvecivveeieee e cciieeee e 128 ST St s 45
Return Setpoint.........cccooviiiiieiiiieiiiieeeceeeeee 112 Software VErsion.........ccccoviiieeiee e, 79, 168
Return temperature SOIAY . 116
BOOSE . 128 Solar controlling element...........cccccoviiiiiieneeenn. 143
SEthACK. ... .ueiiii i 128 Solar controlling element K8, K18..........cccccee..... 146
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Solar exchanger, externally ...........ccccccvvveeeninnns 143 AV ST e et 202
Solar integration............occcvvvereeee i 107 AVSTL.390 ... it e e e 204
Buffer storage tank............cccoveveeeiiiiciiiiennnnn, 128 AVST5.390 ...t 201
Solar pump K9 ......ooviiiiiiiiiie e 146 QAATX ettt 202
Solid fuel BOoIler ..., 122 RVSA3.345...coiiiieiiiiieeeeeeeeeeeeeeee e 199
Solid fuel boiler pump Q10 ......ccocvvvviiiiiiiiiiieen, 146 Telephone customer ServiCe ..........cocceeviveeeennnen. 176
Source diagnoStiCS .......occvvvieiieee i 181 Temperature alarms ..........cccccvveeeeeeeevicinineeeeeeenn 172
SOUrCe l0CK ......uviiiieiee e 170 Temperature difference
Standard time changeover ...........cccccceveeeevvcciinneen, 76 (070 ]{[=Tox (o ] (SRS 116
Standard values..........cccceiiiiiiiiiii 80 Temperature differential
Static pressure SUPErviSion .........cccccvceeeeenieneenn. 164 Restratification ............cccceiiiiiiiniiee e, 135
StatuS MESSAJGES ...ceveeiiiriiririiiie e 176 Return diversion...........ccccovieeiniiec e, 128
Storage tank Soild fuel boiler .........ccevveeeiii e, 122
Charging priority ......ccccceeeeeei i 117 Solid fuel boiler ........ccccvveveiii e, 122
Storage tank connect Terminal markings
Solid fuel boiler..........ccccvieiiii 123 AVST5.39L ..o 15
Storage tank connection Terminal markings AVS75.390 ........ccevvvveeeininenen. 14
Solid fuel boiler.........cccccvvveiiii i, 123 TSt MOAE ....ii it 79
Storage tank transfer pump Q11 .............cceoe.. 147 The room temperature setpoint............cccceeeeeeennn. 43
Stratification protection ..........cccccceveveviviviiinennn, 126 Thermostat
Summer changeover .........cccccccvveveveveeeeen, 169, 170 DHW L. 139
Summer CoOMPeENSAtioN..........ccovviveeeiriiiee e 95 Thermostatic radiator valves ............cccoocveveinnnenen. 86
Summer/winter heating limit ............cccocceinns 83 Time constant building ..........cocceevviiiiniiieeee, 163
Supervision Time for legionella function ...........cccccoviiieeennnen. 103
121/ Lo 1| RPN 98 TiMe Of daY....vuueeiiiii e 76
PreSSUIE ...iiiiiiiiei e 164 Time program 5 KL13........cieeeeene 146
Supplementary souce TIME PrOgramS .....uueeueeeeennnnnennnnnnnnnnneeeenas 80
DHW charging.......ccceeviiiiieiiiiieeiiiieee e 113 TOPOIOGY .eeeiitiieee ittt 7
Supplementary source Transfer DOOSt ........c.eevvviiiiiii 129
ECOMOdE ... 113 Transfer Strategy ........coocvevevreieee e 133
Operating mode ...........ccceeeveveiiiiieiiieeeeeeeee, 112 Type of building construction.............ccccceeeeviinnn. 163
REIASE ......vvviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 113 Type of charging.........cccceeeiiiiiiiiccce e 129
Setpoint MiN ... 114 Type of heat SOUrce..........ccceeevecicicciiccienn, 115, 141
SOUIMCE TYPE weeeeeeeiiiieeeee e 115 Type of ro0om UNIt........cocvviiiiiiiiieiie e, 79
Supplementary source control K32 .................... 148 TYPE Of SENSON ..ot 162
Swim pool pump Q19 .....ccooiiiiiiiiiei 146 Types of compensation ...........cccocveeeiiiieeennns 85, 96
Swimming pool
Solar heating .......cooovveveviii 107 U
Source heating ..........ooccvvieeeiiiiiniiiieee 107 L0 a1 V=T 5] o o 79
Swimming pool CirCUIt.........ccueveiviiiieiiiieecie, 105 Use of mixing valve 1........ccccoviiiiiiiiiniiiieeeee 138
Swimming pool release ..........cccocoeeeiiiiieieninnenn, 151 UsSer levels. ... 47
Switching differential
(0T ] 1 oo 98 \%
SWItChiNg POINTS .....eeiiiiiiiiiiie e 80 ValVe KiCK......uvueiiiiiiiiii 182
SWItChing tiMeS........cooiviiiii e 80 Voltage external SeNSor..........ccccceeeeiiiiiiiieeneeennn. 168
Switch-on delay ... 110
SYSIEM PUMP . 108 W
CC i 92, 106 Waiting timMe.....oeeeiiiiie e 118
CO0lING 1 100 Weather compensation ...........cccccovvviiiiiieeeeeeinnins 96
System pump QL4 .....oooiiiiiiiiiiieee e 146 Weather compensation with room influence ...85, 96
WEEKAAY......ovvieieiiiiii e 76
T Wireless outside air SENSOr .........occvvveevniieeeinieeenn. 25
Tap setpoint adjustment............cccooeveveeviiereeeene 136 With buffer ..., 92, 132
Technical data With primary controller / system pump................ 132
AVS13.399 ..o 205
AVSI14.390 ..oviiiiiiiie e 206
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Y A i —————— 146 Yield measurement solar...........ccccceveeeveiivvnnnnnn. 120
Y 2L 148
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